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Sayfa Adedi . 287

Tanzimat donemi, edebi faaliyetler bakimindan oldukg¢a verimli gegmistir. Koklii siir
geleneginin degismeye basladigi bu donemde, 1863-1893 yillar1 arasinda yasamig olan
Nabizdde Nazim’in basarili romanct kimligi disindaki sair kimligi golgede kalmistir. Bu
calismada, Nabizade’nin sairlik yoni, siirleri iizerinde yapilan incelemelerle 6n plana

cikarilmistir.

Girig boliimiinde sairin i¢inde yasamis oldugu donemin siyasi ve edebi atmosferi;
birinci bolimde hayati, edebiyat ve siir hakkindaki goriisleri ile ilgili bilgi verilmis,
eserlerinin yaymlanma yillarma gore tasnifi yapilmustir. Ikinci béliimde, siirleri temalarina
gore tasnif edilerek incelenmistir. Nazim birimi, nazim sekli ve ahenk unsurlar1 gibi bigimsel
incelemeler iiclincii boliimde yer almiustir. Dordiincii boliimdeki inceleme dil ve lslup
acisindandir. Incelemenin ve elde edilen verilerin degerlendirmesi sonu¢ kisminda
yapilmustir. Ekler boliimiinde ise Nazim’in Hdtira-i Sebab, Heves Ettim ve Mini Mini Yahiid
Yine Heves adli eserleri ile siir kitaplarina girmeyerek gazete ve dergilerde yaymlanmis

siirlerinin giiniimiiz harflerine aktarilmis sekli yer almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nabizade Nazim, Ceviri Metin, Siir, Sekil, Tema.
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The Tanzimat Period was highly productive in terms of literal activities. In
this period in which the fundemantal poetry tradition started to change, the poet
identity of Nabizade Nazim, who lived between the years of 1863 — 1893, has
remained in the shadows of his successful novelist identity. In this study, the poet

side of Nabizade is brought to the foreground with the analyses of his poems.

Sequentially, in the introduction part some information is given about the
political and literal atmosphere of the period in which the poet lived; in the first part
some information is given about his life, his thoughts about literature and poetry and
also his works of the poet are classified in terms of their publishing dates. In the
second part, the poems are analyzed and classified in terms of their themes. Stylistic
analyses made on his poems such as verse unit, verse form and harmony elements
took place in the third part. The analyses in the fourth part are made in terms of
language and style. In the conclusion part there is the evaluation of the analysis and
the data obtained. In the condpart, the works of Nazim named Hatira-i Sebdb, Heves
Ettim ve Mini Mini Yahud Yine Heves and the poems which are not present in his
poetry books but published in newspapers and journals are rewritten in present day

alphabet.

Keywords: Nabizade Nazim, Translated Text, Poem, Form, Theme.

v



ON SOz

Nabizade Nazim, Yenilesme donemi Tiirk edebiyatinda Ara Nesil olarak
adlandirilan yazar ve sairler icerisinde bilhassa roman ve hikaye tiirtinde verdigi
eserlerle adindan soz ettiren, Tiirk hikayeciliginin gelismesine biiylik katkida
bulunan bir isimdir. Oysa onun kisacik yagaminda basarili yazar kimliginin yaninda
g0z ardi edilen bir de sair kimligi vardir. Siir adina, kendi nesli i¢cindeki sairler kadar
emek harcamis ve yek{in olarak azimsanamayacak sayida iiriin vermistir. Gengligin
verdigi duygusallik ile basladigi1 siir macerasina daha sonra bilingli bir sair olarak

devam etmistir.

Bu c¢aligmanin amaci, simdiye kadar yapilan incelemelerde daima ikinci
planda ele alinan ya da kisaca deginilerek gecilen Nabizade’ nin sairlik vasfini ortaya
cikarmaktir. Bu dogrultuda onun siirlerini etraflica anlayip inceleyebilmek adina
Tanzimat donemi siyasi ve edebi gelismeleri lizerine yapilan arastirmada elde edilen
bilgiler giris boliimiinde 6zetlenmistir. Boylece Nazim’in yetistigi ¢cevreye dair bir
perspektif c¢izilmistir. Onun hayati, edebiyat ve siir hakkindaki goriisleri ve
eserlerinin verilmesi ile bu perspektif genisletilerek calismanmn esas boliimlerine

temel atilmastir.

Nébizade Nazim, 29 yillik 6mriine 22 eser ve 40 civarinda makaleyi
sigdirmistir. Bunlardan Hatira-i Sebdb, Heves Ettim ve Mini Mini Yahiid Yine Heves
siirlerinin yer aldigi eserler olup ayrica kitaplarinda yaymnlanmayan, gazete ve
dergilerde bulunan siirleri de mevcuttur. Yapilan arastirmalara ragmen bu eserlerdeki
ve onlarin disindaki siirlerin tamaminin ¢evirisinin bulundugu bir kaynak maalesef
tespit edilememistir. Bu sebeple incelemeye gecmeden once ilk olarak caligmanin
belkemigini olusturan boliimiin tesekkiilii icin yukarida adi zikredilen eserler ve
eserlerde yer almayip daginik halde gazete ve dergilerde bulunan siirlerin giiniimiiz

harflerine aktarimi yapilarak ekler boliimiinde buna yer verilmistir.

Boylece Nazim’m giin yiiziine ¢ikanlarla birlikte tiim siirleri iizerinde ikinci

bolimde muhteva agisindan inceleme yapilip ask, tabiat, din, fikir, 6liim, ¢ocuk,



musiki ve tarith olarak temalar belirlenmis, bunlarin siirlerde islenisi verilen

orneklerle aciklanmistir.

Ucgiincii boliimde sekil yoniinden bir inceleme yapilmistir. Sirasiyla nazim
birimlerine gore tiim siirler tasnif edilmis; kullanilan klasik ve yeni tarzdaki nazim
sekilleri belirlenmig; ahenk bashigi altinda ritim unsurlari olan vezin/6lgi,
kafiye/uyak ve redif ile armoni unsurlar1 olan aliterasyon ve asonans ayrmntili bir

bigimde ve 6rneklendirilerek ele alinmistir.

Siirlerin dil ve lslup agisindan incelenmesi sézciik kadrosu, dize ve climle
yapis, dil sapmalari, konugsma dili, rahat ve i¢cten sdyleyis, argo, deyimler, dykiileme,

betimleme, siralama ve diyalog basliklar1 altinda yapilmastir.

Nébizade Nazim’m hayat1 ve siirleri ile ilgili simdiye kadar sdylenen ve
kaynaklarda yazilan bilgiler, birbirinden aktarma seklinde ve ¢ok kisitli olmasma
ragmen elde bulunan imkanlar dahilinde en nitelikli degerlendirmeye ulasilmaya
gayret edilmistir. Kisacas1 sonu¢ boliimiinde, toplanan bilgiler ve ¢alisma boyunca
ulagilan tiim bulgular tekrar gozden gecirilerek Nabizade Nazim’m siiri hakkinda

nihai degerlendirmeler yapilmstir.

Tez konusunun istegim dogrultusunda belirlenmesinde anlayis gdsteren,
yiiksek lisans ders asamasindan baglayarak tez siirecinde de giiven ve cesaret verip
tecrilbbe ve bilgisini esirgemeyen, kiymetli hocam Yrd. Dog¢. Dr. Betiill Mutlu’ya
tesekkiir ederim. Icimdeki 6grenme arzusuyla ¢iktigim her yolda elimi tutan anne ve
babama; tezin hazirlanmasi asamasinda deneyim ve yardimlariyla hep yanimda olan
kardesime; sevgisini, ilgisini ve deste§ini her zaman hissettigim anlayishh esime

siikran bor¢luyum.

Bolu, 2014
Filiz KALKAN

vi



ICINDEKILER

OZET ... ooiiteeeeecceeeeereennnssssscecessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssannnsssss iii
ABSTRACT ..vveeerrrereneresesssesssssssesessssssssessssessssssssesssesssssssssssesssssssesssessssesssssasssssessesens iv
ON SOZeeereeereeeessssesesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssnssssesesesssssssens v
ICINDEKILER ... ueeeeeereneeenenenesesessssesessssesessssssssssessssessssssassssssssssssssesssssssssassessanes vii
KISALTMALAR LISTES.....cuciitiitreeeesnenenseeeesesssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssseses ix
GERIS oveeeteveeeeetereseesesesessssssesessessssssesesssessssssesssssssesesessesssessssesssnssssesesessesssssssesssnssesns 1
1. NABiZADE NAZIM’IN HAYATIL EDEBIYAT VE SiiR HAKKINDAKI
GORUSLERI, ESERLERI .....cccvovitiiiereerenenenesesessesesessesessssssessssssessssssesssssessasssssssasens 9
1.1. Nabizade NAzZim 10 HaYatl........ooeiiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e 9
1.2. Nabizade Nazim’in Edebiyat ve Siir Hakkindaki Goriisleri..............ooooenn..e. 11
1.3. Nabizade NAzim’ 1 ESerleri.......cccoovviiiiiiiiiiiiiiieeceee e, 13
2. NABIZADE NAZIM’IN SIIRLERINDE TEMA .......ccucvuernererennncrenennesesessnsesesesssesens 17
2L AASK ettt ettt ettt ettt eeeeed 17
2.2, COCUK .. ettt ettt ettt taaaaatabaaaaaaaanaannannnnnn 31
O T : 1) T | O RUPURR 40
S D 1 PR 49
A T o |« | S TUPORR 59
2060, OMIIML oot ettt et ettt et eee et et eeeeae e 68
Y LT3 1 S TUPORR 77
T : 1y |+ KO RUPRRR 82
3. NABIiZADE NAZIM’IN SIIRLERINDE SEKIL......ccoceveuiiirirererenerensnenenscseesesesesenes 87
3.1, NAZIM B cceiiiiiiiiiiiicieeeee e e e e e e e e e e e eeaaaans 87
3.2, NAZIM SEKIT..eiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt eeeeeeeeeaeeasesaaasaesssssasssassssssssssssssssssnnns 89
3.2.1. Yeni SeKilll STIICT ..uunneneeeeeeeeeeeeeee e 89
3.2.2. Klasik SeKilli STrIer......ccooeeieeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 92
3.3 ANCIK e 95
IR T R 4 111 s DT 96
3.3.1.1. VEZINOIGH ..o 97
3.3.1.2. Kafiye/Uyak ve Redif .........ccoovmiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e 104
I TR AN ' o) 1§ F TR 109



3.3.2.1. AEEIASYOM .uvvviieeeeeeeeiiiieteeeeeeeeetiee e e e e e e et e e e e e e e eenanraeaaeaeeeas 109

3.3.2.20 ASONANS ...ttt e e 111
4. NABIiZADE NAZIM’IN SIIRLERINDE DIiL VE USLUP......cueererereeeeeeesesesenes 113
4.1. SOZcUK KadroSu.......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiceee e 115
4.2. D1z Ve CUMIC YaPIST.eeeiieiiiiiiiiiiiieeeeeeeiiiiiteee e e e e e eireee e e e e e e e e seerraeaeeeeeens 117
4.3. DIl SAPMALATT ... e e e e 123
4.4, KOMUSMA DLl ...uuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie it aaaaaaasasasaesssassaseaees 123
4.5. Rahat ve I¢ten SOYIEYIS......vovvevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 124
O T AN ¥ o T PP UR P PPRPP 125
R B 1) 74 1111 (< U U PPRPR 126
4.8, OYKUIEIME ......ooveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 129
4.9. BEtIMICIMNE .....eeiiiiiiiiiiiiiiie e e 132
410, SIrAlAMA ... e 133
N B D 1 7 110 = S P UUR PR 134
SONUC ceueeeeeeeeseseesesesessessesssssssssessessestssessessssssssssssnsssssseassssessessensesssssssssssnsenssassnses 136
KAYNAKQCA . ..cuueeeiiiiciniscnnnnttiiesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssss 142
EKLER: GUNUMUZ HARFLERIYLE NABIiZADE NAZIM’IN SiiR KiTAPLARI
VE KITAPLARINA GIRMEMIS SIHHRLERI .....ccuuueiiiiiiiiiinncnnneriiiccsssscssseessscsssssssnsanes 143
1. HALIEA-1 SEDAD......eiiiiiiiiiiiiiiiiieee ettt aaaaasaassssaassssasassasssasseenes 143
2. Heves BHIM . ....eiiiiiiiiiieee e e e 182
3. Mini Mini YahQd Yine HEVES.....ccccovvviiiiiiiiiiieee e 236
4. Kitaplarina Girmemis STTIETT.......uuuiiiieeeeiiiiiiiiieeeeeeeeeiiieeeee e e e eeee e 266

viii



DTCF
HE
HS
MH
MEB

TDK

KISALTMALAR LiSTESI

: Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
: Heves Ettim

: Hatira-1 Sebab

: Mini Mini Yahtd Yine Heves

: Milli Egitim Bakanligi

: Tirk Dil Kurumu

X



GIRIS

Dogu medeniyetinin etkisinde olan Osmanli’nin hem sosyal hem de kiiltiirel
acidan Batili yapiya yOnelisi Tanzimat donemiyle baslamistir. “Tiirk edebiyatinin
Islam medeniyeti kadrosu icinde dogmus olan Divin edebiyatindan siyrilarak
Avrupai  bir karaktere biiriinmeye baslamasi XIX. asrin ikinci yarisina

rastlar. ”(Akyliz, 1995:5).

Osmanlmin yiikselisi, XVI. asrin sonlariyla birlikte baslaylp XVII. asirdaki
Karlofca ve Pasarofca Anlagmalariyla hizla inise gegmistir. Bat1’y1 tanimak ve ondan
faydalanmak kagmilmaz hale gelmis ve Fransa Bati’ya acilan ilk kapimiz olmustur.
Lale devrindeki Yirmisekiz Mehmet Celebi’nin Fransa seyahati (1720) sonrasi
hazirladig1 rapor, Batr’y1 tanimak adina mithim bir adimdir. Devlet yoneticilerinin
cagdaslagsmay1 sadece goriiniiste sanmalariyla bu girisim asil amacma maalesef
ulagamamustir. Nitekim Ahmet Hamdi Tanpmar donemini, “Yazik ki, ne Damat
Ibrahim Pasa bir yenilesme programini hazirlayabilecek kadar iradeli bir sahsiyetti,

ne de devri miisaitti.” seklinde degerlendirir (Tanpinar, 2001:44).

Bu doénemde ilk resmi Terciime Heyeti ve ilk matbaa kurulmus ise de pozitif

ilimlerle ilgili terclimeler yerine Dogulu eserlerin ¢evirisine agirlik verilmistir.

Kanli bir isyanla sona eren Lale devri, yapilan yeniliklerin yam1 sira maddi-
manevi kayiplarla da tarihte iz birakmistir. Sonrasindaki I. Mahmut, I11. Osman, III.
Mustafa ve I. Abdiilhamid devirleri de Batililasma adina inis c¢ikislarla doludur.
1730’dan II. Selim’in tahta ¢ikisina kadar gecen siirede yapilan diizenlemelerin ise
askerl alan ile smirlt kaldigimi goriiyoruz. “Cagdaslasma hareketinin bir biitiin
oldugunu ve onun bir programa baglanmasi gerektigini ilk kavrayan hiikiimdar, I11.
Selim (1789-1808) olmustur.” (Akyiiz, 1995:8). Ancak ordudaki modernlesme kayda
deger bir boyuta gelmisken her yenilige kars1 tavir alan ulema, geleceklerini
tehlikede goren yenigeri ile isbirligi kurarak ¢ikardigi isyan neticesinde tiim cabalar1

sonugsuz birakmis olur.



Devletin askeri alandaki gii¢siizliigliniin ve modernlesmesindeki engelin tek
sebebi Yeniceri Ocagi, sonunda kararli ve sabirli bir hiikiimdar olan IV. Murat eliyle
sondiiriilmiistiir (1826). Bu onemli engelin ortadan kalkisiyla birlikte ordunun
ardindan egitimde cagdaslasma caligmalari hiz kazanir. Avrupa’ya 6grencilerin
gonderilmesiyle ilk niifus sayimmin yapilmasi, ilk gazete Takvim-i Vekdyi‘nin tesisi
yine bu doneme rastlar. Bunlar gibi cagdaslasma adina pek ¢ok adimin atildigi
dikkate almirsa, IV. Murat devrinde, icte ve distaki isyanlara, savaslara ragmen
Batililasma adma epey bir yol kat edildigi goriiliir. Diger taraftan, tiim bu
gelismelerin aksine, Osmanli’nin gerileyen bir ekonomisinin oldugu goézlerden
kagmamaktadir. Art arda yapilan ticari antlagmalar, Osmanli’y1 Avrupali devletlerin

acik pazari1 hline getirir.

I Temmuz 1839°da tahta gecen Abdiilmecid, babasinin tasarladigi ancak
olimiiyle gergceklesemeyen Tanzimat-1 Hayriyye’nin ilanini saglamistir. Giilhdne
Hatt-1 Hiimdyinu'nun 3 Kasim 1839’da imzalanmasiyla, Bati’nin her alandaki
istlinliigiiniin kabul edilmesinin tiim diinyaya resmen ilan1 gerceklesmis olur.
Fermanm ilanmin ardindan halk, elde ettigi haklardan memnun olmus fakat
gayrimiislimlere de ayni1 haklarin verilmesini onaylamamistir. Ulema sinifi ise,
yapilan degisiklikleri, menfaatlerine aykir1 olmasi sebebiyle ‘dinsizlik’ olarak
nitelendirirken; Rum kesimi, diger Hristiyan halkla ayni imtiyazlar1 paylagsmaktan

rahatsizlik duymustur.

Giilhdne Hattr’ndan sonra ilan olunan Islahat Fermani (28 Subat 1856) ile
gayrimiislimlerin haklarmin genisledigine; bdylece medeni ve siyasi haklar

bakimindan tam bir demokrasinin saglanmaya ¢alisildigina sahit oluruz.

Modernlesmenin geregi olarak kabul goren zihniyet degisimine, Bati’nin
pozitif bilimlerdeki ilerlemelerinin Tirk egitim hayatina girmesi, Avrupai egitim
anlayisinin benimsenmesi ve bu tarzda okullarin agilmasi ile elverigli bir ortam
yaratilmistir. Ancak Osmanli yasayisinda ve miiesseselerinde Dogulu ve Batili tarzin
birlikte hiikiim siirdiigli “Tanzimat Devri, hemen her alanda, eski ile yeninin yan

yana bulunduklar: zaruri bir intikal ve ikilik devri” olmustur (Akyiiz, 1995:15).



“Bu siralarda ¢agdaglasma hareketi, bu gibi sosyal degismelerde miihim hizmetler gorebilen
bir vasitadan, bastmin yardimindan heniiz mahsundur. 1831 yilinda resmi bir gazete olarak kurulmus
olan Takvim-i Vekaayi’, heniiz boyle biiyiik bir hareketin organi olabilecek durumda degildi. 1840 °da
kurulan Ceride-i Havadis de, hiikiimet yardimi ile yagsayabilen, yart resmi bir organdi.” (Akyliz,
1995:17).

Bu iki gazetede, diger yabanci dillerde ¢ikan gazetelerden —bilhassa Fransiz
gazetelerinden- ceviriler yapilarak, Bati diinyas1 Tiirk basmi vasitasiyla tanitilmis

oluyordu.

Tiirk halkinin Batr’y1 tanimasinda biiyiik etkiye sahip olan diger bir unsur da
tiyatrodur. Bu, hem gbéze hem kulaga hitap eden tiir, yeni tiyatro binalarinin
kurulmas1 ve bu mekéanlarda hemen her tiir tiyatro oyununun gosterilmesi ile
hedeflenen amaca ulasir. Ilkin yabancilar ve yabanci dil bilenlerin ragbet ettigi
tiyatroya, tiyatro metni g¢evirilerinin onceden dagitilmasiyla yabanci dil bilmeyen
halk da ilgi gostermis ve bu genis izleyici kesimi, Bati’'nin yagam tarzina alismaya
baslamustir. Tiyatro zevki ile miizik zevkinde de bir degisim olmustur; Batili askeri
bandolar Mehter’in yerini alirken, sarayda diizenlenen opera ve operet programlari
ile fanfarlar, bale gosterileri, Geleneksel Tiirk Musikisi zevk anlayisinin yerini
almigtir.

“1839°dan sonraki devrin bir hususiligi de memlekette gittikce kuvvetini artiran bir ikiligi
dogurmasi, onun manzara ve ruh biitinliigiinii kirmasidir. Bugiin bile halk dilinde ve hatta fikir
hayatinda o zamanlardan kalan ‘alafranga’ ve ‘alaturka’ (misikide oldugu gibi), ‘eski’ ve ‘yeni’

(zihniyet meselelerinde) tabirleriyle ifade edilen bu ikilik realitesi Tanzimat in en biiyiik fatalitesidir.”
(Tanpinar, 2001:136).

Bat’'nin yasayis tarzmmmn tanitiminda devlet teskilatinin da cabasi inkér
edilemez. Batr’ya yiizii doniik olan donemin padisahi Abdiilmecid, diger devlet
baskanlarinca verilen nisanlar1 kabul ederek ve elgilik balolarina bizzat katilarak

Osmanli padigahlarmin o zamana kadar siliregelmis gelenegini bozmus olur.

Batr’ya tiim kapilarini agmis olan Tiirk aydininin Fransizca 6grenme ¢abasi da
bu donemde artmustir. Fransiz kiiltiiri ve edebiyatiyla, egitiminin tesiri sonucu,
yakindan mesgul olan aydmlarimizin basinda Sindsi gelir. Evvela 1849-1858
yillarinda kaleme aldig1 kasidelerde klasikten wuzaklastigina ve Batili tarzi
benimsedigine tanik oldugumuz sair, Fransiz siir terciimeleriyle de bu ¢izgideki

egilimini stirdiirtr.



Yine bu donemde yayimlanan terciimeler arasinda saydigimiz, Yusuf Kamil
Pasa’nin 1862°deki ceviri eseri Telemak, bir yil 6nce de Sinasi’nin yayimladig1 Sair
Evilenmesi adli piyes Bati’nin edebi tiirlerdeki tesirinin delilleridir. “Biitiin bunlar,
1839-1860 doneminde, Tiirk aydinlarvmin artik bati  edebiyatini  hem Tiirk
okuyucularina tanitabilecek ve hem de ona uygun denemeler yapabilecek bir duruma

gelmis olduklarini agik¢a gostermektedir.” (Akyiiz, 1995:20).

Osmanlinin yaptig1 ticari antlagsmalar neticesinde hizla bozulan ekonomisine
dinamizm katmak i¢in Avrupali devletlerin vergi sistemleri esas tutularak dnlemler
almmistir. Bu yonde yapilan ilk biitce Muvazene Defteri adimi tasir (1844). Ancak
devlet bu biitce planiyla, ekonomideki ¢Okiise engel olamamig; 1840°da ilk kagit
paranin basiligim1 Kirim Harbi (1854-1855) i¢in alman ilk dis borg¢ takip etmistir.
Savasin ardindan imza edilen Paris Barig Konferansi (1856) ile, Avrupali devletlerin
arasina almma hakkini elde eden Osmanli Devleti, Bati ile miinasebetlerini gelistirme
imkanma sahip olmustur. Diger taraftan bu miinasebetler, Tiirk halkinin milli
gelenek ve degerlere yabancilasmasi tehlikesine zemin hazirlamistir. Goriilityor ki,
1860’a kadar gecen siirede Tiirk aydmni, sonraki donemde de halkin bir kismi Tiirk
edebiyatindaki gelismeleri izleyip kabullenecek bir zihniyet degisimine hazir duruma

gelmistir.

Batililagsma hareketleri, Mustafa Resit Pasa’nin 6limiinden sonra tahta gecen
Ali Pasa ile yavaslamistir. Ancak bu yondeki c¢alismalarda devletin yaninda
aydmlarin da olduk¢a caba harcadigi goriilmektedir. Ulkenin modernlesmesine,
devletin yoOnetimi yetkisine sahip olmak kaydiyla destek veren Abdiilaziz,
Abdiilmecid’in  Oliimiinden sonra tahta oturmustur. Bu doénemde, devlet
yonetimindeki ileri gorisliilikkleri ve itinali tutumlar ile taninan Ali ve Fuat Pasalar,
Batr’nin kurumsal yapismi 6rnek almis ve iilkenin modernlesmesinde bu yapiy1
olusturmaya gayret etmislerdir. 1926’ya kadar yiiriirlikte kalan Mecelle, Ahmet
Cevdet Pasa tarafindan hazirlanirken adalet alaninda yapilan diizenlemeleri, idari
diizenlemeler tamamlamistir. Yine ortaokullar (idadi), 6zel ve genel liseler, mesleki
okullar ve ilk tniversitenin tesisi de egitim alanindaki gelismeler olarak

kaydedilmelidir. Diger taraftan tiim bu ilerlemeleri adim adim takip eden



ekonomideki kotii gidisat, durdurulamaz hale gelmistir. Her gecen giin yoksullagan
halkimn aksine sefahat i¢indeki devlet erkan1 kayitsizca harcamalar yapmaktadir. Iste
bu bozulan ekonomik yapiyla dis bor¢larin iki katina ¢ikigina ve nihayet Duyiin-1

Umiimiyye Idaresi’nin kurulmasma kadar gelinecektir (1881).

Her yOniiyle Batili olan ve kullanilmaya baslamasmin ardindan c¢ok c¢abuk
gelisen 0zel basin, Abdiilaziz doneminin en 6nemli yeniliklerindendir.

“Agah Efendi’nin 1860°da ¢itkardig ilk ozel Tiirk gazetesi olan Tercemdn-i Ahval’i, 1862 de
Sinasi’nin  ¢tkarmaga basladigi ve Namik Kemal'in devam ettirdigi Tasvir-i Efkar, 1866'da
bagyazarligim Ali Suavi’'nin yaptigi Muhbir, 1872 de Kemal’in bagyazarligimi yaptigi Ibret, 1873 de

Ebuzziya Tevfik’in ¢ikardigi Hadika, 1875 de basyazarligim Kemal Pasa-dde’ Said’in yaptigi Vakit,
1876 °da basyazarligini Semsettin Sami 'nin yaptig1 Sabah takip ederler.” (Akyiiz, 1995:27).

Gazetecilikteki bu gelismeler Tiirk edebiyatini etkilemis; Fransiz edebiyatindan
yapilan ceviriler gazetelerde yaymlanirken tiim tiirlerde tanman Fransiz yazar ve
sairler, edebiyatcilarimizca Ornek alinmistir. Edebiyattaki gelismelere ideolojik
hareketlerin de karistig1 Abdiilaziz devrinin ilk ideolojisi, medeniyetciliktir. “Sadik
Rifat Pasa ve Sami Efendi’den itibaren ‘medeniyet, temeddiin, iinsiyet, meniisiyet,
tenniis’ gibi kelime ve terkiplerle Frenkce ‘civilisation’ kelimesinin karsilig
aranmigtir.” (Tanpinar, 2001:152). Medeniyetcilik gibi Osmanlicilik, Islamcilik ve
Tiirk¢iiliik ideolojilerini de Osmanli aydinlari, devleti kurtarma regeteleri olarak
savunmuslardir. U¢ Tarz-1 Siyaset adli makalesinde bu ii¢ ideolojiyi tartisan ve
uygulanabilirligini sorgulayan Yusuf Akcura, pek c¢ok sakincaya dayanarak
Osmanlicilik hareketini olanaksiz goriir.' Balkan Savaslari (1913)’nin sonuna kadar
siren bu harekete alternatif olan Islamcilik, 1850’den sonra II. Abdiilhamid
tarafindan devletin resmi politikas1 olarak uygulanir. ilk kez Tanzimat devrinde
ortaya atilan Tiirkgiiliik ise, ancak II. Abdiilhamid’in tahttan inisinden sonra halk

arasinda ve devlet yonetiminde etkili olabilmistir.

Edebiyatta Besir Fuat’in temsilciligini yaptig1 ‘pozitivist, realist ve materyalist’
fikirler, 1880°’den sonra zirveye ulasan romantizmin ardindan belirmeye baglar.
Devrin gen¢ aydinlar1 ¢agdaslagsmay1 bir biitiin olarak gormiis, edebiyat ve sosyal

hayattan baska siyaset ve egitim mevzularina da egilmislerdir. Basma konulan

! Bu konuda daha genis bilgi igin bkz. Yusuf Akgura, U¢ Tarz-1 Siyaset, Lotus Yayinevi, Ankara, 2005.



engeller, siyasi hedeflere ulasmada -i¢lerinde Namik Kemal ve Ziyad Pasa’nin da
bulundugu- aydmlara giigliik ¢cikarir ve onlar Yeni Osmanlilar Cemiyeti ad1 altinda
gizlice faaliyet goOstermeye baglarlar. YOnetimin mesruti rejime gecisinin
miimessilleri olarak da karsimiza ¢ikan aydinlar, Kaniin-1 Esdsi nin hazirlanmasinda
gorev alirlar. Ne var ki, 93 Harbi (1923) ile iilkede olaganiistii hal ilan edilecek ve
bunu firsat bilen II. Abdiilhamid, meclisi kapatarak iilkeyi elli y1l oncesine gotiiren,

halk ve aydinlara nefes aldirmayan, tedirgin gececek bir otuz y1l hazirlayacaktir.

Kenan Akyliz, Tanzimat devri -sosyal ve siyasi hayatindaki degisimlerle
birlikte gelisimine devam eden- Tiirk edebiyati1 iki asamada degerlendirir.
Batililasma, 1860 ve 1876 yillar1 arasindaki ilk doneminde Divan edebiyatina
saldirarak itibarmi yitirmesinin saglanmasi, bdylece modern bir Tiirk edebiyati
olusturmak icin zemin hazirlanmasi, Fransiz edebiyatinin esas tiirlerinin, bunlarin
teorik bilgilerinin, klasik, romantik akimlarmin ve temsilcileri olan {inli
sanat¢ilarinin tanitilmasi, diizyazi ve siirde kullanilan dilin yerine yeni bir dil
alternatifinin sunulmasi gibi calismalarla baslamistir. Namik Kemal’in Intibah isimli
romanmin 6n sozii ve Recadizdde Mahmut Ekrem’in Ta’lim-i Edebiyyat adli edebi
kurallar1 igeren eseri bu yonde kaleme alinmuistir.

“Ikinci safhada (1876-1896) ise, ‘Fransiz edebivatimun daha cok estetik ve teknik esaslart
tizerinde durulmus (Recaizade Ekrem: Ill. Zemzeme, onsoz, Takdir-i Elhdn; N. Kemal: Celdl

Mukaddimesi), realist ve natiiralist romanmin kismen tanmitilmasi (Nabizade Nazim: Karabibik, 6nséz)
ve yeni bir edebi dil olusturulmasi igin ¢alisilmistir.” (Akyiiz, 1995:38).

Tirk edebiyatinin sosyal bir karaktere biiriiniislinde Sindsi’nin ve bu
dogrultuda en 6nemli vasita olarak gordiigii gazetenin faaliyet gostermesi, yeni bir
nesrin dogusunu miijdeler. Namik Kemal ise Tiirk edebiyatindaki modernlesmeye,
Tasvir-i Efkdr’da yayimlanan, Lisan-1 Osmani’nin Edebiyyati Hakkinda Bazi
Miilahazati Samildir (1866) adli makalesi ile bir program kazandirir. Edebiyatin
sosyal bir gorev istlenerek halkin bilin¢lendirilmesinde ve egitilmesinde bir arag
vazifesi gormesine hiz verecek olan yazi dilinin konusma diline yaklastirilmasi
gerektigi fikri de bu makale ile vurgulanir. Namik Kemal’den sonra dikkat c¢eken,
yazdig1 Siir ve Insa (1868) makalesinde Halk edebiyatma yonelmeyi salik vererek bu

yolla halk diline ulasilabilecegini savunan Ziya Pasa ayni1 bilinci tasir.



Takvim-i Vekayi vasitasiyla nesir dilinde ve iislubunda sadelesme caligsmalari,
Tanzimat’in edebi gelisim asamalarindan biridir. Sindsi’nin 6nciiliigiinii yaptig1 bu
calismalarda, siislii dilin ¢ergevesinden fazla ¢ikamayan Namik Kemal ve kismen
Ziya Pasa ile kelimelerin seciminden {iisluba kadar konusma dilini daha ¢ok
yakalayan Ahmet Mithat Efendi’nin ¢abalarini saymak gerekir. Ayrica sosyal fayda
prensibi tagiyan Tanzimat edebiyatinin, Eski edebiyatin soyut diinyasindan ¢ikarak

hayatin i¢ine girdigine sahit olunmaktadir.

Bat’nin biitiin tiirlerinde 6rneklerin verilmeye baslanmasiyla Tiirk edebiyati,
modernlesme yOniinde biiyiikk 6lgiide ivme kazanmistir. Bu dogrultuda Tanzimat
sairlerinin hareket noktasi; Avrupa’nin modern edebiyati 1s1ginda, Tiirk siirinin bir
biitlin halinde, yeniden olusturulup sekillendirilmesi, bununla birlikte halkin bilgi ile

donatilmas1 isi olmustur.

Fransa’dan ilk doniisii ile birlikte Sinasi, siirde yenilestirme isine girisir.
Muhteva ve sekil unsurlarindaki degisiklerle dikkat ¢ekecek olan Mustafa Resit Pasa
icin yazdig1 kaside bu yoldaki 6nemli bir {iriindiir. Klasik kasidede, miibalagali ve
klise Ovgiiler yer alirken, Sinasi, Oviilen kisinin sahsiyetinin hakiki 6zelliklerini

islemistir. Bu kasidelerde akil, fikrin de iistiinde tutulmustur.

Tanzimat siiri, Tanpinar’in ifade ettigi gibi ‘ikilik realitesi’ni yasayan ancak
kokli Tiirk siir geleneginin lizerinde kaynagini Fransa’dan alan yeni bir fidan
yesertme cabasiyla sekillenen siirdir denilebilir. Yeni siirin ilk temsilcisi Sinasi,
1850’11 yillarda yeni dil ve iislup arayisi ile Fransiz siirleri ¢evirmeye baglar. Bigcim
ve igerik bakimindan Divan siirinden ayrilan bu iirtinlerin devaminda kendisi de
siirler kaleme alir. Bu donemin Fransizca geviriler yapan, dil ve iislup bakimindan
yeni sayilacak siirler yazan diger 6nemli ismi Ziya Pasa’dir. Yeniligi Namik Kemal,
Recaizade Mahmut Ekrem ve Abdiilhak Hamid devam ettirmiglerdir. Bahsi gecen bu
isimler i¢cinde dil ve lislup konusunda sadeligi yakalama cabasmi en cok Sinasi
gostermistir. Digerleri romantik siirin etkisinde kaldiklar1 i¢in konusma dilinden

epeyce uzaklasmiglardir.



Tanzimat I. donem siiri, sosyal ve siyasi unsurlar1 ele alarak toplumsal faydaya
yonelmistir. Cagin sartlarina ayak uydurabilecek yeni insan tipini meydana
getirmeye calisan aydinlar, ancak bu sayede kurulmasini istedikleri diizene

ulasabileceklerdir.

Klasik siirdeki gazel, kaside, vb. genel adlar yerine siirlerde, konularma gore
adlar kullanilmaya baslanmistir. Konusulan Tiirkceye bagli bir dil olusturma
cabalarinin yaninda Sinasi’nin, “Mustafa Resit Pasa Kasideleri” (1856-1858); Namik
Kemal’in, “Hiirriyet Kasidesi” (1876) ve Ziya Pasa’nin, “Terci-1 Bend” (1859) gibi
siirleriyle Tiirk siirine “esitlik, hak ve ddevler, hukuk, kanun, medeniyet, hiirriyet,
vatan” kavramlar kazandirilmistir. Sosyal ve siyasi konularin yaninda ferdin sahsiyet
olarak siirde yerini buldugu da goriiliir. II. nesil Tanzimatc¢ilardan Recaizade
Mahmut Ekrem ve Abdiilhak Hamit ise bireysel ve metafizik diistincelerle siirler
yazmiglar ve bu ¢ercevede 6liim, Allah, ruh, varlik, madde, diinya gibi temalar1 sik¢a
islemislerdir. insan, duygular1 ve askiyla gegmiste oldugu gibi bu dénem siirinde de
yerini korur. Tanzimat siirinde, Klasik siirdeki kligse, soyut ve olagandis1 sevgilinin
yerini gergek hayattaki sevgili alir. Yine eski siirin gergek dist smirlarindan kurtulan

tabiat temas1 da ger¢ek hayata dayanarak islenir.

Tanzimat sairleri her ne kadar bicim ve icerikte yeniligi benimsemis olsalar
dahi teknik unsurlar konusunda Divan siirine bagh kalmiglardir. Aruz 6lgiisii, hece
Olciisiine artan ilgiye ragmen hakimiyetini korurken, eski nazim bi¢imleri ve edebi
sanatlar da varhigin1 slirdiirmiistiir. Yeni sekil denemelerinin yaninda eskilerin de

kullanilmaya devam etmesi, Tanzimat devrinin her alanda yasadigi bir tecriibedir.

Yenilesme Devri Tirk Edebiyati atmosferinde —Tanzimat ikinci nesli ile
Servet-1 Fiin(in nesli arasinda yer alan- Nabizade Nazim’m bdyle bir siyasi ve edebi

ortam i¢inde yetistigini/beslendigini goriilmektedir.



1. NABiZADE NAZIM’IN HAYATI, EDEBIiYAT VE SiiR HAKKINDAKI
GORUSLERI, ESERLERI

1.1. Nabizade Nazim’in Hayati

Asil adi Ahmet Nazim olan Nabizdde’nin dogum tarihi kesin olarak
bilinmemekle birlikte 1862-1865 yillar1 arasinda bir tarih olarak kabul edilmektedir.”
Bu hususla ilgili Himmet Ug, Sair ve Romanci Nabizdde Nazim adli eserinde,

“Nabizdde 'nin ¢ok yakin arkadagi olan Mahmut Sadik’in, onun oliimii iizerine teessiiratini
aciklarken “Felek tam otuz senelik hayat bile ona gostermedi” deyisiyle; yine K. Faik’in ayni duygu
ile yazdigi yazisinda “Sinni alettahmin otuz raddesinde’” ifadelerinden anlasildigina gore Nébizide

otuz yays civarinda vefat etmigstir. Oliim tarihi 1893 olduguna gore dogumu kesin olmamakla beraber
1863 civarinda olmalidir.” (Ug, 2007:1).

seklinde bir degerlendirme yapmaktadir.

Nébizade Nazim’m hayatmin ilk donemleri ile ilgili bilgiler yine kesin
olmamakla birlikte “Yddigdriarim” adli eserinden takip edilebilmektedir. “Yazar,
eserini bir yakinimin hatiralart olarak takdim ederse de en samimi dostu Mahmut
Sadik’tan, Nabizade 'nin, bu eserinin bas kisimlarinda kendi hayatini kaleme aldigini
ogreniyoruz.” (Birinci, 1987:2). Bu kaynaga gdre Nazim Istanbul, Nisantasi’nda
diinyaya gelmistir. Babas1 Istanbul’da dogmus, Istanbul terbiyesi gérmiis olan Nabi

Efendi’dir. Annesini hi¢ tanimamistir, onun sadece Oliimiinii hatirlamaktadir.

? [bniilemin Mahmud Kemal inal, Biitiin Eserleri-Son Asir Tiirk Sairleri, Dergah Yaymlari, Istanbul,
1988, C 2, 5.1138. Inal, Nabizade Nazim maddesini agiklarken “Nabi zade Ahmed Nazim [Bey], Nabi
Efendi naminda bir zatin ogludur. Takriben 1862°de Nisantasi’'nda dogdu.” seklinde bir ifade
kullanir.

Necat Birinci, Nabizade Nazim-Hayati, Edebi Sahsiyeti, Eserlerinden Se¢meler-, Kiiltir ve Turizm
Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1987, s. 1. Birinci bu konuda, “Dogum tarihi kesin olarak
bilinmemektedir. Ancak Nabizade iizerinde duran biitiin arastirmacilar, Servet-i Fiinun mecmuasimin
kurucusu Ahmet Thsan’mn, yazarin éliimiinden birkag giin sonra kaleme aldigi bir makalesinde ileri
sirdiigii 1278-1280 tarihleri arasinda dogmus olabilecegi ihtimalini gozéniinde bulundurmus ve bu
tarih rumi veya hicri kabul edilip miladi tarihe c¢evrildiginde elde edilen 1862 ve 1865 tarihleri
arasinda dogmus olabilecegini soylemislerdir. Nabizade nin 1893 yilinda ve yirmi dokuz yasinda
oldiigii gézoniine alinirsa dogum tarihi igin en yakin ihtimal olarak 1864 gosterilebilir.” seklinde bir
agiklama yapar.

Ismail Parlatir, “Ndbi-zdde Néazim”, Biiyiik Tiirk Klasikleri, Tanzimat Nesri, Tarih-Antoloji-
Ansiklopedi, 9. cilt, Otiiken-Sogiit, Istanbul, 1989, s. 151. Parlatir, Nabizade nin dogum tarihini 1862
olarak belirtmistir.

Abdullah Ugman, Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul, 2006, C 32, s. 264.
Ugman ise Nabizade’nin dogum tarihini 1863 olarak belirlemistir.

* Servet-i Fiintin, Say1 253, 14 Kantin-1 Sani, 1311.

* Hazine-i Fiiniin, Say1 7, 12 Agustos 1309.
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Kulekapisi’nda bir Arap kadm ona siitanneligi yapmustir. Uvey anne ve
dadilarin elinde biliyiiyen Nabizade, “Yadigarlarim adli hatiralarinda babasinin
kendisiyle pek ilgilenmedigini, bu yiizden birka¢ defa evden kac¢ip Kulekapisi'nda
oturan dadisimin  yamna sigindigini, bazi geceler sokaklarda, bazi geceler

kahvehanelerde yattigini soyler.” (U¢man, 2006:264-265).

Asabi, ickiye diiskiin, ogluna rahat yiizii gostermeyen, onun varhigindan
rahatsiz olan Nabi Efendi’nin Oliimiinden sonra Nazim, biiylikannesinin yanina

sigmmistir.

Once Sururi Mahallesi’nde oturan aile, sirasiyla Yavuz Selim, Rumeli ve

ardindan Anadolu Hisar1’na tagimmustir.

Nabizade, tahsiline Tophane’deki Defterdar Sibyan Mektebi’nde baglamis,
oradan sonra Salipazar1 Feyziye ve Besiktas Askeri Riistiyesi’nde devam etmistir
(1876). 1878°de Miihendishane-1 Berr-1 Hiimayun’un idadi kismina, 1881°de de ayni1
okulun yiiksek kismina girmistir. 1884 yilinda Topgu Miilazim-1 Saniligi ile girdigi
Yiiksek Harp Okulu’nun Fen Bolimii’'nden 1887°de Yiizbasi (Kurmay Yiizbasi)
riitbesi ile mezun olmustur. Mezun oldugu okulda ayni tarihte yiiksek cebir,
istihkdmat-1 hafiyye ve topografya dersleri vermistir. 1889°da Umumi Miifettis
Muavini olmus, Kolagas1 olarak Kag’ta gorev alir (1890). Suriye’ye bazi mesleki
kesif ve arastirmalar sebebiyle gonderilen Nazim, Manastir’da Goltz Pasa’nin
maiyetinde ordu miifettisligi yapmus ve Istanbul’a doniisiinde dérdiincii dereceden
Mecidi nisan1 almistir (1891).5 Ankara Firkasi’na nakledilir ancak hastalig1 yiiziinden

gorevine baslayamaz.

Arkadasi Mahmut Sadik Bey ve esinin vesile oldugu®, Ayse Naciye Hamim’la
bu donemde hayatini birlestiren Nazim’in saadeti, kisa bir slire sonra kemik
veremine yakalanmasiyla nihayet bulur. Omriiniin son iki yilmi bu hastahigin

pengesinde gecirir. Cocukluk ve genclik ¢aglarinda yasadigi lizlintiiler nasil ruhsal

> (Basbakanlik Arsivi, 1309 Tarihli Iradeler Defteri, no: 97155) “Saadetlu Goltz Pasa Hazretleri nin
refakatinde miistahdem, Erkan-i Harbiye kolagalarindan Nazim Bey’e miisahede olunan riiyet ve
gayretine mebni dordiincii riitbeden Mecidi Nisan-1 Zisani tevcih edilmistir.” Ug, Himmet; Sair ve
Romanct Nabizade Nazim, Monografi Dizisi, Kitabevi, Istanbul, 2007, s. 9

® Sadik, Mahmut; “Hasan Bedrettin’in Irtihali”, Servet-i Fiinun, s. 1577, 1326



11

anlamda olumsuz etkilemisse onu, yine ayni donemlerde babasi ile yasadigi
sikintilar, yoksulluk ve sefalet de fiziksel olarak gli¢siiz birakmistir. Uzun siire
viicutta bulunup yillar sonra kendisini hissettirebilecek tiirden bir hastalik olan kemik
veremine Nabizade evlenmeden Once zaten yakalanmustir. “Ndzim’in hastalig
verem-i azmi idi. Birka¢ senedir kendisinde mevcut idi. Fakat bir bucuk senedir
siddetle hiikmiinii siiriiyor idi.””” Bir senelik siire zarfinda Haydarpasa Hastanesi’nde
yatmistir ve bu siirecte birka¢ defa 6liimii ile ilgili yanlis haberler yaymlanmistir.
“Hatta vefati hakkinda Maarif risalesine dercolunan fikrayr gériince tebessiim
ederek ‘Yalan degil, yalimiz biraz acele etmis.’ demistir.” (Inal, 1988:1140). 5
Agustos 1893 yilinda vefat eden mubharririn mezari, Uskiidar Karacaahmet
Mezarligi’'nda, Miskinler Tekkesi’nden Saraglar Cesmesi’ne inen yoldadir. Mezar
tasinda su Farsca beyit bulunmaktadir: “Ber levh-i mezarem beniivisend pes ez merg
/ Ey vay zi mahrim-i didar diger hi¢!(Oliimiimden sonra mezarumin tasina sunu

vazsinlar: Yaziklar ki sevgilimden ayrildim, bir daha gériismeme imkan yok!)”
1.2. Nabizade Nazim’1in Edebiyat ve Siir Hakkindaki Goriisleri

Edebiyatla ilk mektep siralarinda mesgul olmaya baslayan Nabizade Nazim’a
ilk edebi zevkini; Muallim Naci tesiri altindaki edebiyatin mithim isimlerinden,
Arapca, Farsca ve Fransizca’yi iyi bilen, Divan siiri gelenegi i¢inde yetismis, saglam
bir dil anlayisma sahip, aym zamanda giiglii bir sair olan Ibrahim Cadi Efendi’den

almigtir.

Nabizade Nazim, Miihendishane Mektebi’nde iken mesleki caligmalari ile
edebi faaliyetlerini bir arada slirdiirmiis ve ilk yazisini, “Miihendishane Mektebi
Sdakirdani’ndan - A. Nazim” imzasiyla Vakit Gazetesi nde yayimlamistir. Daha sonra
cesitli gazetelerde edebi ve fenni mevzulardaki yazilarmi yayimlamaya devam
etmistir.

“[ik siirlerini nesildasglarindan olan Menemenlizide Mehmet Tahir, Ismail Safd ve daha
bagkalar: gibi Muallim Naci nin tesiri altinda kaleme aldr. Ancak Nabizdde Nazim, Muallim Naci 'nin

bilhassa yeni tarz siirlerini érnek se¢ti, o siirlerde dikkati ¢eken sade dil, akict iislup, tabii sdyleyis
seklini taklit etmeye ¢aligti. Bu arada eski tarz siirler de negretti.” (Birinci, 1987:6).

7 ihsan, Ahmet; Servet-i Fiiniin, Say1 127, 5 Agustos 1309 (17 Agustos 1893).
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Siirlerini Hatira-i Sebab, Heves Ettim ve Mini Mini Yahid Yine Heves adli
kitaplarinda toplu olarak yaymlayan Nazim’m, sonraki donemde tanidigi Abdiilhak
Hamit ve Recaizdde Mahmut Ekrem’i taklide yoneldigi goriiliir. Boylelikle onun
siirlerinde fikir ve sekil itibariyla degisimler olursa da Muallim Naci’nin saglam dil

anlayisimin tesiri daima kendini hissettirmistir.

Cesitli makalelerle dil ve edebiyatin muhtelif meselelerini tahlile girisen
Nabizade, Servet-i Fiinin’un “Tahlilat-1 Edebiyye” siitununda Divan sairleri lizerine
inceleme yazilar1 kaleme almistir. Servet-1 Fiinlin toplulugunca gelistirilen tablo alt1
siirin ilk 6rneklerini de yine ayni siitunda nesretmistir. 1890-1891 yillarinda bir dizi
uzun hikdye yayimlayan Nazim, ‘Rdvi’ miisteariyla, o donemdeki cesitli edebi
tartismalara da istirak eder. Farsca ve Arapga’dan baska Ingilizce, Fransizca ve
Almanca dillerinde, André Chenier, Victor Hugo, Alfred de Musset, Chateaubriand,
Alexandre Dumas Fils, Arnold, Biichner, Friedrich Riickert, Edmond Harcourt gibi
yazar ve fikir adamlarindan yaptig1 terciimeler, Bati’nin edebi akim ve fikirlerinin

Tiirk okuruna tanitilmasinda miihim bir yere sahiptir.

Nébizade Nazim, Tirk edebiyatindaki asil sohretini hikdye ve romanlariyla
kazanmistir. Karabibik adli uzun hikayesi Tiirk edebiyatinda ilk kdy anlatisi olarak,
Zehra romani da ilk psikolojik muhtevali roman olarak kabul edilmektedir. Kenan
Akyiiz,

“Siirde sadece bir amator olarak kalmis olan Nabizdde Ndzim, ¢ok geng yasta dlmesine

ragmen, hikdye ve roman alanlarinda adint unutulmaktan kolaylikla kurtarabilecek eserler vermigtir.
Ndazim, Tanzimat Edebiyati’min son yularmda kendini gostermege bagslayan, realist ve natiiralist

egilimin temsilcilerinden biridir.” (Akyiiz, 1995:81).

ifadesiyle bu konuya dikkat ceker. Yine Ismail Hikmet Ertaylan Muasir
Sairlerimiz adli eserinde, “Asart mensuresi hakkinda sarfedilecek miitaleanin buraya
taalluku olamiyacagr cihetle yalimiz hikaye nivislikteki iktidarinin  kudreti
sairanesinden diibald oldugunu itiraf ile iktifa edilir.” seklinde bir yorum getirir
(Inal, 1988:1141). Bu ¢alismada Nabizdde Nazim sair kimligiyle ele almacagindan
hikdye ve romanciligi iizerinde durulmayip sadece bu bilgilerin verilmesiyle

yetinilecektir.
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Otuz yillik 6mriine yirmi iki eser ve “Sairiyyet” adli makalesinde her ne kadar
siir aleyhinde fikirler 6ne siirmiisse de yiiziin {izerinde siir yazmis olan Nabizade
Nazim’1n sairligini Himmet Ug,

“Siir dilinin akicthgr ve arkaik dilden uzak olusu, kelimelerde kolay tasarrufu, siir dilini
vakalamast ile fitri bir siir dilinin oldugu goriiliir. Hem yeni, hem klasik siirler yazmustir.

Terciimeleriyle siirinin kiiltiir hamulesini beslemis, gegici duygularin iistiine ¢itkmustir. Ancak giire
karst tutumu yiiziinden ‘Miistaid oldugu derece-i terakkiye ulagamamigtir.”” (Ug, 2007:186).

seklinde degerlendirir. Yine Ismail Hikmet Ertaylan, Nabizdde Nazim’la ilgili -
ince bir duyarlilikla yazdigi- miistakil eserinde, onun i¢li ve derin lirizm tasityan
eserlerini hissederek yazdigini, dogal bir ifade giicli bulundugunu, sairliginin de hig
zorluk ¢ekmeden yazacak kadar 1yi oldugunu soyler. Bu yiizden Nazim, Tanzimat ve
Servet-i Fiinun donemleri arasindaki sanat¢ilar iginde arastirilmaya deger isimler
grubunda yer almalidir. Hassas bir yapiya sahip olan Nabizade,

“Ilhamint ¢ok zaman hissinden, heyecamndan alir. Fakat bu his ve heyecan éyle coskun, éyle
taskin, dyle asi hisler ve heyecanlardan degildir. Bilakis ¢ok sakin, ¢ok i¢li, ¢ok insani hisler ve
heyecanlardir. Yakip kavurmaz. Oksar ve diisiindiiriir. Miimkiin oldugu kadar tabiidir, hakikidir.
Mubhaller arkasinda kosmaz, oldugundan fazla gériinmege ¢alismaz. San'‘at taslamak igin tabiati

fedaya katlanmaz. Ciinkii tabiati biitiin ruhu, biitiin askile sever. Onda nihayetsiz giizellikler bulur, o
giizelliklerde ince, zarif, tath siirler sezer.” (Ertaylan, 1933:11).

Nébizade Nazim kisacik dmriine, diger edebi tiirlerin yaninda azimsanmayacak
sayida ve degerde siir sigdirmistir. Onun degisik tiirlerde verdigi eserlerdeki saglam
islup ve genis birikimden ziyade tasidigi sanat¢i ruhu basarty1 yakalamasindaki en

biiyiik etken olmustur.

1.3. Nabizade Nazim’in Eserleri

Siir:

Hatirdg-i Sebab, Mihran Matbaast, {stanbul, 1298, 51 s.

Heves Ettim, Nasiri: Kitap¢1 Aleksan, Mihran Matbaasi, Istanbul, 1302, 78 s.

Mini Mini Yahud Yine Heves, Sahip ve tabileri: Karabet ve Kasbar, Karabet ve
Kasbar Matbaast, istanbul, 1303, 40 s.
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Hikaye:

Yadigdrlarim, Kitap¢1 Karabet ve Kasbar Matbaasi, Istanbul, 1303, 75 s.

Zavalli K1z, Kasbar Matbaast, {stanbul, 1307, 30 s.

Karabibik, Kasbar Matbaas1, Asir Kiitiiphanesi Romanlarindan, Istanbul, 1307, 40 s.
Bir Hatird, Kasbar Matbaasi, Istanbul, 1307.

Sevdd, Kasbar Matbaasi, Asir Kiitiiphanesi Romanlarindan, Istanbul, 1308.
Seyyie-i Tesamiih, ‘Alem Matbaasi, Istanbul, 1308, 31 s.

Hala Giizel, Kasbar Matbaasi, Asir Kiitiiphanesi Romanlar, Istanbul, 1308, 31 s.
Hasba, Kasbar Matbaasi, Asir Kiitiiphanesi Romanlari, Istanbul, 1308.

Enginde, Servet-i Fiinun, Say1 84, 1 Temmuz 1309.

Bir Fakir Aile, Servet-i Fiinun, Say1 85, 15 Temmuz 1309.

Sohbet-i Sabbdne, Servet-1 Fiinun, Say1 1535, 15 K. Sani 1926.

Roman:

Zehra, Musavver Servet-i Fiinun gazetesinde tefrikadan sonra, ‘Alem Matbaasi,

Istanbul, 1312, 382 s.
Piyes:

Hosnisin Yahut Cihanda Safa Var midir, Ceride-1 Havadis, 20 Mart 1297/1881, 4
Nisan 1297/15 Nisan 1881, Say1 4580-4585.

Bilimsel Calisma:

Katre, Niimune Niisha, Istanbul, 1306, 16 s.
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Mesail-i Riiyaziye, Tedrisat-1 idadiye Kiitiiphanesi Yaymlarindan, Kasbar Matbaasi,
Istanbul, 1306, 72 s.

Muhtasar Yeni Kimya, Kasbar Matbaasi, Istanbul, 1307, 370 s.

Mini Mini Mektepli, Kitapg1 Arakel, Sirket-i Miirettibiye Matbaasi, Istanbul, 1308,
38 s.

Esdtir, Kasbar Matbaas1, Asir Kiitiiphanesi Kitaplari, Istanbul, 1309, 24 s.

Aynalar, Kasbar Matbaasi, Asir Kiitiiphanesi Kitaplari, istanbul, 1310, 29 s.
Makale:

“Aleksandre Dumazade (Terciime Nesir)”, Hazine-1 Fiinun, 1297-98/1881, Say1 35.
“Ayinede Bir Aks”, Terciiman-1 Hakikat, 2-14 Tesrin-1 Sani 1882, Say1 1323-24.

“Bir Iftirak”, Mirat-1 Alem, 1 Tesrin-1 Evvel 1309/1884, Cilt 1, Say1 5; Bedayi-i
Kudret, 1309/1884, Cilt 1, Say1 8.

“Ferda-y1 Visalde Vefat Eden Zevcesi I¢in Bir Asigin Yazdigi Kitabe-i Seng-i
Mezar”, Berk, 1886, Say1 5, s. 133-135.

“Arabadaki”, Berk, 1886, Say1 6, s. 166-167.

“Sairiyyet”, Manzara, 1303/1887, Say1 4, 8.

“Victor Hugo”, Manzara, Terclime, 1303/1887, Say1 9.

“Uyu Gonliim Uyu”, (Almanca’dan) Manzara, 1303/1887.

“Lisanmimizda Sive”, Manzara, 1303/1887, Say1 11, 12, 15.

“Lisan ve Edebiyat”, Miiriivvet, 13-14 Mayis 1304, 25-26 Mayis 1888, Say1 68-69.
“Roman ve Romancilik”, Terciiman-1 Hakikat, 1 Nisan 1890, Say1 3546.

“Roman ve Romancilik”, Terciiman-1 Hakikat, 7 Nisan 1890, Say1 3551.
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“Tahlilat-1 Edebiye, Fuzuli”, Servet-i Fiinun, 1892, Cilt 1, Say1 2-3.
“Tahlilat-1 Edebiye, Nedim”, Servet-1 Fiinun, 1892, Cilt 1, Say1 6.
“Bir Fakir Lisanindan”, Bedayi-iil Insa, s. 47-48.

“Bir Risale-i Mevkuteye Mukaddime Olmak Uzere”, Bedayi-iil Insa, s. 49-50.



2. NABiZADE NAZIM’IN SiiRLERINDE TEMA
2.1. Ask

“Nasil siikr eyleyeyim bilmem? — Seni sevdim! — Dedi ol yar
Nasil sabr eyleyeyim bilmem? — Beni sev sen! — Dedi dil-ber!”

(HS, s.49)

Sozliikte asir1 sevgi ve baglilik duygusu gibi anlamlara gelen ask sozciigi,
insanlik tarihi boyunca var olmus, diinyanin her yerinde ve her donemde de§ismez
bir ilham kaynagidir. Tiim sanat dallar1 ile birlikte edebiyatin da vazgecilmez
temalarmdan biridir. Duygularin coskuyla ifadesine imkan saglayan

“Siirde en ¢ok yer alan unsurlardan biri, ask duygusudur. Ask, her ne kadar niteligi itibariyle
coskun, taskin, yumusak, iyimser, karamsar gibi ozelliklere sahip ise de genel karakteri itibariyle onu
iyimser ve yumusak bir duygu kapsami icinde degerlendirmek miimkiindiir. Bir seye, birisine asiri

derecedeki sevginin ifadesi olan ask, nesesi ile, elemi ile, timidi ile, iimitsizligiyle, degisik yonleriyle
terenniim edilir.” (Cetin, 2011:62-63).

Genglik caglarinda pek c¢ok kisinin bu duyguyu kesfetmesi ile birlikte disa
vurma ihtiyacini hissetmesi ve bdylece siire bagvurmasi olagandir. Yine sairlerin de
edebi seriivenleri incelendiginde ilk tecriibe olarak aski anlamaya ve anlatmaya
calistiklar1 goriilmektedir. Bu durumda siir denilince akla ilk gelen duygunun ask
olmasi kaginilmazdir.

“Temel islevi duygusal ve estetik bir heyecan uyandirmak olan gsiirin, “ask”1 ana malzeme
yapmasuun nedeni, insanlarin yasadigr en yogun duygulanim olmast ve giizele duyulan diiskiinliikle,
siirin giizeli-estetigi amaglayan yapisal ozelliginin ¢akismasidr. Ayrica agkin bizzat tammlanma
noktasindaki giigliigii, sanatgilart bu alanda bir seyler séylemeye itmis, onu anlamaya, somutlamaya
calismuslardir. Bir baska nokta ise agkin platonizm, ayrilik acisi, vuslat sevinci gibi baska duygulara

neden olmaswyla konunun renklenmesi, ¢esitlenmesi ve dolayisiyla tizerinde diistiniilecek noktalarin
artmasidir.” (Akpnar, 2006:202).

Nabizade Nazim’m siirlerinde en c¢ok isledigi temalarin basinda ask gelir.
Necat Birinci’ye gore, onun agk siirleri bir tecriibe eseri olmanin zenginligini
tasimaz. “Daha ¢ok Divan giiri kelime kadrosunun meydana getirdigi hazir

kaliplarin imkdnlary ile kendini gosterir.” (Birinci, 1987:10-11).
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Nazim’in genclik yillarinda kaleme aldigi bu siirlerinde Tanzimat donemi
sairlerinden Sinasi, Namik Kemal, Abdiilhak Hamit, Recaizdde Mahmut ve Muallim
Naci’nin biiyiik tesirleri goriilmektedir. “Nabizade Ndzim’in Hatira-i Sebab 'daki
siirlerinin ~ bir¢cogunun imaj, konu, diigiincenin hareket noktasi yoniinden
Sahra’dakilerin ayni oldugunu séyleyebiliriz. Hatta bazen ayni misralarin kopya

edildigini gormekteyiz.” (Ug, 2007:134).

Nabizade’nin siirinde ask, genel olarak ayrilik, 6zlem ve bazen de Oliim
temalartyla birlikte islenmistir. Bu incelemede benzer tarzda olan siirleri kapsayacak

sekilde belli basli bazi siirlere deginilecektir.

Hatira-i Sebab adli ilk siir kitabindaki “Mersiye-1 Mahbes” siirinde sair,
sevgilinin 6liimii yliziinden hayata kiismiis, diinyas1 basina yikilmis, acilar iginde
memleketini terk eylemistir:

“Onunciin nefret ettim her mahalden,

Onungtin terk-i dar ii diyarim.

Sonunda ayri diistiim ol giizelden;

Elimden gitti artik ihtiyarim!

Reha yokmus meger bir dem ecelden,

Yazik bi-hiide cikti intizarim!”

(“Mersiye-1 Mahbes”, HS, s. 13)

“Tesadiif-1 Ziyaret” adli siirinde ise sabahm ilk 1siklariyla birlikte cevreyi
izlerken gordiigli bir bayana asik oluvermistir. Sair, giizelligi gokyiiziinde ay1 bile
golgede birakan, bakislar1 goniil yakan bu giizelin sabahm erken saatlerinde neden
disarida oldugu ile ilgili tahminler yiiriitirken ortaliktan kaybolmasi iizerine
karamsar duygulara kapilmistir:

“Ne de dil-ber su karsiki kiz? Ah!

Sanki giindiiz tului * etmis mah!
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O nasil harika? Aman ya-Rabb!
O nasil cazibe! Nasil dfet?
Yakiyor gonliimii, aman o nigah;
Kimseler yogiken bu enhdda,
Ne i¢in o gezer bu tenhdada,
Perisi mi bu yerlerin acaba,”

(“Tesadiif-i Ziyaret”, HS, s. 14)

Nézim, agki tabiatin unsurlar1 ile 6zdeslestirerek de anlatmistir. Bu ¢ogunlukla
sevgilinin glizelliginin tabiatin unsurlariyla karsilastirilmast seklinde karsimiza
¢cikmaktadir:

“Dékmiistii saglarini omzu iistiine,

Sandim ki batmadadir ufuktan giines!”

(HS, s. 49)

“Sehd enddamina hayran olur dyineler billah,

Lika-y1 pertev-efriizun mehi mahcub eder valldh!

Benim gonliim degil sdde; inan ey gozleri dhi,

Biitiin diinyd o ¢esm-i sihr-amizinle meshur, ah!”

(HS, s. 49)

“Feryad” adli siirinde ise sair, ay 151gmin ve giinesin tabiata yansimalarini
tasvir etmis, giinesin altin 1s1iklar sagmasiyla birlikte yarinin saglarini animsamastir.
Aklma yari gelince siirin atmosferi birden degisip ayrilik acisma biirlinmiistiir.
Parlayan giinesi batan sairin giinleri karanlik geceye donmiistiir. Artik tabiati izlemek
acilarini artrmaktadir:

“Beni terk etti, gitti o dil-ber.

Ihtiyarimda selb olup aksin!
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Istirab etti sems-i tabanim:
Seb-i deyctira dondii eyydamim.
Neme oldu aceb benim mugber,
Ki koyup hdk-i hasrete me 'yiis,
Ihtiyar etti rihleti civanim?!
Ya nasil eyleyeyim meserret ben?
Kesb-i efzayis eyler dlamim,
O temdsay: seyr eyler iken.”

(“Feryad”, HS, s. 24)

Sair bazen ayrilik acisina dayanamaz hale gelmis ve sevdigine siteme
baslamigtir. Ayriligt Nazim’a reva gordiigiinii ama bu tavrin ona hi¢c de
yaragmadigint; onun haline acimayan zalim sevgilinin de bir giin 6lecegini dtkeyle
sOylemektedir:

“Ey fikrimi eyleyen perisan,

Ey gonliimii gasb eden sitem-kar,

Ey firkatini revd goren yar!..

Sdan mi sana boyle hal?.. Evet, sdn;

- Lakin giin olur fend bulursun!-

Rikkat mi getirmiyor bu halim?

Gonliin ne kadar da bi-terahhum!

Te’sir de mi etmiyor tazalliim?

Baki mi kalir bu an, a zalim?

Elbet giin olur fend bulursun!-"

(HS, s. 45-46)
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Nébizade’ nin siirinde agkin etkisiyle kiskanglik duygusu da ortaya ¢ikmaktadir.
Sair, sevgilinin dudagma degdigi icin kadehi, rakiplere baktig1 i¢in sevgilinin
gozlerini kiskanir:

“Hased o cam-1 sahbdya:

Oper her dem leb-i yari!

Hased o cesm-i sehldlar,

Gortir her anda agyari!”

(HS, s. 47)

Sevgilinin her tavrinda bir anlam arayip onun sert bir bakisindan kiiskiin
oldugu anlamini ¢ikarmakta ve buna tiziilmektedir:

“A benim sevdigim giizel, civanim!

Neme oldun benim kuzum kiiskiin?”

(HS, s. 50)

“Soyle Allah i¢cin bana soyle.
Bakma hism ii gazabla ah oyle!
Neden icab eder bu cin-i cebin,
Neye olmus o gamzeler gam-gin?
Neye lazim? Ki gozlerin stizgiin.
Bildir Allah icin! Ne noksanim?”
(HS, s. 51)
Bazen de sevgilinin bakislarindan onun iizgiin ya da bir derdinin oldugu
anlamini ¢ikarip; bunlara kendince sebepler aramaktadir:
“Ne bad-1 hazan esti kim bagteten,

Hemdn soldun ey giil-beden! Béyle sen?
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Neden lem ‘a-i hiisniin ey af-tab!

Soniik, lerze-nak oyle bi-ab u tab?

O mahzun tebessiimle cehren hani?

Nedir eyleyen simdi giryan seni?

Bu giryende bir sevk bahsetmede

Muvaffak degilsin am giitmede?”

(“Teessiif’, MH, s. 17)

Askm ne oldugu tizerine kafa yorar kimi dizelerinde. Onu hem hos bir bela
hem de bir sefa; sonmeyen bir ates veya gonlii aydinlatan nur olarak degerlendirirken
aska defalarca esir oldugunu da itiraf etmistir:

“Ey ask! Ne hos beld imissin

Hem derd, hem safa imigsin

Ya subhii’l miifezzi imigsin

Ya zulmet-i riisend imissin

Yahud ecel-i kazd imigsin!..

Kac kere senin esirin oldum

Meczub-1 ciinin-1 sehirin oldum

Bi-reng kalib nazirin oldum.

Ama yine miistenirin oldum

Renk-aver-i dil-i ziya imigsin!..”

(“Ask”, HE, s. 16-17)
Sevgiliyi uzaktan gormek i¢in bile canini vermeye razi olan, gonlii ask ile

beslenen sair, sevgilinin hizla yanindan uzaklastigini ge¢ fark edip hayiflanmis; hatta

bu gordiigiiniin bir riiya, bir hayal oldugundan bile siiphelenmistir:
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“Ne idi simdi ge¢di pesimden?
Yoksa rii’ya mi gérdiim ah ben?
Yar idi ge¢di gitdi siir ‘atle
Ne i¢tin bakmadim ya dikkatle?
Ne hayal-i dsind imis fikrim
Ne kadar rigend imig fikrim!
Tanidim ndz ile hirdmindan
Feyz-bar oldu dil garamindan.
O ne reftar idi aman yd Rabb?
Dayanir mi o ndza can ya Rabb?
Can feda boyle bir temdsdaya
Boyle bir levh-i rith-bahsdya.”
(“Bir Temasadan Sonra”, HE, s. 29)
Sevgilinin bakis1 gibi endaml yiirliyiisii, tebesstimleri sairi heyecana gark
ederken onun hayalini kurdugunda bile heyecandan yiiregi titremektedir:
“Ey heyecdn-bahs-1 dil-i na-tiivan!
Nazly hiramin ne miiheyyic senin!
Lerzeye diismekte hayalinle can

Ah o gardmin ne miiheyyic senin!

Fikrime geldik¢e tebessiimlerin
Niir dogar haver-i endiseden.
Ah o senin hande-i safé-perverin.

’

Hiizn-i dile oldu tahammiil-siken.’
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(“Unvansiz”, HE, s. 33)

Sevgiliden gelen bir mektup sairi mutlu etmeye yeter. Mektubun her satiri
yasama sevinci verir, her satirina giizellik yerlesmistir; ¢linkli kavusma timidi saklidir
her sozilinde, her noktasinda bir alem gizlidir:

“Ey name-i hdmil-i mahabbet!

Ey mushaf-1 nazil-i mahabbet!

Ey name hayat-resanim oldun

Feyz-i dil-i na-tiivanim oldun.

Her satirina hiisn miindemicdir

Bin niikte-i ask miindericdir.

Bin bikr-i visal her soziinde

Bin fikr-i hayal her soéziinde!

Her beytini fikr ederse ddem

Bir nokta gibi gelir bu dlem!”

(“Name-i Canan”, HE, s. 38)

Askin adi olan sevgili, yeniden giizelligi ile boy gosterir. Bu kez sair coskulu
bir igtenlikle hislerini dillendirmektedir. Meleklere benzettigi, yere goge
sigdiramadig1 sevgili, ona gore Allah’in bir Litfudur:

“Insan mi aceb, melek mi bilsem?

Bir hand-i safda midir miicessem!

Layik denilirse [bir melektir]:
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Bastan basa litf-1 Hakk demektir

Guya ki sihrlere biiriinmiis

Diinydya giines gibi goriinmiis.

Gozler kamasir letdfetinden

Diller a¢ilir kiydfetinden!”

(“Bir Tasvir Altina”, HE, s. 49-50)

Kimi zaman sair, asigin diinyadaki varligmin sevgiliye, mutlulugunun
gonliindeki sevdaya baglandigini bilir de neden bu asir1 sevgiyi gérmezden gelip
reddeder diye kederlenir:

“Ah ey sevdi-y1 reftirt ile mes ‘iid oldugum!

Saye-i askindadir dlemde mevcid oldugum.

Miictenibsin sen bile taltifden meftinunu

Fart-1 hubbumdan midir bilmem ki merduid oldugum?”

(“11 Numarali Kit‘a”, HE, s. 69)

Ozlem duygusuna yenik diistiigiinde, c¢areyi sabah riizgdrmdan yardim
istemekte arar. Sevdiginin haremine esmesini, onun percemlerini dahi titretmeden
bembeyaz viicudunu sessizce oksamasini, ¢imenligin giizel kokularini naklederken
onu kendisinin bekledigini de bildirmesini istemistir:

“Ey bdd-1 subh! Hangi zemine azimetin?

Bahs eylemisti dleme niizhet-i taravetin.

Ey bi-vefa! Su lerzise bak berg-i hastede

Tab-1 firdk ile sararan verd-restede.

Es, es de git harem-serasina gir nazininimin

Bidar etmigsin onu aksi eninimin.
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Oksa viicid-1 pakini — ama stikiit ile
Bir ihtizaz verme o per¢emlere bile.
Nakl et revayih-i ¢cemeni ciimleten ona,
Ferdaya muntazir dururum boyle ben sana.”

(“Torinti”, MH, s. 26-27)

Kimi dizeleri ise askim itirafi niteligini tasimaktadir. Sevgilinin giizelligine,
mitkemmelligine degindigi dizelerde sair “A$1g1m sevdigim!” diyebilme cesaretini
gosterir:

“Miitenasib degil mi halinize:

Asigim sevdigim! Kemalinize?

Halinizden teferriis etmedeyim

Siz de hayransiniz cemalinize.

Sizi, yad eyledik¢e, gérmedeyim

Zatimiz mantik-1 haydlinize

Karsi geldikge karsilik bulamam

Niikteli niikteli makalinize.

Acizim ben ceviab vermekden

O sitemli, giizel sualinize”

(MH, s. 31)

Sevgilinin uykudan yeni uyanmis halini tasvir eden saire yari, altin saglari,
mahmur gozleri, giil rengi yiizi, tiil gibi incecik gomleginden gdriinen sinesi, bahar
bulutunun rengindeki teni ile gokyiiziinden inmis nurani bir varlk kadar gergek disi

goriinmektedir:

“Cdnan uyaniyor!

Ziilf-i zer-tarint dokiip sacarak
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Uykudan simdi kalkiyor dil-ber.
Tiil gibi ince gomlegi acarak
Cesm-i dsika arz-1 sine eder
Vechine reng-i giil verip ziver
Giines urmus da bak ne hal olmus!
Teninin levni reng-i ebr-i bahdr
Ziilfiiniin rengi su ‘le-i zerrin.
Lehcesinde nasil haldvet var.
Cesm-i mest-i nigahi pek sirin.
Duru gonliim gibi nasil da hazin

Zannedersem semddan inmistir.”

(MH, s. 33-34)

Sair, hemen hicbir siirinde sevgili ile kavusma bahtiyarli§ina erisemez. Ancak
Heves Ettim adli eserindeki bir sarkida sevgilinin gelisi ile evinin cennete dondiigiinii
anlatirken nesesi, heyecan1 dizelerine de sirayet etmistir:

“Sevke mahrem kildin artik tab ‘-1 mahziinanemi,

Cennet-abdad eyledin tesrif ile viranemi!

Hande-i lutfun ne handan etti bak gam-hdanemi

Cennet-abdad eyledin tesrif ile viranemi!

Cilve eyler sevkler karsimda sevkinden senin
Raks eder envar icinde nesve seklinde senin
Ta ebed hali bulunmaz sevk u zevkinden senin

Cennet-abad eyledin tesrif ile viranemi!”
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(“Sark1”, MH, s. 39-40)
Nabizade’nin agk konulu siirlerinde Nedim’in,
“Mest-i ndzim kim biiyiittii boyle bi-pervd seni
Kim yetistirdi bu giina servden bala seni”

beytiyle baglayan gazeline bir nazire ve

“Estik¢e bad-1 subh perisansin ey goniil

Benzer: Esir-i turre-i canansin ey goniil”’

seklinde baglayan gazeline de bir tahmis bulunmaktadir. Bunlar Divan siirinin
mazmunlariyla oriilmiis klasik ask siirleridir:

“Kim yaratmis boyle nazik boyle miistesna seni

Soyle ey omriim safdst giil gibi zibd seni!

Kimden ogrendin o naz ii isveyi ey rith-1 dil

Soyle kimdir eylemis biilbiil gibi giiya seni?

Gozlerim nur-1 cemdlinden kamasti el amadn
Hangi kudrettir ki etmis nirdan peydda seni!”

(“Nedim’e Nazire”, Terciiman-1 Hakikat, 1882, Nu. 1336, s. 3)

“Giildiikge yar nazlica handansin ey goniil
Mehcur-1 lutf olunca da giryansin ey goniil.

Ki nagme-saz i gah nalansin ey goniil

-Estik¢e bad-1 subh perisdansin ey goniil
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Benzer: Esir-i turre-i candnsin ey goniil!-

Cam-1 hayal elde o saki-i can gibi
Mecliste sevk ii safd-yi cihan gibi

Sahbd-yt ldale reng ii pertev-fesan gibi

-Hac yollarinda mes ‘ale-i karban gibi
Erbab-i ask iginde niimdyansin ey goniil!-"
(“Tahmis”, Terciiman-1 Hakikat, 1882, Nu. 1336, s. 3)

Sair agk1 agirlikli olarak beseri yoniiyle ele almistir. “Bu siirlerinin ¢ogu 1881
ila 1885 yillart arasinda kaleme alinmistir. Bu tarihler Nabizdde'nin 18 ila 22
vaslart arasina rastlar. O yasin psikolojisine en uygun konular da oteden beri
asktir.” (Ug, 2007:134). Bununla birlikte nadir de olsa ilahi askin izlerini bazi
siirlerinde gormekteyiz:

“Hakikat! Biz hakiriz bendeyiz, sultdnimiz sensin.

Senin askinla ndaldaniz; bizim canimiz sensin!”

(HS, s. 47)

“Ziihreyi eyler sitaban mevkib-i iclaline
Hiisn-i Yasuf can atar ifa-y1 istikbaline.
Niizhet-abdd-1 saddet oldu feyzinden cihdn
Olmasin m1 miibtelds1 mutmain ikbadline?
Mu’cizdt-1 hiisnii doldurdu feza-y1 sineyi
Kdadir olmaz hame ol kiilliyydtin icmdline.
Oyle miistesnd eddadir kim o miistesnd-y1 hiisn

Alemi hayran eder en lGiibali haline.
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Vakif-1 ser-i mahabbet olmayan na-ehller

Bin kusir isnad ederler dsikin ef ‘dline.

Fikri hem-kadr riydaz-1 cennet eyler negvesi
Sarf-1 efkar ile sevk-i askin istikmaline,
Matla’ii’l-envarii t-tecellidir ser-a-pa sine hep
Bak tecelli-zar-1 didarin kelim-i laline.

Megsrebimce layik olmaz lali tesbih eylemek

’

Nesve-bahga lali sirinin o reng-i dline.’

(“Gazel”, HE, s. 64-65)

“Bir miilk-i reftara hayranim ki hayran asman

’

Gibta-kes erbab-1 cennet miiftehir hep hakiyan.’

(“Gazel”, HE, s. 70)

Nabizade Nazim’m tiim siirleri igerisinde agirhkli olarak isledigi ask
duygusuna yer verdigi diger siirler1 sunlardw: Hatira-i Sebdab’da “Mersiye-i
Mahbes”, “Temenni-i Didar”, “Taleb-i Dad”, “[ltimas”, “Inkilab”, “Hitab-1
Asikane”, “Yar-1 Giryane”, “Ah nigahmn eyledi meftin beni ey giil” dizesiyle
baslayan sarki, “Ates-i firkatle sizan oldugum demdir bu dem” dizesiyle baslayan
gazel, “Ey fikrimi eyleyen perisan” dizesiyle baslayan gazel, “Asig1 bi-zar eder
candan o dil-ber naz ile” dizesiyle baglayan gazel, bes adet kit’a, on ii¢ adet miifred,
dort adet beyit, bir adet ticliik, iki adet altilik bent; Heves Ettim’de ‘“Miiddeti Gayet
Kisa Bir Rii’yAdan Uyanir Uyanmaz”, “Istignd”, “Firdk”, “Tasvir-i Canan
Karsisinda”, “Reftar”, “Mektib”, “Aslk-l Me’yls”, alt1 adet gazel, on adet kit’a, iki
adet beyit, bir adet miifred, iki adet mesnevi; Mini Mini Yahiid Yine Heves’te “Ask
Maddesi”, “Yine O, Yine Sikdyet”, “Bu Ise”, “Gozlerin”, “Eski”, “Ey Seb-i Meh-
tab”, “Zulmet ender zulmet etti bahtim1 ¢cesm-i siyah” dizesiyle baslayan sarki, iki
adet mesnevi, bir adet rubai, bir adet kit’a; 1308’de Mirsdd’da yaymlanan “Olurdu
gonliime bir biiyiik hizmet” dizesiyle baslayan gazel, “Bir taraftan ask-1 canan gark-1

matem, lerze-ndk” dizesiyle baslayan mesnevi, “Ates-1 rihsarin, ey ates-mizacim!
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Ser-te-ser” dizesiyle baslayan mesnevi, “Handeni nev-bahar samistim” dizesiyle
baslayan dort kita, “Nes’e-1 bahtim uyandi dide-1 mahmurdan” dizesiyle baslayan
bent, 1885°te Mir'at-1 Alem’de yaymlanan “Mihr-i alem-tdbdan mi cebhe-i simin
sana” dizesiyle baslayan gazel, 1885°te Berk’te yayinlanan “Caldin dil-1 magriiru cal

",

Udunu galibsin!” dizesiyle baslayan mesnevi, Terciiman-1 Hakikat’te yayinlanan
“Saba o asik-1 miskin-i na-tiivan ne yapar?” dizesiyle baslayan gazel, “Rahlar1 ol
nev-civanin al al olsun da gor dizesiyle baslayan gazel, “Ne biz gibi ona miistak

vardir dlemde” dizesiyle baslayan gazel.
2.2. Cocuk

“Sen de biiyiirsiin ¢ocugum bir zaman
Sen de bilirsin ne yamanmus cihdn!

(“Valide Ninnisi”, HE, s. 14-16)

Nazim, hem ¢ocuklari konu alan hem de ¢ocuklara hitap eden siirler yazmistir.
“Ndbizdde ¢ocuk edebiyatiyla ilgilenmistir. Mini Mini Mektepli diye ¢ocuklar igin
yvazilmus bir kitabi oldugu gibi siirimizde ¢ocuk siirinin olmayisini da tenkit etmigstir.”
(Ug, 2007:157). Sair, ¢ocuklara okutmak i¢in se¢me siirlerin bulundugu eserlerin

olmasi gerektigini ifade ederken s6zlerinin yabana atilmamasini ister.®

Hazine-i Evrdk’ta yaymlanan “Bir Sansar ile Horoz ve Tavuk” adli siir1 “sade
yazilmis ve uzun siire ilk ve ortaokul kitaplarinda kullanilmistir.” (Ug, 2007:156).
Bir fabl olarak da degerlendirebilece§imiz siirde, gece vakti tavuklarin uyudugu
kiimese gelen hilekar sansarin feryat ederek iceri girmek istemesi iizerine yaslh
horozun kiimes halkini uyarmasi, ancak sonucta sansarin igeri girerek hepsini

O0ldirmesi anlatilir:

“Kiimese geldi bir gece sansar,

Kapwy ¢aldi hizlica ayyar;

® Sairiyyet, Manzara, 15 Nisan 1303, Say1 4.



Bagirirdr: “Amdn aman!” diyerek

“Acimiz kim igim yaman!!” diyerek.

Kiimes halki uyandi kalkt biitiin,

Kostular baba hepsi agmak igin.

Gisede bir horoz bi-cdre,

Kocamis kalmusti avare.

Anladi hileyi figan etti,
Men “ igin kostu bunlara gitti

Birden etti hiicum ve sola heman

’

Bogarak etti ciimlesin bi-can.’
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(“Bir Sansar ile Horoz ve Tavuk”, Hazine-i Evrak, s. 431-432)

1884 yilinda kaleme aldig1 “Valide Ninnisi” adli siirde ise ¢cocugunu uyuturken

ugurlamaktadir:

“Yavrucugum! Uykuya dal naz ile
Clinbiis-i gehvare-i i ’zaz ile.
Yat uyu ey tifl-1 sefa-perverim!

Zevkine diinyami fedd eylerim.

sOyledigi ninninin sicakligt ve samimiyetiyle bir annenin yavrusuna seslenisi
hissedilir. Besigin sallanistyla uykuya dalan kiigiik yavru, annesi i¢in yasam sevinci
kaynagi oldugundan elbette habersizdir. Anne gaflete dalmadan, gonliindeki evlat

sevgisiyle besigi sallamakta; kiiclik yavrucugunu ise meleklerle sohbete dogru
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Valideni sanma dalar gaflete,
Uyku girer mi nazar-1 dikkate?
Dal yine ezvak-1 hayalatina,
Haydi meleklerle miildkatina!
Gonliimii sevgin uyutur, ben seni;
Ben seni taltif ederim, sen beni.”

(“Valide Ninnisi”, HE, s. 14)

Anne, blyiidiiglinde bu dertsiz anlarin1 arayacagini, bu ylizden rahatca
uyumasini tembihler ¢ocuguna. Ciinkii biiyiidiigiinde ne yaman bir diinyada
oldugunu 6grenecek, onun telaglariyla bogusacaktir. Yetiskin oldugunda bir ailesi,
oyuncak bebekler yerine evlatlari olacaktir. Anne, insana aslini bildiren vatan sevgisi
ile saadet i¢cinde, cahillikten uzak ve milli onurla yasamasini ¢ocuguna nasihat ederek
sOzlerini tamamlar:

“Sen de biiyiirsiin ¢ocugum bir zaman

Sen de bilirsin ne yamanmus cihdn!

Gaile-i alemi cekmek muhal

Simdi uyu naz ile dsiide-hal.

Sonra ararsin bu giizel ani sen

Hubb-1 vatan riih-1 cihdndir desem

Zerre kadar bunda hata eylemem.

Hubb-1 vatan fikre ne revndk verir

Ademe mahiyyetini bildirir!

Sah-reh-i ma'rifete gitmeli

Kabe-i umrdna sitab etmell.
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Omr-i cehiildne yarasmaz bize

Kim bakacak oyle hamiyyetsize? ”

(“Valide Ninnisi”, HE, s. 14-16)

Nazim, “Bir Kii¢iik Cocugun Naks-1 Seng-1 Mezar1” adl siirinde kiiclik yasta
Omriinii yitirmis bir yavrucagin agzindan seslenir okuyucusuna. Kiigiiclik kabrinden
herkesin ibret almasini isteyen ¢ocuk, hiiziin yeri olan kara topragm ne de yaman
oldugunu, babasmin mezarmi ziyaret etmedigini, sefkatli annesinden bagka bir
ugrayanin olmadigini, annesinin onu ziyarete geldigindeki hallerini goriip hissettigini
anlatir. Son dizelerde Allah’m hikmetine karsilik insanin aciz oldugunu sdyleyerek
siirin ana fikrini ortaya koyar:

“Kiiciictik kabrimi ziyadret edin

Ibret alsin benim su hdlimden.

Mader dgusuna bedel toprak
Ne yamdan meskenti’[-hiizndiir bak!
Gortiriim sanki cesm-i dikkatini

Duyarim rithunun o rikkatini.

Soyle ey bad! O madere soyle:

Sine-zen olmak istemez boyle.

Hikmetulldha nisbet noksan
Acz-i insana karst nd-cesban!”

(“Bir Kiiciik Cocugun Naks-1 Seng-1 Mezar1”, HE, s. 48-49)
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Nabizade Nazim’m diger cocuk siiri, kiiciik bir kizin kucagindaki kuzuyu
severken onunla soylesmesi seklinde islenen “Bir Tasvir” adli siirdir. Siirde
kuzucuguna “melek yavrusu” olarak seslenen ¢cocuk, onun kosup oynamasini neseyle
izlemektedir:

“Ey melek yavrusu! Kos, oyna biraz

Eyle suihi-i setdret ibraz.

Doymadin gitti heniiz otlamaya

Heves et oynamaya, atlamaya.

Damenim cide-i destimle dolu

Fart-1 hubbunla gonliim memlii.

Zevkine gergi fedadwr sevkim.

Yiirii kim sevkle gelsin zevkim.”

(“Bir Tasvir”, HE, s. 55-56)

Ancak kuzunun melemesi ile hiiziinlenen kiiciik kizin aklina karamsar
diistinceler hiicum eder. Diinyanin belalari, dogmadan alnina yazilan kader aklina
geliverir. Ama o kederi riizgara verip parlayan gokyiizii, bulutlar, insanin yiiziine
giilen ¢imenlik ve salman giillerle giilerek neselenmek ister. Ciinkii diinyanin
dertlerinden uzak, bu giizel, ele her zaman ge¢cmeyecek zamanm degerlendirmek
gerektir:

“Meleyip gonliimii mahzin etme

Hiizn-i vicdanimi efziin etme.

Bilirim ben de bela-yi dehri

Dogmadan igtigim ab-1 zehri

Giilelim biz de bu dem sad olalim.

Elem-i dehrden azad olalim.
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Ele bir kerre geger firsat-1 6mr:
Bi-hiide zahmete yok takdt-1 6mr:
Sigrayip kos, yiirii ey rih-1 revdan
Dem-i esvak u ferahdir bu evan™

(“Bir Tasvir”, HE, s. 56-57)

“Bir Kiiciik Kiz ile Karacas1” adli siirde kuzunun yerini karaca almustir.
Karacas1 ile kirlarda gezen kiiciik kiz, nese icindedir. Onun gibi bir arkadas
bulamayacagini soyler; ancak onun dilini, neler sdylemek istedigini bilemez, giizel
gozlerine bakip anlamaya calisir. Karacasi ile gezen, eglenen kiiciik kiz siirin
sonunda eve doner:

“Karacam! A¢ misin, ne istersin?

Ne kadar iltifat gostersin!

Yok ise aginaligim diline.

Gozlerin terciiman olur diline.

Cesm-i zibani seyreden adem

Oluyor vakif-1 dertinun o dem.

Gidelim haydi haydi hanemize.

Bahtiyar-ane-i asiyanemize.

Bizi maderler evde beklerler,

Kosalim ey refik sevk-dver!”
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(“Diger”, HE, s. 57-59)

Mini Mini Yahut Yine Heves adli eserdeki “Bir Gen¢ Kiz Kemal-i1 Nevazigle
Besledigi Saka Kusunu Bir Sabah Vakti Azad Ile Su Nesideyi Tasvir Eylemistir:”
aciklamasiyla baslayan siir de ¢ocuk siiri olarak degerlendirilebilir. Bu kez geng bir
kizi, saka kusunu kafesinden saliverirken onunla vedalasir buluruz. Hiirriyetine
kavusturdugu kusu, giiliimseten ve sakin gokylizii, parlayan sabah, yumusacik bulut,
giilimseyen 1siklar, gilizel tepeler, heves verici sarkilar sdyleyen giil bahgesi, sevday1

hissettiren sakimalariyla biilbiiller beklemektedir:
“Havalandin, zavalli kuscagizim!
Durmak olmaz heman sefer lazim.
Aferin! Pirrradak kanatlandin
Simdi hiirriyetinle canlandin
Asman hande-zd, zemin sdkit;
Miitenevvir seher, sehab latif;
Miitebessim ziyd, tilal zarif.
Giilistan nagme-sdz-1 sevk-efza,
Biilbiilan hande-riz-i sevdd-za.”
(MH, s. 27)
Insan1 neseli nurlara gark eden giinesin dogdugu yerin ve o anin hayramdir
gen¢ kiz. Sabahin nurlariyla canlanan hayatin, evrenin ruhunu hissetmeye basladigi

bu zamanda hiirriyetine kavusan saka kusu gibi ugmak istemektedir. Kendisinin

kanadi1 olmasa bile bin cihana degen zihni vardir ve onun marifetiyle havada ucabilir.

Kusunun kendi hevesiyle mutlu olmasini, zira kendisinin de hayal ve askiyla
mutlu oldugunu soéyler. Nagmeleriyle ona askimi hissettiren, suskunluguyla

hiizinlendirip gozlerini nemlendiren, sevgiyle besledigi, 6zenle bekledigi saka
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kusuyla vedalasmaktadir gen¢ kiz; onun da diinyada biraz nese bulmasini
istemektedir:

“Nagmeye eyledik¢e sen agaz

Askim eylerdi sevk ile pervaz.

Gah sustukca da hazindne

Nem gelirdi garib ¢esmdne.

Ne giizel i ‘tila-niima oldun

Simdi hiirriyet-dasind oldun

Aferin miirg-i dsmadn-1 pervaz!

Nesve-yab ol cihdnda sen de biraz.”

(MH, s. 29)

Nabizade’nin Servet-i Fiinun’da tablo alt1 olarak yaymlanmis iki ¢ocuk siiri

daha vardur.

Bunlardan birincisi, saglari dagilmis, iizerindeki yirtik ve eski elbiselerle,
elindeki ahsap kazanla bir kiigiik kiz cocugunun bulundugu tablonun altina
konumlanmustir. Siir, tagidigi kursun gibi agir kazan yiiziinden kollar1 kopan, evinin
yolunun uzun olmasina ragmen dizlerinde derman kalmayan, ¢amasir yikanacak diye
erkenden kaldirilan, sefkatli ve kendisini seven yengesine kagip birkag giin
gizlenerek dinlenmek isteyen, ama sonra yine dayak ve camasirla ugrasacak olan bu

kiigiik kizin agzindan verilir:
“Kollarim koptu ah!.. Bittim amdn
Su degil sanki kursun, illallah!
Dizlerimde birakmadi derman
Evimiz de uzak, ne yapmali ah!

Atayim yengeme kagip gideyim
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Beni gayet sever o, esfaktir.
Haydi, birkag¢ giin ihtifd edeyim,
Yine legen, dayak muhakkaktir!”
(Servet-i Fiinuin, Nu. 5, s. 54)
Servet-i Fiinuin’da yer alan ikinci siir, kirlarda cigeklerle dolu bir dere
kenarinda, sag elindeki ¢icege bakan sol eliyle de onliigiiniin i¢ine topladigi ¢igekleri
tutan kiiclik bir kizin yer aldigi tablonun altinda yer almaktadir. Muhtevasindan bir

cocugun ablasmin resmine bakarken hissettiklerini aktardigi bir siir gibi

goriinmektedir.

Elinde tuttugu, benzerine rastlanmayacak tiirden giizellikteki c¢icek -Allah’in
hos yarattigi- ablasinin gdégsiine takildiginda daha da hos goriinecektir. Cayirlarin
icinde digerlerinden daha {istiin goriinen, giizelligi, nazik ve olgun tavirlari, nesesi ile
yiiziinde cicekler acan ablasmnin bebekleri kadar degerli oldugunu anlatmaktadir bu
kiiciik ¢ocuk:

“Ne hogs yaratmis Allah’im... Bakin su hasbanin hele

Bunun kadar giizel ¢icek gecer mi bir daha ele

Ne dil-nisin durur, takilsa, sinesinde ablamin;

Cayrrlarin iginde ser-firdz idi bu kadd ile

Daha ziydde vasfa bir soz iste gelmiyor dile;

Ne revnaki, ne rengi, ne nezdket eddast var.
Taravet-i cemali var vakari var, safasi var.
Ciceklenir cemali nes’eler icinde ablamin,

Boyu ile, bu naz ile, bu hande-i zarif ile
Bebeklerim kadar huldsa zevki var, bahast var.”

(Servet-i Fiinuin, Nu. 6, s. 66)
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Nébizade Nazim, yeni kusaklar1 ve onlarin egitimlerini 6nemsedigi i¢in bu
yonde {iriinler vermis, siir vasitasiyla onlara seslenmeyi de thmal etmemistir. Siirin
cocuklara dgiitler vermek i¢in tercih edilmesi oldukga akillicadir. Zira ¢ocuklar, hem
siirleri zevkle okuyacak hem de siirlerin ahenk ve kurgusu icine ustaca yerlestirilmis

mesajlar1 ve nasihatleri almig olacaklardir.
2.3. Tabiat

“Aks-i meh-tab verip fer ii ziver,
Niira gark eyler ol cemen-zari.”

(“Feryad”, HS, s. 24)

Nabizade Nazim’n siirindeki temalar igerisinde tabiat 6nemli yer tutmaktadir.
Bizzat kendisini ele almanin yaninda ¢esitli duygularin -bilhassa askin- ifadesinde de

tabiata bagvurdugu goriilmektedir.

Tanzimat’in ikinci nesli ile Servet-1 Fiinlin donemi arasindaki sairlerin tabiat
temasina ragbet gostermeleri, Abdiilhak Hamid’in Sahra adli eserindeki siirlerinden
sonra vuku bulmustur. “Ara Nesil'de siire akseden tabiat, hayat tecriibesi sonucu
idrak edilen bir tabiat degildir. Sairler daha ziyade tablolardan hareket ederek bazi
manzaralar ¢izmeye ¢alismislardir. Nabizade Nazim’in siirlerinde de ayni ozellikler

goriiliir.” (Birinci, 1987:10).

Nabizade’nin siirinde tabiat, ruh haline gore sekillenir, yani kendi duygu ve
diistincelerinin dekoru olarak yer verir ona. Hatira-i Sebdab’da yer alan “Feryad” siiri
de bu tiirdendir. Siirin ilk ii¢ bendinde yapilan tabiat tasvirinin ardindan sair,
kendisini terk eden sevdiginin acisini Adeta dizelere nakseder. Ilkin gece vakti ay
1s18min ¢imenligi, agaclari, giilfidanini, tiim tabiati nura bogmasi; ardindan sabahin
ilk 1s1klar1 ile giinesin yliziinii gosterip etrafi hos, kizil 1siklarla siislemesi, diinyaya
tazelik katmasi; Yiice Kudret’in bu giiliimseyen yiizii ile ayn1 zamanda asiklarin

gonliine hiiziin salmasi anlatilir:

“Aks-i meh-tab verip fer ii ziver,
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Niira gark eyler ol ¢emen-zari.

Gosterir telli pullu bir duhter,

Yarimi her nazarda arz eyler,

Edip escar nur ile ilbas,

Yine mahzin eder dil-i zdri,

O temdsd-yt hogsterin-i halet.

Giil-nihal iizere rize-i elmds,

Dokmeye baslayinca ebr-i sihr.

Fecr olur, arz eder giines-i tal ‘at.”

(“Feryad”, HS, s. 24)
Hatira-i Sebdb’da yer alan ve sevgilinin glizelligini ortaya koymak i¢in
basvurulan tabiat manzaralar1 dikkate degerdir:

“Aks-i vechin mi yoksa meh-tab mi,

Sa¢mus etrafa revnak ii ziver? ”

(HS, s. 38)

“Dokmiistii saclarint omzu tistiine,
Sandim ki batmadadir ufuktan giines!”

(HS, s. 49)

“Sehd enddamina hayran olur dyineler billah,
Likd-y1 pertev-efriizun mehi mahciib eder vallah!
Benim gonliim degil sdde; inan ey gozleri dhi,
Biitiin diinyd o ¢esm-i sihr-amizinle meshur, ah!”

(HS, s. 49)
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Nazim, ayni eserdeki mensur siirlerinden “Seher ‘Alem-i Hayalde’” de bir
nisan sabahi, giinesin dogusuyla birlikte canlanan tabiat1 betimlerken gokyiizii ve
bulutlar1 insanlara tesbih eder. Sonra giizelliklerle dolu baharin vazgecilmezlerinden
giil ile biilbiilii anlatir. Biilbiiliin bikip usanmadan giil i¢in sakidigmi, en sonunda bu
sesin kesilmesiyle sairin ayrilik acisini hissettigini, gonliiniin hiiziinle doldugunu

goruriz:

“Bir nisan sabdhi giines tebsir-i mukaddemi icin ilk sudatini heva-yi
nesimi igcine nesr ederek canib-i sarkide bir beyazlik gostermis, heva i¢inde
miinkesir olan sudatindan yiiksek dag tepeleri yaldizlanmaga baslamuis idi.
Nesim rith-perver, her taraf sakin, manzara sevda-engiz! Bu siikin u siikiinet,
top top beyaz bulutlarin sarka dogru yiiriimeleri nazarimda — uykudan kalkmak
tizere bulunan bir dil-riibamn ifa-y1 hidmeti igin bir takim duhteran-i sim-
beran kosuyor ve o sahibe-i cemal ii azimeti rahatsiz etmek korkusuyla hi¢bir
mevciiddt ses ¢ikaramiyor — gibi gelirdi.” (“Seher ‘Alem-i Hayalde’”, HS, s.
38).

“Seher ‘Alem-i Hayalde’ nin devaminda yer alan “Safak” adli mensur siirde
bu kez gilinesin batmasi ile yeryiiziiniin karanlia biiriinmesinden duydugu tliziintiiyii
dile getirir sair. Sevgiliye benzetilen giines, batarken sevgilinin son uykusuna

ugurlanisi gibi ac1 ve hiiziin verir:

“Bak, bak, su ufk-1 garbiye bak! O ne manzara-i dil-giisa!... Yok yok, ne
garib temdsdl... Ah semd — sevdiginin cenaze alayini gérmiis sevdd-zede gibi —

etrdfi siriskin hicran u matemi ile giil-gin eylemis;..... Bu ne rikkatli mdcera!...

Eyvah ki biitiin dlem (*)° gece ndmiyla libds-1 siyeh-giin-1 mdtem giymeye
basliyor! Bu hiizn ii siikiinet alamet-i matemdir.

Su sehdb-1 penbe-niimiin bdlin ihtizar veya fers-i zar zar mdtem midir?...
O pembelik eser-i sirisk-i hicram muidir?... Ah iste dedigim ¢ikti... Sark
tarafindan dogru karanlik ¢6kmeye baslad...” (“Safak”, HS, s. 42-43).

° Nisf kere.
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“Fidandan Giile” adli siirde ise bir giil goncasmin zamanla biiyiiylip a¢ilmasi
ve kii¢iik bir ¢ocugun onu koparmasi ile nazli bedeninin solmasi anlatilir. Siirin
sonunda diinyanin diizenine gore Oliimsiizlikk gibi bir seyin miimkiin olmadigi

sOylenerek diisiince tamamlanir:

Gonce iken ciinbiis-i tifl-aneden

Olmus idin hayli tahammiil-giken.

Lezzet alirdin salimip yatmadan,

Lalelere, siinbiile soz atmadan.

Hande-fesan olmusg idin giil-gene
Maye-i sevk olmus idin her sene.
Diistii zemine beden-i nazenin

Pest ii hakir oldu ten-i ndzenin.”

(“Fidandan Giile”, HE, s. 11)

Heves Ettim’de yer alan “Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”
bashikli siirin baslangic dizelerinde de enfes bir tabiat manzarasinin —baharin
gelisinin- tasviriyle karsilasiriz: Giinesin etkisiyle deniz canlilar1 ve dalgalar1 1siklar
icinde kalmustir. Baharm gelisiyle biilbiil, giili kiskanir olmustur. Adeta melekler
semadan inmis gibidir. Civil civil seslerle doludur her yer:

“Ya-Rabb bu ne aski temdsa!

Rii’ya mi denir bu hale hasa!

Envar sanki siiret almis

Ervah-1 bahr nitra dalmus.
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Seyr eyle ki feyz-i nev-bahart
Mahsud ediyor giile hezari.
Ya Rabb bu ne bahr-i feyz-i mevvac!
Envar suretinde emvdc!
Inmis mi firigte-gdn semddan!
Bir yerde gecilmiyor sadadan!”
(“Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”, HE, s. 17-18)
“Arnol” adli siirde bir yapragin dalindan koparak riizgarin 6niinde oradan
oraya savrulusuna taniklik edilir:
“Kurumussun filizinden koparak,
Nereye boyle zevalli yaprak?
-Bilemem; firtina yikti meseyi,
Istinadgah-1 feridem o idi.
Td o giinden beridir bad-1 sabd
Netha-i zulmii ile bi-pervad,
Stirtimekte beni bilmem nereye
Ovadan daglara ya mescereye.
Giderim boyle bila-havf i keder.”
(“Arnol”, HE, s. 52-53)
“Rii’ya” adli siirde dogadan bir ses -biilbiiliin sesi-, sairin gonliinii alip
gotlirmekte ve sevgilinin hayaline dalmasini saglamaktadir.
“Bak ne mevc-a-mevc olur sinemde rithum ser-te-ser

Sevk-i didarinla zevk-i ictimd’-1 nagmeden.
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Sen terenniim eyle ey giil-zdar-1 hiisniin builbiilii!
Ihtiraz etmek reva olmaz sadd-1 nagmeden.”
(“Rii’ya”, HE, s. 59)

Biilblilden bahseden baska siirler de vardir. Mini Mini Yahiid Yine Heves
kitabinda yer alan “Kohne Zemin” isimli siirde nagmeleriyle goniillerde yer edinmis
biilbiilii anlamaya calisir bu kez sair. Sairane sézler yerine hayale siiriikleyen bir sese
sahip olan biilbiiliin bu titrek nagmelerinin sebebi nese mi yoksa keder midir,
bilinmez. Ve anlatilanlara gore giile asik ise, bah¢ivanin gonliinii hos eylemesi
gerekmektedir.

“Garibtir bu ki her dem cihdnin ey biilbiil,

Gezer lisan-1 sendsinda sanin ey biilbiil!

Ne sair-ane makalin var ey hatib-i edib!

Verir haydle teheyyiic beyanin ey biilbiil!

Terenniimdta sebeb nes’e mi, elem mi nedir?”

(“Kohne Zemin”, MH, s. 18-19)

Bir diger biilbil siir1 Terciimdn-1 Hakikat’te yayinlanan, on bir dortliikten
olusan “Biilbiil” adli siirdir. Giil bahgesinin sarkicist olan bu dertli kuscagiz,
aksamdan sabahin ilk 1siklarma kadar sakimaktadir. Onu dinleyen goniiller nese
bulurken o iiziintli cekmektedir:

“Derdin nedir ey hezdar-1 seyda!

Seb-ta-seher dh ii zar edersin!

Bu naleleri ne var edersin?

Ne-giikiifte mi berg-i gonca hala?

Senden buluyor safa goniiller

Sen gussadan olmuyorsun azad!
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Ey asik-1 sine-¢ak i na-sad!

Giil-ruyine giilmiiyor mu giiller? ”

(“Bulbil”, Terciimdn-1 Hakikat, s. 2)

Sair “Toriinti” adhi siirde ise sabah riizgari ile soOylesir; diinyaya tazelik
verdigini, buna karsilik giilden ayirdigi yapraklarin titreyisine sebep oldugunu
yliziine vurur. Ancak ondan sevdiginin yanina gidip sessizce viicudunu oksamasini,
bu oksamada percemlerini dahi kimildatmamasini; ona kirlarin giizel kokularini ve
kendisini bekleyen bir ds1ginmn oldugu haberini gotiirmesini istemektedir:

“Ey bdd-1 subh! Hangi zemine azimetin?

Bahs eylemisti dleme niizhet-i tardavetin.

Ey bi-vefa! Su lerzise bak berg-i hastede

Tab-1 firdk ile sararan verd-restede.

Es, es de git harem-serasina gir nazininimin

Bidar etmigsin onu aksi eninimin.

Oksa viicid-1 pakini — ama stikiit ile

Bir ihtizaz verme o per¢emlere bile.

Nakl et revayih-i ¢cemeni ciimleten ona,

Ferdaya muntazir dururum boyle ben sana.”

(“Torinti”, MH, s. 26-27)

Nabizade’nin halk siirinin séyleyisini yakaladigi, tabiata dair pek ¢ok unsurun
yer aldig1 pastoral tiirdeki siirlerinden “Yolcu Koylii”niin Muallim Néci’nin “Koyli
Kizlarin Sarkisi”’n1 animsatan bir yani olsa da 6l¢ii, bigcim ve igerik olarak ayrildigimi
goriiyoruz. Naci'nin siirinde koyli kizin hisleri varken Nazim, bir yolcunun bakis
acisindan k0y yasamini anlatir. Ayrica “Koylii Kizlarin Sarkisi”’ndaki yasama sevinci

“Yolcu Koyli”de yoktur; yasamdan tat almayan, baktigi her seyde sevdigini

hatirlayan karamsar bir insan vardir onda.
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“Yiice daglar, yiice daglar!
Karsimizda garib aglar
Goziim yas1 durmaz ¢aglar
Goniil hatirladl yari
Gormeyince sevdigimi
Ister miyim oldiigiimii?
Cok gordii de giildiigiimii
Goniil hatirlady yari”
(“Yolcu Koyli”, MH, s. 9-10)

Bu siir, “Tiirkgenin sadelesmesi, siirimizin halk siiri kaynaklarina yonelmesi,

milli ve mahalli konularin islenmeye baslanmasi, kisaca milli edebiyat hareketinin

dogusu ve tesekkiilii devresi icinde ¢ok onemli” bir yerdedir kanaatimizce (Birinci,

1987:13).

1880°de yayinlanan “Coban” adli siir ise Abdiilhak Hamit’in Sahra’sini
nesrettigi donemin devaminda ve tesirinde kaleme alinir. Sair, zaten siirin basinda
“Sahraidir” ibaresiyle bunu itiraf eder. “Sahra’nin ‘Hosnisin an’indaki mukayeseleri
andiran misralar da yok degildir.” (Ug, 2007:155). Siirde agaglar, yesil daglar,
caglayan, bahgeler, baglar, biilbiil, giil, stimbiil, ¢ayirlar, bulutlar, tarlalar, kuzular,
koyliiler, ¢oban ve kaval sozciiklerinin bir halk siiri lezzetiyle islendigi goriiliir. Evi
barki olmadig1 halde dertsiz tasasiz hayat siiren ¢oban halinden memnundur, tabiatin

baharla birlikte giizellesen yiiziiniin tadini ¢gikarmaktadir, o kadar:
“Nasil giizel su agaglar, yesil yesil daglar!
Yavas yavas akarak tath ¢aglayan ¢aglar
Safa yetistiriyor sanki bahgeler baglar

Gortir durur da bu hali ¢oban nasil aglar?
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Elimde bir kavalim var param bulunmaz ise
Cihdn benim. Neme ldzim evim de olmaz ise
Stkintidan eser asla goniilde olmaz ise

Gortir durur da bu hali coban nasil aglar?”

(“Coban”, MH, s. 37-38)

Bu vadide degerlendirilebilecek diger siir Nabizade Nazim’in Zehra adli
romaninm 6n sdziinde bulunan siiridir. Istanbul’un gesitli semtlerinin gorsel bir

sOlene doniistiigii gecelerindeki izlenimlerini aktarir okuyucuya.

Bogazici, Sa’d-abad, Kiiciiksu, Bebek, Mirgiin, Kalender’de gecenin glizelligi
icinde yasanan eglenceleri tasvire calisir. Gokytiziiniin pir1il piril, denizin ise diiz bir
¢izgi halini aldig1 kimiltisiz demlerde sanki deniz ve gokylizii bir olmustur. Cilinkii
gokyliziiniin aksi denize vurmustur, denizin goriintiisii de o yiice aynaya. Kirlar,
kuslar, cigekler ve tabiatla birlikte sevgilinin gozleri nese icinde glilmektedir adeta.
Riizgdr nazli nazli esmededir. Cennet bahgelerini kiskandiran o wvakitte tiim
yaratilmiglar eglencenin ahengine kapilmis, tek yiirek olmustur. Sandallarla
denizdeki gezintilerde sazlarin hos nagmeleri, goniilleri sarhos etmekte ve o

coskunlukla ¢ikan “hey, hey” sesleri semaya ylikselmektedir.

Yirmi bir beyitlik bu kaside, okuyanlarin eglence gecelerine dair epey bir
izlenim kazanmasimi saglar. Siirin sonunda Nazim, yine tevazuyu elden birakmaz,
boylesine cennetlik mekéanlar1 ve sabahin ilk 1siklarina degin siiren eglenceleri
kusursuz bir sekilde aktaramadigini, 6zetleyemedigini ifade eder.

“Sema berrak ii derya saf iti hem-var oyle kim guya,

Sema deryddan ayrilmis veya kim dsman derya

Safa ender safa aksi semanin rii-yi derydda,

Hayadt-efzda durur aks-i zemin mir ‘at-1 bdaldda
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(Cemen piir-nese, miirgdn-1 ¢emen piir-nese, giil handan
Sema handan, zemin piir-hande, handan dide-i canan.

Goniil tasvirini arzu ederdi bi-kusir ammd
Nasil icmale sigsin oyle bir sevk-i behisti ya?”

(Zehra Onsoz, s. 9)

Cocuk temast adi altinda inceledigimiz siirlerden Heves Ettim’deki “Bir
Tasvir”’, “Bir Kii¢iik Kiz ile Karacas1”, “Bum” adli siirler; Mini Mini Yahut Yine
Heves’deki “Bir Geng Kiz Kemal-i Nevazisle Besledigi Saka Kusunu Bir Sabah
Vakti Azad Ile Su Nesideyi Tasvir Eylemistir:” agiklamayla baslayan siir, Servet-i
Fiinun’daki tablo alt1 siirlerden “Ne hos yaratmis Allah’im... Bakin su hasbanin
hele” dizesiyle baslayan siir ve Hazine-i Evrdk’ta yaynlanan “Bir Sansar ile Horoz

ve Tavuk™ adli siiri tabiat manzaralariin da bulundugu siirlerdir.
2.4. Din

“Ben sayesiyim viicid-1 Hakk in

’

En parlagyyim siihid-1 Hakk’in.’

(“Nir”, HE, s. 9)

Allah’a, dogaiistii giiclere, cesitli kutsal varliklara inanmay1 ve ibadet etmeyi
sistemlestiren kurallar, kurumlar, toreler ve semboller biciminde toplayan, saglayan
diizen olarak tanimlayabilecegimiz din, ge¢gmisten giiniimiize degin siirde ragbet

gdren temalar iginde yer alir. Inanc1 saglam bir Miisliiman olan

“Nabizdde Ndazim in dini siirleri Divan edebiyati gelenegi i¢inde yer alan tevhid ve miindcat
nev’inden manzumelerdir. Bu gelenek Tanzimat sonrasi edebiyatinda da devam etmistir. Ancak bu
devrede tevhid nev’inin muhtevdsinda, eskiden ayrilan bazi ozellikler dikkati ¢eker. Bu ozellik

Nabizdde 'nin bu konudaki siirlerinde de gériiliir.” (Birinci, 1987:12).



50

Siirlerinde genellikle Allah’in evrendeki yaratilanlarda tecelli ettigi, boylece
varligina her seyin delil oldugu, diinyanin hayranlik, hayret uyandiracak diizeni ve bu

Diizenin Yaraticisi’na duyulan sevgi dile getirilir.

Nabizade’nin Hdtira-i Sebdb’da yer alan ve “Sen bakma, bizim hey’etimiz
sadir amma” dizesiyle baslayan siirinde dinin tasavvufi yorumla islendigi
gormekteyiz. Bizim goriiniisiimiiziin saskin, ne yaptigini bilmez gibi olduguna sen
bakma tasavvuf ehli, bizler manevi zenginlik iilkesinin padisahlariyiz, diyen sair,
goriiniiste fakirlikleriyle Oviinen, goniilde ise Allah’in 1yilikleriyle murada eren,
kazanci bol kullardan olduklarmni soyler. Distan higbir seyi 6nemsemeyen, dertsiz,
tasasiz goriinebilecekleri hdlde esasen Allah yolunun yolcusudurlar. Bu yilizden
goriiniise aldanmamak ve insanlar1 buna gore degerlendirip kinamamak gerektir:

“Sen bakma, bizim hey’etimiz sadir amma,

Sifi, yine biz padisdh-1 miilk-i ginayiz.

Biz fahr ederiz fakr ile zahirde veldkin,

Ma ‘nen yine biz nail-i eltdaf-1 Hudayiz!

Stirette eger megrebimiz nd-maraz ise,

Sirette fakat miinselik-i rah-1 Hudadyiz.

Sifi bize hor bakma, sakin ahlarimizdan!
(Biz bir giizele asigiz ama ki ciidayiz!)”
(HS, s. 47-48)
Sair, ayni eserinin son kisminda yer alan miifretlerde, bu diinyada ¢ok ¢ekmis

olsa bile ahirette mutlu olmak icin Allah’a dualar eder ve O’nun yardimi olduktan

sonra insanin her amacina ulasabilecegini miijdeler:
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“Diinydda me’yis oldumsa bari.
Ukbdda olsun sad eyle yd-Rabb!”

(HS, s. 48)

“Tevfik-i Huda olunca yaver?
Insan olur her murdda mazhar.”
(HS, s. 51)

Heves Ettim’in kirk bir beyit uzunlugundaki “Tahmid” baglikh ilk siirinde
Néazim, Allah’a siikreder. Allah’a yonelme yolunda olmanin hevesiyle giiller gibi
glilmekte, aldig1 lezzetle biilbiiller gibi sarkilar sOylemektedir. Gurbette olmanin
iizliintiisiinden kurtulmus ve goniil yoluyla O’na ulasarak feyz almis; disaridan
bakildiginda sevgilinin yiiziinii, ama gergekte Allah’1 sevmistir. Ask yolunun yolcusu
ve Allah’a tutkun oldugundan diinya islerinden gegmis, adeta kurtulusa ermistir.

“Giiller gibi hande-riz sevkim.

Biilbiil gibi nagme-saz zevkim!

Tab’imdaki ilahi giisdyis
Bulmaktadir an-be-dn fezayis

Gordiim o melek hirami sevdim

Cesmindeki ibtisami sevdim,

Kurtuldu melal-i gurbetinden

Feyz aldi goniil muhabbetinden
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Stirette cemal-i yari sevdim
Ma’nada o Kird-gart sevdim”™
(“Tahmid”, HE, s. 4-5)

Her yoniiyle ragbete layik olan din, Allah’m dinidir diyen sair, bu yolda
olanlarin hakikate kavustugunu bildirmektedir. Ona gore eger Allah goniilde tecelli
ediyorsa ve iman, inang goniilde yer aliyorsa Kabe ve puthane birdir. Allah’a ulagilan
her yer aynidir, ¢ilinkii amag birdir.

“Bir din bilirim ki din-i Hakk’dur,

Her vechle ragbete ehakkdir;

Salikleri vasil-1 hakikat

Rehberligini eder keramet.

Mademki hakki dil-i makarrdir
Biithane i Ka ‘be bence birdir!”

(“Tahmid”, HE, s. 5)

Nézim, kainata hiikkmeden, her seyi kusatan ebedi ve ezeli giiciiyle Allah’1 tam
anlamiyla idrak etmenin, O’na akil erdirmenin miimkiin olmayan bir istek oldugunun

farkindadir.

Saskilik verici giiciin, biiylikliigiin ve kusursuzlugun Sahibi’ni aslinda
evrendeki her zerre, her yaratilmis ispat eder. Ugsuz bucaksiz okyanuslardaki bir
damlada bile bir diinya gizliyken O’nu akil ve sezgi yoluyla anlamaya ¢alismak, bu
olanaksizligi bilen insani delirtir. Sair bu delilik zincirlerine taliptir ki bdylece

diisiincenin baglarindan, aklinin smirlarindan kurtulacak, hiir olacaktir.

Tur Dagr’nda yanan atese yaklasan ve orada bir calidan Allah’m kendisine

hitap etmesiyle tarifsiz heyecan yasayan Hz. Musa gibi Nabizade nin sinesinde ilahi
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bir ates yanmaktadir. Bakan kullarina Kemali’nin goriindiigiinii soyler ama Allah’in
kudretini diisiiniip hissetmesi bile onun hayretten solugunun kesilmesine yeter.
“Stnemde nedir bu dtesin niir,

Miisd’ya bu mu tecelli-i Tur?

Bir niir kaplamig cihanz,
Gusumda sada-y1 “Len terani!”
(“Tahmid”, HE, s. 7-8)
Sair Allah’a hitaben sdyledigi siirde siikriin yalniz ona oldugunu, kaleminin
onu 6vmekle 6viindiiglinii, O’na ulagsma istegiyle heyecanlanan goénliiniin hasrete
dayanmadigini, dilinin hep siikiirle mesgul oldugunu, O var iken kendisinin diinyaya

minnet etmeyecegini, Allah her kul i¢in sigmilacak yer iken kendisinin baska bir

seye kul olamayacagini bir bir ifade etmektedir:

Her dem miiteheyyic ise canim

Tahmid ile miistagil zebdnim.

Sen var iken ey veliyy-i ni’'met

Diinydya kulun eder mi minnet?

Her bendeye miilteca iken sen
Bir digere kul olur mu benden?”
(“Tahmid”, HE, s. 8-9)

“Nir” isimli siirinde ise Nazim’m soyut yapidaki nuru sahislastirdigini ve

konusturdugunu goérmekteyiz. Siirin ilk bolimiinde nur, Hz. Muhammed’in ondan
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yaratildigin1 ve bununla iki cihanda da 6viinmesi gerektigini, Allah’mn zatinin goélgesi
ve goriintiisiiniin en parlagi oldugunu, giinesin onun goriintiisii ve gilizelligin onun
tebessiimii anlamina geldigini soyler:

“Bahsayis-i kudretim miiberhen

Feyzimle avalim oldu riisen.
Benden yaradild: fahr-i alem,
Layik dii-cihdana fahr edersem!
Ben sayesiyim viicud-1 Hakk in
En parlagyym siihid-1 Hakk 'in
Revnakde suret-i cemalim
Stiretde revndk-i kemalim.
Hursid tecessiimiim demektir

Hiisn ise tebesstimiim demektir!

Feyzim o kadar ki ciis-ber-ciig

Emvdc-1 siiriis dus-ber-diis”

(“Nar”, HE, s. 9)

Ikinci bdliimde ise nur Allah’a hitap eder, biiyiikliigiin kendinde degil O’nda
oldugunu, biitiin anlattiklarinin olmasint O’nun sagladigini itiraf eder. O’nun askiyla
yeryiizii ve cisimler donmektedir. O giindiiz ve gecede, yeryiizii ve gokyiiziinde
tecelli eden, tiim evreni kusatan fikirdir; bu yiizden idrak edilmesi miigkiildiir.
Havadaki hareket eden her zerre ‘“Allah” sesleriyle O’nu dile getirmektedir.
Anlatmanin, aciklamanin O’nu tam olarak ifade etmedigini, iste bu yiizden de
kendisinin de bunu bilenler gibi susmasi gerektigini soyler:

“Yarab! Bu kerem benim degildir

Hep sende serair ii mezahir!..

Askinla doner zemin ti ecram
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Lutfunla giinegler eyler aram!

Mevciidsun semada, yerde

Giindiizde leyali ii seherde!

Sen fikr-i muhit-i ciimle dlem

Mahiyetin olmasin mi miibhem?

Her zerre ki titriyor hevada

Allah’t getirmiyor mu yada?

Piir-mevc-i hevdada bang-1 “Allah”!

Soyletdi hevayr sanki Allah!

Madem ki sigmiyor beydna

Hdmus ol sen de arif-ane!”

(“Nuar”, HE, s. 10)

Nazim, Alfred Dumas’tan terciime ettigi “Miinacat” adli siirde de Allah’a hitap
eder. Oziinii anlamanm ve bilmenin imkan1 olmayan Allah’1 inkar edenlerin fena
yalan sOyledigini, teninin O’nun emriyle yok olacagini ve topraga karisacagini,
insanlarm O’nu gokte ya da tenezziil ettiklerinde kendilerinde bulacaklarini, tiziinti,
seving ve askta O’nun iradesinin bulundugunu sdyler. Sair tiim 6vgiilerinin ardindan
Allah’1n tecelli ettigi, hayretler i¢inde kalmis gonlii icin merhamet diler:

“Ey kiinhiiniin vukufuna imkdn bulunmayan!

Inkdra yeltenen seni séyler yeman yalan.

Kil miistecab da 'vetimi halkim benim

Emrinle hak ii mahv olacak siiphesiz tenim,

Adem sanir ki gokte ararsa seni bulur

Esrar-1 zat u hikmetine dsind olur;

Ama yine tenezziil edince viiciiduna
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Kani’ olur senin o anda viicuduna.”

(“Miinacat”, HE, s. 54-55)

Heves Ettim adl eserindeki gazeller i¢inde yer alan “Ziihreyi eyler sitaban
mevkib-1 iclaline” dizesiyle baslayan gazel, goriiniirde bir ask siirine benzemektedir.
Ziihre yilldizinin (Venils gezegeninin) O’nun biylikligiiniin etrafinda dondiig,
feyziyle kainatin saadet yeri oldugu; Hz. Yusuf’un O’nu karsilamak i¢im can attig1,
kalemin O’nu tamamiyla anlatmasinin miimkiin olmadigr gibi 6vgii sozleri ile
yiklidir siir. Son dizelerde ise O’nun tecellisinin dogdugu yer olan sinesinin
bastanbasa O’nunla doldugunu soyler. Kullandig1 ifadeler bize ilahi aski
cagristirmaktadir:

“Ziihreyi eyler sitaban mevkib-i iclaline

Hiisn-i Yasuf can atar ifa-y1 istikbaline.

Niizhet-abdd-1 saddet oldu feyzinden cihdn

Olmasin mi miibtelds: mutmain ikbaline?

Mu’cizdt-1 hiisnii doldurdu feza-y1 sineyi

Kdadir olmaz hame ol kiilliyydtin icmdline.

Matla’ii’l-envarii t-tecellidir ser-a-pa sine hep

Bak tecelli-zdar-1 didarin kelim-i laline.

Megsrebimce layik olmaz lali tesbih eylemek

Nesve-bahgsa lali sivinin o reng-i dline.”

(7 Numaral Gazel”, HE, s. 64-65)
Sair dertlere, olumsuzluklara sabir ve tahammiil ile yaklasma, hatta eziyetlere

talip olarak sikayete meyletmeme gibi saglam inangli bir kulun alnma yazilani

kabullenisini de dillendirir:

“Senden sikayet eylemem ey baht-1 varun!
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Var et her giiniimii sitemle diger giin.

Gordiin mii hi¢ ben fikirde bir cefa-hah?

’

Bir saburum kim tahammiilden memnun.’

(“Riibai”, HE, s. 70)

Cennette olmaya imrenen tiim insanlar gibi, Diinya Miilkiiniin Sahibi’ne

hayrandir o da:

“Bir miilk-i reftara hayranim ki hayran asman
Gibta-kes erbab-1 cennet miiftehir hep hakiyan.”

(HE, s. 70)

Nébizade Nazim’in, Allah’a siikrettigi, O’nu 6vdigi bir diger siir, Jean
Baptiste Rousseau’dan terciime ettigi “Zevk-i Temasd” adli siirdir. Sair evrenin
dontislinde, gok cisimlerinin uyumunda, yine her seyde Allah’in sonsuz giiciine sahit
olur. O biiyiik ve comert Yaratici, diinyay1 kusatan giines ile insanlar1 1s1ga bogmus,

onun dogusuyla biitiin cihan adeta yokluktan ¢ikip varliga biirlinmiistiir:

“lhtdr-1 dferid-gadr igin semdvat-1 arz ta’lim ii tenvir eder.
Bil-ciimle kerrdt-1 semavat heldak-1 aliyii 't-telakki teshir eder.
Bu ecram-1 semaviyye cemiyyeti ne ulvi ne rithani

Bir Gheng tegkil eder. Ah nedir bu bi-pdydni!

’

Her sey onun kudret-i bi-zevalini i ‘lan ediyor.’

(“Zevk-1 Temasa”, MH, s. 15-16)

1891°de Mirsdd’da yaymlanan “Bir ‘Hendese-i Resmiyye’ Kitabma
Mukaddime” adli siirinde de Nazim, kainatin diizen ve isleyigine bakip hayran olarak
Allah’a siikreder, dua eder, O’ndan af diler; varligiyla ve dnderligiyle insanliga misal
olan Hz. Muhammed’e ise salavatlar getirir. Her eser Allah’a aitken kendisi gibi

yazarlarin sadece bir araci oldugunu, bununla da 6viindiiklerini, iyiliklerine karsilik
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yine O’nun tesvikiyle kalemi eline aldigmi sdyleyen sair miitevaziligi elden

birakmayarak kendi yazdiklarmin degersizliginden dem vurur:

“Bin hamd o Huda ya raygandwr
Kim hiikmii “miivecceh”-i cihandir.

“Teskil” ile bunca kdinat,

2

“Tedvir” kilar “miivelledati
Bin “sekl”-i garib i¢inde akla
Bir “mihver-i irtisam” vermis;
Surisler icinde akl ii nakle

Bir hey’et-i “intizam” vermis.
Hikmetle o “rasim i ’l-Bedayi*
Gostermede riz u seb sanayi”.”

(“Bir ‘Hendese-1 Resmiyye’ Kitabina Mukaddime”, Mirsdd, s. 44)

Nazim’m Mir‘Gt-1 Alem’de yaymlanan “Hakani” ve “Cezdyir Es‘arr” adli
mensur siirleri de dini fikirler agisindan yogunluk tasiyan Uriinlerdir. “Hakani”de fani
diinyadan go¢me zamaninin geldiginde oraya gotiirecek saglam bir imanimizin
olmasmin gereginden, ailesinin c¢oktan oldiigiinden, aslinda sigmnacak tek yerin
mezar, oraya gidilecek giiniin de ne kadar mutluluk verici oldugundan, diinyadan bir
sarik parcasindan baska bir gsey gotiremeyece§imiz i¢in nimetlerine deger

vermemenin dneminden bahsederek Allah’tan merhamet ve yardim diler:

“Su diinyd-y1 faniyeden dest-kes-i ferag ii sefer ber-intikal olmanin tam
zamamidir. Kdrvan gogtii gitti de biz hald yolumuzun baslangicina bile adim
atmadik! Aman ya rabb! Ne yapalim? Yol levazimindan mahriimuz, yolumuz
da ne uzundur! Yakinen ma ‘limun olsun ki tise-i rah ekmek de degildir su da
degildir; asil ma'rifet imammizi selametle gotiirebilmektir.” (“Hakani”,

Mir‘Gt-1 Alem, s. 98).
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A 29

Ug boliimden olusan “Cezdyir Eg’arr”min ilk boliimiinde, gafletin agir
uykusunda olanlara, uyanik olmalar1 ihtarinda bulunur. Sabahm ilk 1siklariyla
canlanan tabiat1 (¢icekleri, kirlari, kokulari, biilbiiliin sesini, 1rmagi, riizgari)
hissetmelerini, bdylece iclerinin sevingle dolacagimi sdyler. Ikinci boliimde, bir
glivercinden sevdigine onu gormek istedigine dair haber gotiirmesini ister. Son

boliimde ise, sevgilinin glizelliginin pariltisi ile aksam sabaha donmiistiir:

“Ey girdn-h"ab-1 gaflet! Bidar ol. Iste gecenin zulmet ii hasiyanesi
mahvoluyor. Hengdam-1 seherdir: Cam-1 musaffday al ele. Hele bir fecre bak.
Sabahin nesim-i rih-nevaziyla teneffiis et. Kalk kalk da subh-1 safanin esi‘a-i
nesve-bari dyine-i cam-1 sevk-medar: nasil pertev-pas oluyor bir gor. Ihtizaz-1

ziyd tahrik-saz-1 sanevberdn oluyor.

Cigekler feyz-i tabiatla agilyyor, sahramin rayiha-i miiggininden
riuhumuza safdalar sagiliyor. Dinle: Su andelib-i asik-1 rakibin elhdn-1 dafi-iil-

heyecamny isit.” (“Hakani”, Mir‘dat-1 Alem, s. 98).

Nézim’m bu bolimde ele alinan siirlerinde, dini konulardaki hassasiyeti ve

inanglarina samimiyetle baglh oldugu goriilmektedir.
2.5. Fikir

“Ndzimad, agydra minnet ¢ekme bir devlet icin!
Omvriinii zilletle imrdr etme bir minnet icin!”’

(HS, s. 37)

Tanzimat’la birlikte baslayan degisim siireci Tiirk siirinde de etkili olmustur.
Dogu Kkiiltiiriiyle yogrulan Divan siirinin soyut ve Uslup estetigine dayali yapismin
yikilmasi elbette kolay olmamistir. Tanzimat aydinlarinin yeni zihniyet yapisini siire
uygulama cabalar1 bosa ¢ikmazken sekilde ilerleyis yeterince gerceklesememistir. On
dokuzuncu yiizyilda benimsenen aklin 6nemi, bilim ve teknikteki gelismeler, sosyal
alanda ise esitlik ve hiirriyet fikirleri, siirin de baslica temalar1 olmustur. Nabizade

Nézim’m i¢inde yer aldig1 neslin siirleri, yazilar1 o donemde yayinlanan, bu sosyal
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ve fenni konulara agirlik veren gazetelerde, dergilerde nesredilerek gelismelere katki

saglamistir.

Nébizade’nin ¢ogu siirinde fikri bir alt yap1 vardir. Felsefi diisiincelerin, bilim
tarihinin ve hayata dair daha pek cok fikrin onun siirlerinde yer aldigini rahatlikla
sOyleyebiliriz. Bu incelemede belirgin bir sekilde fikri ve felsefi temasi olan siirler

ele alinacaktir.

Hatira-i Sebab’da yer alan “Tahassiir-1 Maz1” adli mensur siirde diinyanin
kasvetli bir dert yeri oldugunu diislinen sair, gecmis giinlerini, gencligini 6zlemle yad
eder. O zamanki nesesini, yasama sevincini arar. Artik gurubu izlerken hiiziinlenir,
seher vaktinin giizellikleri ruhuna bikkinlik verir, ay 15181 her yere kasvet salar,
biilbiil sesi ise baykusun sesine benzer. Aslinda her sey eskisi gibi iken neden
kendisinin gengligindeki gibi yasamdan tat alamadigini sorgular. Ancak o bdylece

zamanin ilerlemesiyle, duygularin da degistigini ortaya koyar:

““Bu diinya ne kasvetli gam-hanedir!”

Diistintiyorum da, miiddet-i hayatim i¢inde — Halden kat li’n-nazar hatt-1

istikbalde bile — mazi gibi eyyam-1 saddet tasvir edemiyorum.

Hakikat, fusul-i omriimiin mevsim-i nev-bahart sabavet-i zamdnim
imis!... Saddet varsa o zamdn varmus, safda varsa o vakit! “Zaten sabavet hem

sinnen hem de hissiydt-1 omr-i insaniyyetin fasl-1 nev-bahari degil midir?”

Diistindiikce o eyyam-1 safdamin hayaliyle bile leb-riz-i tdhassiir
oluyorum! Guiyd Cendb-1 Hakk miiddet-i haydtimin saddet i safasim bir yere
cem‘ etmis de o eyyam igine sikistirmiy idi!... Ah! Mazinin avdet ihtimadli olsa
idi tekmil omriimii fedd eder de o giinlere can atardim! Fakat heyhdt!

Dirig!l...” (“Tahassiir-1 Mazi”, HS, s. 33-34).

“Bilmem ne zaman kurtulacak gussadan, adem” dizesiyle baslayan gazelde
sair, diinyada dertlerin bir tiirlii bitmemesi ilizerinde durur. Kendi kendine diinya

nedir, neden belalar var, yaratilis neden, diinyada sonsuz nese, mutluluk var m1 gibi
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sorular sorar. Insanoglunun bir anlik mutlulugunun bile hemen ardindan kederin
geldigini bildigi halde neden diinyada durdugunu sorgular:

“Bilmem ne zaman kurtulacak gussadan, adem,

Bilmem bu dehr eyleyecek mi bizi harem?

Me’yiis u perisan mi eder yoksa miiebbet,

Bir litfunu gostermeyecek mi bize alem?

Diinya ne demektir? Ne i¢in bunca beldlar?

Hilkat ne i¢in? Kimse degil serine mahriim!

Alemde safi var mu ki olsun miitemddi?”

(HS, s. 46-47)

Heves Ettim’de bulunan “Dehr” isimli siirde ise Nazim, yash ve yipranmis
olarak niteledigi diinya ile sOylesir; kimlerin, nelerin diinyaya gelip gittigini tarih
icinden Dogu ve Bati’da taninmig isimler vererek anlatir: Nice giizeller, eglenceler,
kederler, asiklar, masuklar, Nemrtidlar, Firaviinlar, Seddadlar, kana susamis canlar,
cellatlar, Merihler, Ziihreler, HarGtlar, Marttlar, iskenderler, Kayserler, Attillar,
Fatihler, Yavuzlar, Bayezitler, Franklinler, Kopernikler, Galileler, zaferler, ... Yash
ve yipranmig olan diinya, tipki bir aveinin kurdugu tuzak gibi hazir bir halde her
dogan insan1 tuzagma diisiirmek i¢cin pusuda beklemektedir:

“Neler gordiin ey dehr-i pir ii kiihen!

Ne ilm ii ne cehl ii ne akl ii ciiniin.

Periler, sanemler mi, sen gormedin

Safalar, elemler mi sen gérmedin!

Ne dsik, ne ma’suka gordiin sen

Tahayytirde kaldim hayaliyle ben

Ne Nemrid ii Fir’avn ii Sedddadlar

Ne hiin-tesne canlar, ne celladlar.
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Ne dfet-resanlar, ne can-bahslar
Tasvirleri bile can bagislar!

Ne Merih ii Ziihre, ne Marutlar

’

Ne ask u fiisunlar, ne Harutlar.’

(“Dehr”, HE, s. 27-28)

Nébizade Nazim’in kendisi ile ilgi yaptig1 degerlendirmelerde hep miitevazi
davrandigini ve kendi siirini elestirdigini gormekteyiz. Ancak “Suardmizin fahriyeye

’

verdikleri itina ve revaci tezyif makaminda sevk-i icab ile soylenmistir.” notunu

diigserek “Fahriye-1 Acemane” adli bir siir de kaleme almadan edememistir.

Kimsenin soyleyemeyecegi mucize sozlerle siir yazdigni, s6z sdyleme giicii
karsisinda bu isle ugrasanlarin saskina dondiigiinii, tabiattaki diizenin onun idrak
giiciiniin ve fikir alevinin bela simsegine tutuldugunu, kaleminin 6fke sagacagni,
dilinin giiciiyle aleme hiikkmedecegini iddia eder. Owvgiileri, hiiner mahserinin
kargasasinda bir kili¢ etkisi yaratarak herkesi titretir. Hayali ufuklarda diinyalar
kuran fikri, 151k sacan gokler gibi parlaktir. Fikir hazinesinde gizli manalar ytikliidiir,
bilgi ve hiineriyle diinyay1 sasirtir. Birer elmas ve inci aynasi olan sézleri cossa mana
taslar1 sahile sagilir. Oyle ki sozleri gokleri susturur, kalem diinya kitabina saygi ile

kaydeder adint:

“Benim ol sdir-i mu’ciz-i siihan-1 mu’ciz-edd

Kudret-i natikamin valihi olmus biilega.

Akl-1 kiill biihiite diiser dfet-i idrakimden

Aleme su’le-i efkarim olur berk-i bela.

Gazab-efsan olacak hame-i cevval elde

Darb-1 nutkum oluyor dleme dehget-fermad!



63

Ne kalem kim yed-i Miisa’da asdves her dem

Oluyor kudretine karst miisahhar-1 mana!”

(“Fahriye-1 Acemane”, HE, s. 36)

Nabizade, Seniye’den cevirdigi “Bim” adl siirinde bir baykusun sesinden
etkilenerek hiiziinlenir. Ve kendi halinde bir kuscagizin civiltilarinin kendisini neden
kederlendirdigine de akil erdiremez:

“Gurbet-zede bim-1 sum-1 tali’

Olmus yine ibtildya tabi’.

Bilmem niye hissime dokundu

[’damima sanki hiikm okundu!

Gonliim halecana diistii nd-gah

Divane mi oldum Allah Allah!

Bir kugcagizin terenniimdt

Ihléle sebep midir haydti?”

(“Bim”, HE, s. 53)

Mini Mini Yahut Yine Heves’in ilk siiri olan “Hasta” yeni ve farkl bir teknikle
yazilmistir. Degisik bakis agilariyla bir hasta karsisindaki diisiincelerini verirken sair,
adeta fikir yapilar1 birbirinden farkli kalabalik bir grup insanin hasta odasinda
zihinlerinden gecenleri bir bir agiga vurur. Yokluk, 6liim, viicut ve hayat gibi
kavramlar da miisahhaslastirilarak hasta ile ilgili olusturulan diisiincelerle 1lgili
listeye dahil olurlar. Son dizelerde hastanin bir sene sonra sagligina kavustugu
miijdesinin verilmesiyle siirin karamsar havasi ortadan kaldirilmis olur:

“ 1- Muztarib

Bir velvele-i hayat icinde

Bir samt-1 memdt olur tanin-saz!
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Bimdr yatar viiciid-1 zinde,

Sthhatde gezer fakat enin-saz!
2- Miitefekkir

Bir zulmet icinde bin tecelli.
3- Me’yus

Bin ye’se deger mi bir teselli?

4- Miitehayyir

(Yokluklar i¢inde var olan) var

Varlikta addim olan mi yoktur?”

(“Hasta”, MH, s. 5)

Ayni1 eserde yer alan “Nafile Yorulma” adl siirde ise diigman ya da rakiplere
hitap edilir, onlara gézdag1 verecek soylemlerde bulunulur. Siire gore diismanlarin
kiiglimsemelerine, karalamalarina karsilik sair edebi camiada gayretiyle ¢oktan nam
salmistir. Onlarin saldirilarina kimse itibar etmeyecektir, ¢iinkii fikrini ilim-irfan
sahibi kimselerle beslemektedir. Diismanlarinin sairin islerini karistirma, zihnini
bulandirma cabalar1 yetersiz kalir. Karalama, engel olma gayretiyle soyledikleri
sOzler, onlarm cehaletini aciga c¢ikarwr. Sair siirin basinda sdyledigi sozlerin
tekrarmin onlarm daha iyi anlamasmi saglayacagi timidiyle, gayretiniz bosunadir,
mesajini yine verir:

“Hasm-1 cahid! Gayretin beyhiidedir tahkirde,

Gayretimdir seyf-i sati -1 namimi teshirde!

Oyle siir ‘at aldi necm-i himmetim kim hepcedir

Boyle binlerce tehdciim seyrini te’hirde.

Seb-pere tab’an-1 dehrin kim bakar diisndmina

Ben musirrim fikrimi arifdn ile tenvirde.”

(“Nafile Yorulma”, MH, s. 11)
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Sair, kirk sekiz beyitle en uzun siiri olma dzelligini gdsteren “Keramat-1 Irfan”
adli siirinde, bilim tarihini tahkiye ederek anlatmaktadir. Siirin ilk boliimiinde sanayi
ve fennin gelismesi i¢in tembellikten uzaklasip durup dinlenmeden calismanin
geregini vurgular. Tabiat ve hayatin devami galisarak saglanmaktadir. Insan siiratle
calisarak diinyadan ¢ok sey ogrenmektedir. Bilim sayesinde havada kus gibi ucar,
rahatlikla denizde yiirtir. Memleketler birbirlerinden etkilenerek bilimin zaman ve

mekan tanimadan gelismesine hizmet etmektedirler:

“Cihdn-1 kemadlati devr ile berkit;

Keramat-i irfam bir kerre seyr et.

Nazar kil saddet-serd-y1 kemdle

O cism-i seref, heykel-i bi-zevale.

Sanayi’, fiiniin eylemekte terakki

Atdletten eyler cihdnlar tevakki

Durup dinlenir mi muhibb-i maarif?

Mekteb-i mesar olan tam drif.

Hayat ictihad u amelden ibdret

Bu yolda bekd-yabdiwr tabiat.”

(“Keramat-1 irfan”, MH, s. 20)

Bilimin faydasi1 sayilamayacak kadar coktur, tabiattaki bilinmeyen her seyin
sirrmi ¢ozen odur. Bilim giinesi diinyay1 aydinliga bogar ve bunun c¢alisanlar1 —bilim
insanlari- 151k icinde gezer. Bilim sayesinde insanligin tarihi devirleri tas levhalardan
okunabilmektedir. Gegmisten bu giine nasil vahset ve zilletlere kapilarak gelindigi
anlasilmistir. Feza metre metre Glglilmiis, onu meydana getiren kisimlar bulunmus,
alemin diizeni, bunu saglayan yap1 kesfedilmis ve boylece bilimin dallar1 ortaya

cikmistir. Sonra maddenin tiim hallerinin bulunmasi da bilimin smir1 olmayan

faydalarindandir.

“Sayimaz fiiniinun keramat bir bir:
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O ecram-1 ulviyye ma ‘dud degildir.
Fiiniin semsidir dleminin, hakikat!
Viiciida gelir iste ondan bu hey et.
Fezda-yi fiintina bulunmaz nihayet
Tasavvur olunmaz ne evvel, ne gayet!
O bu‘d —1 miicerredde bin lem ‘a parlar:
Tenvir icin akilan can atarlar.”

(“Keramat-1 Irfan”, MH, s. 21)

Siirin son boliimiinde medeniyet tarihi 6zetlenir. Buna gore bilim Hint ve Iran
kiiltiiriiniin temelini olusturan Vedalar’da dogup Keldaniyan ve Ibraniyan’a, Aristark
yoluyla da Avrupa’ya ge¢mistir. Boylece insanlik vehimlerden kurtulup gergeklere
ulagmustir.

“Olup —Sanskrit- bir lisan-1 tasavvur

-Vedd-lar birer terciimdn-1 tasavvur.

Fiiniin gecmis Iran’a, Keldaniyan’a

Degismis, gecip sonra, ‘Ibrdniyin’a.

-Aristark- nakl eylemis garba ondan

Himayet goriip ma ‘rifet-perverandan

Ebatil-1 terakkide oldukga irfan

Kalip ebr-i mahfiyyet altinda pinhan,”

(“Keramat-1 Irfan”, MH, s. 24)
Edmound Harkourt’tan terciime edilen “La-yetegayyer” adli siir, tiim

yonleriyle birlikte diinyadaki degismeleri anlatir. Kainatta her sey degisir, ayni

kalmaz, bu sayede o da kendini yeniler.
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Yoktur sebdt: Hep degisir her cihan doner

Sonmiigler istial bulur her yanan soner

Olmak igin viicida gelir ciiz "ii-i bi-hayat,

Dogmak igin helake gider cerm-i zi-hayat!

Alem kocar, tardvetini iktisab eder

Gdah dinlenir, gah kosar muttasil gider

Zerrat, ki durmada hadd-i viicidda,

Devr eder daire-i bi-hudiidda!”

(“La-yetegayyer”, MH, s. 36)

Hazine-i Evrak’ta 1881°de yaymlanan “Hikemiyyat” adli siir, baz1 Fransiz
disiiniirlerinden La Fonten, Mapontel, Goden, Volter, Korti ve Racin’in beyit ya da
dizelerinin ¢evirisinden olusur. Bu ceviriler tecriibeler sonucunda hayat iizerine
sOylenmis hikmetli sozlerdir. Mesela La Fonten’den yapilan ilk ceviride herkesin
diinyada aldanarak birilerinin golgesi ardinda kosmasi elestirilir. Ya da Goden’in
diinyada ¢ok zengin olanlarin rahat hayat1 ¢ok az siirdiikleriyle ilgili dizelerine yer
verilir:

“(1) La Fonten

Herkes aldanir bu diinydda;

Sdye ardinda kostugu goriiliir!

(2) Mapontel

Kesb-i hiffet eylemez asld hakaret-i gamlar1.

(3) La Fonten

Ucgar gider (miirg) vaktin kanadh iistiinde.
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(4) Goden

Parmak hesdabiyla —me ‘dlen

Her kim olursa cihdanda mal-dar gayet
Hayfa ki az safa siirer omriinde elbet.”

(“Hikemiyyat”, Hazine-i Evradk, s. 679-680)

Genis bir yelpaze arz eden fikri konularda yazilmis bu siirler, Nabizade
Nézim’m ayni zamanda cesitli alanlardaki bilgi birikimi ile degerlerini de ortaya

koymaktadir.
2.6. Oliim

“Hake diistii hak idi zdten tenim

’

Bir zaman elbette kalmaz medfenim’

(“Mezar Tas1”, HE, s. 47)

Tim canlilarda yeniden baglamamak iizere biitiin yasamsal faaliyetlerin son
bulmasi, hayatin tam ve kesin olarak sona ermesi seklinde ifadesini bulan 6liim
karsisinda insanoglu acizdir. “Oliimii ilk géren insan ile giiniimiiz insant arasinda
ondan korkma ve bu hakikat karsisinda act duyma ile dehsete diisme konusunda
onemli bir fark yoktur. Insanoglu, tarih boyunca yerin altimi ve gégiin boslugunu
kurcalamis ancak icine girmekten kurtulamadigi mezarin swrim  ¢ozebilmis
degildir.” (Erol, 2005:20). Iste insanligm muzdarip oldugu bu bilinmezligi idrak
etmek icin gegmisten bu giine gerek bilim diinyasi, gerek inang sistemleri, gerekse

sanat ve edebiyat camiasi 0liimii irdelemistir.

XIX. ylizyilda romantizm akiminin etkisiyle mersiye yazma egilimi artmus, pek
cok sair Olim karsisindaki hislerini dizelere dokmiistiir. Bilhassa Muallim Naci,
Recaizade Mahmut Ekrem ve Abdiilhak Hamit Tarhan’in derin kedere bogan
kayiplar1 daha samimi duygularla 6liimii yansitan siirler yazmalarini saglar. Ancak
Naci ve Ekrem’de oOliim, dinin kontroliinde iken Hamit’te metafizik bir derinlik

kazanir.
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Nébizade Nazim oliimii bizzat kendi ¢evresindeki insanlar vasitasiyla tecriibe
etmigtir. Kiiciik yaslarda iken 6nce annesini sonra da {ivey annesini ve babasini
kaybetmistir. Zaten duygusal ve icli bir yaratilisa sahip olan Nazim’in yasadiklarinin

da tesiriyle bu temada siirler yazmasi tabii bir hadise olarak goriiniiyor.

Hatira-i Sebab adli eserde yer alan “Mersiye-1 Mahbes” siirinde Oliim,
sevenlerin ayr1 diismesinin miisebbibi durumundadir. Sair, sevdiginin Slimii ile
yikilmistir ve ayrilik acisi ile can ¢ekismektedir. Gegmiste Allah’mn ayrilig1 yazdigini
ve Olimden kurtulusun olmadigini kabul eden Nazim, artik sevgilisinin cennette
yaninda olmasi i¢in yalvarmaktadir:

“Yikaldi hacle-i omriim temelden,

Fend buldu benim ol gam-giisarim!

Mukaddermis meger firkat ezelden.

Bunu emreylemis perverd-garim,

Benim huiri gibi giil-¢cehrem aldin

Gidip, kald: fakat hep ah i zarim!”

(“Mersiye-1 Mahbes”, HS, s.12-13)

Ayni kitapta yer alan “Tesadiif-1 Ziyaret” adli siirde gilizel bir geng kizin
gizemli ve kimselerin olmadigi, tenha bir yerde aglayarak dua ettigini goren sair,
sevdiginin orada defnedildigi yOniinde tahmin yiiriiterek ona acwr. Gozlemlerinin

etkisiyle diinyada boyle Olim acilarinin yasanmasinin kaginilmaz, her derdin

devasmin sabretmek oldugunu sdyler:

Hele bak topraga nasil stirtiyor,
Vech-i piir-nirunu gubar biirtiyor!
Simdi de baglad: du‘dya giizel;

Yanigiin eyliyor yine efgan?
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Iste kalkti, yavas yavasg yiiriiyor.

Ne gezer boyle taze kiz burada,

Acaba yari mi defin orada?

Kim bilir kag kisi onu gozler?

Yiirii, ey bi-neva tarika diiziil.

Boyle seyler dehrde pek olagan;

Sabr ii takat devddir her derde!”

(“Tesadiif-1 Ziyaret”, HS, s.16-17)

Yine Hatira-i Sebdab’da yer alan “Bir Mezar Tas1” adli mensur siirde, rahat bir
yatak ve birlik kosesi olarak nitelendirdigi mezarin hiiziinlii sesini, ziyaretcilerin
duymasini isteyen 6lmiis birinin ikazlarini duyariz. Bir Fatiha bekleyen bu mevta,
kendisinin de genclikte diinyanin giizelliklerine daldigmi, ancak giinii gelince

bunlarin sona erdigini soyler. Bu mezardan ibret alinmasini ve diinyanin gegiciliginin

unutulmamasini ister:
“Ey zdir! Pister-i rahat, kiise-i vahdet demek olan su lahd-i hakden ¢ikan
sadd-yr hazine kulak ver!

Ben dlem-i faniden dest-kes-i ferag olmugs ve bi’t-tabi‘ beni beserle olan
miindasebat ve aldiki kat® eylemis oldugum cihetle sozlerimin sdfi ve halis

bulunduguna emin ol!
Ey fani!

Nev-bahdrt hayat-1 insani olan sebabet-i letdfet-i rii'ya, taravet-i ezhar,

naks-1 ber-ab, lezzet-i visdl gibi seri-iiz-zevaldir!
Ey diinyevi!

Oku, su yazilari oku ki diinya ne imis? Haydt ne imis? Insan ne imis?..

Mevt ne imis?..
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Ogren, 6gren de giiniide-i hak nisyan olan merhiimun rihunu bir fatiha

ile sad eyle!” (“Bir Mezar Tas1”, HS, s. 7-8).

“Bir Mezar Tasr’nin devamindaki mensur siirin adi “Diger”dir. Burada da
mezarnda Fatiha bekleyen bir mevta, baharin giizelliklerinin gecici oldugunu,
ardindan kigin gelecegini ve biitlin bu hosluklarin bitecegini sdyler. O da mezarina

ugrayan herkesin, buradan ibret almasini tembihler:

“Ey haydtiyla miiftehir zdir!

Biraz dur, su dikili taga atf-1 nigah-1 ibtisar et, ki terceme-i hikmet olan

nukugatindan hisse-yab-1 ‘ibret olasin!
Dinle:

Nev-bahdr gelir, ¢icekler, giillerle berdber gonliinde acgilr; etrdaf ve
enhad’ tebesstim-niimin, sahralar came-i sebz ile letafet-pus, giil-zarda biilbiil
dzdde-ser-i terane-perdadz, ci-i hevada sahin uliivv-i per irdhe-i bal ii per ile

teferriic-saz olur, sevk ve siiriirun artar.. Giilersin, gezersin. Nihdyet? .....
Kis gelir, bu letdfetlerin hi¢hbiri kalmaz, zeval bulur!

Bu hal temddi ede ede sendeki zevdline miincerr olur. Sen de benim gibi
pister-ndz u ni ‘me-yi hak-i hasis meskenine tahvil edersin!!” (“Diger”, HS, s.

9-10).

Ucgiincii mensur siir, yine bir mezarlik atmosferi icinde yazilmis “Mektib” ta
ise sair, kardesine seslenir. Mezarliktaki bir kusun agaca konarken ¢ikardigi hisirti ile
kendine geldigini, kardesinden ayrilmanin iiziintiisiiyle vapurun uzaklagsmasina dalip
gittigini soyler:

“Birdderim!

Pazar giinii — ki dlemde en ziydde gadm-nak oldugum bir yevm-i iftirakdir
— hulil etmis ve o beld-keslere bir asr kadar gelen dakikalar siir‘at-i omrden
ddha seri bir halde diyebilirim ki seyyale-i berkiyye siir‘atinde giizeran

etmekte, mihr-i cihdan-drd-y1 fendaya yiiz tutmugs bir dil-berin lehgesi gibi bir
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manzara-i dil-hirds ile guriiba hazirlanmakta, siikin u zulmet ¢okmekte idi;

ya ‘ni zaman-1 iftirak yaklasmakta idi.

Nihayet o musibet (Vapur!) seni aldigr gibi u¢urdu... Melek-iil-mevt gibi
camimi bedenimden ayirdi!” (“Mektiib”, HS, s. 10-11).

Nébizade’nin “Mari Nivart” isimli siiri, icten ve dogal oyunculugu ile
Tanzimat doneminde dikkatleri iizerine c¢eken Mari Karayan’in Oliimii iizerine

yazilmustir.

Tanzimat doneminde tiyatrolarda tanisilan sanat¢ilarin Ahmet Mithat Efendi ve
Tevfik Fikret gibi edebiyatgilara esin kaynagi oldugu bilinmektedir. Nazim, izlemis
ve oyunculugundan etkilenmis oldugu Mari Karayan’in olimiinden duydugu
iiziintiiyle bu siiri kaleme almustir. Peki, Mari kimdir? Mari, 1853’te Istanbul’da
diinyaya gelen, 1874’te Osmanli Tiyatrosu’na giren Ermeni uyruklu bir oyuncudur.
Oylesine basaril1 bir oyuncudur ki, aglamasi gerektiginde gergekten aglar, bayilmasi
gerektiginde gercekten bayilir. Biiylik yetenegiyle halkin hayranligmi kazanmus,
hatta Tanzimat’in iinlii simalarindan Semsettin Sami’yi kendine asik etmistir. Ve
Alexander Dumas’in "Kamelyali Kadin" adli oyununu ¢ok dokunakli ve herkesi
aglatacak sekilde oynayip son gosterimden sonra 8 Temmuz 1884'de Olmiistiir.
Oliimii edebiyat ve sanat gevresinde biiyiik bir {iziintii yaratan Mari’nin cenaze
torenine alt1 bin kisi katilmis ve gozyaslar1 esliginde Beyoglu Santa Maria
Kilisesi’nde son yolculuguna ugurlanmis, o giin biitiin tiyatrolar kapandig1 gibi onun

icin mermerden bir anit da yapilmustir:

“Aglasin dlem-i edeb ki onun,
Canli bir feyzi oldu mahv ii telef!
Mari’nin mdtemiyle aglayanin,

Olamaz doktiigii sirisk sarf.

Mari kimdi? Bilir misin aceba?

Mazhar-1 lutf-1 hakk-1 miilk idi o!
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Acimaz mi ziyd anh tideba?
Miitecessim-i edeb demek idi 0o!”’

(“Mari Nivart”, HE, s. 42)

1883’te Terciimdan-1 Hakikat’te yaymlandigi donemde dikkatleri iizerine ¢eken
“Anadolu Hisari’'nda Mezarlik” siirinde ise 0liim, tabiat ile i¢ i¢e islenmistir. “Sekil,
tislup ve edebiyati kavrayis yonii ile Hamidane bir ozellik tasiyan siirde oliim fikri ile
tabiat temi birlesir. Siirde sahsi duygularla tabiatin gosterdigi degisik manzaralar
arasinda derin bag kurulur ve bunlar oliim fikvi etrafinda birlesir.” (Birinci,

1987:11).

Sair, mezarliktaki hiiziinlii ve huzur verici sessizligin esasen pek c¢ok sey
anlattigini, bu yiice ve nurlu atmosferin goniil rahathig1r verdigini diistiniir. Orada
yatanlar korku verici bir nedenle —6liim sebebiyle- bir araya gelmislerdir ve 6liim

gibi bir karanlik i¢inde sonsuz bir nur dogmustur.

Harap bir sekilde goriinenler alelade birer mezar tasi sanilmamalidir; Tabiatin
Mucizelerinin Sahibi’nin acik ve net bir sekilde seslenisinin taslasmus, ibretlik
ornekleridir onlar. Her bir bitkisi bagka bir dil, her avug topragi bagka bir diinya, her
yapragr bin kitap degerinde olan kabristanin fisildadig1r seyleri diisiiniip insan

hayretler i¢inde kalir.

Orada dis diinyadan uzak bir sekilde edep ve dinginlik bulunmaktadir, orada
Allah’m kudreti apagiktir, sanki her tarafta hiirriyet simsekleri ¢akmaktadir, ruhlar
hiirdiir orada. Esen riizgar dahi bu cennetten hemen uzaklasamaz, her bir cicege
dokunarak tazelik almak ister, o ruhani atmosferden pay almak ister. Hele dereler
aheste aheste ve hayretle akar; Goksu bile sanki sevdalisi gibi hasret c¢eker bu
kabristana. Servi agaclarinin salinisindan peyda olan ve acikca hissedilen, sonsuzluk

icinde dalgalanarak yok olan o melodi kutsal bir ortam olusturur:
“Bu siikiit-1 belig ii hiizn-i fasth,
Hutbe-i bi-makal-i rithdni,

San’at-1 kudreti eder tavzih!
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Bu ne ulvi cihdn-1 nitrani
Ne nesdt ii safda-y1 vicdani!

Servier ihtizaz ettikce

Nagme-i dil-firib olur peyda
Ebediyyet icinde gittikce

Gayb olur mevc-zen olup o sadd
O ne kudsi hevd ne tatl nevd!”

(“Anadolu Hisarr’nda Mezarlik”, HE, s. 43-46)

Bu siir Muallim Naci tarafindan begeni ile karsilanir ve “Bu manzimeni pek
ali, pek dil-nisin bulduk. Her kita-i garrdsi hiisn-i tabiatiniza uliivv-i efkariniza

210

miibegserdir. ”"” sozleriyle onu Terciiman-1 Hakikat’te yayimlar.

Ismail Hakki Eldem ise, ‘“Mersiyenin teferrudt-i tasviriyyesi heyet-i
umumiyyesine ne kadar hos, ne kadar diisiindiiriicii bir renk bahsediyor.”

degerlendirmesini yapar (Eldem, 1894:16).

Ismail Hikmet Ertaylan, sekil, iislip hatta edebiyat1 kavrayis ve ifadede
Hamit’e yaklasan; Ekrem’den daha cesaretli ve diizgiin bir sair olarak gordiigi
Nazim’in bu siiri i¢in “... Nabizdde 'nin yazisinda i¢li ve derin bir lirizm vardir.
Duyarak yazar. Ifadesi de tabiati zorlayarak viicude getirilmis bir ifade degildir.
Akici bir ifadedir. Nazimhgir da kuvvetlidir. Hi¢ miiskiilat ¢ekmeden yazdig

goriiltir.” yorumunu yapar (Ertaylan, 1933:10-11).

Nébizade, “Mezar Tas1” adli siirinde de 6liime korku verici yoniiyle bakmaz.
Oliim Adeta cisimlesmis, sonsuzluk iilkesinin yol gostericisi, diiskiinliik ve dert
yaratiginin mahvedicisi olmustur. Bir nevi hiirriyettir, var olan her sey gibi hayat
onun kolesi konumundadir. Ben de senin kdlenim, diyen sair, hastaliklar, keder ve

elemler yiiziinden omriinde iyilik gormediginden sikayet eder. Sonunda kendisi de

1% Terciiman-1 Hakikat, Say1 1385, 10 Kénun-1 Sani, 1298.
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0zledigi 6liime haberi olmadan kavusmustur. Topraktan gelip topraga gitmistir ve
elbette cansiz viicudu da bir giin yok olacaktir. Son dizelerde kabristan ziyaretine
gelenlere seslenir. Allah’in giiciiniin ibretlik terclimanlar1 olan mezar taglarma
bakarak tipki Kur’an-1 Kerim’deki “Kiilli nefsin zaikatii'l-mevt (Her nefis oliimii
tadacaktir).” ayetinde oldugu gibi 6liimiin her canl i¢in oldugunu unutmamalarini
ve bu yiizden bir an bile Allah’1 akillarindan ¢ikarmamalari ister (Yazir, 2009:70-
267-332).
“Ey ecel ey rehber-i miilk-i beka!

Mahi-i ifrit-i derd ii ibtila!

Gosterirsin dleme hiirriyeti
Mahvedersin izzet ti mahviyyeti.
Ey olan vakf-1 temaga-yi zeval

Zair-i ma 'mure-i hadd-i kemal!

Dikkat et sun’-1 kemal-i kudretine

Bak su levh-i terceman-1 ibrete.

Gafil olma kim mukarrerdir fena
Cikmasin bir lahza fikrinden Huda!”

(“Mezar Tasr”, HE, s. 46-48)

Oliim temal: siirlerinden bir digeri “Bir Kiiciik Cocugun Naks-1 Seng-i Mezar1”
adli siirdir. Bu siirde bir cocuk Olimii sebebiyle anne ve babasindan ayri
kalmasindan dolay1 hissettigi aciy1 dile getirir. “Ndbizdde siirin sonunda sinesini

doverek aglayan anneye, aglamanmin Allah’in hikmetine itiraz anlamina geldigini,
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insamn aciz olusu itibariyle de béyle bir mukabelenin uygun diismedigini ¢ocugun
diliyle nasihat eder.” (Ug, 2007:143-144). Onun oliime kars1 tasidigir kabullenici
tutum hissedilir:

“Kiiciictik kabrimi ziyaret edin

Ibret alsin benim su hdlimden.

Mader dgusuna bedel toprak

Ne yamdan meskenti’[-hiizndiir bak!

Sevdd-y1 hasret degil eger¢i dehen

Hicr-i mdaderdir ve ne dtes-zen.

Ol kadar yada gelmiyor pederim
Maderim oldu badi-i kederim.
Soyle ey bad! O madere soyle:

Sine-zen olmak istemez boyle.

Hikmetullaha nisbet noksan
Acz-i insana karst nd-cesban!”
(“Bir Kiiciik Cocugun Naks-1 Seng-1 Mezar1”, HE, s. 48-49)
Sairin 1887°de Manzara’da yayinlanan Almancadan ¢evirdigi “Uyu Gonliim
Uyu” adli siirde ¢ok sessiz bir ortamda uyumanin lezzetinden bahsetmektedir. Bu da

bize 6liim uykusunu ¢agristirir. Gonliinde ¢ig tanelerinin oldugu c¢iceklerden, uyanik

olan ay ve Allah’tan, rahat bozan hayalleri unutmak gerektiginden, gelecekte iy1 bir
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sekilde anilacagindan bahseder ve bu ylizden biiylik sessizlik iginde rahatca
uyumasini tembihler:

“Uyu gonliim siikiit i¢inde uyu

Ne de hostur bu piir-siikin uyku

Oldu iiskifelerde leyl piir-ab

Jale-aviz gamze-i bi-tdb

-Uyu gonliim stikit i¢inde uyu

Bu siikiinetle hog gelir uyku.-

Yeryiiziinde haydt uyur amma

Uyanik mdh, yani ¢esm-i Hudd

-Azametli siikiun iginde uyu

Uyu gonliim! Bu bir leziz uyku-"

(“Uyu Gonliilm Uyu”, Manzara, s. 117)

Nazim, 6liim ile ¢ok kiiciik yaslarda tanistig1 icin diinyanin hakikatini de iste o

zaman Ogrenmistir. Bu yiizden belki 6liime korkuyla bakmaktan ¢ok, kabullenici bir

tavirla yaklasmistir. Her seyin gecici oldugunu tecriibe ettik¢e de Aslolan’a daha siki

baglanmstir.
2.7. Musiki

“Allah i¢in olsun ey muganni

Bir beste-i muhrik et taganni”

(HE, s. 26)

Nébizade Nazim’m musiki ile ilgili olarak Heves Ettim kitabinda yer alan
“0d”, “Rii’ya” ve Zehra romaninin 6n sdziinde yer alan siirleri bulunmaktadir. Her

birinde de sik¢a tekrarlanan nagme sozciigii ile birlikte musikinin muganni, beste,

teganni, perde, mizrab, mutrib gibi terimlerine de rastlamaktayiz.
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Sair “Ud” siirinde ruhun inceliklerini tasiyan nagmenin gdk kubbeden cana
geldigi icin ruha ayn1 zamanda hayret ve heyecan verisini, inlemelerinin ruhu anlatan
bir dil olusunu ve kendisinin bu dili bildigini ifade eder:

“Ey nagme-i rikkat-aver-i rith!

Oldun yine hayret-aver-i rih.

Siven ne lisan-1 rith-edddur;

Rithum o lisana dsinddir.

Sen cana gelirsin dsmdndan
Canin heyecani iste ondan”

(“Ud”, HE, s. 25)

Sevdanin goniil aldatan nagmelerinin tesiriyle titreyenlerin, “ah” ve “Allah”
seslenisleri semaya kadar ytikselir. Sair, sarkicidan yakici bir beste okumasini “Allah
icin olsun” ifadesini kullanarak ister ve musikinin perdelerinde gezinirken goklerin
bu seslerle “giim giim” inlemesini arzular:

“Ey nagme-i dil-firib-i sevda.

Te’sir-i acibin oldu peyda:

A’sabima ra’se diistii senden

Bilmem ki elektrik misin sen?

Cikmakta maiyyetinde bin dh

Ayyiika kadar sadd-yt “Allah!”
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Allah igin olsun ey muganni

Bir beste-i muhrik et taganni

Kil destini perdelerde ¢alan

Otsiin bu gidisle giim giim! Eflak!”

(“Ud”, HE, s. 25-26)

Musikinin  perdelerindeki titreyislerle giic ve takatini kaybeden sair,
gomleklerin agilip sinelerin meydana dokiilmesini, miizisyenlerin hi¢ durmadan
calmalarini ve boylece onun gonliinii titretmelerini, hiizne sevk eden bu eglencenin
siirmesini, merhamet uyandiran nagmelerin ise kalmasini istemektedir:

“Cdk olmali gayri pirehenler

Meydana dokiildii sine-i zenler.

Allah! O ne lerze perdelerde

Samdan ti mecalim ah nerde?

Mizrabini mutrib oynat oynat

Hep gonliimii boyle oynatip yat.

Stirsiin bu safa-i hiizn-bahsa
Kalsin bu nevd-y1 rikkat-efza.”

(“Ud”, HE, s. 26)
Bu lezzetler ve giizellikler yok olacaktir, ¢linkii firsat ele bir kez gecer. Saire

gore isteklerin hizla gecen firsat1 bir daha yakalamasi pek giigtiir ve firsat dedikleri
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sihir anidir, hos esen sabah riizgaridir adeta. Eyvah ki, o faydali esinti, tek bir gaflet
aniyla ziyan oluverir:
“Gaib olacak bu sevk ii lezzet

Bir kerre geger ele bu firsat.

“Firsat ki heva-y1 tiz-perdir

Ermek ona bir dahi hiinerdir”

“Firsat dedigin dem-i sihrdir

Guya ki sabd-y1 hos eserdir.”

“Efsus! Olur o nesim-i ndfi’
Bir gaflet-i yek-dem ile zayi’”
(“0d”, HE, s. 26-27)

Nébizade, “Rii’ya” adl siirinde ise musikinin kaynagi olarak herhangi bir ¢algi

aleti yerine tabiatin en i¢li miizisyeni olan biilbiiliin sesini tercih eder.

Dostlarin bir araya geldigi, icki kadehlerinin artik olmadig: toplantida bastan
ayaga tim azalariyla biilbiiliin nagmelerini dinlemekte olan sairin, musikinin
zevkiyle ve sevdiginin yliziiniin 6zlemiyle ruhu tamamen titremektedir:

“Meclisinde ben nasil ser-ta-be-pa giis olmayim,

Devri terk etmis piydle isti’ ma’-1 nagmeden?

Bak ne meve-a-meve olur sinemde riihum ser-te-ser
Sevk-i didarinla zevk-i ictimd’-1 nagmeden.”

(“Rii’ya”, HE, s. 59)
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Sair, giizelliklerle dolu giil bahgesinin biilbiiliine seslenerek onun giizel
nagmelerinden uzak durmanin yakisik almayacagini ve bu yiizden ondan durmadan
sakimasini ister. Eger biilbiil susarsa kendi kalemi, dinledigi nagmelerin zihninde
biraktig1 izlerden buldugu heyecan verici bir perde ile goniilleri costuracaktir:

“Sen terenniim eyle ey giil-zdar-1 hiisntin builbiilii!

Ihtiraz etmek reva olmaz sada-1 nagmeden.

Sen susarsan bil ki hamem dilleri raksan eder

Bir miiheyyic-perde buldu intiba’-1 nagmeden.”

(“Ru’ya”, HE, s. 59)

Zehra romanmm 6n sdziinde yer alan siirde, Istanbul’un gesitli semtlerinin
tabii gilizelligine musikinin gonlii alan sesleri karisir. Nagmelerin etkisiyle cosan
insanlarin neselerine istanbul’'un o enfes manzarasi ev sahipligi yaparken Nazim’mn
bu biiyiiye kendini kaptirmamasi s6z konusu degildir:

“Gezer erbdb-1 sevk ii nese sandallarla derydda

Tanin-enddz olur hey hey sadasi bezm-i a’lada.

Keman, kaniin u misfiyye, def i tid, mandolin yer yer

Semd-1 cdan-1 kudsiydam leb-riz-i tarab eyler.

Bu demlerdir ki naz ii cilveler mestane rakseyler

Cikar ussak ile meh-taba nazh sesli dil-berler.

Zebuin-1 nes’edir mutrib, diicdar-1 sevk hanende

Sen ey gafil nasil h abidesin bilmem ki hanende!”
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(Zehra On sdz, 5.10)

Inceledigimiz bu siirlerden yola ¢ikarak yaratilistan ince ruhlu oldugu icin her
tiirli sanattan etkilenen Nazim’m musikiye estetik bir zevk olarak ayrica bir deger

verdigi soylenebilir.
2.8. Tarih

“Ey berk-i miicessem-i celddet!
Ey heykel-i savlet ii besalet!”

(“Fatih”, HE, 5.22)

Nabizade Nazim’in tarihi konuda yazmis oldugu tek siiri “Fatih™ adli siirdir.
Abdiilhak Hamit’in 1883°de yazdig1 “Merkad-i Fatih’i Ziyaret” adl siirinin basarili
nazirelerinden biri olarak kabul edilen “Fatih” siirini Nazim 1884’de kaleme almistir.
Her iki eserin de Fatih Sultan Mehmet’in biiytikliigiinii anlattigmni, Hamit’in siirinin
altin hatla bir ¢ergeve i¢inde iinlii hiikkiimdarm kabrine asildigini, Nabizade’nin ise
“Tiirbeye ta’lik igin yazilmigtir.” dipnotunu siirine ekledigini belirten Himmet Ug,
“Ndbizdade’nin imajlari ile Hdmit’in imajlart farkli ve her ikisi de orijinaldir.
Nabizdade imajlarda onun tesir alamindan wuzaktir.” yorumunu yapmistir (Ug,

2007:154).

Heves Ettim adli eserde yer alan siir, Fatih’e meziyetleri yoluyla seslenerek

ezici gliciin titreten afeti, kahramanlik ve giliciin mucizesi, bereket sagan yaratilisin
pariltisi, asaletin aydimnlatan alevi, irfanin sahislagmis hali, hususi olarak diinyaya
bagislanmis biri olarak tanimlanir:

“Ey berk-i miicessem-i celddet!

Ey heykel-i savlet ii besalet!

Ey afet-lerze bahg-i satvet!

Ey harik-i iktidar ii necdet!
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Ey lem’a-i feyz-bdr-1 fitrat!

Ey su’le-i mes’al-i necdbet!

Irfansin sen tesahhus etmig

Bir mevhibesin tahassus etmis.”

(“Fatih”, HE, s.22)

Ilerleyen dizelerde yine Istanbul’un kapilarini agan hiikiimdarmn savas¢ihiginm,
devlet yonetmedeki giiciiniin iizerine Ovglilerle Oriilmiis ifadeler yer almaktadir.
Cesaretiyle diinya titrerken ahiret alemi onunla 6viinse yeridir. Gurur bir hamlesine
muhtacken zaman onun kilicma can verir. Bir emriyle hiikiimetler diisiip tilkeler
gayretiyle esir olabilir:

“Titrerdi hamdsetinle diinyd

Fahr etse sezd seninle ukbd.

Bir hamlene miiftekirdr nahvet

Semgirine can verirdi fetret.

Bir darbene kul olurdu tdkat

Bir emrine karsi bir hiikiimet.

Bir himmetine diiserdi mutlak

Iklimler esirin olmak

Ol sadme gelse taht-1 kayser

Pa-mal-i siikithun oldu yekser!”

(“Fatih”, HE, s. 23)

Nazim, benzetmeler ve karsilastirmalar yaparak ovgiide ifrat derecesine varir

bir ara. Biiyiik Sultan adeta Yaratici’yla rekabet eder, ermis kimseler gibi mucizeler

gosterir. Istanbul’u fethetmekle giines gibi diinyay: sararak Dogu ve Bati’ya 151k

yagdirir. Zafer gilinlerinde Yildirim gibi etrafa simsekler sagar:
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“Sen fatiraya rekabet ettin
Guya arz-1 keramet ettin:
Derydlara kalb edince biri
Emvdcdan eyledin teberri!
Sen Sark ile Garba nur saldin
Hursid gibi cihani aldin.
San giinleri berkler sacarken
Han Yildirim’a misal idin sen.”

(“Fatih”, HE, s. 23)

Miikemmel bir seref (yildirim) 15181 olan Fatih Sultan Mehmet, galibiyetin
giiciiyle aydinlatic1 mesaleyi ¢ekmistir. Marifette insanlara rehber, kusursuzluk ve
fikir sahinine kanat olmustur. Onun giigliikleri yenmesi atasodziiyle iinii cihani
sarsarken Oniinde zafer secde eder, ardinda savas vecde gelir olmustur:

“Sen bdrika-i serefsin ekmel,

Cektin yed-i galebende mes’al.

Sensin bize ma rifette rehber

Sahin-i kemal ii fikre seh-per.

Osmanlilarin emir-i sivi

Meydan-1 sehdmetin diliri!

Sarsardi cihdni nam-1 “Fatih”

Darb-1 mesel: - Iktihdm-1 Fatih!-

Pisinde zafer ederdi secde,

Arkanda gaza gelirdi vecde!”

(“Fatih”, HE, s. 24)
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Kudrette devrinin en iyisi, sasilacak dyle bir kahramandir ki Fatih; ad1 anilinca
bir sessizlik, azmi diisiiniiliince bir hayrette kalis meydana gelmektedir. Tiirbesindeki
o huzur verici sessizlikle kudretini agikca ortaya koyan hiikiimdar, Hz.
Muhammed’in 6vgiisiine mazhar olmus, nimetlerle miijdelenmistir:

“Kudrette heman-1 zeman idin sen

Hayrette kahraman idin sen.

Ndamin anilinca bir siikiinet

Azmin diisiintince baht i hayret!

Tiirbende olan stikiit-1 efsdh,

Bildirmede kudretin muvazzah!

Sen medh-i Habib’e mazhar oldun,

Nimetler ile miibesser oldun.”

(“Fatih”, HE, s. 24)

Sair son dizelerini boylesine biiyiik bir hiikiimdarm vasiflarin1 yazmaya cesaret
ederek olmayacak bir yola girdigini; bu sebeple asikar olan ancak soze, tasvire hatta
hayale sigmayacak derecedeki affediciligini kendisine gdsterecegini limit ettigini
sOyleyerek bitirir:

“Ben vasfina hayli ciir’et ettim

Bir olmayacak tarika gittim.

Fikrimde timid miincelidir:

Lutfun bilinir ki pek celidir.

Afvin, keremin me ‘dle sigmaz

Tasvire degil haydle sigmaz!”

(“Fatih”, HE, s. 25)
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Nébizade Nazim, her Tiirk gibi Fatih Sultan Mehmet’e hayrandir ve begenisini

samimi duygularla yazdig1 bu siirle ortaya koymaktadir.



3. NABiZADE NAZIM’IN SiiRLERINDE SEKIiL
3.1. Nazim Birimi

Tim sanat eserlerinde oldugu gibi siirin de igerik ve bicim olmak iizere iki
temel unsuru bulunmaktadir. Bicimsel unsurlarin basinda nazim birimi gelmektedir.
Misralardan olusan siirin her bir boliimiinde yer alan misralarin kiimelenisiyle nazim
birimi olusmaktadir. ikiser dize halinde kiimelenen ve anlamsal biitiinliik gdsteren
siirin nazim birimi beyit, dorder dize halinde kiimelen siirinki dortliiktiir. Sayica iki

dize lizerinde kiimelenen her bir nazim birimine ise bent denilmektedir.

Tiirk edebiyatinda tercih edilen nazim birimleri donemlere gore farklilik arz
eder. Beyit Divan edebiyatinin en ragbet goren nazim birimi iken, dortlik Halk
edebiyati sairleri tarafindan ¢oklukla tercih edilmistir. Glintimiize dogru gelindiginde
tek misralik ya da uzunca bentlerden olusan nazim birimlerinin kullanildig:
goriilmektedir. Ayrica nazim sekillerinin nitelikleri de nazim birimlerinin se¢iminde

etkilidir.

Nébizade Nazim edebi donem olarak Ara Nesil i¢cinde yer aldigi i¢in genel
olarak daha cok beyit nazim birimini tercih etmistir. Ancak dortliik ve bentlerle

yazdig: siirlerinin sayis1 da az degildir.

Eserlerine gore bir tasnife tabii tutarsak Hatird-i Sebab’da nazim birimi bent
olan, “Mersiye-i Mahbes”, “Tesadiif-i Ziyaret”, “Temenni-i Didar”, “Iltimas”,
“Feryad”, “Inki1lab”, “Sark1” ve isimsiz olarak yazilan muhtelif muisrali iki adet siir;
nazim birimi beyit olan, “Ates-i firktle sizdn oldugum demdir bu dem” dizesiyle
baslayan gazel, “Bilmem ne zaman kurtulacak gussadan, adem” dizesiyle baslayan
gazel, “Ey fikrimi eyleyen perisan” ve “Sen bakma; bizim hey’etimiz sadir amma”
dizeleriyle baslayan gazel bi¢iminde uyaklanmis ancak matla beyitleri olmayan

siirler, alt1 adet Kit’a, yirmi tane miistakil beyit; iki adet de misra bulunmaktadir.

Heves Ettim’de nazim birimi bent olan, “Ask”, “Mekttb”, “Anadolu Hisari’nda
Mezarlik”; nazim birimi dértliik olan, “Istigna”, “Unvansiz”, “Mari Nivart”, bir adet

riibai; nazim birimi beyit olan, “Tahmid”, “Nar”, “Fidandan Giile”, “Valide Ninnisi”,
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“Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”, “Fatih”, “Ud”, “Dehr”, “Bir

Temasadan Sonra”, “Firak”, “Tasvir-i Canan Karsisinda”, “Reftar”, “Fahriye-i

Acemane”, “Name-1 Canan”, “Mezar Tas1”, “Bir Kii¢ciik Cocugun Naks-1 Seng-i

Mezar”, “Bir Tasvir Altma”, “Aslk-l Me’yGs”, “Yaprak”, “Bum”, “Alfred
> A

Dumas’a”, “Bir Tasvir”, “Bir Kiigiik Kiz Ile Karacas1”, “Rii’ya”, yedi adet gazel, on

bir adet kit’a, dort adet beyit ve muhtelif beyitten olusan iki adet siir bulunmaktadir.

Mini Mini Yahud Yine Heves’te nazim birimi bent olan, “Hasta”, “Eski”
“Canan Uyantyor” dizesiyle baslayan siir; nazim birimi dortliik olan, “Yolcu Koyli”,
“By Seb-i Meh-tab”, “Coban”, “Zevk-i sevdd duymadin, asik-perestar olmadin”
dizesiyle baslayan siir, iki adet sarki ve iki adet kit’a; nazim birimi beyit olan,
“Nafile Yorulma”, “Ask Maddesi”, “Yine O, Yine Sikdyet”, “Bu Ise”, “Zevk-i
Temasa”, “Teessiif’, “Kohne Zemin”, “Keramat-1 irfain”, “Gozlerin”, “Toriintii”,
“Bir gen¢ kiz kemal-1 nevazisle besledigi saka kusunu bir sabah vakti azad ile su
nesideyi tasvir eylemistir” agiklamali siir, “Miitenasib degil mi halinize” dizesiyle

baslayan siir ve “La-yetegayyer” bulunmaktadir.

Kitaplarina girmemis, gazete ve dergilerde yaymlanan siirlerinde nazim birimi
bent olan, “Nes’e-1 bahtim uyandi dide-i mahmurdan” (Mirsdd) dizesiyle baslayan
bent, “Bir “Hendese-I Resmiye” Kitdbina Mukaddime” (Mirsdd), “Ne hos yaratmis
Allah’mm... Bakin su hasbanin hele” (Servet-i Fiiniin) dizesiyle baslayan siir,
“Tahmis” (Terciimdn-1 Hakikat); nazim birimi dortlik olan, “Handeni nev-bahér
sanmistim” (Mirsdd) dizesiyle baslayan siir, “Kollarim koptu &h!.. Bittim aman”
(Servet-i Fiinun) dizesiyle baglayan siir, “Bilbul” (Terciimdan-1 Hakikat), nazim
birimi beyit olan, “Olurdu gonliime elbette bir biiylik hizmet” (Mirsdd) dizesiyle
baslayan siir, “Bir taraftan ask-1 cAnan gark-1 matem, lerze-nak” (Mirsdd) dizesiyle
baslayan siir, “Ates-i rihsarm, ey Aates-mizdcim! Ser-te-ser” (Mirsdd) dizesiyle
baslayan siir, “Mihr-i alem-tabdan mi cebhe-i simin sana” (Mir ‘Gt-1 Alem) dizesiyle
baslayan siir, “Caldin dil-1 magriru ¢al Gidunu galibsin!” (Berk) dizesiyle baslayan
siir, “Bir Sansar Ile Horoz ve Tavuk” (Hazine-i Evrdk), “Hikemiyyat” (Hazine-i
Evrdk), Zehra adli romanimin 6nsoziindeki siir, “Saba o asik-1 miskin-1 na-tiivan ne

yapar?”’ (Terciiman-1 Hakikat) dizesiyle baglayan siir, “Rihlar1 ol nev-civanin al al
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olsun da gor” (Terciimdan-1 Hakikat) dizesiyle baslayan siir, “Ne biz gibi ona miistak
vardir alemde” (Terciiman-1 Hakikat) dizesiyle baglayan siir, “Nedim’e Nazire”
(Terciiman-1 Hakikat), “Uyu Gonlim Uyu” (Manzara) dizesiyle baglayan siir

bulunmaktadir.

Goriilityor ki siirin biling ve devamli ¢aligma isi olduguna inanan Nabizade
Nazim, kendi siirini sekillendirirken mevcut nazim birimlerini de bir bir tecriibe

etmeyi thmal etmemistir.
3.2. Nazim Sekli

Divan siirinde kurallar1 belirli olan nazim sekilleri cogu sair tarafindan
kullanilmistir. Ancak Tanzimat doneminden sonra sairler, Divan siiri nazim
sekillerini aynen kullandiklar1 gibi onlarin lizerinde degisiklikler yaparak kullanmay1,
Bat1 edebiyati nazim sekilleriyle birlikte kendi {irettikleri nazim sekillerine yer
vermeyi de denemislerdir. Siirde yapilan yenilikler bununla smirli kalmamais, siirin
biitiiniinde ayni konuyu islemeye ve islenen konuya uygun isim vermeye Onem

verilmistir.
3.2.1. Yeni Sekilli Siirler

Nabizdde Nazim’m tiim siirleri igerisinde yirmi dort siiri yeni sekillerle
yazilmistir. Bunlardan Hdatira-i Sebdb’daki  “Mersiye-i Mahbes”, “Tesadiif-1
Ziyaret”, “Temenni-i Didar”, “Iltimas”, “Feryad”, “Inkilab”; Heves Ettim’deki
“Anadolu Hisari’nda Mezarlik”, Mini Mini Yahud Yine Heves’teki “Eski”, “Tarz-1
Cedid” (Hazine-i Evrdk), Servet-i Fiinun’da yaymlanmis ‘“Ne hos yaratmis
Allah’m... Bakin su hasbanin hele” dizesiyle baslayan siirler muhtelif misrali (bes ve

daha fazla) bentlerden olusmus, esit diizenli serbest nazim sekilleri ile yazilmastir.

Heves Ettim’deki “Istigna”, “Unvansiz”, “Mari Nivart”, Mini Mini Yahid Yine
Heves’teki “Cehre-1 matlub na-peyda taleb-ger na-timid” dizesiyle baslayan siir,
“Yolcu Koyli”, “Coban”, Mirsad’da yaymnlanmis “Handeni nev-bahar sanmistim”
dizesiyle baslayan siir, Servet-i Fiiniin’da yaymlanmis “Kollarim koptu ah!.. Bittim

aman” dizesiyle baslayan siir ve Terciiman-1 Hakikat’te yaymlanmis “Biilbiil” adli
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siirler dorder dizeli bentlerden olusmus, esit diizenli serbest nazim sekilleri ile
yazilmstir. Iglerinde yalniz “Yolcu Koyli” ve “Coban” siirleri kosma tarzinda
yazilmistir:

“Yiice daglar, yiice daglar!

Karsimizda garib aglar

Goziim yas1 durmaz ¢aglar

’

Goniil hatirladr yari’
(“Yolcu Koyli”, MH, s. 9)

“Nasil giizel su agaglar, yesil yesil daglar!
Yavas yavas akarak tath ¢aglayan ¢aglar
Safa yetistiriyor sanki bahgeler baglar

Gortir durur da bu hali ¢coban nasil aglar?”
(“Coban”, MH, s. 37)

Hatira-i Sebdb’da yer alan “Taleb-1 Dad” adli siir Serbest Miiztezdd nazim
sekli ile yazildig1 halde ziyade misralar uzunlarin yanma konumlandirilarak siire
farkli bir sekil kazandirilmistir. Sair, siirin basina -bu sebepten olsa gerek- “Bu usil-i

ihtirdidir” notunu diismiistiir:

“(Bir handeye de yok mu tenezziil?) Ey gonca-i ra ‘na!
Ettim bu kadar cevre tahammiil. Azicik giil;

Yetmez mi acep siven-i firkat. Rdhm et bana cdnad!
Meftinuna kil litf u indyet. Kerem eyle!”

(“Taleb-1 Dad”, HS, s. 20)

Heves Ettim’deki “Mektib” ve “Unvansiz” adli siirler i¢in Nabizade Nazim

Mukatta-i Miimtezic (uyumlu kitalar) ve Mukatta adlandirmalarint yapmistir. Sekil
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itibartyla “Mektlib” ¢apraz uyakli bir dortliik ile iki tane kendi i¢inde uyakli beyitten

olusan bentlerle yazilmistir:

“Ey aks-i karin olan zevdle,
Gonliimdiir olan mezar-1 askin,
Hasret-kegim ah ol hayale:

Kalmus idi bir giizar-1 askin!

Ey rih ki asla etti ric’at,

Kabil olacak mi ah avdet!

Ey berk ki lemha-i miinhasurdr

’

Yadin bana hiizn-i miistemir ‘dir.’

(“Mektab”, HE, s. 39-40)

“Unvansiz” adli siir ise genel olarak tiim dizeleri uyakli dortliiklerden olusan

bir yap1 arz etmektedir:

“Ey heyecdn-bahs dil-i na-tiivan!
Nazli hiramin ne miiheyyic senin!
Lerzeye diismekte haydlinle can

Ah o gardamin ne miiheyyic senin!

Fikrime geldik¢e tebessiimlerin
Niir dogar haver-i endiseden.

Ah o senin hande-i safd-perverin.

’

Hiizn-i dile oldu tahammiil-siken.’

(“Unvansiz”, HE, s. 33)

Mini Mini Yahid Yine Heves’te yer alan “Hasta” adh siir ise karisik diizenli

serbest nazim sekliyle yazilmistir:

“ 1- Muztarib

Bir velvele-i hayat icinde
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Bir samt-1 memdt olur tanin-saz!
Bimdr yatar viiciid-1 zinde,

Sthhatde gezer fakat enin-saz!

2- Miitefekkir

Bir zulmet icinde bin tecelli.

3- Me’yus

Bin ye’se deger mi bir teselli?

4- Miitehayyir
(Yokluklar i¢inde var olan) var

Varlikta addim olan mi yoktur?”

(“Hasta”, MH, s. 5)

Nazim’in mensur siirleri de vardir: Bunlar, Hatira-i Sebab’da yer alan “Bir
Mezar Tas1”, “Diger”, “Mektib”, “Hitdb-1 Asikane”, “Tahassilir-i Mazi>, “Yar-1
Giryane”, “Seher ‘Alem-i Hayalde’” ve “Safak” ile Mir‘at-1 Alem’de yaymlanan

A 2

“Teracim-i1 Eg’ar” baslig1 altindaki “Hakani” ve “Cezayir Es’ar” adli ¢evirilerden

olusmaktadir.

Goriildiigii gibi Tanzimat’in yenilik arayisindaki siirinin etkisiyle Nabizade de

cesitli sekil denemeleri yapmustir.
3.2.2. Klasik Sekilli Siirler

Tanzimat siiriyle birlikte goriilen yeni nazim sekilleri yaninda eskilerinden
vazgecememe egilimi Nabizdde Nazim’in siirinin de bir 6zelligidir. Her ne kadar
yeni sekilleri denemeye karsi ilgisi olsa da iginde yetistigi edebi ¢evrenin etkisiyle

Divan siiri nazim sekillerini daha ¢ok kullanmaktan kendini alamamuistir.

Siirlerini genel olarak bir tasnife tabi tuttuSumuzda Mesnevi nazim seklini
diger klasik sekillere oranla fazlaca kullandigini gérmekteyiz. Ancak mesnevi nazim

seklini, belli bir anlatis diizeni vermek i¢in tercih etmistir. Klasik mesneviden farkli
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olarak beyitler anlam bakimindan birbirine bagli oldugu i¢in siirde anlam biitiinligi
vardir. Ayrica siirlerde her tiirlii vezin kalib1 kullanilabilmektedir. Hem onun klasik
mesneviler gibi ¢cok hacimli siirler yazdigir sdylenemez. Bu tarz kullanilan nazim

sekline Bat1 edebiyatlarinda ‘couplet (¢ift misra)’ denmektedir.

Heves Ettim’deki “Tahmid”, “Nur”, “Fidandan Giile”, “Valide Ninnisi”,
“Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”, “Fatih”, “Ud”, “Dehr”, “Bir
Temasadan Sonra”, “Firak”, “Tasvir-i Canan Karsisinda”, “Reftar”, ‘“Name-i
Céanan”, “Mezar Tas1”, “Bir Kiiciik Cocugun Naks-1 Seng-1 Mezar1”, “Bir Tasvir
Altina”, “A$lk-1 Me’yis”, “Yaprak”, “Bum”, “Miinacat”, “Bir Tasvir”, “Bir Kiiciik
Kiz Ile Karacas1”, “.... merhamet eyle sezi-y1 merhametiz” dizesiyle baslayan siir,
“Ser-plisunu atmissin, siimbiil gibi agmigsin™ dizesiyle baslayan siir; Mini Mini
Yahid Yine Heves’teki “Bu Ise”, “Zevk-i Temasa”, “Teessiif”, “Keramat-1 Irfan”,
“Toriintii”, “Bir geng kiz kemal-i nevazisle besledigi saka kusunu bir sabah vakti
azad ile su nesideyi tasvir eylemistir” agiklamali siir, “La-yetegayyer”, Mirsad’ta
yayinlanan “Bir taraftan agk-1 cAnan gark-1 matem, lerze-nak” dizesiyle baslayan siir,
Berk’te yayinlanan “Caldin dil-1 magriru ¢al Gidunu galibsin” dizesiyle baslayan siir,
Hazine-i Evrdk’ta yaymlanan “Bir Sansar Ile Tavuk ve Horoz”, Zehra nin 6nsdziinde
yayinlanan “Sema berrak Ui derya saf ii hem-var 6yle kim gliya” dizesiyle baslayan
siir, Manzara’da yaymlanan “Uyu Gonlim Uyu” adli siir mesnevi seklinde

yazilmustir.

Nabizade Nazim’in en ¢ok kullandig1 klasik nazim sekillerinden biri de
Gazel'dir. Hétira-i Sebdb’da yer alan “Ates-i firkatle sizan oldugum demdir bu
dem” dizesiyle baslayan siir, “Bilmem ne zaman kurtulacak gussadan, adem”
dizesiyle baslayan siir, “Asig1 bi-zar eder cAndan o dil-ber niz ile” dizesiyle baslayan
siir; Heves Ettim’deki “Fahriye-1 Acemane”, “Rii’yd”, “GoOnliimiin hakimi
sultanimdir” dizesiyle baslayan siir, “Hep esir olmus goniiller ¢esminin fermanina”
dizesiyle baglayan siir, “S6z-1 sinemden haberdar etmedim cananimi” dizesiyle
baslayan siir, “Minnet ¢eker mi tali’ine miibtela-y1 ask?” dizesiyle baglayan siir,
“Seyr eyle asikane-i timsal-i hiisnii sair!” dizesiyle baslayan siir, “Pisinde senin hak-i

beza nevi siicudum” dizesiyle baslayan siir, “Ziihreyi eyler sitdban mevkib-i iclaline”
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dizesiyle baslayan siir; Mini Mini Yahiid Yine Heves’teki “Nafile Yorulma”, “Ask
Maddesi”, “Yine O, Yine Sikayet”, “Kéhne Zemin”, “Gozlerin”, “Bi-care gonliim
tenha m1 kaldin?” dizesiyle baslayan siir, “Miitenasib degil mi hélinize” dizesiyle
baslayan siir, Mirsdd’ta yaymlanan “Olurdu gonliime elbette bir biiylik hizmet”
dizesiyle baslayan siir, Mirsdd’ta yaymlanan “Ates-i rihsarin, ey ates-mizicim! Ser-
te-ser” dizesiyle baslayan siir, Mir‘dt-1 Alem’de yaymlanan “Mihr-i lem-tdbdan mi
cebhe-1 simin sana” dizesiyle baslayan siir, Terciiman-1 Hakikat’te yaymnlanan “Saba
o asik-1 miskin-i na-tiivan ne yapar?” dizesiyle baslayan siir, Terciimdan-1 Hakikat’te
yayinlanan “Rdhlar1 ol nev-civanin al al olsun da gor” dizesiyle baslayan siir,
Terciimdn-1 Hakikat’te yayinlanan “Nedim’e Nazire” adli siir gazel nazim sekli ile
yazilmistir. Ancak siraladigimiz siirler icerisinde Hatira-i Sebdb’da yer alan “Sen
bakma; bizim hey’etimiz sadir amma” ve “Ey fikrimi eyleyen perisan” dizeleriyle
baslayan siirlerin, Heves Ettim’deki “Rii’ya” adli siirin ve Terciimdn-1 Hakikat’te
yayinlanan “Ne biz gibi ona miistak vardir dlemde” dizesiyle baslayan iki beyitlik
siirin matla beyitleri yoktur. Ayrica sairin mahlasinin gectigi makta beyti saydigimiz

bu siirler icerisinde sadece iki tanesinde vardir.

Kullanim sikligina gore {igiincii sirada yer alan nazim sekli Kit’a’dir. Siirleri
icinde alt1 adet Hatira-i Sebab’da, on bir adet Heves Ettim’de, iki adet Mini Mini

Yahid Yine Heves’te olmak iizere tespit ettigimiz on dokuz adet Kit’a bulunmaktadir.

Sarki nazim sekli ise, Hatira-i Sebab’da bir, Mini Mini Yahiid Yine Heves’te

ii¢ adet olmak iizere toplam dort siirde kullanilmistir.

Tardiye nazim sekli ile Heves Ettim’deki “Ask”, Rubai nazim sekli ile “Riibai”,
Tahmis nazim sekli ile Terciimdn-1 Hakikat’te yaymlanan “Tahmis” adl siirler ile
birka¢ Miifret de yazmustir. Mirsad’da yaymlanmis “Bir ‘Hendese-i Resmiyye’

Kitabina Mukaddime” ise Terci-i Bend 6zelligi gostermektedir.

Nabizade Nazim’imn iginde yetistigi gelenegin etkisi se¢imlerinde mutlaka etkili
olmustur. Bu incelemeden yola ¢ikilarak onun klasik nazim sekillerinden pek ¢ogu

ile siir yazdig1 sdylenebilir.
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3.3. Ahenk

Pek cok ulusun eski donemlerindeki ilk yazili kaynaklarinmn siir oldugu
goriiliir. O halde ge¢misi ¢ok eskilere dayanan siir, T. S. Eliot’un da belirttigi gibi,
“en ulusal sanat” (Eliot, 1990:XIX) olarak karsimiza ¢ikar. Siirin s6ze dayanisi ise
siir dilinin incelenmesi gorevi ve ugrasmi gliindeme getirmektedir. Bu anlamda siir
dili denildiginde, en ¢ok siirde ahenk unsurunun arastrma ve tartisma konusu

edildigine tanik oluyoruz.

Siir dilini, giinliik dilden veya nesir dili ile bilim dilinden ayiran niteliklerin en
mithimi, siire bir tist dil konumu kazandiran ahenktir. “Siirin en miihim tarafi, sekil,
vezin ve c¢esitli dhenk unsurlariyla bir miusiki viicuda getirmesidir.” (Kaplan,
1999:100). Kaya Bilgegil de siiri tarif ederden su sozleri kullanmustir: “Siir, insan
ruhunda gegen vakialara lisan miizikalitesinden beden verme sanatidir.” (Bilgegil,
1944:11) .Siirinde hususi bir musiki barindiran Ahmet Hasim’in de, siirin anlagilmak
icin mi yoksa duyulmak i¢in mi yazildig1 hususundaki tartigmalara agiklik getirecek
tiirden olan “Siir Hakkinda Bazi Miilahazalar” adli makalesinde siiri, “Miisiki ile soz
arasinda, sozden ziydde misikiye yakin, mutavassit bir lisan” olarak tarif eder

(Hasim, 1331/1921:113-114).

Siirde ahenk konusunda gozden kacirilmamasi gereken husus, ahenk-anlam
uyumudur. Bir diisiince, duygu veya hayal ortaya konurken dilin musikisini
yakalamak gerekir. Boylece anlam sese doniistir, siiri okuyucunun/dinleyicinin hem
kulagi hem de ruhu ile hissetmesi saglanmis olur. Tabii ki siirde kullanilan kelimeler
anlamdan ayr1 bir ses degerine sahiptir. Ancak ses degeri anlamdan soyutlanmis bir
kelimenin siirde egreti duracagi asikardir. Her iki boyutuyla kelime siirin igerisine
oyle bir yerlestirilmelidir ki dizilisi bozulan musra ile siir zail olsun. Iste biz ancak
anlam ve ahengin birbirini biitlinledigi, o milkemmel uyumun saglandig1 siirin
kaliciligindan bahsedebiliriz. Dogan Aksan, bir siirin yilizyillar boyu varligini
koruyabilmesinin, sevilip aranmasinin hem igerigi, 6zii, hem de sunulus agisindan
belli yonlerinin deger ve 6zgiinliik tasimasina bagl oldugunu vurgularken sunlar1 da
ekler: “Ancak sunulus, soyleyis agisindan tasidigi nitelikler, rahat, 6zgiin ve igten

anlatim, dilin miizik yoniinii olusturan uyak, ol¢ii, ritm, ses yinelemeleri gibi ogelerin
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basarili bir bigimde kullanilmis olmast kaliciligr saglama bakimindan daha agir

basmaktadir, saniyoruz.” (Aksan, 2005:272).

Edebi eserlerdeki kelime ve kelime gruplarinin kendi aralarindaki ses
benzerligi ile ortaya c¢ikan, okuyucunun isitme duyusuna hitap eden ses diizeni
seklinde tanimladigimiz ahenk ritim unsurlarindan vezin, kafiye, redif ve armoni

unsurlarindan aliterasyon ve asonans ile olusturulur.
3.3.1. Ritim

Ritim, Fransizca rythme, bir dizede uzunluk ve ses 6zelliklerinin, duraklarinin
diizenli bir bigimde tekrarlanmasindan dogan ses uygunlugudur. “Ritm adi verilen
sey, hecelerin belli sayida 6beklesmeleriyle, vurgulu ve vurgusuz, uzun ya da kisa

hecelerin diizenli diziligiyle saglanir.” (Aksan, 2005:233).

Ritim unsurlarmi vezin, kafiye ve redif olarak siniflayabiliriz. Siirin bu sekli
unsurlari, tiim diinya edebiyatlarinda, ilk zamanlardan son doneme kadar goriilen
orneklerinde ¢ogunlukla kullanilmigtir. Estetik bir temele dayanan bu iki unsurun -
bilhassa son asir i¢inde- gereksizligi lizerine pek ¢ok goriis One siiriilmiisse de
sonradan orta bir yol tutulduguna sahit olunmustur. Tipki Tiirk Edebiyati’'nda Orhan
Veli’nin, once siirde musikinin karsisinda dikilmesi, daha sonra ise eda gibi bir

kavram ile musiki anlamin1 barindiran bir tercihe tutunmasi gibi.

Iki ayr1 sahaya ait olan ses ve kelime gibi iki fakli malzemenin tek bir mecrada
ve estetik dlciilerle toplamanin kolay olmadigini belirten Mehmet Onal, “Bu zorluk
disinda, bu malzemeyi muhtevaya, -diyelim siirin temasina- uygun olarak se¢mek ve
segilen anahtar kavramlarda ses aramak, ritmi ve hatta musikiyi hissetmek, hassas
bir rith ister.” ciimlesiyle sdzlerine devam eder (Onal, 1985:38-47). Gergekten bu iki
unsur ancak usta bir sairin elinde, ancak hassas bir ruhta musiki mertebesine

erisebilir.
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3.3.1.1. Vezin/Olcii

Siir denilince akla gelen ilk ahenk saglayici 6zelliklerden biri olan vezin, siirle
biitlinlesmistir. Vezin, misralardaki 6l¢ii demektir; siirde misralarin hece sayilari

veya kaliplar1 bakimindan birbirine denklik saglamasiyla olusur.

Tiirk siirinin iki ana vezni vardir: Islamiyet 6ncesinden giiniimiize kadar
kullanilagelen misralarin hece sayisi esasina dayanan hece dl¢iisti ile Arapga’nin
hece dizilimine uygun olan, dnce Iran’a oradan da Tiirklerin Farsc¢a siirler yazmalari

yoluyla Islamiyet’ten sonra Tiirk siirine gecen aruz veznidir.

Tirk sairleri, Tiirkce’de wuzun {inlii bulunmamast sebebiyle, aruzun
kullannminda baglangictan beri giigliiklerle karsilasmiglardir. Bu sebeple ilk
kullanilan aruz kaliplar1 hece Olciisline yakin olanlardir. Aruzun milli vezin haline
gelisi ise, birka¢ Divan sairi disinda, Tevfik Fikret, Mehmet Akif Ersoy ve Yahya
Kemal Beyatlh gibi sairlerin ustaligiyla XIX.-XX. yiizyillara denk gelir. Bu konuda
Yahya Kemal “Aruz siir lisanimizin viicudunda belkemigi gibi esasli bir uzuvdur.
Tiirk¢e onun etrafinda tekevviin etti; bild-tereddiid denilebilir ki ariza adsina
olmayan bir Tiirk, edebi Tiirk¢enin ayarim takdir edemez.” sdzleriyle fikrini ortaya
koyar (Beyatl, 1990:126). Bilindigi gibi aruzun yapisindan kaynaklanan dogal bir
ahengi vardir. Aruzun tercih edilme sebebi, biiyiik oranda, bu ahenkle siirin genel ses

yapisindaki diizenleyici etkisi olmustur.

Nabizade Nazim siirlerinde genellikle aruz veznini kullanmistir. Tirkgenin
aruza yaklastig1 bahirlerinin yaninda diger bahirlerde de Ornekler verdigini
goriiyoruz. Nitekim Nihat Sami Banarly, “Bu siirlerinde aruzun basarili sayilacak
par¢alart vardir.” sdzleriyle sairin aruzu kullanmakta basarili sayilabilecegine isaret
eder (Banarli, 2001:424). Yine nesildaslar1 gibi hece veznini denemis olan Nazim,

cagdas Tiirk siirine 6zgli olan dl¢iisiiz serbest siirler de yazmustir.

Siirlerinde tespit edilen bazi aruz kaliplar1 ve eserlerinden 6rnekleri soyledir:
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Sairin en ¢ok kullandig1 Fa'ilatiin / Fa’ildtiin / Fa’ilatin / Fa’iliin (Fa’liin)
kalibi, remel bahrinin ahenk ve kullanilis kolaylig1 sebebiyle Tiirk sairlerince de
sikca tercih edilen kaliplarindandir:

“Meclisinde ben nasil ser-ta-be-pa giis olmayim,

Devri terk etmis piydle isti’'ma’-1 nagmeden?”

(“Rii’ya”, HE, s. 59)

“Hasm-1 cahid! Gayretin beyhiidedir tahkirde,
Gayretimdir seyf-i sati -1 namimi teshirde!”

(“Nafile Yorulma”, MH, s. 11)

“Sevk-i sermesti-i hiisnii ¢ok goriir medhiisuna
Sinemin dvaz-i istimdddi girmez gisuna”

(“Yine O, Yine Sikayet”, MH, s. 13)

“Kim yaratmis boyle nazik boyle miistesna seni

Soyle ey omriim safdsi giil gibi zibd seni!”

(“Nedim’e Nazire”, Terciiman-1 Hakikat, s. 3)

Remel bahrinin kullanimi1 kolay ve kisa kaliplar1 arasinda yer alan Fe(a) 'ildtiin

/ Fe(a)’ildtiin / Fe’iliin (Fa’liin) kalibin1 da kullanmistir:

“Ey ecel ey rehber-i miilk-i beka!
Mahi-i ifrit-i derd ii ibtila!”

(“Mezar Tas1”, HE, s. 46)

“Ey melek yavrusu! Kos, oyna biraz

’

Eyle suihi-i setaret ibrdz.’

(“Bir Tasvir”, HE, s. 56)
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Aruz kaliplarindan hezec bahrinin hemen biitiin nazim sekilleri ile kullanilmig
Meta’iliin / Mefa’iliin / Mefa’iliin / Mefa’iliin kalibin1 Nazim, tablo alt1 siirlerinden
birinde kullanmistir:

“Ne hogs yaratmis Allah’im... Bakin su hasbanin hele

Bunun kadar giizel ¢icek gecer mi bir daha ele

Ne dil-nisin durur, takilsa, sinesinde ablamin;

Cayrrlarin iginde ser-firdz idi bu kadd ile

Daha ziyade vasfa bir soz iste gelmiyor dile;”

(Servet-i Fiintin, nu. 6, s. 66)
Kisa ve kivrak olusu sebebiyle sair tarafindan genellikle Mesnevi seklinde

yazilan siirlerinde kullanilan Mef ilii / Mefa’iliin / Fe "iliin kalib1 ise yine hezec bahri

icinde yer alir:
“Ey berk-i miicessem-i celddet!
Ey heykel-i savlet ii besalet!”

(“Fatih”, HE, 5.22)

“Her nerde ise lika-y1 candn,

Ol stiya nazar olur sitaban”

(“Ask Maddesi”, MH, s.12)

“Ey isvesi pi¢ ii tab-1 sevda,
Her gamzesi bir sihab-1 sevda!”

(“Eski”, MH, 5.29)

“Bin hamd o Huda ya raygandwr
Kim hiikmii “miivecceh”-i cihandir.

“Teskil” ile bunca kdinat,
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“Tedvir” kilar “miivelledati”

Bin “sekl”-i garib i¢inde akla

Bir “mihver-i irtisam” vermis;
Surisler icinde akl ii nakle

Bir hey’et-i “intizam” vermis.

39 o0

Hikmetle o “rasim ii’l-Bedayi*
Gostermede riz u seb sanayi”.”
(“Bir ‘Hendese-1 Resmiyye’ Kitdbina Mukaddime”, Mirsdd, s. 44)
Hezec bahrinin ahenkli ve hareketli kaliplarindan Mef’ulii / Mefa’ilii / Mefa ilii
/ Fa’uliin kalibi, tipk1 Nabizade’de oldugu gibi Tiirk sairlerince Tanzimat’tan sonra
da 6zellikle sarki nazim seklinde kullanilmistir:

“Ahii nigdhin eyledi meftiin beni ey giil;

Sabrim tiikenip kalmadi gonliimde tahammiil!
Allah igin et gonliimii sad nazlica bir giil”
(“Sark1”, HS, s. 45)

Aruz kaliplarindan hafif bahrinin Tiirk siirinde tek kullanilan Fe’ilatiin
(Fa’ildatiin) / Mefd’iliin / Fe uliin (Fa’liin) kalibin1 Nabizade, ilk ve son ciizlerindeki
esnekligin sagladig1 kolaylik sebebiyle kullanmis olabilir:

“Bu stikiit-1 belig ii hiizn-i fasih,

Hutbe-i bi-makal-i rithdni,
San’at-1 kudreti eder tavzih!
Bu ne ulvi cihdn-1 niirani
Ne negat ii safda-y1 vicdani!”

(“Anadolu Hisarr’nda Mezarlik”, HE, s. 43-46)
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“Afacan aska miibteld olanin
Yakast kurtulur mu mel’abeden?
Bahti bir kerre bi-vefd olanin
Cok degil olsa yari de diigmen!”

(“Istigna”, HE, s. 19)

“Kollarim koptu ah!.. Bittim amdn
Su degil sanki kursun, illallah!
Dizlerimde birakmadi derman
Evimiz de uzak, ne yapmali ah!”
(Servet-i Fiintin, s. 54)
Nazim, halk siirinin lezzeti ve sadeligiyle yazdig1 “Coban” siirinde miictes
bahrinin Mefa iliin / Fe’ilatiin / Mefa’iliin / Fe’iliin (Fa’liin) kalibin1 kullanmistir:

“Nasil giizel su agaglar, yesil yesil daglar!

Yavas yavas akarak tath ¢aglayan ¢aglar

Safa yetistiriyor sanki bahgeler baglar

Gortir durur da bu hali coban nasil aglar?”

(“Coban”, MH, s. 37)

Tirk siirinde genellikle gazel nazim seklinde tercih edilen seri’ bahrinin

Miifteiliin / Miifte’iliin / Fa’iliin kalibin1 da denemistir:

“Ma-hasal sevki idin omriimiin
’

Miinferiden zevki idin omriimiin.’

(“Fidandan Giile”, HE, s. 11)

“Yavrucugum! Uykuya dal naz ile

Clinbiis-i gehvare-i i ’zaz ile.
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Yat uyu ey tifl-1 sefa-perverim!

Zevkine diinyami fedd eylerim.’

(“Valide Ninnisi”, HE, s. 14)

Nézim’n siirlerinde tespit edilen diger aruz kaliplar1 sunlardir:

Mef’ali / Fa’ilati / Mefa’ilii / Fa’iliin,

Mef’ali / Fa’ilatiin / Mefa’ilii / Fa’ilatiin,

Mef’alii / Mefa’iliin / Meftlii / Mefd’iliin

Mustef’ilatiin / Mistef’ilatin

Nabizade Nazim, Tiirk siirinin sade Tiirk¢e ile halk siirindeki soyleyisi
yakalama egilimine seyirci kalmayarak bu caligmalara bizzat “Yolcu Koyli” adli
siiri ile destek vermistir. Siir, hecenin 4+4=8’li kalibryla yazilmistir:

“Yiice daglar, yiice daglar!

Karsimizda garib aglar

Goziim yas1 durmaz ¢aglar

Goniil hatirlad yari

Davar sarmuis su bayira
Kizlar da ¢ikmis ¢cayira
Deldlet etmez hayra
Goniil hatirlady yari”

(“Yolcu Koylii”, MH, s. 9)

Bunlardan baska Hdatira-i Sebdb’da yer alan, belirli bir vezin kullanilmayarak

serbest Olcii ile yazilan siirleri de vardir:
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“Cismin gibi pek latif hayalin!
Bedre rekabet eyliyor cemalin.
Stimbiil gibi hog-bii o kakiil.
Izdrin giil!

Cesmin sihri yildiza benzer:
Tebsir-i sabah ediyor bu.
Hayalin ddimd benimle gezer.
Nicin?

Ziilftin dahi hos-bu!”

(“Iltimas”, HS, s. 21)

“I- Muztarib
Bir velvele-i hayat icinde
Bir samt-1 memat olur tanin-saz!
Bimdr yatar viiciid-1 zinde,
Sthhat de gezer fakat enin-saz!
2- Miitefekkir

Bir zulmet icinde bin tecelli.

3- Me’yus
Bin ye’se deger mi bir teselli?”

(“Hasta”, MH, s. 5)
“Ihtdr-1 dferid-gar iciin semdvat-1 arz ta ‘lim ii tenvir eder.
Bi 'l-ciimle kerrdt-1 semavat Hallak-1 aliyii’l-itlak: teshir eder.

Bu ecram-1 semaviyye cem ‘iyyeti ne ulvi ne rithani
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Bir Gheng tegkil eder. Ah nedir bu bi-pdydni!
Her sey amin kudret-i bi-zevalini i ‘ldn ediyor.
Giin giine, geceye arz u tibyan ediyor.

Bu biiyiik, bu ulvi eser insan igin bir

’

Serv-i mechiil addolunacak lisan-1 beyan degildir.’

(“Zevk-1 Temasa”, MH, s. 15)

Nabizade Nazim’in incelenen siirlerinden yola ¢ikarak aruz veznine hakim
olmadigi, buna ragmen pek c¢ok aruz kalibini1 kullanmaktan geri durmadig: ve diger

vezinleri de siirlerinde tecriibe ettigi sdylenebilir.
3.3.1.2. Kafiye/Uyak ve Redif

Kafiye, eski zamanlardan beri gerek diinya siirinde gerekse Tiirk siirinde
vazgecilmez bir sekli unsur olarak yer almistir. Vezinsiz ve kafiyesiz yazilanlar siir
kabul edilmezken sairler, vezne uyan ve kafiye olan sizciikleri ard arda siralamayi1
siir saymislardir. Bazi sairler, sif kafiyeye uydurmak zarureti yiiziinden anlama
uymayan sozciikleri tercih etmek durumunda kalmislardir. 1950’lerden sonra ise

kafiye biiylik 6l¢iide 6nemini yitirmistir.

Kafiye, iki veya daha ¢ok dize arasinda, 6zellikle dize sonlarinda bulunan ses
benzerligine, redif ise dizelerin sonunda uyaktan sonra ses ve gorev bakimmdan ayni
olan ek veya kelimelere denmektedir. Kafiye ve redif belli bir diizen dahilinde ahenk

olustururken siire akicilik katar ve onun daha kolay akilda kalmasini saglar.

Sesin yinelenmesi olay1 olarak kafiye, siirin miizikal dokusu i¢inde oldukg¢a
mithim bir unsur olarak gorev iistlenir; anlami da bu miizikal doku etrafinda
toplamak kaydiyla. P. Verlaine, “Miisiki, her seyden once miisiki” seklinde baslayan

“Siir Sanat1” adli siirinde, siirdeki ses 6gelerinin 6nemini soyle vurgular:

“Hep musiki, biraz daha misiki
Havalanan bir sey olmali misra

Bir deli goniilden kalkip gitmeli
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Baska goklere, baska sevdalara.” (Cetigli, 2001:190)

Divan siiri geleneginde kafiyenin g6z i¢cin oldugu anlayis1 hakimdi. “Recdizdde
Mahmut Ekrem’le birlikte 1895 yilindan itibaren kulaga gore kafiye anlayisi da
benimsenmeye basladi. Buna gore kafiye olabilmesi icin harflerin yazilis ve sekil

benzerligi’

2011:243).

sart1 ortadan kalkmis ve bu sairlerin isini kolaylastirmistir (Cetin,

Nézim, siirdeki kafiyenin kurallara bagli olmasina katilmaz ve bu konuda

“Ben “si‘rde” her iki beytin mutlak bir kafiyeli olmasi gibi tazyiklere, hasrlara liziim
goremiyorum. Zihnimce diyorum ki: Murdd-1 hissiyyat-i kalbiyyeyi daha siddetli bir sirette ve
manziimen” tasvir etmek degil midir? Birinci misra“ kafiyece ikinci misra‘a muvdfik olmasin da
faraza besinciye veya besinci ikinciye mutabik olsun. Birtakim hasrlara Lizim nedir?” (“Arz-1
Meram”, HS, s. 4-5).

diyerek fikrini agikca belirtir. Ayrica Mini Mini Yahiid Yine Heves adl1 eserinde
yer alan ve “Bir gen¢ kiz kemal-1 nevazisle besledigi saka kusunu bir sabah vakti
azad ile su nesideyi tasvir eylemistir” bashgiyla yazdig1 siirine “Ba‘zi kadem-
perestan-1 zurafa bu yoldaki kavafiyi sezd-yi istihza add ederlerse de teceddiid-
pesenddn-1 urefd nazarinda bu suretle telakki olunmayacagindan eminim.” seklinde
bir agiklama ekler ve kendisinin onlarin tarafinda yer alarak goriislerini paylastigini

ortaya koyar (MH, s. 27-28).

Nézim, siirinde kelimelerin kafiye yoluyla sagladigi ahenge anlami kurban
etmemistir. Kullandig1 kelimeler genel olarak birbirleriyle anlamsal agidan biitiinliikk
olusturur:

“Bu siikiit-1 belig ii hiizn-i fasih,

Hutbe-i bi-makal-i rithdni,

San’at-1 kudreti eder tavzih!

Bu ne ulvi cihdn-1 niirdni

Ne nesdt ii safd-yi vicdani!”

(“Anadolu Hisarr’nda Mezarlik”, HE, s. 43)
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Ayn1 zamanda kafiyeyi diislincesini pekistirme amagli olarak kullandigini da
gozlemliyoruz:
“Minnet ¢eker mi tali’ine miibteld-y1 agk?
Bir ni’met-i azime demektir belda-yr ask!
Diizahda kalsa feyz-i mahabbetle ser-te-ser
Eyler lehib-i hasreti giilsen-i feda-y1 ask.
Her cilve-i bediasi sevk-aver-i deriin
Billah zevk-i cennete faik safa-y1 ask.”
(“4 numaral1 Gazel”, HE, s. 62)
Siirlerinin bir kisminda belirgin bir kafiye orgiisiine bagli kalmadan kafiye ve
rediften istifade etmistir:
“Cismin gibi pek latif haydlin!
Bedre rekdbet eyliyor cemdlin.
Stimbiil gibi hos-bii o kdkiil.
Izarin giil!
Cesmin sihri yildiza benzer:
Tebsir-i sabah ediyor bu.
Hayalin ddimd benimle gezer.
Nicin?
Ziilfiin ddhi hos-bii!”
(“Iltimas”, HS, s. 21)

Naébizade Nazim kafiye tiirlerinden en ¢ok tam ve zengin kafiyeyi

kullanmistir. Yarmm ve tung kafiyeyi ise bu ikisi kadar ¢ok tercih etmemistir.

Sairin kullandig1 tam kafiyelere baz1 6rnekler:
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“Ndzimad, agydra minnet ¢ekme bir devlet icin!
Omvriinii zilletle imrdr etme bir minnet icin!”’
(HS, s. 37)
“Ey kiinhiiniin vukufuna imkan bulunmayan!
Inkara yeltenen seni soyler yeman yalan.”
(“Miinacatindan”, HE, s. 54)
“Ey bdd-1 subh! Hangi zemine azimetin?

Bahs eylemisti dleme niizhet-i taravetin.”

(“Toriintii”, MH, s. 26)

“Olurdu gonliime elbette bir biiyiik hizmet

Miisdadenle ona versen biiyiik ciir’et.”
(Mirsad, Nu: 5, s. 33)
Nézim’mn kullandig1 zengin kafiyelere birka¢ 6rnek:

“Gideyim yarima matlibumu ihsan etsin,
Varayim yalvarayim katlimi fermdn etsin!
Biktim artik. Bu firak canima kar etti benim
Gideyim yalvarayim litfunu erzdn etsin!”

(HS, s. 49)

“Ma-hasal sevki idin omriimiin
Miinferiden zevki idin omriimiin.”
(“Fidandan Giile”, HE, s. 11)

“Sevke mahrem kildin artik tab ‘-1 mahziindnemi,

Cennet-abdad eyledin tesrif ile viranemi!



Hande-i lutfun ne handan etti bak gam-hdnemi
Cennet-abad eyledin tesrif ile virdnemi!”
(“Baska”, MH, s. 39)

“Caldn dil-i magriru ¢al udunu galibsin!

’

Arama mahall var mu, dramumu salibsin.’
(Berk, S. 10, s.317)
Nébizade’nin kullandig1 yarim kafiyelere 6rnek:

“Nasil siikr eyleyeyim bilmem? — Seni sevdim! — Dedi ol yar
Nasil sabr eyleyeyim bilmem? — Beni sev sen! — Dedi dil-ber!”
(HS, s. 49)

Sairin kullandig1 tung kafiyelere ornek:

“Envar sanki stret almig

Ervah-1 bahr niira dalmis.

(“Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”, HE, s. 17)
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Nézim siirlerinde ek, sozciik ve sozclik grubu seklinde olan redife sik sik

de siirini zenginlestirme yoluna gittigi goriilmektedir:

“Ates-i firkatle siizan oldugum demdir bu dem;
Derd ii gamla zar i giryan oldugum demdir bu dem!”

(HS, s. 23)
“Ey name-i hdmil-i mahabbet!

Ey mushaf-1 nazil-i mahabbet!”

(“Name-i Canan”, HE, s. 38)

basvurur. Isledigi diisiinceyi ve ifadeyi vurgulamak, ahengi gii¢lendirmek icin redifle
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“Safa ender safa aksi semanin rii-y1 deryada,
Hayat-efza durur aks-i zemin mir ‘at-1 balada™

(Zehra On Séz, s. 9)

Mehmet Kaplan’m, “Kafiye, misrain belkemigini teskil eden veznin bitip, yeni
bir hareketin basladigimi gésterir. Onun gsiir boyunca belirli araliklarla tekrar

’

hususi bir dahenk viicuda getirir.” seklindeki yorumundan hareketle, Nabizade
Néazim’m kafiye ve redif yoluyla siirinin ritmik yapismi kuvvetlendirdigi, ayrica
anlam ve ses arasindaki ¢cagrisim uyumunun katkistyla siirindeki musikiyi ve ifade

zenginligini artirmaya calistig1 sonucu ¢ikmaktadir (Kaplan, 2004:209).
3.3.2. Armoni

Fransizca harmonie sozciigii, iki veya daha cok sesin ayni anda kulaga hos
gelecek bicimdeki uyumu seklinde tanimlanabilen bir miizik terimidir. Siirde ise
armoni, bir misrada yahut birka¢ misrada olabildigi gibi siirin tiimiindeki seslerin

birbiriyle uyumundan elde edilir.

Ses yinelemeleri, siir dilinde yer alan Onemli armonik 6gelerden biridir.
Kulakta hos bir ezgi havasi yaratmasi yaninda s6z ve metnin akilda kaliciligina da
etki etmektedir. Armoniyi saglayan ses yinelemeleri aliterasyon ve asonans basliklar1

altinda incelenecektir.
3.3.2.1. Aliterasyon

Aliterasyon (alliteration), uyum saglamak maksadiyla misra i¢inde yahut siirin

biitlinlinde ayni1 konsonantim (iinsiiziin) tekrarlanmasiyla olusur.

“Siirde misra miizik ctimlesi veya bunun daha kii¢iik parcasi olan 6l¢ii karsilig
gibidir. Goriildiigii gibi, siirin teknigi ile miiziginki birbirine ¢ok yakindir. Bu
sebeple siirde miizik unsurunun, soyle veya boyle, ihmal edilmesi miimkiin degildir.”
sOzleriyle Orhan Okay, siirin 6l¢iilerden olusan, kii¢iik nagmelerden miitesekkil bir

sark1 oldugunu ifade ediyor (Okay, 1988:182).
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Siir, baslangicta sairin zihninde sekillenirken, seslerin nitelikleri ya da konuya
uygunlugunun g6z Oniinde tutulmasi1 oldukca gii¢ bir istir. Ancak yapilan
arastrmalar, bazi siirlerin konuya uygun nitelikteki sesleri barmndirdigini
gostermektedir. Nitekim Cenap Sahabettin, Tevfik Fikret, Yahya Kemal gibi sesin

degerini kavramis sairlerde bu tiir vasiflar goriilmektedir.

Nébizade Nazim’m siirlerinde islenen temaya gore kullanilan kelimelerin ses
degerlerinin dikkate alindigi, buna goére se¢im yapilarak daha giiclii bir etki

yaratilmaya ¢alisildig1 kanisindayiz.

Onun kimi siirlerinde hakim olan sessiz, durgun ve hiiziinlii hava betimlenirken
belli 6tiimlii (yumusak) konsonantlar tekrar edilmistir; bu da siirdeki atmosferin
okuyucu tarafindan daha etkili hissedilmesini saglamistir:

“Zevk-i sevda duymadin, dsik-perestar olmadin

Ol kadar sevdim de askimdan haberdar olmadin.

Bahtiyar olmakt: sevddadan merami tab ‘imin,

Bahtima diismen kesildin, tab ‘tma yar olmadin!”

(“Bu Ise”, MH, s. 14)

“Servler ihtizdaz ettikce
Nagme-i dil-firib olur peydd
Ebediyyet icinde gittikce
Gayb olur mevc-zen olup o sada
O ne kudsi hevd ne tath nevd!”
(“Anadolu Hisarr’nda Mezarlik”, HE, s. 46)
Nazim “Fatih” siirinde ise giicli, kudreti, tarihi bilingle betimlenirken 6tiimsiiz

(sert) konsonantlar1 kullanmak yoluyla milli duygular1 canlandirarak okurun ruhunda

cosku uyandirir:

“Ey berk-i miicessem-i celdadet!
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Ey heykel-i savlet ii besalet!

Ey dfet-lerze bahs-i satvet!

Ey harik-i iktidar ii necdet!

Ey lem’a-i feyz-bar-1 fitrat!

Ey su’le-i mes’al-i necdbet!”

(“Fatih”, HE, 5.22)

Tabiatin canliligi, enerjisi ve renkleri Nabizade’nin siirinde seslerle de
yakalanmaya calisilir. Riizgarin esisi, rmagm siril sir1l ¢aglamasi gibi tabiata has
sesler, kokular, vs. tiim duyularinizla hissedilir hale gelir adeta:

“Nasil giizel su agaglar, yesil yesil daglar!

Yavas yavas akarak tatl caglayan ¢caglar

Safa yetistiriyor sanki bahgeler baglar

Gortir durur da bu hali coban nasu aglar?”

(“Coban”, MH, s. 37)
Nébizade’ nin bunun gibi pek ¢ok siirinde, siirinin duygular ve duyular yoluyla

hissedilmesini saglayan ve dizelerde baslayip siirin biitiiniine yayilan armoni

dalgalanmalarinin amaglanan estetik zevki verdigi kanisindayiz.

3.3.2.2. Asonans

Asonans (assonance), misra iginde yahut siirin biitiiniinde benzesen vokallerin

(tinlilerin) tekrarlanmasiyla olusan uyumdur.

Kimi degerlendirmelere gore, asonansi saglayan vokaller ses yolunda bir
engele ugramadan ciktigindan aralarinda uyum veya ahenk aranmasi gereksizdir.
Buna karsin konsonantlar ses yolunda c¢esitli engellere ugradiklarindan

betimlemelerde daha cok islevseldirler.
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Armonik unsurlara genel olarak baktigimizda ¢ogunlukla siirlerde birden fazla
vokal veya konsonantin birlikte kullanildigi goriiliir. Buna gore eger bir siirde
aliterasyon var ise yinelenen konsonantlarin 6tiimliliik-6tiimsiizliik durumuna goére
yanlarinda aynen tekrar eden vokallerden de s6z etmek gerekir. Ancak bazen yaninda
bulundugu konsonanttan bagimsiz olarak vokallerin baskin oldugu ve 6ne ¢iktigi da

goriiliir.

Estetik deger agisindan bakildiginda ise basarili iirlinlerde asonansin siirin
tamamina yayildigi goriilmez. Aymi vokalin siirin basindan sonuna kadar siirekli
tekrarlanmasi, siiri bir ses cambazlifina ya da kulagi rahatsiz eden bir kakofoniye
doniistiirebilir. Bu durum aliterasyona oranla asonansta daha c¢ok hissedilir. Iste bu
sebeple basarili bir sair armonik unsurlardan ara ara yararlanir, siirin tamaminda

degil de birkag dizede belli sesleri yineleyerek ahengi ¢esitlendirmis olur.

Nébizade Nazim’in ¢ogu siirinde yer yer ayni vokallerin tekrarlandigina sahit
oluyoruz.

“Ma-hasal sevki idin omriimiin

Miinferiden zevki idin omriimiin.

Diistii zemine beden-i ndzenin

Pest ii hakir oldu ten-i ndzenin.”

(“Fidandan Giile”, HE, s. 11)

“Ya-Rabb bu ne aski temdsa!
Rii’yd mi denir bu hale hasa!
Envar sanki siiret almis
Ervdh-1 bahr niira dalmis.”

(“Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”, HE, s. 17)

“Herkes gelisinden miitesekkir goriiniirken
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Bin dert getirdi bana diinydya viirtidum!”

(“Saire”, HE, s. 71)

“Yiice daglar, yiice daglar!
Karsinizda garib aglar
Goziim yas1 durmaz ¢aglar
Goniil hatirlady yari”

(“Yolcu Koyli”, MH, s. 9)

“Ey isgvesi pi¢ ii tdb-1 sevdd,
Her gamzesi bir sihdb-1 sevda!
Arzit mu, ya iltihab-1 sevda,
Ya lem ‘a-i af-tab-1 sevda,
Ol reng-i giil-i hicab-1 sevda?”
(“Eski”, MH, s. 29-30)
Siirde, Osmanli Tiirk¢esi’nin kelime hazinesi ve terkiplerinin kullanilmasi,

vezin acisindan kolaylik saglamakla kalmaz, miizikalitenin de daha c¢ok One

ctkmasina olanak saglar.



4. NABiZADE NAZIM’IN SiiRLERINDE DiL VE USLUP

Sairin kendine 6zgii bir lislupla olusturdugu sahsi bir dil ile ortaya ¢ikan siir
dilinde sozciikler, imgeler, sapmalar temel malzemelerdir. Sair, giinliik dilden daha
ozenli ve yazi dilinden farkli, cagrisim degeri ve sezgi giicii yiiksek sozciikler
kullanarak siir dilini zenginlestirir.

“Sair, duygusal ve imgesel yonii agwr olan bir dil kullamr. Siirde goriilen dil, dilin aligilmig

diizeninden farkli bir yapt arz eder. S6z ve kelime oyunlarina yer verir. Sair, dilin tiim imkanlarim

kullanarak onun, daha c¢ok iletisimsel boyutu degil, sezdirimsel boyutu tizerinde durur.” (Cetin,
2009:167).

Nabizade Nazim, genel olarak dil konusunda hassastir ve dilin titizlikle
kullanilmas1 gerektigine inanir. Onun yasadigi donemdeki fikir odaklarmin egilimi,
dilin sadelesmesi yoniindedir. Siirde etkilendigi Recdizdde Mahmut Ekrem’in dil
konusundaki fikirlerinin de Nazim iizerinde etkili oldugu, 6grencilik yillarinda
Terciimdn-1 Hakikat’e gonderdigi yazilarindan anlasiimaktadir.'’ Hayatm bir saati ya
da ask kitabmin bir sayfasi olarak niteledigi bir yazisini, ic¢inde siislii ibareler
arayanlarm bosuna yorulacagi ve Osmanli lisanina has bir numune olarak takdim
eder. Bahsi gecen yaziy1 parlak olsun diye siislemeye kalkismayacagini, sade yazip
sade sOyleyecegini, ayiplayanlarin siisli ve yiliksek bir dil kullanmaya devam

edebileceklerini ifade ederek dil konusundaki tavrini ortaya koyar.

Nébizade’nin siirini olusturan dil, kendi zamanindaki gelenege bagli ancak
asiriliga kagmayan bir kelime kadrosuna ve bazen isledigi temalara gore de
sekillenen daha sade bir karakter tasir. Necat Birinci sairin dilini degerlendirirken,

“Nabizdde Nazim siirlerini kiilfetsiz sade ve tabit bir tislupla yazdi. Eski tarz siirlerinde bile
agik ve kolay anlasilir bir dil kulland.. Siirlerinde Arap¢a ve Farsca kelime ve terkipler ¢ok olmadig

gibi olanlar da ¢ogunlukla dilin ortak malzemesi olan kelimelerdir. Bu terkiplerin de son siirlerinde
iyice azaldigini gériiyoruz.” (Birinci, 1987:13).

ifadelerini kullanir. Himmet Ug ise esasen siirde yetenekli olan Nazim’in sirf

ona yaklasimi yliziinden sairliginin yetenegi oraninda ilerleyip gelisemedigini sdyler:

“Siir dilinin akicihgr ve arkaik dilden uzak olusu, kelimelerde kolay tasarrufu, siir dilini
yakalamast ile fitri bir siir dilinin oldugu gériiliir. Hem yeni, hem klasik siirler yazmustir.

Y Terciimén-1 Hakikat, 14 Tesrin-i Sani 1882, Say1 1324.
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Terciimeleriyle siirinin kiiltiir hamulesini beslemis, gecici duygularin iistiine ¢itkmustir. Ancak giire
karst tutumu yiiziinden ‘Miistaid oldugu derece-i terakkiye ulagamamigtir.”” (Ug, 2007:186).

4.1. Sozciik Kadrosu

Sairlerin duygu diinyasi ile diisiince yapisin1 anlamak icin siir dilinde yer
verdikleri sozciiklere bakmak gerekmektedir. Zira sairlerin ruh iklimine agilan kapiy1

ancak sozciikler vasitasiyla aralamak miimkiindiir.

Siirlerinde siklikla kullandig1 sozciikler yoluyla Nabizdde’nin isledigi temalarla

bu temalar1 ele alirken hangi duygu ve diisiinceler i¢inde oldugu ile ilgili ipuglar:

elde edilebilmektedir.

Nazim’1n siirleri i¢inde en ¢ok isledigi tema ask oldugu icin askin unsurlar1 ve
ona ait sOylemlere ¢oklukla yer verdigi goriilmektedir. Siirlerinde sevgilinin hitabi,
giizelligi, tavirlari ile ilgili hari, hari-lika, giil-gehre, dil-sikar, nigar, dil-ber, dil-riiba,
kiz, taze kiz, harika, cazibe, afet, nigah, peri, giizel, vech-1 plir-ndir, yar, civan, kakiil,
naz, per¢cem, zinet, matlib, giil-hande, ruhsar, reftar, serv-1 revan, hiram, ebra, vech,
gamze, ¢esm, cand, sevdicegim, gonca-i rana, meftiin, ma’suk, goniil, cemal, miijgan,
sine, mah, miibtela, sirma sag, Leyla, sevda, mehves, isve-baz, hiisn, fidan, aht, zilf-
1 siyah, vs. gibi daha pek cok sozciige yer verir. Ask yiliziinden cekilen her tiir
sikintry1 anlatirken de firkat, terk, sug, hasret, giil-biilbiil, dem-1 vuslat, renc 1 eziyet,
cevr, sizan, dert, giryan, efgan, zar, cefd, gam, perisan, yad-1 hazin, dag-dar, tegafiil,
bi-zar, istihfaf, zalim, bi-care, esk, sirigsk, ye’s, matem, Mecniin, gazab, vs. gibi

sozciikleri kullanir.

Nébizade’nin tabiat1 bizzat tema olarak isledigi gibi sevgilinin giizelliklerini
onun unsurlari ile anlattig1 da goriiliir. Ayrica tabiat tiim canlili1 ve hareketliligi ile
onun siirlerinde yer almistir. Yeryiiziine ait ezhar, ¢igek, giil, giil-cehre, giil-i
pejmiirde-1 berg, giil-hande, gonca-i ra‘na, giil-zar, giil-nihal, giilbeden, giilsen,
giilistan, siimbiil, sebnem, sahra, sebz, cemen-zar, toprak, ‘itr, escar, derya, umran,
bugday tarlalari, bahgecik, yaprak, aga¢, damla, katre, ab, nahl, dag, tepe, tarh, fidan,
mevc, lale, tas, seng, tabiat, hak, stikife, serv, filiz, mese, ova, varak, cemen, bayr,
kiihen, ¢ayir, rmak, bag-ban, caglar, tarla, jale, vs. sozciikler; gokyiiziine ait ufk,

mah, zilal, sabahyildizi, felek, alem, dehr, yildiz, meh-tab, ebr, fecr, giines, hiirsid,
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sems, nesim, cihan, sema, seza, bulut, diinya, mihr, hava, Miisteri, sehab, af-tab,
Merih, Ziihre, berk, firtina, bad, gok, feza, simsek, arz, as-man, kainat, kamer, vs.

sozcikler kullanir.

Siirlerindeki hayvan isimleri; biilbiil, sahin, gece kusu, kuscagiz, kus siiriisi,
aht, bim, miirg, kuzu, karaca, davar, siirli, saka kusu, kanat, hezar, sansar, horoz,

tavuk, pervane, andelibdir.

Istanbul’'un semtlerinden Cihangir, Goksu, Sa’d-abad, Bogazici, Kiiciiksu,
Bebek, Mirgiin, Kalender, Sarayburnu, Anadoluhisar1 ve iilke isimlerinden Bagdad,

Cin, Iran, Keldaniyan, ibraniyan siirlerinde yer alir.

Zaman unsurlarindan eyyam, gece, giindiiz, subh, tuli‘, sud‘, ziya, gurib,
seher, hare, gdlge, karanlik, leyal, su’le, saye, seb, safak gibi sozciikler ile nev-bahar,
mevsim, hazan, giil mevsimi ifadelerini sikca tercih eder. Yon bildiren sézciiklerden

ise magrib, dogu, sarki, garbi, masrik sozciiklerini kullanmistir.

Din temal: siirlerinde peygamber isimleri ve Allah’m isimleri disinda cesitli
dini sozcligli ¢cokca kullanmistir: Huda, Allah, Hazret-i Mevla, Hallak-1 Kerim,
Rabb-i A’1a, Hakk, Kahhar, Mevla’m, Cenab-1 Hallak, Cenab-1 Hakk, Tevfik-i Huda,
Kird-gar, Halik, Eyyab, Ya’kab, Yasuf, Zileyha, Isa, Masi, Resdl, Fahr-i Alem,
Habib, Ziihre, Firdevs, mu’cizat, envar, melek, buthane, Ka‘be, Tir, cennet,

cehennem, azab, hamd, hikmet, feriste, hac, kerem, IGtf, vs.

Tarihi sahsiyetler, bilim insanlar1 gibi iinlii kisilerin adlarma siirlerinde epeyce
yer vermistir: Fatih, Yaviliz, han-1 Bayezid, Han Yildirim, Attila, Siileyman, Cengiz,
Leng, Riistem, Iskender, Kayser, Nemriid, Fir’avn, Seddad, Cemsid, Hursid, Marit,
Harat, Felatun, Eyy(b, Tarik, Sina, Riisd, Sehban, Emri, Franklin, Kopernik, Galile,
Mari Nivart, Margrit Gotiye, Napolyon, Brehmen, Laplas, Aristark, vs.

Miizikle ilgili sozciiklerden musiki, nagme, sada, beste, muganni, taganni,
perde, calmak, mizrab, mutrib, neva, saba, avaz, giil-bang, vs. gibi ifadeleri

kullandig: siirleri mevcuttur.
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Siirinde kullandig1 yansima sesler ve seslenme sozciikler ise sunlardir: Pirrr,

pirrdak, giim giim; ey, ah, hey, vah, aman, vs.

Giizelim, sevdigim, yavrucugum, dil-berim, melegim, karacam, korpe kuzum,

vs. ise sairin siirlerindeki samimi hitap ifadeleridir.
4.2. Dize ve Ciimle Yapisi

Yeni sekilli siirler yazmis olan Nabizade Nazim’in iki siirinde tek sozciikten
olusmusg dizelere rastlamak miimkiindiir. Ancak sair tek sozciiklii dizelere yer verdigi
siirlerinde bu yapiyr yogun olarak kullanmayip bir ka¢ defa tekrarlamay1 yeterli
gOrmiistur:

“Cismin gibi pek latif hayalin!

Bedre rekabet eyliyor cemalin.

Stimbiil gibi hog-bii o kakiil.

Izdrin giil!

Cesmin sihri yildiza benzer:

Tebsir-i sabah ediyor bu.

Hayalin ddimd benimle gezer.

Nicin?

Ziilfiin dahi hos-bu!”

(“Iltimas”, HS, s. 21)
Dort bolimden olusan bu siirin her boliimiinde tek sozciiklii birer dize

kullanmistir. Boylece gorsel olarak farkli bir sekil ortaya ¢iktig1 gibi tek sozciiklii
dizelere de dikkat ¢ekilmis olmaktadir.

“Alem ki:
17- Hasta

Fakat..
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18- Mevt
Stikut! Dinle

19- Hasta
Llletler icinde kaldim..

20- Mevt
Inle!”

(“Hasta”, MH, s. 7)

Sekil olarak oldukc¢a farkli olan, karsilikli konusmalar ya da bakis agilarinin
islendigi bu siirde sair, tek sozciiklii dizelerden de yaralanmig ve g6z icin bir

degisiklik yapmanin yaninda yine belli sozciikleri 6n plana ¢ikarmustir.

Nézim’mn siirinde dize yapisi agisindan yaptig1 baska bir yenilik, Fransizca’da
“enjambement” (anjanbman) terimi ile karsilanan dize bélme, yani “ulant1”dir.
Bilindigi iizere dize bolmede, uzun ya da kisa biitiin bir climle olusturabilecek ve bir
dizede tamamlanabilecek 6gelerin, dizelere boliinmesiyle bu yap1 olusmaktadir. Tiirk
siir gelenegi icinde Divan ve Halk siirlerinde rastlanmayan bu metot, siirimize

Fransiz siirinden girmistir.
Sair dize bolmeyi pek ¢ok siirinde iki dizede uygulamstir:

“Yikildi hacle-i omriim temelden,
Fend buldu benim ol gam-giisarim!
Mukaddermis meger firkat ezelden.
Bunu emreylemis perverd-garim,
Benim hiri gibi giil-cehrem aldin
Gidip, kald: fakat hep ah i zarim!”

(“Mersiye-1 Mahbes”, HS, s. 12-13)

“Aglasin dlem-i edeb ki onun,
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Canli bir feyzi oldu mahv ii telef!
Mari’nin mdtemiyle aglayanin,
Olamaz doktiigii sirisk sarf.”

(“Mari Nivart”, HE, s. 42)

“Cihdn-1 kemalati devr ile berkit;

Keramat-i irfam bir kerre seyr et.

Nazar kil saddet-serd-y1 kemdle

O cism-i seref, heykel-i bi-zevale.”

(“Keramat-1 irfan”, MH, s. 20)

Nabizade’nin bir siirinde dize bolmeyi uygularken diger dizenin ortasinda ve
ikiden daha fazla dizede tiimceyi tamamladig1 goriilmektedir:

“Ihtdar-1 aferid-gar icin semdavat-1 arz ta’lim i tenvir eder.

Bil-ciimle kerrdt-1 semavat heldk-1 aliyii 't-telakki teshir eder.

Bu ecram-1 semaviyye cemiyyeti ne ulvi ne rithani

Bir Gheng tegkil eder. Ah nedir bu bi-pdydni!

Her sey onun kudret-i bi-zevalini i ‘lan ediyor.

Giin giine, geceye arz u tibyan ediyor.

Bu biiyiik, bu ulvi eser insan igin bir

Serv-i mechiil addolunacak lisdn-1 beyan degildir.

Bu eserin nizam u intizam-1 hayret-resani,

Tabiatin cesm-i ‘ibretle istimad ‘ olunur bir lisani

Demektir. O Hallak-1 Kerim parlak bir kubbeye dest-i kudretiyle”

(“Zevk-1 Temasa”, MH, s. 15-16)
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Nézim, soyleyisini giliclendirmek i¢in anlatimmna destek saglayacak tiim
olanaklar1 kullanma taraftar1 bir tutum sergilemektedir. Bu dogrultuda noktalama
isaretlerinin tamamin siirlerinde kullanarak soyledigi s6ziin anlam degerini ortaya
cikarmay1 amaclamistir.

“Ne ilahi bu dert hi¢c-a-hic,

Besere yar olur mu diinya hig?

Nice bi-care dert ile diiskiin,

Nice kudretliler bu dehre zebiin!

Kurtulus var mi bundan dya hig,

Hangi ddemde gussadan salim?

Herkesi hisse-yab eder zalim!

(Golgesinden nasil kagar ddem?)

Derd ii gussa bizimledir her an.

Biitiin herkes “‘felek!” diye kiiskiin,

Biitiin dlem bu dehre pek magbiin,

Yine ikbdle sa‘y eder her dem!”

(“Tesadiif-1 Ziyaret”, HS, s. 16)

Nabizade siirlerinde ciimlelerini c¢esitli sekillerde kurmaktadir. Anlam
yogunluguna bagl olarak kimi zaman kuralli kimi zaman da devrik ciimleler
kullanmustir.

“Aks-i meh-tab verip fer ii ziver,

Niira gark eyler ol ¢emen-zari.

Gosterir telli pullu bir duhter,

Yarimi her nazarda arz eyler,

Edip escar nir ile ilbas,
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Yine mahzun eder dil-i zar,

O temdsd-yt hogsterin-i halet.
Giil-nihadl tizere rize-i elmads,
Dokmeye baslayinca ebr-i sihr.
Fecr olur, arz eder giines-i tal ‘at.”

(“Feryad”, HS, s. 24)

“Garibtir bu ki her dem cihdanin ey biilbiil,

Gezer lisan-1 sendsinda sanin ey biilbiil!

Ne sair-ane makalin var ey hatib-i edib!

Verir haydle teheyyiic beyanin ey biilbiil!

(“Kohne Zemin”, MH, s. 18)

Bu gibi pek cok siirinde devrik climlelerden faydalanarak ciimlenin bazi
ogelerinin yerini degistirmis; bdylece soyleyisini gliclendirmis, anlam g¢ergevesini
genisletmistir. Ancak daha az olmakla birlikte kuralli climleler kullandig1 da goriiliir:

“Ey ask! Ne hos beld imigssin

Hem derd, hem safa imigsin

Ya subh-ii’l miifezzi imissin

Ya zulmet-i riisend imissin

Yahud ecel-i kaza imigsin!..”

(“Ask”, HE, s. 16)

“lhtdr-1 dferid-gadr i¢in semdvat-1 arz ta’lim ii tenvir eder.
Bil-ciimle kerrdt-1 semavat heldak-1 aliyii 't-telakki teshir eder.
Bu ecram-1 semaviyye cemiyyeti ne ulvi ne rithani

Bir Gheng tegkil eder. Ah nedir bu bi-pdydni!
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Her sey onun kudret-i bi-zevalini i ‘lan ediyor.
Giin giine, geceye arz u tibyan ediyor.
Bu biiyiik, bu ulvi eser insan igin bir
Serv-i mechiil addolunacak lisan-1 beyan degildir.”
(“Zevk-1 Temasa”, MH, s. 15-16)

Soru, tinlem ve ki’li ciimlelere de yine Nazim’in pek ¢ok siirinde 6rnek bulmak
miimkiindir:

“Bilmem ne zaman kurtulacak gussadan, adem,

Bilmem bu dehr eyleyecek mi bizi harem?

Me’yiis u perisan mi eder yoksa miiebbet,

Bir litfunu gostermeyecek mi bize alem?

Diinya ne demektir? Ne i¢in bunca beldlar?

Hilkat ne i¢in? Kimse degil serine mahriim!

Alemde safd var mi ki olsun miitemddi?”

(HS, s. 46-47)

“Ey ndme-i hamil-i mahabbet!
Ey mushaf-1 nazil-i mahabbet!”

(“Name-i Canan”, HE, s. 38)

“Giildiikge yar nazlica handansin ey goniil
Mehcur-1 lutf olunca da giryansin ey goniil.

Ki nagme-saz ii gah-1 nalansin ey goniil

-Estik¢e bad-1 subh perisdansin ey goniil

Benzer: Esir-i turre-i candnsin ey goniil! -~
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(“Tahmis”, Terciiman-1 Hakikat, Nu. 1336, s. 3)
4.3. Dil Sapmalan

Dil sapmalari, sozciiklerle, onlarin bagdastirilma bi¢cimleriyle oynayarak dilde
daha 6nce kullanilmamis tiiretme ve birlestirmelere gidilerek anlam bakimindan daha
giiclii, okuyucularin zihninde yepyeni, farkl tasarimlar, imgeler olusturmaya yonelik
bir dildir. Giinliik dilde rastlanmayan kullanimlar yoluyla olusturulmus alisilmamaus

bagdastirmalar, anlambilimsel sapmalarin en belirgin 6rnekleridir.

Nazim’in siirlerinde pek rastlayamadigimiz sapmalara 6rnek olmasi agisindan

bir ¢arpici dizeyle deginmekle yetinecegiz.

’

“Gonliimii sevgin uyutur, ben seni,’

(“Valide Ninnisi”, HE, s. 14)
4.4. Konusma Dili

Siir dilinin zaman zaman konusma diline yaklastigi olur. Bununla birlikte
konusma dilinden daha 6zenli bir dil olan siir dili, tamamen bu dilden bagimsiz
degildir. Dolayisiyla okuyucu ve sairin ortak paydasi yine konusma dilidir. Siir
dilinin kimi zaman konugma diline yaklasmasi ise siire bir renk ve sdyleyis inceligi

getirmektedir.

Klasik siirle ugrasmis eski sairlerden hakikate ve dogaya aykiri hayallerle
yikli tuhaf hatrralar kaldigmi soyleyen Nazim’in siirin asir1 siislenmesine karsi
oldugu goriilmektedir. Zaten bizzat sade yazip sade sOyleyecegini de ifade etmistir.
Necat Birinci de onun sade ve yalin bir iisluba sahip oldugunu belirtir:

“Nabizdde nin Tiirk¢enin sadelesmesi, siirimizin halk siiri kaynaklarina yonelmesi, milli ve
mahalli konularin iglenmeye baslanmasi, kisaca milli edebiyat hareketinin dogusu ve tesekkiilii

devresi iginde ¢ok dnemli yer tutacagina inandigimiz bir siivi vardir: Yolcu Koyli.” (Birinci,
1987:13).

Onun edebi faaliyetlerini siirdiirdiigli donemde Osmanli Tiirkgesi hiikiim

sirmektedir ancak dilde sadelesme diisiincesi de baslamistir. Nazim’in siirlerinde
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donemine kiyasla elbette bir sadelesme goriilmektedir. Hatta “Yolcu Koyli” ve

“Coban” siirleri gercekten halk siirinin konugsma dilini yakalamstir.
4.5. Rahat ve icten Soyleyis

Nabizade Nazim’m bir¢ok siirinde rahat ve igten soyleyis edasi bulmak
miimkiindiir.
“Gel gel civanim, ver yine bir fer;
Sag kakiiltinii, nazlica bir giil.
Ol per¢em-i zerrin ve mu ‘attar,
Kaydetti dil ii canimi ey giil!
Gelsen ne olur haftada bir giin?
Bu bende-i miskin sana diiskiin!
Kos kos giizelim, arz-1 server et.
Sdd eyle biraz terk-i gurir et!”
(“Temenni-1 Didar”, HS, s. 17-18)
Sairin siirini etkileyici ve kalici kilacak olan igten sOyleyis yukaridaki siirde
hemen goze ¢arpmaktadir.
“Omriimde bir kerecik giilsem,
Bir kere giiliip sonra 6lsem!
Ey cevre mdil dil-ber,
Gonliim sana mugber,
Kiistiim sana:
Bari bir giin litf et!
Oldiir de sen litf et bana!

Vur!
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Tesrif eyle biraz, 6ldiir de git!”
(“Iltimas”, HS, s. 21)

Bir 4s181n sevdigini gérmek igin sarf ettigi i¢ten ve samimi yalvaris sézleriyle
yiiklii bu siirin hemen her sdzciigli rahat bir ifade tarzi ile bir araya getirilmistir.

“Yavrucugum! Uykuya dal naz ile

Ciinbiis-i gehvare-i i zaz ile.

Yat uyu ey tifl-1 sefa-perverim!

Zevkine diinyami fedd eylerim.

Valideni sanma dalar gaflete,

Uyku girer mi nazar-1 dikkate?

Dal yine ezvak-1 hayalatina,

Haydi meleklerle miildkatina!

Gonliimii sevgin uyutur, ben seni;

Ben seni taltif ederim, sen beni.

Sen de biiyiirsiin ¢ocugum bir zaman”

(“Valide Ninnisi”, HE, s. 14)

Bir annenin sicacik sevgisiyle dolu dualari, dilekleri ve nasihatlerinin oldugu

bu siir de, okuyucunun ruhuna islemektedir.
4.6. Argo

Konusma dilinin bir parcasi olan argo, gergekligi savunan edebi akimlar ve
sairler yoluyla siirde yer edinmistir. Nazim’1n siirlerindeki tabii anlatimim igerisinde
argo az da olsa bulunur:

“Ne hogs yaratmis Allah’im... Bakin su hasbanin hele

Bunun kadar giizel ¢icek gecer mi bir daha ele
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Ne dil-nisin durur, takilsa, sinesinde ablamin;
Cayrrlarin iginde ser-firdz idi bu kadd ile

Daha ziyade vasfa bir soz iste gelmiyor dile;’

(Servet-i Fiinuin, Nu. 6, s. 66)

“Ne giizelsin a hasba! Bilmezsin.
Giilmeyince fakat sevilmezsin.”

(“Diger”, HE, s. 58)
4.7. Deyimler

Sairler siirlerinde soyleyis kolayligi saglayan deyimlerden zaman zaman
yararlanmiglardir. Deyimlerin siirsel sdyleyise dogallik, ictenlik kazandirdigi ve

yardimci oldugu goz ardi edilemez bir gercektir.

Konugma dilini siirinde sikca kullanan Nabizade Nazim, iislubunu
zenginlestirmek adina deyimleri tercih etmistir. Sairin siirinde kullandig1 cok cesitli

deyimlerden birkag1 sunlardir:
Kulak vermek

“Ey zdir! Pister-i rahat, kiise-i vahdet demek olan su lahd-i hdakden ¢ikan sada-
i hazine kulak ver!” (“Bir Mezar Tas1”, HS, s. 7)

Alip verecegi kalmamak

“Bir de bizim gibi sizin diinyanizla alip verecegi kalmamig olanlarin istedikleri

bir fatihdcigi da dirig etmezsen iyilik eylemis bulunursun!” (“Diger”, HS, s. 9)
Fena bulmak

“Yikildr hacle-i 6mriim temelden,
Fend buldu benim ol gam-giisarim!”

(“Mersiye-1 Mahbes”, HS, s. 12)
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Hayat vermek
“Hande-i nazinla edip iltifat
Vermis idin cism-i nazara hayat.”

(“Fidandan Giile”, HE, s. 11)
Kul olmak

“Her bendeye miilteca iken sen
Bir digere kul olur mu benden?”

(“Tahmid”, HE, s. 9)
Oyun etmek

Ask-1 fettani ah ben bilirim!
Ne oyunlar eder o insana.
Yuttugum kani ah ben bilirim!
Kudretim yetmiyor ki tibyana.

(“Istigna”, HE, s. 21)

Yiizii giillmek

“Bir yiiziim giilmez mi mes‘udiyyet-1 hande-1i giile hig?
Behcet ii sevkin beni kilmaz m1 dmriimde behic?

Ah hem-bezm olmadik m1 bir zaman bende giile hig!
Simdi merdidum, goziim piir esk-i hasret ah ah!”

(“Sark1”, MH, s. 39)

Giiliip oynamak
“Geger sevingle, giiliip oynamakla 6mrii biitiin

Gortir durur da bu hali coban nasil aglar?”
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(“Coban”, MH, s. 38)
Viictida gelmek

“Yoktur sebat: Hep degisir her cihan doner
Sonmiigler istial bulur her yanan soner
Olmak igin viicida gelir ciiz "ii-i bi-hayat,
Dogmak igin helake gider cerm-i zi-hayat!”

(“La-yetegayyer”, MH, s. 36)

Kollan kopmak

“Kollarim koptu ah!.. Bittim amdn
Su degil sanki kursun, illallah!
Dizlerimde birakmadi derman
Evimiz de uzak, ne yapmali ah!”

(Servet-i Fiinuin, Nu. 5, s. 54)

Can atmak
“Feristeler semdadan can atar meh-tabina giiya,

Kamer de gark-1 hayrettir bu ab ii tabina giiya.’

(“On S6z”, Zehra, s. 10)

Figan etmek

“Anlad hileyi figan etti,

i3

Men “igin kostu bunlara gitti

(“Bir Sansar ile Horoz ve Tavuk”, Hazine-i Evrak, s. 431-432)
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4.8. Oykiileme

Sahis, zaman ve mekan gostererek bir olayin aktarilmasi yoluyla dykiileme
yapilir. Diizyaziya ait olan bu teknik, Nabizade’nin siirlerinde 6nemli bir yer tutar.

Bu tip siirlerinde 6ykiiniin zaman, mekan ve kisi unsurlarina da yer verdigi olmustur:
“Birdderim!

Pazar giinii — ki dlemde en ziydde gadm-nak oldugum bir yevm-i iftirakdir
— hulil etmis ve o beld-keslere bir asr kadar gelen dakikalar siir‘at-i omrden
ddha seri bir halde diyebilirim ki seyyale-i berkiyye siir‘atinde giizeran
etmekte, mihr-i cihdan-drd-y1 fendaya yiiz tutmugs bir dil-berin lehgesi gibi bir
manzara-i dil-hirds ile guriiba hazirlanmakta, siikin u zulmet ¢ékmekte idi;

ya ‘ni zaman-1 iftirak yaklasmakta idi.

Nihayet o musibet (Vapur!) seni aldigr gibi u¢urdu... Melek-iil-mevt gibi
camimi bedenimden ayirdi!”’(“Mektib”, HS, s. 10-11)

“Bir nisan sabdhi giines tebsir-i mukaddemi icin ilk sudatini heva-yi
nesimi icine nesr ederek canib-i sarkide bir beyazlik gostermis, heva iginde
miinkesir olan sudatindan yiiksek dag tepeleri yaldizlanmaga baslamis idi.
Nesim rith-perver, her taraf sakin, manzara sevda-engiz! Bu siikin u siikiinet,
top top beyaz bulutlarin sarka dogru yiiriimeleri nazarimda — uykudan kalkmak
tizere bulunan bir dil-riibamn ifa-y1 hidmeti igin bir takim duhteran-i sim-
beran kosuyor ve o sahibe-i cemal ii azimeti rahatsiz etmek korkusuyla hi¢bir
mevciiddt ses ¢ikaramiyor — gibi gelirdi.” (“Seher ‘Alem-i Hayalde’”, HS, s.
38-39)

“Ma-hasal sevki idin omriimiin

Miinferiden zevki idin omriimiin.

Hande-i nazinla edip iltifat

Vermis idin cism-i nazara hayat.
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Gonce iken ciinbiis-i tifl-aneden

Olmus idin hayli tahammiil-siken.

Lezzet alirdin salimip yatmadan,

Lalelere, siinbiile soz atmadan.

Hande-fesan olmusg idin giil-gene

Maye-i sevk olmus idin her sene.’

(“Fidandan Giile”, HE, s. 11-12)

“Ne idi simdi ge¢di pesimden?
Yoksa rii’ya mi gérdiim ah ben?
Yar idi ge¢di gitdi siir’atle

Ne igiin bakmadim ya dikkatle?
Ne hayal-i dsind imis fikrim

Ne kadar rigend imig fikrim!
Tanidim ndz ile hirdmindan
Feyz-bar oldu dil garamindan.

O ne reftar idi aman yd Rabb?
Dayanir mi o ndaza can ya Rabb?”

(“Bir Temasadan Sonra”, HE, s. 29-30)

“Fiinuin-hendese mehdinde perverde olmus
Bu temyizi sahrdda, ormanda bulmus

Olup —Sanskrit- bir lisan-1 tasavvur



-Vedd-lar birer terciimdn-1 tasavvur.
Fiiniin gecmis Iran’a, Keldaniyan’a
Degismis, gecip sonra, ‘Ibrdniyin’a.
-Aristark- nakl eylemis garba ondan
Himayet goriip ma ‘rifet-perverandan
Ebatil-1 terakkide oldukga irfan
Kalip ebr-i mahfiyyet altinda pinhan,
....................................... misrdnesiyle.
Devam eylemis i¢tihadinda boyle!”

(“Keramat-1 irfan”, MH, s. 23-24)

“Gider elinde orak tarlaya ¢calismak icin
Doner ¢icek demedi basda tdze kiz her giin
Geger sevingle, giiliip oynamakla omrii biitiin
Gortir durur da bu hali coban nasil aglar?”

(“Coban”, MH, s. 38)

“Kiimese geldi bir gece sansar,

Kapwy ¢aldi hizlica ayyar;

Bagirirdi: “Amdn aman!” diyerek

“Acimiz kim igim yaman!!” diyerek.

Kiimes halki uyandi kalkti biitiin,

’

Kostular baba hepsi agmak igin.’

(“Bir Sansar ile Horoz ve Tavuk”, Hazine-i Evrdk, s. 431)
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4.9. Betimleme

Bir metinde Oykiileme yapilmissa ¢ok zaman betimleme de vardir. Ciinkii bu
iki teknik birbirini biitiinlemektedir. Nazim siirlerinde dogayi, insanlar1 oldugu gibi
aktarir.

“Ya-Rabb bu ne aski temdsa!

Rii’ya mi denir bu hale hasa!

Envar sanki siiret almis

Ervah-1 bahr nitra dalmaus.

Seyr eyle ki feyz-i nev-bahart

Mahsud ediyor giile hezari.

Ya Rabb bu ne bahr-i feyz-i mevvac!

Envar suretinde emvdc!

Inmis mi firigte-gdn semddan!

Bir yerde gecilmiyor sadadan!”

(“Miiddeti Gayet Kisa Bir Rii’yadan Uyanir Uyanmaz”, HE, s. 17-18)

“Mari kimdi? Bilir misin acebd?
Mazhar-1 lutf-1 hakk-1 miilk idi o!
Acimaz mi ziyd anh tideba?

Miitecessim-i edeb demek idi o!

Margrit Gotiye’'nin misali idi;
Miitesahhisd: sanki da’ ii rem!
Hiizn ii ye’sin lisan-1 hali idi

Miirtesimdi yiiziinde sanki elem!”
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(“Mari Nivart”, HE, s. 42)

“Servler ihtizdz ettikce

Nagme-i dil-firib olur peyda
Ebediyyet icinde gittikce

Gayb olur mevc-zen olup o sadd
O ne kudsi hevd ne tatl nevd!”

(“Anadolu Hisar’inda Mezarlik”, HE, s. 46)

“Alem wyuyor h*db-1 safa-perver icinde,
Sevdd uguyor alem-i sevk-aver iginde,
Cevelan ediyor sevk ise pertevier i¢inde
Sensin bu fiiyiizdta sebeb ey seb-i meh-tab!”

(“Ey Seb-i Meh-tab”, MH, s. 31-32)
4.10. Siralama

Siir dilinde gostergeler arast baglantinin  kurulmadigi  yapilanmalar
siralamalardir. Bu teknikte gostergelerin anlam yoniinden yararlanilir ve ortak
cagrisim alanindaki sozciikler ardi ardina siralanir. Gostergeler aras1 bagdastirmay1
okur kurar. Sanat¢1 okurun diisiinmesi i¢in s6zclikleri sunmakla yetinir. Nazim kimi
siirlerinde bu tarz bir diizen kullanir:

“Neler gordiin ey dehr-i pir ii kiihen!

Ne ilm ii ne cehl ii ne akl ii ciintin.

Periler, sanemler mi, sen gormedin

Safalar, elemler mi sen gérmedin!

Ne dsik, ne ma’suka gordiin sen

Tahayytirde kaldim hayaliyle ben
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Ne Nemrid i Fir’avn ii Sedddadlar
Ne hiin-tesne canlar, ne celladlar.
Ne dfet-resanlar, ne can-bahslar
Tasvirleri bile can bagislar!

Ne Merih ii Ziihre, ne Maritlar

Ne ask u fiisunlar, ne Harutlar.

Ne Iskender ii Kayser ii Attila

Ne Cengiz ii Leng gibi yiiz bin beld!
Ne Fdtih, ne Yaviiz, ne Han-1 Bayezid
Zaferler, serefler ki olmus pedid.
Ne ks i tabllar isittin sen

Hazin aksi hala olur mevczen.”

(“Dehr”, HE, s. 27-28)

“Bebek koyunda, Mirgiin onlerinde, td -Kalender-’de
Yalilar, kosklerde safdlar bahrde berde!”

(“On S6z”, Zehra, s. 9)
4.11. Diyalog

Oykiileme ve betimleme gibi diizyaz1 anlatim bigimlerinden biri de diyalogdur.
Diizyaziya tiyatrodan ge¢mis olan bu teknikten sairlerin yararlanma sebepleri ise
siirlerinde bir canlilik, hareket meydana getirmektir. Nabizade’ nin baz siirlerinde bu
teknige bagvurdugu goriilmektedir:

“Nasil siikr eyleyeyim bilmem? — Seni sevdim! — Dedi ol yar

Nasil sabr eyleyeyim bilmem? — Beni sev sen! — Dedi dil-ber!”

(HS, s. 49)
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“Dedi-: “Ey gdfilan-i1 bi-idrak!

Oniiniizde ¢i beld vii heldk!

Hiledir; kanmayin diizer sansar

’

Sanmaymn kim olur bize ol yar.’

“A¢calim! — Yok! — O bir, fakat biz ¢ok.
Ag¢! Evet... — A¢ma,; agmal-A¢! —Yok yok!!”

(“Bir Sansar ile Horoz ve Tavuk”, Hazine-i Evrdk, s. 431)



SONUC

Sair, hikayeci, romanci ve elestirmen olarak edebi faaliyetler gosteren Nazim,
askeri ve fenni sahalarda da cesitli eser ve yazilar kaleme almis ¢ok yonli bir
aydindir. Onun nesil olarak Tanzimat ile Servet-i Fiinln donemleri arasinda

yasamasi, yeniliklere acik bir karakter tasimasinda baslica etken olmustur.

Edebiyat camiasina genglik yillarinda siirle adim atan Nazim’in daha sonra
hikdye ve romana merak sarmasi ve bu yolda ilerlemesi tabii ki onun adinin yazar
olarak anilmasmi saglar. Bundan dolay: siiriyle ilgili smirli ve yalniz birbirinin
tekrar1 seklinde birkag kaynakta yer alan hudutlu bilgiler, onun siir anlayisina dair
net bir ¢ikarim yapilmasmi gii¢lestirmekteydi. Iste yapilan bu calisma ile bahsedilen
gliclik asilmaya calisilmis, Ozellikle Nabizade’nin golgede kalan sairlik yOniini
ortaya ¢ikarmak i¢in {i¢ adet siir kitab1 ile gazete ve dergilerde yayinlanan elli dokuz
adet basliklr siir, on adet mensur siir, yirmi bir adet gazel seklinde uyaklanmig siir
(genelde tag beyitleri olmayan), ii¢ adet sarki, on dokuz adet kit’a, bir adet tahmis,
bir adet rubai, sekiz adet bent, dokuz adet beyit, on bes adet miifret, iki adet dize,
dort adet basliksiz ve mesnevi seklinde uyaklanmus siir, iki adet basliksiz ve muhtelif
bentlerle yazilmis siiri gilinlimiiz harflerine aktarilarak {iizerinde incelemeler

yapilmistir.

Edebiyat ve siir zevkini, egitiminin ilk yillarinda Divan siiri geleneginde
yetismis, gii¢lii bir sair olan Ibrahim Cdi Efendi’den alan Nazim daha sonra
Recaizade Mahmut Ekrem, Abdiilhak Hamit Tarhan, Muallim Naci, Namik Kemal
ve Sinasi gibi Tanzimat sairlerinin tesirinde kalarak siir yazmaya baslamistir. Onun
hem eski hem de yeni tarz siirler yazmasinda 6rnek aldigi sairler ve yenilikleri takip

eden dikkati etkili olmustur.

Siiri bos zamanlarin bir ugrasi olarak gérmeyen Nabizade Nazim’in, ¢esitli
yazi ve makaleleriyle siir ve sair hakkinda diislincelerini planli bir sekilde dile
getirdigini gormekteyiz. Onun ifadesiyle sairlik yahut ndzimlik alisilagelen sinirlarmi
asan bir yapiya ulasmistir. Nasil ki yeni fikirleri, romanda realizmi tatbike

gotiirmiisse onu, ayni kuvvet romantik kimliginden siyirarak siire realist bir yapi
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kazandirmaya kadar vardirmistir. Kaleme aldigi “Sairiyyet” adli makalesinde siiri,
icinde tasidigi diisiinceler hos mecazlarla slislenmis ama hakikatten ayrilmayan
manzum eser, yani okuyucuya vermesi gereken zevk yaninda fayda saglayicilik ve
egiticilik vasiflariyla hakikatten ayrilmaz bir sanat olarak tanimlar. Gergekten
ozellikle “Keramat-1 irfan”, “Dehr” ve “LA-yetegayyer” gibi siirler okuyucu i¢in yeni
ufuklar agabilecek bilgilerle ytikliidiir. Zaten herhangi bir olayi, bir duyguyu, bir
olguyu, bir durumu siirinde irdeleyerek isleyen sairin genel olarak siirlerine

bakildiginda pek ¢ogunun fikri bir alt yapiya sahip olduklar1 goriilmiistiir.

Nazim’1n sairlik hakkindaki goriisleri de dikkat cekicidir. Ona gore sair olmak
icin bazi sartlar bulunmalidir: Evvela temel olarak kabul ettigi, devrin ilk, orta ve
yiiksek tahsil basamaklarini gecmesi gereken sair adayi, ilmi ve felsefi bilgiye
tafsilatiyla hékimiyetinin yaninda, insan tabiatin1 tamiylp arastracak ve
degerlendirmeler yapabilecek fikri olgunluga da sahip olmalidir. Bununla
kalmayarak kendi diline tiim cepheleriyle vakif olup gegerli baz1 yabanci dilleri de
bilmelidir. Kisacas1 sair, siirin ancak siirekli bir caligmayla ve egitimle
yazilabilecegine inanmaktadir. Aldig1 askeri egitimle birlikte fen bilimleri,
matematik, cografya, vs gibi alanlarda dersler verecek kadar bilgi sahibi olan
Nabizade Farsca, Arapga, Ingilizce, Fransizca ve Almanca gibi dillerde ceviri
yapacak kadar da s6z sahibidir. Goriiliyor ki savundugu fikirleri esasen kendi

hayatinda gerceklestirmistir.

Siir lizerinde sistemli olarak fikir yiiriiten Nabizade, bu fikirlerini kendi siir1
iizerinde belli oranda uygulayabilmistir. Servet-i FiinGin dergisinin ilk yazarlar1
arasinda yer almig ve bu toplulugun gelistirdigi tablo alt1 siirlerin ilk orneklerini

verecek kadar yenilik taraftar1 olmustur.

Nézim’m muhtelif misralarla yazilmis yeni sekilli yirmi dort, mensur olarak
yazilmis on siiri bulunmaktadir. Diger siirlerinin tamami mesnevi, gazel, kit’a, sarki,
tardiye, tahmis, rubai, beyit, miifret, terci-1 bend gibi klasik nazim sekilleriyle
yazilmistir. Boylece klasik siire 6zgii pek ¢cok nazim seklini siirlerinde tatbik eden

sairin bu yoniiyle Divan siirinden kopamadigin1 gérmekteyiz.
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Divan siirine 6zgii olan aruz vezninin ¢esitli bahirlerinden on iki kalib1 bazi
siirlerine tatbik ettigi tespit edilmis; yalniz sairin bu siirlerini kaliba uydurmakta
biraz zayif kaldig1 goriilmiistiir. Zira kullanilan kaliplarin belirlenmesinde siirlerinin
tamaminda tarama yapilirken aruz kusurlarinin da sik sik uygulanmasi gerekmistir.
Ayrica yalmiz iki siirinde hece 6lgiisiinii uygulamis olup diger siirlerinde belirli bir

Olcii tespit edilememistir.

Siirdeki diger vazgecilmez ahenk saglayici ritim unsurlarindan kafiye ve
rediften de yararlanan Nabizade Nazim, bu yolla, isledigi diisiinceyi ve ifadeyi
vurgulamis, ahengi giliclendirerek siirini zenginlestirmistir. Kafiye tiirlerinden en ¢ok
tam ve zengin kafiyeyi kullanirken yarim ve tung kafiyeyi bu ikisi kadar ¢ok tercih
etmemis; redife de siirlerinde sikga yer vermistir. Yine siirde ses ile ilgili olarak
Osmanl Tiirkgesi’nin kullanilmasinin aliterasyon ve asonans gibi armoni unsurlarimni

dogal olarak desteklemesi yoluyla Nazim, siirinin ahengini beslemistir.

Ahmet Hamdi Tanpmar, yasadigi donemde yayinladig1 siirlerle edebiyat
camiasinin dikkatini ¢eken Nabizade’yi, samimi ve dogal bir ifadeye sahip olan
siiriyle, Recaizade’den daha iistiin olarak degerlendirilmistir. Ismail Hikmet Ertaylan
daha ileri giderek sekil, iislup, edebiyati kavrayis ve ifade edis yOoniiyle Hamit’e
yaklastigmi; hiiziin ve stikiitu acik ve anlasilir bir hayal giiciiyle vermesi 6zelligiyle
Muallim Naci ve arkadaslarindan ayrildigini ifade eder. Necat Birinci ise, siis ve
gosteristen uzak, dogal bir dili olan sairin eski tarz siirlerinin bile acik ve kolay
anlasilir oldugunu sdyler. Nazim’in son siirlerinde iyice azalan Arapca, Farsga

kelime ve terkiplerin dilin ortak malzemesi olanlarmi kullandigini belirtir.

Yapilan incelemeyle Nabizade’nin siirini olusturan dilin, kendi zamanindaki
gelenege bagl ancak asiriliga kagmayan kelime kadrosunun, bazen isledigi temalara
gore de sekillendigi ve daha sade bir karakter tasidigi neticesi ¢ikmistir. “Tahmid”,
“Fatih”, “Nar”, “Fahriye-i Acemane” gibi siirlerinin dili temaya baglh olarak bir
miktar agirlasirken 6zellikle ¢ocuk temali ve halk siirinin tesiriyle kaleme aldigi

“Coban”, “Yolcu Koylii” gibi siirlerinin dilinin iyice sadelestigi goriilmiistiir.
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Nabizade’nin siirinde isledigi temalara bakti§imizda en ¢ok ask iizerinde
durdugu ortaya ¢ikmaktadir. Ask, genel olarak ayrilik ve 6zlem duygulariyla i¢ ige,
bazen de 6liim olgusuyla birlikte islenmistir. Sevgilinin giizelligini tasvire ¢alisirken
ise sairin en sik bagvurdugu yontem tabiat ile karsilastirmak olmustur. Yine sevgiliye
duydugu ozlemi, tabiati seyrederken, bir biilbiiliin sakimasini dinlerken ansizin
hatirlayabilmektedir. Siirlerinde hem kiskanan hem de sevdiginin her hareketinden
anlamlar ¢ikarmaya c¢alisan bir asik portresi ¢izer. Ask duygusunu sorgulamayi da
thmal etmeyen Nazim, aski isledigi hemen her siirinde sevgiliyi uzaktan seven, onun

biitlin giizelliklerine hayran olan bir konumdadir.

Siirlerinin agirlikli islenen temalarindan ikincisi tabiattir. Kendi duygu ve
diisiincelerinin dekoru olarak ona yer verdigi goriilmektedir. Tabiatin tiim goriintii ve
sesleriyle bulunabilecegi bu siirlerde, bir kus sesinden hiiziinlenen yahut bir bulutun
seklini cesitli benzetmelerle anlamlandiran sairin his ve hayal diinyasmin zenginligi
idrak edilir. Onun siirinde tabiat duragan degildir, siirekli bir devinim igerisindedir.
Glinesin dogusu veya batisinin tiim ayrintilar: ve ihtisamini; bir goncanin serpilip giil
haline gelmesini, ardindan solmasmi; baharm tiim ses, renk ve kokulariyla
canlanigmi; dalindan kopan bir yapragin savrulusunu, vs. an an tasvir eder. Hatta bu
dogal degisimlerle o, diisiincelere dalarak diinyada hicbir seyin kalict olmadigi
sonucunu ¢ikariverir. Istanbul’un semtlerinin giizelligi ile biitiinlesmis tabiat
manzaralariyla ve halk siiri lezzetinin hissedildigi siirlerle birlikte yirmi {i¢ siirinde
tabiat ve unsurlarma yer veren Nézim’imn, iyi bir gozlemci oldugunu rahatlikla

sOyleyebiliriz.

Dini konulardaki hassasiyeti ve inanglarina samimiyetle bagli olusu, Nazim’1
din temasimi siirde islemeye yoneltmistir. Siirlerinde Allah’a siikreden, baktigi her
nesnede O’nun varligmi hayranlikla izleyen, inanci saglam bir Miisliiman olarak
karsimiza ¢ikar. Hayattaki acilar1 ve sikintilari sabirla karsilama, isyan etmeme gibi
sadik kullara 6zgli bir tavirla yazdigi on {li¢ adet dini temali siirde Allah’a,
Islamiyet’e ve Hz. Muhammed’e sevgisini, bagliligmi, tiim duygu ve diisiincelerini

dile getirir.
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Nébizade’nin siirinde felsefi diislinceler, bilim tarihi ve hayata dair pek c¢ok
fikir yer almaktadir. Bilime, akla, diisiinmeye, ¢alismaya hayat1 boyunca 6nem veren
sairin siirlerinde bunu iglememesi diisliniillemez. On siirinde belirgin bir sekilde ve
genis bir yelpaze arz eden fikri konular isleyen Nazim, ayni zamanda cesitli

alanlardaki bilgi birikimini de ortaya koymaktadir.

Oliim karsisinda aciz kalan insanoglu gesitli yollarla ondan kurtulmanin
carelerini aramaya ya da onu kabullenmeye ¢alismistir. Oliimii kendi hayatinda hem
de kii¢iik yaslarda tecriibe eden Nazim da kabullenmeyi 68renmistir. On siirinde bu
temay1 islemis, “Anadolu Hisari’nda Mezarlik” siiriyle ise edebi camiada adini
duyurmustur. Sair bu siirde, mezarliktaki hiiziinlii ve huzur verici sessizligin esasen
pek c¢ok sey anlattigini, bu ylice ve nurlu atmosferin goniil rahathgi verdigini
sOyleyerek hep oOliime korkuyla yaklasan insanoglunun bakis agisini degistirir.
Diinyanm faniligini hatirlatan Nabizade, insanlarin da émriiniin bir sonu oldugunu,
bu yilizden gecici alemde misafir olduklarmi unutmamalarini, her iki alemin

Sahibi’ne sigmmalarmnin geregini bu siirleriyle anlatir.

Nébizade Nazim, yeni kusaklara, onlarin egitimlerine 6nem verir ve bu yonde
iiriinler ortaya koyar. Ilkokullar i¢in yazdig1 Mini Mini Mektepli adl eserinin disinda
siir vasitasiyla onlara seslenmeyi de ihmal etmez. Cocuklar1 konu alan veya onlara
hitap eden sekiz adet siiri bulunmaktadir. Bu siirlerin hitap ettigi kesim dikkate

almarak gerek tislupta gerekse dilde sadelesmeye gidildigi goriilmektedir.

Her tiirlii sanata deger veren Nazim, musikiye estetik bir zevk olarak —ayrica-
ilgi duyar. Ug siirinde musikinin tiim insanlar gibi kendi ruhunu nasil etkiledigine
deginirken musiki bilgisinin de varligini hissettirir. “Fatih” siiriyle ise Fatih Sultan
Mehmet’in sahsinda Tiirk tarihinin onurunu ve zaferlerle siislii gegmisin gururunu

tastyan sair, bunu samimi ve coskulu duygularla ortaya koyar.

Hiilasa Nabizade’nin siirlerinin dokusunu, gerek ses boyutuyla gerekse
muhteva boyutuyla iyi isledigi ve buna gore, siirinde anlami destekleyen ritim
unsurlarindan kafiye ve tekrarlarla armoniyi olusturan aliterasyon ve asonansi

donemine gore basarili bir sekilde kullandig1 sdylenebilir. Nazim’mn siirindeki zengin
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yapinin, hassas ve ince yaratilisiyla birlikte caligma {riinii olmasi sayesinde,
blinyesindeki musiki ile okuyucuyu yakalarken ayni zamanda disiindiirmeyi
basardigi goriilmiistiir. Denilebilir ki onun,
“Zevki sevda duymadin, asik-1 perestar olmadin,
Ol kadar sevdim de askimdan haberddr olmadin
Bahtiyar olmakti sevdddan merdmi tab imin
Tab’ima diismen kesildin, bahtima ydr olmadin”™

manzumesindeki gibi hem ahenk hem de his, hayal ve fikir yoniiyle bezenmis

pek cok siiri, kisacik edebi macerasinin birer olgun meyvesidir.

Yapilan caliymanin amacina uygun olarak dilegimiz, sairlik vasfi az bilinen

Nabizade Nazim’m, bu yoniiyle daha derin arastirmalara konu olmasidir.
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EKLER: GUNUMUZ HARFLERIYLE NABIiZADE NAZIM’IN SiiR
KITAPLARI VE KiTAPLARINA GIRMEMIS SIiRLERi

Nabizade Nazim’m yaymlanmig ii¢ siir kitabi bulunmaktadir. Bunlar Hatira-i

Sebab, Heves Ettim ve Mini Mini Yahiid Yine Heves 'tir.
1. Hatira-i Sebab

Nabizade Nazim’in ii¢ siir kitabimin ilki olan Hatira-i Sebab 1880 (1298)’de
yayinlanmistir. Nazim ve nesir yazilarmin bir arada bulundugu eser, siir hakkindaki

diisiincelerinin yer aldig1 6n s6z niteligindeki “Arz-1 Meram” ile baglar.

Kitapta “Arz-1 Meram” disinda sekiz adet nesir ile miistakil olarak isim tasiyan
sekiz adet siir, muhtelif sayida gazel, sarki, bent, kit’a, beyit, miifret, dize gibi nazim

sekilleri bulunmaktadir.
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HATIRA-I SEBAB

- 1... Nazim —
- Ba‘z1 ecza-y1 nazmiyye ile birka¢ parca —

- nesrden ‘ibarettir -

Maarif Nezaret-1 Celilesinin ruhsatiyla birinci def*a olarak tab® olunmustur.

Istanbul

(Mihran) Matbaas1 — Bab-1 Ali Caddesinde Numro 7

1298
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Asar-1 Acizanemden:

Hos-nisin ......ccccoeeveeeeenneenn. Manzim Tab‘ olunacaktir.

GUl-berg ....coovveevvveeeieeeieene Manzim
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HATIRA-i SEBAB
ARZ-1 MERAM

Bir nev-bahar sabahi tasavvur olunsun ki nesim-i aheste-vezan ile giil-nihal
yapraklarmi hafif hafif lerzan eder; seherin, semanin, etrafin o ulvi ulvi manzarasi
g0z Oniine firdevs-1 a‘lay1 getirir ya‘ni rGhunu r-y1 zemine inmis zannettirir! Bu
kadar letafetlere miistagrak bir giilsen taravette — ki giilleri saki, biilbiilleri mutrib, bir
bezm-i safiya saba gibi rith-perver seher gibi latif bir¢ok bedayi‘le i‘lan-1 riichan
etmektedir- Biilbiillerin tarab-feza zemzemesini dinlemeyi hangi goniil vardir ki arz

etmesin?

Bu kadar mukaddimeyi serd i ityandan maksad — su Hatira-1 Sebab — hakkinda

arz-1 merama bir tahalliis birakt1?

O nev-bahar hengdm-1 sebaba tesbih olunursa sabahinin da benim sinnime

tesbihi 1azim gelir!

Evet, ben fusiil-i hayatin mevsim-i nev-baharinda ve o mevsimin de sabahinda
bulundugum cihetle biilbiil-1 zemzeme-saz hiikkmiinde olan gonliimiin terceme-i

hissiyat1 makaminda ba‘z1 asarm kiitiibhane-i ihvana yad-garmi arzi ettim.

Her ne kadar eserim — kiitiibhane-i ithvana yad-gar - olmak meziyyetini haiz
degilse de arz olundugu iizere sabah-1 sebabin bir yad-gar1 olmak hasebiyle seza-y1
ragbet olur me’miliindeyim. Muhteviyyati nazire yollu ba‘zi manzimelerle birkag

parca nesrden ‘ibarettir ki manziimeler hakkinda birkag¢ s6z sdylemek isterim:

Ben “si‘rde” her iki beytin mutlak bir kafiyeli olmas1 gibi tazyiklere, hasrlara
lizim goéremiyorum. Zihnimce diyorum ki: “Murad-1 hissiyyat-1 kalbiyyeyi daha
siddetli bir slirette ve manziimen” tasvir etmek degil midir? Birinci misra® kafiyece
ikinci misra‘a muvafik olmasin da farazd beginciye veya besinci ikinciye mutabik
olsun. Birtakim hasrlara lizim nedir?” miitdlaasina ragbetleriyle kesb-1 miibahat
eyledigim su eser-i nd-¢izdnemdeki manziimelerin ekseri kavaid-i arizdan hicbiriyle

tatbik kabiil etmez... Kismen —Sahra- yolunda tanzim olunmus ise de, kafiyece yine



154

kiilliyyen mugayeret goriilir. Bundan da maksadim — der-kar olan aczimle beraber-
ustl-1 ‘atika-i teng-nay 1ztirabindan kurtularak, kendimce, ahrar-ane bir hatt-1 hareket

ta‘yindir.

Inga¢ kismmca miiceddid olan Sinisi merhiim ile cihan-1 edebiyatin ser-
efrazanindan bulunan Kemal Bey Efendi’ye ve si‘r kisminca da istikbalde zuhiira
gelecek bir inkilab-1 kiilliyyenin ba‘is-1 miistakili olmak 14zim gelen bedia-perdazan-1

edebden Hamid Bey Efendi’ye ne kadar tesekkiir olunsa azdir.

Miisariin-ileyhimin  san 1 rif'at-1 edib-aneleri ve kiymet-i himmet-i
miiceddidaneleri sundan istintac olunur ki alem-i edebiyata getirdikleri veya
getirmek isti‘dadimi gosterdikleri inkilab sadyesinde benim gibi bir aciz, eli kalem

tuttugu gibi, boyle bir eser nesrine cesaret ediyor.

Ya nasil cesaret ki kavaid-i1 edebin heniiz elifbasinda bulundugu halde ahrar-
ane bir tarz ile, meydan-1 matblata ¢ikarak —kiitiiphane-1 ihvana- boyle bir —Hatira-i

Sebab- yad-gar eyliyor!

Ben bu eserimin her tiirlii hatalarla memli oldugunu mu‘terifim. Ve mesela:
“Karin” kafiyesi hatr1 i¢cin “Bana onsuz zehr kokar nesrin” gibi mahsiiriyet mevcid

oldugunu bilirim.

Fakat hem miibtedilin hem de -i‘tirafindan bir 4n hali kalmayacagim- adem-i
iktidar ve bir de icab-1 sinn, bu gibi hatdlardan dolayi, arz edecegim ma‘zeretin

kabtliine medar olur timidindeyim. .
“1 ... Nazim”
BiR MEZAR TASI (*)"

Ey zair! Pister-i rahat, kiise-1 vahdet demek olan su lahd-i hakden ¢ikan sada-y1

hazine kulak ver!

2 Bu miisveddelerin uzunlugu cy-i i‘tirdz olursa (miiselsel oldugu cihetle bir danesi iki veya iig
kisma ifraz olunabilir ) cevabi der-hatir olunmalidir.
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Ben alem-i faniden dest-kes-1 ferag olmus ve bi’t-tabi® beni beserle olan
miindsebat ve alaiki kat® eylemis oldugum cihetle sozlerimin safi ve halis

bulunduguna emin ol!
Ey fani!

Nev-bahar1 hayat-1 insani olan sebabet letafet-i rii’ya, taravet-i ezhar, naks-1

ber-ab, lezzet-i visal gibi seri-iiz-zevaldir!
Ey diinyevi!

Oku, su yazilar1 oku ki diinya ne imis? Hayat ne imis? Insan ne imis?.. Mevt ne

imis?..

Ogren; 6gren de giinlide-i hak-i nisyan olan merhimun riihunu bir fatiha ile sad

eyle!

Hustisen, efrafina bak, ki gérmekte oldugun esya zeval-i dleme nasil bir misal-1

hikmet maildir!
Ey kari‘!

Okumakta oldugun su satirlarin sahibi — ki, belki a‘za-y1 viicidundan bir nisan
kalmamistir — senin gibi dogmus, senin gibi gezmis, senin gibi makabir ziyaret etmis,
hasili senin, gibi yasamis, nihayet diinyaca ez-za’id olan hayatindan mahriim kalmas;
sonra akrabasi ii¢ gurusluk bir kefene sarip ve bes tahta i¢cine koyup, su mezari
kazdirmiglar; {izerine iki {i¢ tahta, birkag kiirek toprak atarak, bir de su gordiigiin tas
— ki hakikatte fena-y1 aleme misal bir yad-gir-1 hazindir — dikmisler; birakip

gitmisler;

Ihtimal ki arkasindan bir katre gozyas: dokecek kadar goniillerinde mahabbet

peyda edebildigi iki ti¢ kisi birer fatihcik thsan etmislerdir!

Hasily, ey beni cinsim!
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Ogrendigin ser-i garibi ddima hatirinda tut!.. Sen ‘izz ii ihtirAm ile imrar-1 evkat

et; rahat u siik{n ile de:

- Sahib-i Imza —

DIGER
Ey hayatiyla miiftehir zair!

Biraz dur, su dikili tasa atf-1 nigadh-1 ibtisar et, ki terceme-i hikmet olan

nukusatindan hisse-yab-1 ‘ibret olasin!
Dinle:

Nev-bahar gelir, c¢icekler, giillerle beraber gonliinde agilir; etraf ve enha‘
tebessiim-niim{n, sahralar cadme-i sebz ile letafet-plis, giil-zarda biilbiil azade-ser-1
terane-perdaz, cii-y1 hevada sahin-i ulvi-per irdhe-i bal i per ile teferriic-sdz olur;

sevk ve siirirun artar.. Giilersin, gezersin. Nihayet? .....
Kis gelir, bu letafetlerin hi¢biri kalmaz, zeval bulur!

Bu hal temadi ede ede sendeki zevaline miincerr olur. Sen de benim gibi pister-

naz u ni‘meyi hak-i hasis meskenine tahvil edersin!!

Imdi: Ziyaret-i makabirden almacak hisseyi su birkag satir hitib-1 hazinden alir
da harekatin1 ona tatbike sai olur isen, darmnda saddet-hile-i nailiyyetinde siiphe
etmezsin... Bir de bizim gibi sizin diinyanizla alip verecegi kalmamis olanlarin

istedikleri bir fatihacigi da dirig etmezsen iyilik eylemis bulunursun! “.................
MEKTUB
Biraderim!

Pazar giinii — ki alemde en ziydde gam-nak oldugum bir yevm-i iftirakdir —

huldl etmis ve o bela-keslere bir asr kadar gelen dakikalar siir‘at-i 6mrden daha seri
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bir halde diyebilirim ki seyyéle-1 berkiyye siir‘atinde giizeran etmekte, mihr-i cithan-
ara-y1 fenaya yiiz tutmus bir dil-berin lehgesi gibi bir manzara-i dil-hiras ile guriiba

hazirlanmakta, siikin u zulmet ¢okmekte idi; ya‘nl zaman-1 iftirak yaklagmakta idi.

Nihayet o musibet (Vapur!) seni aldig1r gibi ugurdu... Melek-iil-mevt gibi

canimi bedenimden ayirdi!

Vapur Sarayburnu’nu dolasip da gaib oluncaya kadar gézlerim incizab-1

miknatisiye tab‘iyyet eder gibi, vapurun arkasma hasr olup kaldi!..

Saniyeler gectikce iimid-i miisahhasim uzaklasmada idi: Tali‘ olsaydim
hareketini te’hire c¢alisirdim fakat heyhat!... Derhdl avdetle Cihangir’e kostum;
miibarek yer! Sahthan Cihangir! Nefsinde fazilet, hilkatinde ulviyyet bulunan fakirler
gibi eve-1 a‘la-y1 ma’mirma miistahak iken viraneleriyle, mezbeleleriyle yine alemi
damen-i nezareti altinda bulunduracak bir tavr-1 gerden-kesana ile i‘lan-1 ulviyyet
etmekte! Vapur zulmet-i seble goriinmez bir hale gelmisti... Yalniz yakmis oldugu
fenar1 ile viicidunu gosterirdi.. Nihayet uzaklasa uzaklasa artik, sanki oldugu yerde

mihlandi kaldi, bir sabiteye dondii.

Ben bu hal ile adeta kendimden ge¢mis bir hal ile bir sdat durmusum... Artik o
ziya biitlin biitiin ufkun altma gitmesini miitedkib ma‘lim olan mezarliktan ¢ikan bir

hisirt1 kaffe-1 havassimi yerine getirdi, beni daldigim girdab-1 tahayyiirden kurtarda.
Peder-1 miinir lika-y1 civan gibi alemi tenvir etmis, her tarafi ziydya bogmus

idi! Meger o mezarliktan ¢ikan hisirt1 bir “Gece Kusunun serv {lizerine konmasindan

MERSIYE-i MAHBES
1

Y 1ikild1 hacle-1 6mriim temelden,

Fena buldu benim ol gam-giisarim!
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Mukaddermis meger firkat ezelden.
Bunu emreylemis Perverd-garim;
Benim hiiri gibi giil-cehrem aldin

Gidip, kald1 fakat hep &h i zarim!
2

Onungiin nefret ettim her mahalden,
Onungiin terk-i dar 1 diyarim.
Sonunda ayr1 diistiim ol giizelden;
Elimden gitti artik ihtiyarim!

Reha yokmus meger bir dem ecelden,

Yazik bi-hiide ¢ikt1 intizarim!
3

Cekildi alem-1 kayd i emelden,
Beni terk eyledi ol dil-sikarim;
Haraba miinkalib oldu baharim;
Ne hasil simdi bu sa‘y ii amelden?
Miinacatim urup lem-yezelden:

Bana cennette es olsun nigarim.
4

Ben ol hiiri-likay: ta gorelden,
Elemle, amele her dem bi-kararim.
Nihayet biktim artik bu keselden
Bakaya simdi reh-cli-y1 firarim!
Firakle ser-be-hak ihtizarim,

Bakin, ibret alin hep bu meselden!



TESADUF-i ZIYARET
1

Ne de dil-ber su karsiki kiz? Ah!
Sanki giindiiz tuli etmis mah!
O nasil harika? Aman ya-Rabb!
O nasil cazibe! Nasil afet?
Yakiyor gonliimii, aman o nigéah;
Kimseler yogiken bu enhada,
Ne i¢in o gezer bu tenhada,
Perisi mi bu yerlerin acaba,

Ne i¢in eyliyor bu riitbe figan?
Simdi kalkt1 ibadete, agreb;

Bu mudur boyle hal ile adet,

Bu nasil ah i zar, aman ne aya!
2

Giil-1 pejmiirde berg gibi solmus,
GOzl matem yastyla dopdolmus!
Sanki bir bedr-i garibe donmiis,
Azim-i magrib-i fena bu civan!
Cismi misal-i z1lal-1 nahif olmus;
Pek meldl etti gonliimii eyvah,
Bu kadar stizis i figan; vah vah!
Netti bi-¢areye bu alem-i serd?
O sabah yildiz1 gibi gozler,
Gayb-1 nilir eylemis, feri sonmiis!
Bu ne rikkatli manzara, ne figdn?

Ki birakti dile bir ukde-i dert!
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Ne ilahi bu dert hic-a-hicg,

Besere yar olur mu diinya hi¢?
Nice bi-¢are dert ile diiskiin,

Nice kudretliler bu dehre zebiin!
Kurtulus var m1 bundan aya hig,
Hangi ademde gussadan salim?
Herkesi hisse-yab eder zalim!
(Golgesinden nasil kacar adem?)
Derd i gussa bizimledir her an.
Biitiin herkes “felek!” diye kiiskiin,
Biitiin alem bu dehre pek magbiin,

Yine ikbale sa‘y eder her dem!
4

Hele bak topraga nasil siiriiyor,
Vech-i piir-niirunu gubar biirtiyor!
Simdi de baslad1 du‘aya giizel;
Ya niciin eyliyor yine efgan?

Iste kalkt1, yavas yavas yiiriiyor.
Ne gezer boyle taze kiz burada,
Acaba yari mi defin orada?

Kim bilir kag kisi onu gozler?
Yiirii, ey bi-neva tarika diiziil.
Boyle seyler dehrde pek olagan;

Sabr 1 takat devadir her derde!
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TEMENNI-i DIDAR
1

Gel gel civanim, ver yine bir fer;
Sag kakiiliinii, nazlica bir giil.
Ol per¢em-1 zerrin ve mu‘attar,
Kaydetti dil i canimi ey gil!
Gelsen ne olur haftada bir giin?
Bu bende-1 miskin sana diiskiin!
Kos kos giizelim, arz-1 server et.

Sad eyle biraz terk-i gurtr et!
2

Bilmem ne su¢um var ki efendim,
Layik mu degil latfa bu miskin?
Bil bil giizelim: Ben sana bendim.
Bak bak yliziime, bak keder-agin!
Terk eyle tecahiil yeter oldu.
Giinden giine halim beter oldu?
Gel gel giizelim, arz-1 server et.

Litf eyle biraz terk-1 guriir et!
3

Lazim mi sana kiilfet-1 zinet?
Dok pergeminti, iste o matlub!
Giil-handelerin baskaca ni‘met!
Giil giil azicik, bence bu matlub.
Ruhsarini giillerinin hicab et.

Reftar i hiram eyle, sitab et!
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Gel gel civanim, arz-1server et.

Lutf et de biraz terk-1 gurir et!
4

Ebrtlarini kilma ki piir-¢in,
Vechinde setaret ola zahir.
Gamzen ne kadar olsa da gam-gin,
Cesmin yine can yakmada méahir!
Is’af-1 meram et ki civanim,
Hasret ile gegmekte zamanim!
Latf eyle kuzum, arz-1 server et.

Gel gel civanim, terk-i gurtr et!
5

Tezyid-1 safa etmede enha,
Tebsir-1 sabah etmede biilbiil.
Ezhar-1 ‘itrsa ile cana,

Ta‘tir-i mesam etmededir giil!
Feyz-i sihri eyle temasa.
Tercih edeyim mi sana? Hasa!
Gel sevdicegim, arz-1 server et.

Latf eyle biraz terk-1 gurir et!'

TALEB-i DAD “Bu usil-i ihtira‘idir”

(Bir handeye de yok mu tenezziil?)
Ettim bu kadar cevre tahammiil.
Yetmez mi acep siven-i firkat.

Meftinuna kil Iitf u indyet.

Ey gonca-ira‘na!
Azicik giil;
Réhm et bana cana!

Kerem eyle!
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2

Biktird1 hayattan beni o naz.
Gegtim o emelden, talebim az:
Yaklasti ise gir dem-1i vuslat,

Vuslat giinii 6lmek de ne ni‘met!
3

Giil giil de biraz gonliim agilsin,
Vechindeki nirlar da sagilsin!
Kafl mi degil renc ii eziyet,

Yetmez mi aceb ¢ektigim hasret?

ILTIMAS
1 (Mukaffa)

Cismin gibi pek latif hayalin!
Bedre rekabet eyliyor cemalin.
Stimbiil gibi hos-bi o kakiil.
[zarm giil!

Cesmin sihri yildiza benzer:
Tebsir-1 sabah ediyor bu.
Hayalin daima benimle gezer.
Nigin?

Ziilfiin dahi hos-ba!

2 (Mukafta)
Miijgan okuna sine hedef,
Ey diirr-1 sadef!

Ebrilarinda gatlamis hanger;
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Gergek
Emelim hande-i kakiil
Cek hangerini ¢cek

Kerem eyle!

Sad eyle beni.
Giil glizelim giil!
Terk eyledigini

Kerem eyle.



Mevtime olacak miincerr!

Vur, vur! Oleyim. Kailim.

Oldiir 6leyim ey yiizii mahim!
Durdukca diinyada rahatina hailim.
Oldiir!

Aglatma da 6ldiir! Penahim!
3 (Mukafta)

Omriimde bir kerecik giilsem,
Bir kere giiliip sonra 6lsem!
Ey cevre mail dil-ber,
Gonliim sana mugber;
Kiistiim sana:

Bari bir giin Iitf et!

Oldiir de sen litf et bana!
Vur!

Tesrif eyle biraz, oldiir de git!

4 (Mukaff)

Omriim fendya ermede.
Kalbime dehset-1 mevt girmede!
Gel civanim, lutf et azicik.

Terk eyle guriiru artik!

En son nazarim sende kapansin;
Son nefesimde beni giildiir!

Ben gamla pirim, sen civansin;
Gel:

Giildiir de beni dylece 6ldiir!

Ates-i firkatle siizan oldugum demdir bu dem;
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Derd i gamla zar i giryan oldugum demdir bu dem!
Varsm olsun riitbe 1 zinetle dlem ber-murad,

Ben bu alemden pesiman oldugum demdir bu dem!
Gayr1 elverdi cefa-y1 ask-1 yar1 ¢ektigim,

Hicrle me’yls ve hrman oldugum demdir bu dem!
Inliyor kalb-i hazinim, cagliyor esk-i terim,
Miibtela-y1 derd ii hicran oldugum demdir bu dem!
Sarsilip mebna-y1 alem tar-i-mér olsun; (Kemal)

(Nazim’a) Gamla perisan oldugum demdir bu dem!

FERYAD
1

Aks-1 meh-tab verip fer i ziver,
Nira gark eyler ol cemen-zar1.
Gosterir telli pullu bir duhter,
Yarimi her nazarda arz eyler,
Edip escar1 nir ile ilbas,

Yine mahzin eder dil-i zar,

O temasa-y1 hosterin-1 halet.
Giil-nihal lizere rize-1 elmas,
Dokmeye baslayinca ebr-i sihr.

Fecr olur, arz eder giines-i tal‘at.
2

Arz-1didar edince ol hirsid,
Sagar etrafa nlr-1 siirh i latif.
Bir sehab-pare-i sefide ziya,
Aks edince verir hemen zinet.

Eser-1 subh olur o anda bedid,
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Ya‘ni sems alemi eder taltif.
Nir ile eyler alemi ihya.
Asik-4na o manzara ne hazin!
Ki tebesstim-niim{in olur kudret.

Eder etrafi nir ile tezyin!..
3

Yarimin sirma saclar1 gibi ah!
Doker etrafina sua‘-i zerrin.
Eyledikg¢e vezan-1taze nesim,
Réyiha nesr eder biitiin ezhar.

O temasa-y1 plir-safa eyvah,
Gonliimii eyliyor yine gam-gin!
Neyleyim? Dil-berim degil ki karin!
Ediyor gergi ziilfiinii tersim,

O ziya, lakin... Ah! Firkat var!

Bana onsuz zehr kokar nesrin!!
4

Beni terk etti, gitti o dil-ber.
Ihtiyarim da selb olup aksin!
[gtirab etti sems-i tAbanim:

Seb-i deyciira dondii eyyamim.
Neme oldu aceb benim mugber,
Ki koyup hak-i hasrete me’yts,
Ihtiyar etti rihleti civAnim?!

Ya nasil eyleyeyim meserret ben?
Kesb-i efzayis eyler alamim,

O temasayi seyr eyler iken.

5
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Gezerim gamla ben tek i tenha,
Meskenim iste boyle lahd-1 tiirab!
Dem-be-dem ah ii siven oldu isim,
Kefene dondii giydigim esvab!
Buna siddet verip gam-1 sevda,
Cismimi eylemekte mahv ii harab!
Iste bundan dolayidir ki benim,
Gece glindiiz figan i ah edisim.

Zihnimi dehset etti istiab,

Ten-1 mevtaya dondii ah.. Bedenim!.

6

Gonliimiin asikane giifteleri,
Etmiyor yarime fakat te’sir.
Alyor gerg¢i yada dil-berimi,

Bir eser hasil olmuyor hayfa!
Halime vakif olmayan o peri,

Etti firkatle gussami teksir;

Pek meliil-1 hatir-1 miikedder mi!
Neyleyim fecr i subhu ben boyle,
O temasa verir mi kalbe safa,

Mehvesim mugterib iken dyle?!

INKILAB
Tahattur
1

Bu nasil inkilab aman Mevla’m!

Bu tahavvil nedir? Nedir? Ya-Rabb!

Bir zaman firkat i gam i sevda,
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Cay-1 efkar ederdi hatray:.

Ah ile izdiyad eden alam,

Simdi mahvoldu gitti hep, agreb!
Gece giindiiz gezer idim tenha;
Goremezdim fakat muhataray.

Simdi mahvoldu, kald1 yad-1 hazin!
Tahattur
2

Bir vakit bezm-1 ays-1 dil-berde,
Nesve-yab-1 safa olurken ah,
Simdi gitti o negve kald1 humar!
Hani evvelki zevk i ays i siirQr,
Hani eyyam-1 agk? Nigar nerde?!
Nerde ol nazli dil-berim? Eyvah,
Meger ol h™ab imis ki etti giizar:
Zihnime kaldi1 yalniz bu fiit(r.

Gonliime kald1 sade yad-1 hazin!
Tahattur
3

Zannederdim ki yok cihanda zeval,
Aklima gelmemisti hic hasret.
Giizelimle gezip safa ederek,

Bana cennet gelirdi her yerler.
Sonra gecti dem-i stir(ir-1 visal,
Geldi artik zaman-1 gam, firkat!
Bu da tuttu zevale yiiz, giderek;
En nihayet de gecti o demler.

Yalniz kaldi simdi yad-1 hazin!
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4 Intibah

Anladim yok imis cihdnda beka!
Girenin dondiigii gibi her hal,
Donerek inkilab edermis vah!

Bir yere gelmiyor limitle emel;

Her isin gayeti zeval hayfa!

Bir emelde karar emr-i muhal,
Degisiyor mutlak her emel gah gah.
Iste gonliim getirdi simdi kesel,

Her emel gitti kald1 yad-1 hazin!

Avan olur ki kalpleri pek dag-dar eder;

Hengam olur ki bizleri hep bahtiyar eder.

Ziilfiiniin ayr1 ayr1 telleri ah!

Gonliimii kayd i¢in uzanmustir!

Bu alemde var m1 bekadan eser,
Hakikat, bakin, var midir hi¢ beka?
Her esya fenaya delalet eder,

Her asari dehrin fena mutlaka!

HIiTAB-I ASIKANE
Céna!

Sen ne kadar giizelsin!... O kadar giizelsin —giizel- lafz1 bile o giizelligi

tamamiyla beyan edemez!..
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Cenab-1 Hallak seni —miicerred- kemal-i hilkatte ki kudretine bir niimiine

olmak iizere halk etmistir!

Semavi likan, ulvi nigdhin var! Gurlb vakti aks-1 ziya ile tezyin eden bulutlar
kadar dil-ber, meh-tab kadar revnakli ¢ehre ki baktik¢a “Siman satha-i tecelliyat-1

",

Rabbaniyyedir!” diyecegim geliyor; goziime akseden nlirun miilkii’l-Kudiis’e nisbeti

var; desem dogru olacak:

Vech-1 piir-nlirun Huda@ nin saftha-1 ayatidir:

Kim bakarsa kalbine ilham gelir ihda eder!

Ey, benim seher kadar latif, riih kadar bedi‘ sevdigim! Nirsun, meleklerden
derya-y1 nlr haline giren izar-1 tabaninin tebessiimlerinden tecessiim (ettiginden)

dolay1 zar zar teessiif olsun!

Ah! Mutlak, Cenab-1 Hakk seni bir harika olarak yaratmus!... Ziilf-i dil-avizin
seb-1 meh-tabdaki sema rengini andiriyor; korkarim: Bedr-i cemalin o pliside-i letafet

altinda kalmasin!..

Tutundugun yasmak hafif beyaz bulutlar gibi niir-i cemalinin Oniine hail

oluyor, kaldir o sehab-pareyi ref* et ki vech-1 pilir-nlirun saibeden kurtulsun!

Tebessiimiin subh-1 besimden latif, ba‘zan yliziinde hasil olan reng-i1 melal de
guriibdan hazin oluyor!.. Endam-1 nazeninin lehcen kadar, reftar u hiramimn hande-1
melekanen gibi dil-firib!.. Cazibe-1 asik-pesendin giiftar-1 rih-perverinden, aht
nigahm isve-i hatir-nevazindan sehhar!.. Her hal ii tavrinda ulviyyet, her so6ziinde bir

hikmet i halavet ri-niimdin oluyor.

Ah! Gonliim sahin gibi pek yiiksek hevalarda uguyor... Yahtd goniil denilen
mehd-i maali-yi mahabbet denilen bir tifl-i semaviye muhafiza olmus! Of! Iste yine
sOzlerim, zilflin gibi uzadi gitti, fikrim yine o ziilf-1 perisdn gibi perisan oldu...

Diyecegimi sasirdim!
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TAHASSUR-1 MAZi
“Bu diinya ne kasvetli gam-hanedir!”

Diistiniiyorum da, miiddet-i hayatim i¢cinde — halden kat‘ii’n-nazar hatta

istikbalde bile — mazi gibi eyyam-1 saadet tasvir edemiyorum.

Hakikat, fusul-i dmriimiin mevsim-i nev-bahari1 sabavet-i zamanim imis!...
Saadet varsa o zaman varmis; safa varsa o vakit! “Zaten sabavet hem sinnen hem de

hissiyat-1 6mr-1i insaniyyetin fasl-1 nev-bahari degil midir?”

Diisiindiikce o eyyam-1 safanin hayaliyle bile leb-riz-1 tahassiir oluyorum!
Guya Cenab-1 Hakk miiddet-i hayatimin saadet i safasini bir yere cem* etmis de o
eyyam i¢ine sikistirmis idil... Ah! Mazinin avdet ihtimali olsa idi tekmil Smriimii

feda eder de o giinlere can atardim! Fakat heyhat! Dirig!...

O eyyam-1 saféd i¢inde idi ki: Gezdigim yerler bana r(i-y1 hake inmis firdevs,
her tarafi safa ile, saddetle dolmus bir alem, her nihali meserret, safd agmig giil-sen

gelirdi!.

O eyyam-1 safa icinde 1idi ki: Birisini aglar gérsem safasindan esk-1 meserret
nisar ediyor, birisine figdn ederken tesadiif eylesem nesvesinden sarki soyler

zannederdim!

Goztepe gibi, servilik gibi Anadolu Hisari’nca bir -temasa-gah-1 sun‘-1 kudret-

vasfina sayan olan mahallere gider, temasa-y1 kudret ederdim.

O yesil sahralar, ihtizdz-1 nesim ile bir derya-y1 miitemevvic haline giren ve
adeta harelere benzeyen o bugday tarlalari, bezm-gah-1 isret gibi hos-elhan
biilbiillerle, giillerle dolmus bahcecikler, yapraklarinin her miisddemesinden bir
nagme-i rih-perver ¢ikan o latif sayeli agaglar bakip bakip da doyulacak temasa

midir?
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Vakta ki zaman-1 gur(b takarriib eder, giines ufka yaklastikca dagittigr nir-1
siirth diinyayi letafete bogardi; bakardim: O kizillig1 dlem-i fiilkiinde tertib olunmus

bir bezm-i safanimn ¢ehre-i mihre getirdigi reng-i hicab zannederdim. (*)"

O aks-1 ziya ile tiirlii tiirli reng-1 letafete gark olan bulutlar1 atesin ruhsarh birer

dil-ber sanirdim. (**)"

Nerede simdi 6yle bir manzara... Nerede simdi oyle safa!... Ah! Meger zaman
dedikleri sey zilli’l-seri“li’l-miirGir imis; meger o demler h™ab i rii’ya imis! Nicin
simdi bir gurilb manzaras1 temasa edecek olsam gonliime hiiziin ¢okiiyor? Nigin

feyz-i seher fikrime giisdyis verecek yerde fiitiir veriyor? Nigin?...

Neden meh-tab aleme revnak verecek yerde nazarimda kasvet veriyor? Neden
kulagima bir biilbiil sadas1 gelse baykus sesi gibi geliyor? Neden? O gurlib eski
guriib, o seher eski seher, o meh-tab eski meh-tab, o sada eski sada iken ya nicin eski

letafet simdi yok?!
Ah! Bu alem alem-i ink1lab imis, dehsetli carh-1 devvar!...
YAR-I GIRYANE
Dil-ber!

Agliyorsan da yagmurlu havada gilines acilmis gibi bir manzara peyda
ediyorsun... Goziinden ¢ikan her damla katre-1 ab-1 hayattir! Aglama ki beyhlide yere

zayi‘ olup gitmesin! ...

Pek giizelsin sevdigim; lakin cefa-perversin ah!

Isve-bazsin, dil-riibasin; zAlim ii bi-dadsin!

Nev-baharin var mi1 onsuz bak safi vii ziveri,

 Pek ‘acemane ise de hissiyat-1 sabavet bana boyle telkin ederdi.
' Sabavet bu ya..



Mah-tabin var m1 onsuz revnak i tab i feri?
Gozlerim tesrifini bezm-i safayi, ol peri,

Imtina i kibr ii 1srardan yine kalmaz geri!

Zib-1 disun olan o ziilf-1 siyah,

Her zaman bahtimi eder ihtar!

Nazima, agyara minnet ¢cekme bir devlet i¢in!

Omriinii zilletle imrar etme bir minnet i¢in!

Nahl-i iimidimin ber i bari,

Sen iken iktitafa firsat yok!

Ey dil ne umarsm o emelden?
Geg gec bu emelden dil-1 gam-gin!
Etmez o tenezziil sana; ali:

Pek yiiksek ugar ¢ilinkii o sahin!

Miisterl nami revadar giizelim

Dairim ben havl-i hiisniinde senin.

Aks-1 vechin mi yoksa meh-tab mu,

Sagmus etrafa revnak i ziver?

Cemalin ki tecelli eyliyor h*ab i hayalimde;
Geht hicrin melal-aver olur kasvetli halimde;

Biitiin esyasini arz eyliyor bilmem nedendir bu?
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Benim teselli-1 kalbim: Hayalin, ey dil-ber!

Uzand1 miiddet-1 firkat, meded ya Kudretii'l-aynim!

SEHER “ ALEM-i HAYALDE”

Bir nisan sabahi giines tebsir-i mukaddemi i¢in ilk sudatini heva-y1 nesimi igine
nesr ederek canib-i1 sarkide bir beyazlik gostermis, heva i¢inde miinkesir olan
suaatindan yiiksek dag tepeleri yaldizlanmaga baslamis idi. Nesim rh-perver, her
taraf sakin, manzara sevda-engiz! Bu siiklin u siikinet, top top beyaz bulutlarin sarka
dogru yliriimeleri nazarimda — uykudan kalkmak iizere bulunan bir dil-riibanimn ifa-y1
hidmeti i¢in bir takim duhteran-1 sim-beran kosuyor ve o sahibe-i cemal i azimeti

rahatsiz etmek korkusuyla hi¢cbir mevcidat ses ¢ikaramiyor — gibi gelirdi.

Ben de hi¢c hareket etmemek {izere nokta-i tulli‘a nasb-1 nigdh-1 istiyak
ederdim. Biraz durduktan sonra saglarmi utka dagitmaya basladi akibinde birdenbire
ortaliZ1 nd-mevzin bir takim nagamat-1 tarab-amiz kapladi. Epeyce dinledim: Meger
bu sesler visdllerine kemal-i istiyak i hasretle miiterakkib olduklar1 giillerden gliya
“Giines dogusunda vasil-1 meram olursunuz!” tarzinda aldiklar1 cevabdan dolay1
“Iste, artik o dil-ber Alemi visaliyle kim-yab eyledi; siz de merhamet edin de deminki
va‘dinizin 1ifasiyla nice vakitlerden beri bir nemin-gahmiza miitehassir olan bu

",

bendelerine ni‘met-1 vaslinizla kam-ran eyleyiniz!” zemininde zemzeme-i isti‘tafa

baslayan — sada-y1 halavet-edasi imis... Ah o ne saidet!

Oturdugum pencerenin karsis1 bir bahcecik olmagla tarz-1 bihin {izere tarh
olunmus olan giil-zarda, asar-1 fecrle letafet-i seher birlesmis ve tahrik-1 dest-i nesim
ile ihtizdz eden her yaprak birer lisan ile icra-y1 dhenk eder bir halde olarak giil-
gonceler ve ray-1 perde-i hicdbdan c¢ikarak bin tiirlii ndz, bin tiirli sive ile

birbirleriyle miilatafaya baglamis idi.

Ote taraftan bir biilbiil ugarak geldi... Hepsinden nazik, hepsinden giizel,

hepsinden ziyade olan bir giil dalina kondu... Bir miiddet onu mahs{ir-1 nazar-1 hasret
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ettikden sonra karsisindakinden higbir rGi-y1 iltifat gérememekle zavalli kuscagiz,

basladi zemzeme-i asikaneye, ki lisan-1 hal i tavri ile su ma‘nay1 israb ederdi:

“Ey hasret-1 didariyla bunca vakittir mehctir “Rahat u huzir oldugum! Yeter,

bu kadar hasret
“Yeter!.. Bak benden baska herkes me’ltf-1 siirdr,
“Cilimlesi miitesekkir! Ah ben, ben ... Her an me’yus,

“Her an ... miitekeddir! Allah i¢in bir kerecik yiiziime bak!. Nicin dyle dargin

dargin durursun, yine ni¢in
“Mahziinsun? Ni¢in ¢ehren keder-agin olmus? O
“Yiiziindeki yaslar ne? .. Sirigk-1 meserret mi?
“Ben mi seni ta‘ciz ettim? Soyle, eger badi-1 igbirarin
“Ta‘cizim ise simdi giderim, .. yine hasret
“Ve firkatinle dag-dar olarak yasarim; tek sen
“Bi-huziir olma! Ah sdylemezsin! Bir nim nigaha
“Bile tenezziil etmezsin .... Nerede kald1 bir ¢ift

“Lakird1..? Ah! iste yine ye’s, iste yine hirman

Sadasi1 hazin, tavr1 rikkat-bahsa idi!.... Bogazini yirtacak derecede bagirir, yine
gozlerini ondan ayiramazdi!... Giilde yine zerre kadar eser-i terahhum yok!... Glya
biilbiiliin o figdn1 dhenk imis gibi Oniline ardina, iki yanma salmmakta daim!.. Bu
rikkatli manzara bu hiiziinlii sada goénliimii rikkatlere, hiizlinlere garketti.. Bir tiirlii
sabra mecalim kalmadi, sirigk-1 tahazziin seyl gibi revana bagladi! Eyvah, ki ne bi-

carenin bu kadar matem-i zar zari,, ne benim girye-i sliz-ndkim seng-dile te’sir
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etmedi!... ikimize de cihin zindan oldu, o yine safisinda baki!... Ah ne melamet... Ne
firak, ne zucret! Bilmem biilbiiliin artik nefesi mi kesildi? Ne oldu.... Artik hicbir ses

kalmadi. Gonliime miistevli olan hiizn de artik hicbir sey isittirmez oldu!..

Ahimiz, giryemiz, efganimiz ol seng-dile,

Hig te’sir etmiyor ah, nidelim ey Allah!

SAFAK

Bak, bak, su ufk-1 garbiye bak! O ne manzara-i dil-giisa!... Yok yok, ne garib
temasd!... Ah semd — sevdiginin cenaze alaymni gdrmiis sevda-zede gibi — etrafi

sirigkin hicran u matemi ile giil-gin eylemis;..... Bu ne rikkatli macera!... Yakinda

Eyvah ki biitiin alem (*)" gece nAmiyla libas-1 siyeh-glin-1 mitem giymeye

basliyor! Bu hiizn ii siikiinet alamet-1 matemdir.

Su sehab-1 penbe-niimin balin-i ihtizar veya fers-i zar zar matem midir?... O
pembelik eser-i sirisk-i hicran1 midir?... Ah iste dedigim ¢ikt1... Sark tarafindan dogru

karanlik ¢okmeye bagladu...

Ah, onlar ne?.... Kara bulut..... Yok yok, degilmis, kus siiriisii imis.... Cendze
alayindan avdet ediyorlar! Hey gidi diinyd hey! O mihr-i cihan-ara simdi kara
topraklar altinda! Yok yok hata ettim; ... O bu dlemden igtirab ettiyse Oteki dlemi
(**)'® tenvir ii ihya eder... Y4 su kuslarin civiltis ne ya? Ha, galiba o ciger pareleyen
alaym, bu hiiziinlii temasanin yad-1 hazini!... Ah, iste perde-i siyeh-fim lika-y1 safagi
setre bagladi!... Ni¢in? Biz o af-tdbin hal-i ihtizarin1 goérmiis ve goziimiiz boyle
temasalara aligmig iken simdi bu halden mi iirkecegiz ki setre liiziim goriiliiyor?

Istemez, istemez! Gorelim, o bi-cArenin son nefesini, yiiziinii son def‘a olmak iizere

Y Nisf kere.
'® Nisf-1 diger kere.
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gorelim! Eyvéh iste biitiin biitiin ortiildii! Ah, o setre altindaki leh¢e ne hal kesb
eylemistir. Kim bilir belki goézlerini yarmmin nlir-1 cemali tenvir ediyor; belki

sevdiginin rihu giil-handii'I-1ltifat ile karsisinda duruyor!...
Ah, acaba Rabbim bana da bdyle bir miiriivved ihsan edecek mi?....

Ey alem, ey vahsi! Biiriindiigiin matem libas1 beni dehset-yab ediyor! Ya-Rabb
bu ne vahset, ya-Rabb bu ne dehset!

Cak ol giriban-1 vahset-i leyl-1 firdk u gam!

SARKI

Ahii nigahm eyledi meftiin beni ey giil;

Sabrim tiikenip kalmadi génliimde tahammiil!

Allah i¢in et gonliimii sad nazlica bir giil:
Nakarat

Zira ki yeter oldu bu naz ii bu tegafiil;

Biktird: beni bunca cefa bunca tecahil!

Uzme beni gayr1 cekemem naz1 fidanim,
Kurban olayim askina ey serv-i revanim;
Bak halime rahm eyle benim nazl civanim:

Eyzan

Mecniin gibi sahralara m1 diis olayim ben,
Rahmin m1 yok hi¢ bende ki Allah’1 seversen?
Kul oldum a zalim sana ben bi-kes iken sen!

Eyzan

Ey fikrimi eyleyen perisan,

Ey gonliimii gasb eden sitem-kar,



Ey firkatini reva goren yar!..

San m1 sana boyle hal?.. Evet, san;
- Lakin giin olur fena bulursun!-
Rikkat mi getirmiyor bu halim?
Gonliin ne kadar da bi-terahhum!
Te’sir de mi etmiyor tazallim?
Bak1 mi kalir bu an, a zalim?

Elbet giin olur fené bulursun!-

Mahmir nigahin ne yamandir!

Giil handelerin cana bedeldir.

Bilmem ne zaman kurtulacak gussadan, adem,
Bilmem bu dehr eyleyecek mi bizi harem?
Me’ylis u perisdn m1 eder yoksa miiebbet,

Bir latfunu gdéstermeyecek mi bize alem?
Diinya ne demektir? Ne i¢in bunca belalar?
Hilkat ne i¢in? Kimse degil serine mahrtim!
Alemde safa var mu ki olsun miitemadi?

Bir 1ahza safanm sonu labiidd nice bin gam!
Her bir keremin ahiri elbette sitemdir.

Her sir-1 siirtirun oluyor gayeti matem!
(Nazim) Bu cihan kimseye yar olmaz iken ya,

Diinyada ni¢in durmaliy1z béylece bilmem!?

Hakikat! Biz hakiriz bendeyiz; sultdnimiz sensin.

Senin agkinla nalaniz; bizim canimiz sensin!

Hased o cam-1 sahbaya:

Oper her dem leb-i yari!
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Hased o ¢esm-i sehlalar,

Goriir her anda agyari!

Sen bakma; bizim hey’etimiz sadir amma,
Sifi, yine biz pad-seh-1 miilk-1 gimayiz.
Biz fahr ederiz fakr ile zahirde velakin,
Ma‘nen yine biz nail-i eltaf-1 Hudayiz!
Sirette eger mesrebimiz na-maraz ise,
Sirette fakat miinselik-1 rah-1 Hudayiz.
Sufi bize hor bakma; sakin ahlarimizdan!

(Biz bir giizele 5181z ama ki clidayiz!)

Zalim sana ben bunca rica etmis iken sen,

Vardin yine agyara kerem eyledin ahir!

Goriildiikge o dil-ber sagilir niir-1 izar1

Kakiilleri de nesr eder etrafina reyhan

Diinyada me’y(is oldumsa bari.
Ukbada olsun sad eyle ya-Rabb!

Umidim eyvah bi-hfide ¢ikt1:

Bir bi-vefaymis yarim megerse!

Dokmiistii saglarini omzu iistiine,

Sandim ki batmadadir ufuktan giines!

Seha endamina hayran olur ayineler billah,
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Lika-y1 pertev-efriizun mehi mahciib eder vallah!
Benim gonliim degil sade; inan ey gozleri ahd,

Biitiin diinya o ¢esm-i sihr-amizinle meshr; ah!

Gideyim yarima matlibumu thsan etsin;
Varayim yalvarayim katlimi ferman etsin!
Biktim artik. Bu firdk canima kar etti benim

Gideyim yalvarayim latfunu erzan etsin!

Cektiklerim ey zalim elinden,

Ziilf-1 siydhindan da uzundur!

Nasil siikr eyleyeyim bilmem? — Seni sevdim! — Dedi ol yar

Nasil sabr eyleyeyim bilmem? — Beni sev sen! — Dedi dil-ber!

As181 bi-zéar eder candan o dil-ber naz ile;
Oldiiriir hicran ile piir-mihnet eyler naz ile!
Bir tebessiim etse de azar1 der-peydir onun.
Biktirir insan1 billah ol semen-ber naz ile!
Aklmi alir perisan asikinin; ziilfi gibi.

* Sonra istihfafa baglar hande eder naz ile!
Eylesen sekvay1 eger o zulme bir kerecik,

Gosterir ¢in-1 cebin i vech-1 mugber naz ile!

[ftihar eyliyor imis ne garib,
Bu melalimle sevdigim zalim!
Artiyormus taravet i tabu;
Sevinirmis bu halle ahbabi.
Piir-safa eyliyor imis halim,

Gonliinii zalimin; aman, ne acib!
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A benim sevdigim giizel, civanim!

Neme oldun benim kuzum kiiskiin?

Soyle Allah i¢in bana sdyle.
Bakma hism ii gazabla ah oyle!
Neden icab eder bu ¢in-i cebin,
Neye olmus o gamzeler gam-gin?
Neye lazim? Ki gozlerin siizgiin.
Bildir Allah i¢in! Ne noksanim?

Tevfik-1 Huda olunca yaver?

Insan olur her murdda mazhar.

SON
I‘TiZAR

24’incii sahifede dordiincii satirla besinci satir beyninde “edip escari nir ile

ilbas” misra‘1 unutulmus ve bir de ba‘zi nokta hatéalar1 tashih olunamamastir.
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2. Heves Ettim

Nabizade Nazmm’in yaymlanma sirasma gore ikinci siir kitabr Heves Ettim
(1885-1302)’dir. Siir konusunda kendine giivenmeyen ve tevazu gosteren sair, yine

bu kitaba 6n s6z niteligindeki “Arz-1 Meram” ile baglar.

Kitapta yazilis tarihleri ve isimleri olan otuz adet siir, yedi adet gazel, on bir
adet kit’a, bir rubai, li¢ adet beyit, bir adet miifret ve iki adet mesnevi seklinde

uyaklanmis siir bulunmaktadir.
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ARZ-I MERAM

“Heves Ettim” tecriibe-1 kalem addolunamaz fakat irde-1 hiiner de
addedilmekten bi'l-kiilliye baiddir. Alem-i edebiyatta sdyle bir eser de zuhtira gelmis
denilsin diye nesrine cesaret ettim. Noksin-1 biza‘a eserimi terkib eden neka’isi

enzar-1 miisevvikan-1 ma‘rifette karin affeder sanirim.
Nabi-zade

Ahmed Nazim



HEVES ETTIiM

TAHMID

Giller gibi hande-riz sevkim.

Biilbiil gibi nagme-saz zevkim!

Tab‘imdaki 1lahi giisayis

Bulmaktadir an-be-an fezayis

GoOrdiim o melek-hirami sevdim

Cesmindeki ibtisami sevdim;

Kurtuldu melél-i gurbetinden

Feyz ald1 goniil mahabbetinden

Strette cemal-1 yari sevdim

Ma‘nada o Kird-gar1 sevdim

Ben mezheb-i aska salik oldum

AzAde-i ser-i mehalik oldum.

Vareste-1 kayd-1 masivayim

Sevda-y1 cemale miibtelayim

Miirsid bana iltifat-1 canan
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Amizis-i hiisn bence iman!
Takdis ederim Huda-y1 agki

Ta‘zim ederim safa-y1 agki

Bir din bilirim ki din-1 Hakk’dur,

Her vechle ragbete ehakkdir;

Salikleri vasil-1 hakikat

Rehberligini eder keramet.

Mademki Hakk’1 dil-1 makarrdir

Biithane i Ka‘be bence birdir!

Ey Halik-1 her viicid-1 mevcid!

Sensin o yegane Rabb-1 mescid!

Alemlere hiikm eden miiessir

Bir cilve-i sun‘-1 kudretindir.

Ya Rabb! Ne mubhit-i kibriyasin,

Bahsende-1 feyz-i i‘tilasin!

Miimkiin degil ibtidan1 bulmak

Bir giyet-i ihtivani bulmak.

Yiikseldi sana bu fikr-1 derrak

Ya Rabb! Olunur musun sen idrak?

Heyhat! Bu da garib haldir

Heyhat! Temenni-i muhaldir;
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Fehm etmedi kiinhiinii hired ah

Sun‘un ne veleh-resan ey Allah!

Her zerrede ri-nimian kemalin

Keyfiyyet-i kudretin i celalin

Isbat ediyor miikevvenatin

Bin hiiccet ile viictid-1 zatin

Zulmette de kudretin pedidar;

Mevhim denilen viictidlar var.

Bir damla su bahr-1 bi-gerandir

Her zerre nazarda bir cthandir!

Ta‘mik olunursa akl i tahmin

Kabil olacak mu fikri tatmin?

Heyhat! Bu da garib haldir

Heyhat! Temenni-1 muhaldir!

Insan getirir bu yolda cinnet

Bir 6yle ciinlin ki cana minnet!

Zencir-1 bend-1 cinnet olsam!

Azade-i kayd-1 fikret olsam!

Tab‘imda var incizab-1 sevda

Sinemdedir af-tab-1 sevda.
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Kimden bulayim siikinu ya ben

Bir merkez-i incizab iken sen?

Askin ne kadar ciinlin-fezadir!

Cezben ne kadar sikan-ribadir!

Sinemde nedir bu atesin nir,

Miisa’ya bu mu tecelli-i Tr?

Bir nir kaplamig cihani,

Glisumda sada-y1 “Len terani!”

Aldikga nigdha vech-1 yar1

Vermekte goniil de ihtiyari.

Her nazira miincell kemalin

Vechinde o sahibii'l-cemalin

Yad-aver-i kudret oldu fikrim;

Dem-beste-1 hayret oldu fikrim!

Siikriim sana miinhasir Allah’1m!

Eltafina miin‘atif nigdhim.

Hamem ki fahir-1 midhatindir

Tahmid niivis-i rahmetindir.

Sevkin beni eylemekte tehyic

Dil hasretine dayanmuiyor hig.
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Her dem miiteheyyic ise canim

Tahmid ile miistagil zebanim.

Sen var iken ey veliyy-1 ni‘met

Diinyéaya kulun eder mi minnet?

Her bendeye miilteca iken sen
Bir digere kul olur mu benden?
25 Subat 99
NUR
Bahsayis-1 kudretim miiberhen
Feyzimle avalim oldu riisen.
Benden yaradildi Fahr-i Alem,
Layik dii-cihana fahr edersem!
Ben sayesiyim viictid-1 Hakk’m
En parlagiyim sithid-1 Hakk’in
Revnakda siiret-i cemalim
Stretde revnak-1 kemalim.
Hiirsid tecessiimiim demektir
Hiisn ise tebessiimiim demektir!
Feyzim o kadar ki clis-ber-clis
Emvac-1 siirtis ds-ber-das
Ya Rabb! Bu kerem benim degildir
Hep sende serair i mezahir!..
Askinla doner zemin {i ecram
Litfunla giinesler eyler aram!
Mevciidsun semada, yerde
Giindiizde leyali i seherde!

Sen fikr-i muhit-i cimle alem
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Mahiyyetin olmasin m1 miibhem?
Her zerre ki titriyor hevada
Allah’1 getirmiyor mu yada?
Piir-mevc-1 hevada bang-1 “Allah”!
Soyletdi hevay: sanki Allah!
Madem ki sigmiyor beyana

Hamus ol sen de arif-ane!

FiDANDAN GULE

(Mugalatal: Cevab)"’
Ma-hasal sevki idin dmriimiin

Miinferiden zevki idin 6mrimiin.

Hande-1 nazimnla edip iltifat

Vermis idin cism-i nazara hayat.

Gonce iken ciinbiis-i tifl-dneden

Olmus idin hayli tahammiil-siken.

Lezzet alirdin salmip yatmadan,

Lalelere, siinbiile s6z atmadan.

Hande-fesan olmus idin giil-sene

Maye-i sevk olmus idin her sene.

Alemi tutmustu safa-verligin

Sthlugun, sevk-perverligin.

' Muallim Naci Efendi’ye mukabele.



Zevk ediyordun gece giindiiz biitiin

Eylemedin sonra kanaat, ni¢in?

Dehri heniiz eylemedin tecriibe

Gonliine girdi heves-i debdebe.

Bilmez iken ihsanini, kubhunu

Maderinin dinlemedin nushunu.

Pertev-i hiirside acip sine sen

Sineni ateslere vermek neden?

Pertevine aldanarak su‘lenin

Atese atmak ne revadir tenin?

Ask gibi nlir-1 dil-efrizdur

Nir degil ates-i can-stizdur!

Y akt1 kavurdu seni en sonra bak

Cehre-1 beriz oldu siyah-1 firak!

Diistii zemine beden-i nazenin

Pest 1 hakir oldu ten-i ndzenin

Géze-1 ruhsarm ucup gitti hep

Rih-1 latifin niye ugmaz aceb?

Bir afacan kiidek-i bazi-perest

Geldi civan sakini etti sikest.
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Eyledi ta‘cil-1 zevalin senin

Nerde gezer, nerde hayélin senin?

Yoksa hayalinde senin intizdm

Maderini etmeli mi itham?

Yavrucugum! Ben mi ona mihr-ban?

Hay kuruyaydi1 beden-i na-tiivan!

Sevgili annen mi utansin senin?

Kahrina ummam ki dayansin senin.

Zahire aldanma muvafik degil

Hikmete, irfana mutabik degil.

Dall degil mi hele sor akile

Ciimle sutinat bir faile.

Ciimle esir yed-i kudret demek

Her 1simiz sabr ii itaat gerek!

Devr 1 teselsiil ederek mahv olur

Akibetii' -emr mekanm bulur,

Boyle gelir, boyle gider kainat
Go6rmedi mahlik beka-y1 hayat!

6 Kanin-1 Sani 99
VALIDE NiNNiSi

Yavrucugum! Uykuya dal naz ile
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Ciinbiis-i gehvare-i 1‘zaz ile.

Yat uyu ey tifl-1 sefa-perverim!
Zevkine diinyami feda eylerim.
Valideni sanma dalar gaflete,
Uyku girer mi nazar-1 dikkate?
Dal yine ezvak-1 hayalatina;
Haydi meleklerle miilakatina!
GoOnliimi sevgin uyutur, ben seni;

Ben seni taltif ederim, sen beni.

Sen de biiyiirsiin cocugum bir zaman

Sen de bilirsin ne yamanmis cihan!
Gaile-1 alemi ¢ekmek muhal
Simdi uyu naz ile astide-hal.
Sonra ararsin bu giizel an1 sen
Nerde bulursun acaba an1 sen?
Boy biiyiidiikge biiytiyiip gaile
Lazim olur ademe bir aile.
(Gaileli olsa da diinya yine

Aileni sevmeli her ayine)

Canli bebekler ¢ikarak meydana
Sonra oyuncak atilir bir yana.
Hubb-1 1yal i veledin varisi
Hubb-1 vatan; yani safa baisi!
Hubb-1 vatan rlih-1 cihandir desem
Zerre kadar bunda hata eylemem.
Hubb-1 vatan fikre ne revnak verir
Ademe mahiyyetini bildirir!
Sah-reh-1 ma‘rifete gitmeli

Kabe-1 umrana sitab etmeli.

Omr-i cehfilane yarasmaz bize
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Kim bakacak dyle hamiyyetsize?

& Kantn-1 Sani 99

ASK

Ey ask! Ne hos bela imissin
Hem derd, hem safa imigsin
Ya subhii' I-miifezzi imissin
Ya zulmet-i rlisena imigsin
Yahtd ecel-i kaza imissin!..
*

* *
Daglar gibi kahran-1 magrur
Pis-1 kademde oldu makhiir.
Ates misin ey Huda-niima-y1 nir,
Yaktin nice hAnman-1 ma‘mtir?

Na-kabil-1 int1fa imissin!..

*

* *

San olmada sevketinle alem
Can vermede zilletinle adem
Gostermedesin cihdna her dem
Bin cennete karsi bin cehennem

Tavrinda ne bi-beka imissin!..

*

* *

Kag kere senin esirin oldum
Mecziib-1 clinlin-1 sehirin oldum
Bi-reng kalib nazirin oldum.
Ama yine miistenirin oldum

Reng-aver-i dil-i ziya imigsin!..
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6 Haziran sene 1300

MUDDETI GAYET KISA BiR RU’YADAN UYANIR UYANMAZ

Ya Rabb bu ne agki temasa!
Rii’ya mi1 denir bu héle hasa!
Envar sanki stret almig
Ervéah-1 bahr niira dalmas.
Seyr eyle ki feyz-1 nev-bahari
Mahsid ediyor giile hezar1.

Ya Rabb bu ne bahr-i feyz-i mevvac!

Envar siiretinde emvac!

Inmis mi firiste-gan semadan!

Bir yerde gecilmiyor sadadan!
Allah! O ne manzar-1 letaif,
Ervah pis i pesde taif.

Yarim mi bana nigah eden ah?
Yok bakmaya iktidarim eyvah!
Bir cazibe var ki dil-berimde
Miimkiin mii karar edis yerimde?
Gergi ediyor tebessiim ezhar
Gonliimce bi-gaye arzl var.
Bilmem ki nedir bu hiizn-i mahfi?
Gonliimle yolunda 1’tilafi.

Bir boyle zamanda da musallat
Ya Rabbi! Nedir bu ye’s-i miifrit?
Dil-ber dedigim hayal imis ah!
Timsal degil zilal imig ah!

Bak bak o da igtiraba meyyal
Magribiniz bin afitab-1 amal.

Bir lahzaya miinhasir saadet
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Gosterse ne var bu yolda siir‘at?
H"abide miyim degil miyim ben
Fark etmeden 1ztirab-1 dilden
Heyhat o su‘le sondii gitti
Umid de hige dondii bitti!

3 Haziran sene 1300
ISTIGNA
Afacan agka miibtela olanin
Y akasi kurtulur mu mel‘abeden?

Baht1 bir kerre bi-vefa olanin

Cok degil olsa yari de diigmen!

*

* *

Ne gezer Oyle bir vefa simdi
Onu git, alem-1 bekada ara.
Parada, hilede beka simdi

Fakr i sidk oldu sahibinde bela!

*

* *

Ne vefa isterim ne oyle beka
Cekemem naz ii cevrini dehrin.
Ne stiblitu muhal bir da‘va

Dondiirmiis aksi devrini dehrin!

*

* *

Neme lazim benim bu sevdalar
Bu kadar ¢ekdigim eza kafi.
Heder oldu heder temennalar

Zillet-1 agk i 1btila kafi.
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* *

[1tifat umma husk edalarda
Céan yanar ol gazabli gézlerden!
Sevk yok hand-i gam-fezalarda

Zevk imid etme telh sozlerden!

*

* *

Anladim ask imis bela-y1 cliniin
Buna sevda degil ciinlin derler.
Cezbe-dar-1 cemal olan mecnin!
Ask-1 Leyla seni sehir eyler.
*

* *
Ask-1 fettani ah ben bilirim!
Ne oyunlar eder o insana.
Yuttugum kan1 ah ben bilirim!

Kudretim yetmiyor ki tibyana.

*

* *

Hande-riz-1 nesat olur mu ki dil
Hiizn Ya‘ktb’a diistii firkatten?
Esk-bar-1 gamim, ferih degil

Kurtulus yok mu bu eziyetten?

*

* *
Kalmadi pic i tab sevdadan,

Havsalamda sekine zerre kadar.

Ne alirsin azab-1 sevdadan?

Zevk-1 6mriin olur bu yolda heder.
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* *

Dest-kes ol ki asktan evvel,
Kurtulursun sikenceden o zaman.
Cikiversin ¢ikarsa tig-i ecel
Ona ferman-ber olma pek asan!
Kanlin-1 Sani sene 99
FATIH"
Ey berk-1 miicessem-i celadet!
Ey heykel-i savlet ii besalet!
Ey afet-lerze-1 bahs-i satvet!
Ey hérik-1i iktidar i necdet!
Ey lem‘a-i feyz-bar-1 fitrat!
Ey su‘le-1 mes‘al-1 necabet!
Irfansin sen tesahhus etmis
Bir mevhibesin tahassus etmis.
Titrerdi hamasetinle diinya
Fahr etse seza seninle ukba.
Bir hamlene miiftekirdi nahvet
Semsirine can verirdi fetret.
Bir darbene kul olurdu takat
Bir emrine karsi bir hiikkiimet.
Bir himmetine diiserdi mutlak
Iklimler esirin olmak
Ol sadme gelse taht-1 kayser
Pa-mal-i stikithun oldu yekser!
Sen fatiraya rekabet ettin

Gulya arz-1 keramet ettin:

'® Tiirbesine ta’lik i¢in sdylenmisti.



Deryalara kalb edince biri
Emvacdan eyledin teberri!

Sen sark ile garba niir saldin
Hursid gibi cithani aldin.

San giinleri berkler sagarken
Han-1 Yildirim’a misal idin sen.
Sen barika-i serefsin ekmel,
Cektin yed-1 galebende mes‘al.
Sensin bize ma‘rifette rehber
Sahin-i kemal ii fikre seh-per.
Osmanlilarm emir-i siri
Meydan-1 sehametin diliri!
Sarsardi cihani nam-1 “Fatih”
Darb-1 mesel: - TktihAm-1 Fatih!-
Pisinde zafer ederdi secde,
Arkanda gaza gelirdi vecde!
Kudrette heman-1 zeman idin sen
Hayrette kahraman idin sen.
Namin anilinca bir siikiinet
Azmin diisiiniince baht i hayret!
Tiirbende olan siikit-1 efsah,
Bildirmede kudretin muvazzah!
Sen medh-i Habib’e mazhar oldun,
Nimetler ile miibesser oldun.
Ben vasfina hayli ciir‘et ettim
Bir olmayacak tarika gittim.
Fikrimde iimid miincelidir:
Latfun bilinir ki pek celidir.
Afvin, keremin me‘ale si§maz

Tasvire degil hayale sigmaz!
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Sene 99 Riimi
UD
Ey nagme-i rikkat-aver-i rith!

Oldun yine hayret-aver-i rih.

Siven ne lisan-1 rith-edadir;

Réhum o lisana asinadir.

Sen céana gelirsin asmandan

Canin heyecani iste ondan

Ey nagme-i dil-firib-1 sevda.

Te’sir-1 acibin oldu peyda:

A‘sabima ra‘se diistii senden

Bilmem ki elektrik misin sen?

(Cikmakta maiyyetinde bin ah
Ayytlka kadar sada-y1 “Allah!”

Allah i¢in olsun ey muganni

Bir beste-1 muhrik et taganni

Kil destini perdelerde calan

Otsiin bu gidisle giim giim! Eflak!

Cak olmal1 gayr1 pirehenler

Meydana dokiildii sine-1 zenler.
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Allah! O ne lerze perdelerde

Saman U mecalim ah nerde?

Mizrabini mutrib oynat oynat

Hep gonliimii bdyle oynatip yat.

Siirsiin bu safa-i hiizn-bahsa

Kalsim bu neva-y1 rikkat-efza.

Gaib olacak bu sevk i lezzet

Bir kerre geger ele bu firsat.

“Firsat ki heva-yi tiz-perdir

Ermek ona bir dahi hiinerdir”

“Firsat dedigin dem-1i sithrdir
Guya ki saba-y1 hos eserdir.”

“Efsts! Olur ol nesim-i nafi°

Bir gaflet-i yek-dem ile zayi”

4 Tesrin-1 Evvel Sene 99

DEHR

Neler gordiin ey dehr-1 pir i kiihen!
Ne ilm ii ne cehl ii ne akl ii clinlin.
Periler, sanemler mi, sen gérmedin

Safalar, elemler mi sen gérmedin!

Ne asik, ne ma‘suka gordiin sen

Tahayytirde kaldim hayaliyle ben

Ne Nemrtd i Fir‘avn i Seddadlar
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Ne hiin-tesne canlar, ne celladlar.
Ne afet-resanlar, ne can-bahslar
Tasvirleri bile can bagislar!

Ne Merih Ui Ziihre, ne Martlar

Ne agk u fiisinlar, ne Harttlar.

Ne Iskender i Kayser ii Attila

Ne Cengiz i Leng gibi yiiz bin bela!
Ne Fatih, ne Yaviiz, ne Han-1 Bayezid
Zaferler, serefler ki olmus pedid.
Ne kos ii tabllar isittin sen

Hazin aksi hala olur mevc-zen.

Ne avaze-i ceng-1 Riistem-pesend
Cekacgak i avaz-1tig i semend.

Ne savt-1 nakkare, ki clisa huris

Ne giil-bang-1 feth hurtisa haras!
Tohmetin celadet mi sen gormedin
Felatun dirayet mi sen gérmedin.

- Bin Eyytb-ii-Tarik-gegirdin ki sen
Napolyon kalir bir nefer nisbeten
Ne Sina sifatlar, ne bin Riisdler

Ne Sehban, ne Emrii gibi niikte-ver.
Franklin gibi bin hekim-i celil
Senin halkindan getirdi delil.
Kopernik, Galile gibi hep diihat
Stib(it-1 hakikatde etdi sebat!

Ne nahcir-gir kuyusun ki sen

Diiser damina her viicida gelen

8 Subat Sene 99
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BiR TEMASADAN SONRA

Ne idi simdi gecdi pesimden?
Yoksa rii’ya m1 gérdiim ah ben?
Yar idi gecgdi gitdi siir‘atle

Ne i¢iin bakmadim ya dikkatle?
Ne hayal-i asina imis fikrim

Ne kadar rigena imis fikrim!
Tanidim naz ile hiramindan
Feyz-bar oldu dil garamimdan.
O ne reftar idi aman ya Rabb?
Dayanir m1 o ndza can ya Rabb?
Can feda boyle bir temasaya
Boyle bir levh-i rih-bahsaya.
Operim hak-i paymi billah

Ne olur hak-pay1 olsam ah!
Basdig1 hake serpilir eskim
Edeb-i hiirmetin bilir eskim"
Itdigim 4h1 zannedip siven
Sanma kim aglarim teelliimden?
Girye-i sevkl gormedikse eger
Iste ben, iste cesm-i girye-i eser.
Boyle tenha bana eder giderim
Sanma ben bundan istika ederim!

25 Kanin-1 Sani 99

FiRAK

Agla ey dide-ran-1 dide!

' Ta’Zim-i edebin bilir siriskim / Ddméanima serpilir sirigkim. Muallim Naci



Muntafi oldu su‘le-i dide

Niye ey can mukim-ten kaldin?
Gitti canan heniiz sen kaldin.
Ne garib asiyana gir oldun,
Tayeran etmedin esir oldun!
Ugtu ah ol hayal-i zerrin-per
Hiir onun gectigi tariki 6per.
Urperir tiiylerim edince hayal
Firkate istindsim emr-1 muhal.
Zannederdim ki halid oldu visal
Ah pek bi-devam imis o hayal!
Yalniz kaldim ah ben mahziin
Esk-bar-1 firak, bagrim hin!

O da bir afete makarr oldu
Sinede ask miistakar oldu.
Saklarim dildeki mahabbetini
Hifz eder hafizamda siretini
Ne zaman kalsa hatiram meksir
Bana onlar refik-1 miisfik olur.
Aglarim gézyasim sarf olmaz
Bana ondan biiyiik seref olmaz.
Vakia hep netice firaktir

O da gonliimce bir saadettir.

Hiizn-1 sevdaya me’men oldu dilim

Yine ondan da miisteki degilim.
Oliiriim gergi istiyakindan
Bulurum bir safa firakindan.
Ah ben pek garib-i fikr oldum!
Acimir bir firib-i fikr oldum!

Gah firkatle esk-bar olurum
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O teheyylicle bi-karar olurum;
Gah olur bais-i safa-y1 hicran
Ne donektir ilahi su insan!

14 Nisan Sene 1400

Ey heyecan-bahs-1 dil-1 na-tiivan!
Nazli hiramin ne miitheyyic senin!
Lerzeye diismekte hayalinle can

Ah o garamin ne miiheyyic senin!

*

* *

Fikrime geldikce tebessiimlerin
Nir dogar haver-i endiseden.
Ah o senin hande-i safa-perverin.

Hiizn-1 dile oldu tahammiil-siken.

*
* *
Naz ile ugtukca sen ey riih per!
Dide-1 havra sana hayran kalir.
Hiisniine olduk¢a miisadif-i nazar,

Hatir-1 mahzinumu esvak alir.

*

* *

Fikrim eder arsa kadar 1’tila:
Askin ile mazhar-1 ulviyyetim!
Gergi esirim sana; olsun feda

Boyle eséretlere hiirriyetim.



Halime vakif m1 degil gozlerin?
Askimi 1°lan ediyor gozlerim.
Canima aram verir sozlerin.

Hep sana dair kaliyor sozlerim.

* *

Pis-1 cemalinde bulundukc¢a ben
Nutka mecalim mi kalir lerzeden
Fikrimi hayretler alir lerzeden
Bari agil sen bana ey giil-beden!

Mayis Sene 1300

TASVIR-i CANAN KARSISINDA

Resminde de var cazibe-i cezbe-flizidun
Sevda koparir nazara-1 afet-niimadun!
Hayretlere diismez mi temasa ile diller
Hiisnilindeki san hiisnii de hayret-zede eyler!
Ey levha mutéaf-1 nigeh misin gece giindiiz
Nir-efgen baht-1 siyeh misin gece giindiiz.
Yok sahibine ger¢i temelliikde iimidim
Sensin bu cihanda benim timid-i feridim!
Ahimla vyiiriir esk-i seri‘ii' I-cereyanim.
Karsimda di¢ar sademat-1 halecanim!

Bin ah ¢ikar sine-i bi-sevk i siikindan

Bir farki m1 var haletimin tavr-1 ciinindan?

1 Mayis Sene 1300
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REFTAR

Gls eden canlar siik(inet-yab iken giiftarini,
Seyreden diller yerinden oynuyor reftarini!
Doymuyor ¢esmim temasa-y1 hirdm-1 ndzma
Asinalik var goniilde payinimn avizma...
Olmasa hiisniin dahi teshir eder alemleri
Néz-1reftarin, eda-y1 dil-nisinin ey peri!

Pis-1 gesmimden gecerken tiz-reftarinla sen
Ben nasil sanmam sitab eyler hayatim sineden?
Istiyak-1 seyr-i reftarmla meftinlar senin

Bak giizer-gahinda tegkil eylemis mahser senin!
Sineler piir-nlr-1 sevk-1 rii’yetinle ser-te-ser
Baht i¢inde kald1 binlerce kelim-1 niikte-ver!

20 Kanin-1 Sani Sene 99

FAHRIYE-i ACEMANE?

Benim ol sdir-1 mu‘ciz-sithen i mu‘ciz-eda

Kudret-i natikamin valihi olmus biilega.

Akl-1kiill behte diiser afet-i idrakimden

Aleme su‘le-i efkarim olur berk-i bela.

Gazab-efsan olacak hame-i cevval elde

Darb-1 nutkum oluyor adleme dehset-ferma!

Ne kalem kim yed-1 Miisa’da asa-ves her dem

Oluyor kudretine kars1 miisahhar ména!

20 A . . [N A A C A Al e . . .
Suaramizin fahriyeye verdikleri itina ve revaci tezylf makaminda sevk-i icab ile sdylenmistir.



Ne kalem, seyf-i belagattir olunmus bi-sekk

Bana sultan-1 fasahat tarafindan ihda.

Oyle semsir ki velvele-i Astib1

Mahser-1 ma‘rifete lerze salar bi-itra.

Fikrim oldukc¢a benim su‘le-fesan-1 eflak

Eder afak-1tahayyiilde cihanlar peyda.

Ben o rlsen-dil i ali-gliherim kim hergiz

Olamaz matem u h”ar1 bana badi-1 cefa.

Genc-1 fikrimde kintzat-1 me‘ani mahfi

Danis i ma‘rifetim aleme 1‘caz-niima.

Liicce-1 diirr U gliherdir sithanim clis etse

Sacilir sahil-1 yagmaya 14l-1 ma‘na.

Ne stthan kim eder eflaki de dem-beste 1 14l

Kilk ta‘zim tutar kaydina kitab-1 feza...

12 Mart Sene 99

NAME-i CANAN
Ey ndme-1 hamil-1 mahabbet!

Ey mushaf-1 nazil-1 mahabbet!

Vecd-aver fikr-1 miibtelasin

Tesrif-niima-y1 1‘tilasin.

Feyzinle feza-yi1 sine piir-cls
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Sihrinle zeban-1 ask hams!

Ey ndme hayat-resanim oldun

Feyz-i dil-1 na-tlivanim oldun.

Sensiz oluyor adim-1 aram
Gel sineye niisha-1 dil-aram!
Her satirina hiisn miindemicdir

Bin niikte-i ask miindericdir.

Bin bikr-1 visal her soziinde

Bin fikr-1 hayal her s6ziinde!

Her beytini fikr ederse adem

Bir nokta gibi gelir bu dlem!

Ey cami-i climle-1 kemalat!

Azdir sana bunca ihtifalat.

Alemlere sigmiyor hayélin

Sigsin m1 hayalime me‘alin

Fikrim sana olmasin sitaban
A sar1 muhit olur mu bir an?

20 Subat Sene 99

MEKTUB

Ol dil-bere kim severdim evvel!

*



Ey aksi karin olan zevéle,
GoOnliimdiir olan mezar-1 askin;
Hasret-kesim ah ol hayale:

Kalmais 1di bir giizar-1 agkin!

Ey rih ki asla etti ric‘at,
Kabil olacak m1 ah avdet!

Ey berk ki lemha-i miinhasirdir

Yadin bana hiizn-1 mistemirdir.

*

* *

Ey su‘le-1 muntafiye! Nirun,
Benzerdi ziya-yi ihtidaya!
Ey hadise ki dem-1i zuhtirun,

Mebde’ idi hadd-1 miintehaya!

Hirsid ki oldun iste garib,

Ey niir ki zulmet i¢re ga’ib!

Ey kadri bilinmemis saadet,

Ey bos yere mahv olan inayet!

*
* *

Ol ra‘d ki inliyor semada,

Guya dile bir itab kahrin!

Ol hatiralar gelince yada,

Billah gider huziru dehrin!

Bi-¢are goniil ne yapt1 bilmez.

Oldukta mahabbetin ¢ekilmez,
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Kurtulmak i¢in uzaga kagcti,

Bir afet ona kucagin actz;

*

* *

Hiirr olmak i¢in esiri oldu!
Ol ates-1 agktan kagarken,
Ta gitti cehenneme sokuldu!

Hala dahi bi-haber bu isten

(Billah bu bagka ma-ceradir)

Ta‘yib onu 6ziine iftiradir:

Divanede iktidar yoktur,

Temyizede iktidar yoktur.

Hamis

Her lahza kism-1 be-ndm-1 kahhar
Dil kahrina olmadi seza-var!
Alemlere bahgeden mahabbet
Her bir s6ziime kilar sahadet.

2 Mart Fi Sene 99
MARI NIVART

1

Aglasin alem-i edeb ki onun,
Canli bir feyzi oldu mahv 1 telef!
Mari’nin matemiyle aglayanin,

Olamaz doktiigi sirigk sarf.
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Mari kimdi? Bilir misin aceba?
Mazhar-1 IGtf-1 hakk-1 miilk idi o!
Acimaz mi1 ziya‘ina tideba?
Miitecessim-1 edeb demek idi o!
3

Margrit Gotiye’nin misali idi;
Miitesahhisdi sanki da’ {i rem!
Hiizn i ye’sin lisan-1 hali idi
Miirtesimdi yiiziinde sanki elem!
4

Aktrislikte kadri bir ter idi
Misli bir asirda bile gelmez!
Daha da bikr ii taze ii ter idi

Bir daha boylesi ele gelmez.

5

Sahne iistiinde her goren der idi!
Stiret almis te’sir i vicdan.

Ne kadar san’atinda mahir 1di
Miitehayyir kalir idi insan.

6

Resmi de gosterir: Ne afet idi
Su‘le-1 mes‘al-1 cemal idi o!
Her 1si ¢linki hark-1 adet idi
Céami‘-1 climle-i kemal idi o!

19 Ramazan 1301
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ANADOLU HiSARI’NDA

-Mezarhk-

Bu siik{it-1 belig i hiizn-1 fasih,
Hutbe-1 bi-makal-i riihani,
San‘at-1 kudreti eder tavzih!
Bu ne ulvi cihan-1 nGrani

Ne nesat i safa-y1 vicdani!

*

* *

Bu ne vahset i¢inde tlinsiyyet
Bu ne zulmet i¢inde niir-1 beka!
Bu feza-y1 semada bin hayret
Nice bin afitab-1 fikr-ara

Yagdirir nlir-1 hey’etinde safa!

*

* *

Tas degil gordiiglin o seng-i harab

Sair-1 mu‘ciz-i tabiattir.
Ne beligane eylemekte hitab
Sanki bir niisha-i fasahattir
Miitehaccir-i misal-i ibrettir!
*

* *
Her giyah-1 zemini bagka zeban
Her avug haki bir diger alem
Her varak bin kitab ile yek-san.
Bu fiiyGizat1 fikr edip her dem

Miitehayyir mi kalmasin adem!
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* *

Burada miinzevi siikin u edeb

Burada ca-nigin demek azamet.

Zahir olmus kemal-i kudret-1 Rabb.

Sanki bir kainat-1 plir-hayret
Berk urur her tarafta hiirriyyet.

*

* *

Ugradikga saba bu firdevse
Gegemez der-akab safasindan.
Baslay1p her siikiifeyi lemse
Bir taravet alir temasindan

Hisse almak diler hevasindan.

*

* *

Ne kadar nazli nazh gitmededir
Hele bir atf-1 dikkat et dereye.

O da ilan-1 hayret etmededir.
Sanki meftlin gibi bu makbereye

Goksu hasret ¢eker bu mescereye!

*

* *

Servler ihtizaz ettikge

Nagme-i dil-firib olur peyda
Ebediyyet icinde gittikce

Gayb olur mevc-zen olup o sada
O ne kudsi heva ne tatli neva!

5 Kanin-1 Sani 98
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MEZAR TASI

Ey ecel ey rehber-i miilk-1 beka!
Mabhi-i ifrit-i derd ii ibtila!

Gosterirsin aleme hiirriyyeti

Mahvedersin izzet i mahviyyeti.

Saye-i hifzindadir mazltimlar

Hep seninle miiftehir mahkGmlar.

Bende-i fermanin olmustur hayat

Hikmetindir inkilab-1 kainat.

Bir soziin lerzis verir ademlere

Bir nigahin can verir alemlere.

Var olan ma‘dim olan hiikkmindedir

Sah olan mahkim olan hiikmiindedir.

Ey ecel ey mevc-i tifan-1 beka!

Cusis-1 zevk-averin hayret-feza.

Ben de mahk(imun olan bir bendeyim

Ben de sevda-y1 kemale bendeyim.

Dogdugum giinden beri ma‘lil idim

Rencis i alam ile mesghl idim.

GOrmedim bir 1ahza d6mrimden kerem
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Lakin ibraz-1 tahassiir eylemem:

Ben sana miistak idim buldum zafer

Vasil-1 Mirac oldum bi-haber.

Hake diistii hak idi zaten tenim

Bir zaman elbette kalmaz medfenim.

Ey olan vakf-1 temasa-y1 zeval

Zair-1 ma‘mure-i hadd-i kemal!

Dikkat et sun‘-1 kemal-i kudretine

Bak su levh-i terceman-1 ibrete.

Gafil olma kim mukarrerdir fena
Cikmasin bir 1ahza fikrinden Huda!
4 Mart 99

BiR KUCUK COCUGUN NAKS-I SENG-i MEZARI

Kiigiiciik kabrimi ziyaret edin

Ibret alsm benim su halimden.

Mader agusuna bedel toprak

Ne yaman meskenti'I-hiizndiir bak!

Sevda hasret degil egerci dehen

Hicr-1 maderdir ve ne ates-zen.

Ol kadar yada gelmiyor pederim

Maderim oldu badi-i kederim.
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Bana ondan sefik olan var mi?

Bana bir bagka adem aglar m1?

Yaniyor nar-1 intizarimda

Dolasir ddman-1 mezarimda.

Goriirtim sanki ¢esm-i dikkatini

Duyarim rthunun o rikkatini.

Soyle ey bad! O madere soyle:
Sine-zen olmak istemez boyle.
Hikmetullaha nisbet noksan
Acz-1 insana kars1 na-cesban!

Safer 1301

BiR TASVIR ALTINA

Gerdiin ne hod afet-1 ¢linin yaft

Insan m1 aceb, melek mi bilsem?
Bir hand-i safa midir miicessem!
Layik denilirse [bir melektir]:
Bastan basa latf-1 Hakk demektir
Bir natika var ki gozlerinde

Yok belki o hal sozlerinde!

Her handesi zilleti muakib

Her nazrasi bir sthab-1 sakib.

Bir cephe ki safha-i levami*
Asar-1uliivv-i sani cAmi‘!

Guya ki sihrlere biirtinmiis

217



Diinyéya giines gibi goriinmiis.
Gozler kamagir letafetinden
Diller acilir kiyafetinden!

1 Subat 98

ASIK-I ME’YUS

Ey derd-i zevkim, sevdasi can-feza!

Kahrina meftiinum, lGtfuna seza.

Handenle magmimum, kahrinla mahziin

Hicrinle mesrir, huziirunda memniin.

Askim hiizn-aver, sevkim gam-altde

Acilmali me’yls dogmus mevlide!

Hayalin fikre agkin cana deva

Sana tabib-1 kudsi desem reva.

Tabib-i riihani olsan da heyhat!

Bana ecel olursun degil hayat.

Memata hahisg-ger, hayata diismen,

Ah ne garib hisse-i miibtelayim ben!

Kim der ki vuslat mani olur sevke?

Kim inanir ki azab gitsin zevke!

Eyvah! Bu ne tehaliif-i hissiyyat
Ne nasutiyat seklinde kudsiyyat.
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Ya Rabb! Ne agreb bu, ya Rabb ne agreb!
Agrebii'l-garaib-i tezadlar ya Rabb!

Eyvah ey bi-vefa-y1 mahabbet! Yine

Oldun dile miceb-1 nekbet yine.

Sanma beni saddete imid-var

Gurtb etti o hlirsid-i plir-envar.

Ben senden kagarim, sen bana miistak

Azab ve iskencen oldu l1a-yutak.

Ya lutf et oksa, ya kahret mahv eyle

Diinyada zebanilik etme boyle.

Ey asika hafiz, ey illete ca

Reh olan Allah’im! Budur misterca:

Oldiir 6leyim, ya birakma mahzil

Ey latfu amim, ey thsani mebzil!

29 Kaniin-1 Sani 99

ARNOL
-Yaprak-

Kurumussun filizinden koparak,
Nereye boyle zevalli yaprak?
-Bilemem; firtina yikti1 meseyi,
Istinadgah-1 feridem o idi.

Ta o giinden beridir bad-1 saba

Netha-1 zulmii ile bi-perva,
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Stiriimekte beni bilmem nereye
Ovadan daglara ya mescereye.
Giderim boyle bila-havf i keder.
Neresiyse varak giiliine gider.
Nereye azim ise her bir sey:

(Beni bad onlara etti der-pey!)

SENIYE
-Bum-

Gurbet-zede bliim-1 sum-1 tali¢
Olmus yine ibtilaya tabi‘.
Bilmem niye hissime dokundu
[*damima sanki hiikkm okundu!
Gonliim halecana diistii na-gah
Divane mi oldum Allah Allah!
Bir kuscagizin terenniimati
Ihlale sebeb midir hayat1?
Bi-¢are de clis-1 hiss deminde
Eglenmede kendi aleminde.
Bir dil-bere belki gosteris var
Ya illet-1 nagme-1 sevk-1 didar.
Hikmet ile perveris bulurken
Fikrim niye vehme diistii birden!
Insan ne kadar garib mahlik:

Her halk ile eyliyor tahalluk!

ALFRED DUMAS’A

-Minacatindan-

Ey kiinhiiniin vukufuna imkan bulunmayan!
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Inkara yeltenen seni sdyler yeman yalan.

Kil miistecab da‘vetimi Halik’1m benim
Emrinle hak i mahv olacak siiphesiz tenim,
Adem sanir ki gokte ararsa seni bulur

Esrar-1 zat u hikmetine asina olur;

Ama yine tenezziil edince viiciiduna

Kani® olur senin o anda viiciiduna.
Hiizniinde, handesinde, garaminda her zaman
Allah’inin iradesini eyler ittikan.

Alemde en serefli fazilet, safd-y1 cin

Zikrinle derk-i izz i celalin olur heman.
Ser-ta-be-ser siikiihuna tahmid eder cihan
Askinla nagme-saz oluyor miirg-i asiyan!

Bir damla ab i¢iin sana bin can niyaz-kar
Olmakta fikretinle goniil hayrete dligar

Raz1 midir merahim i esfak-1 izzetin,

Diigsiin mii ya diz iistii makarr-1 an-1 vahdetin?

10 Muharrem 1401

BiR TASVIR?

Ey melek yavrusu! Kos, oyna biraz
Eyle stihi-i setaret ibraz.
Doymadin gitti heniiz otlamaya
Heves et oynamaya, atlamaya.
Damenim ¢ide-i destimle dolu
Fart-1 hubbunla gonliim memld.
Zevkine ger¢i fedadir sevkim.

Yiirii kim sevkle gelsin zevkim.

*! Bir kizca@iz bir eliyle taze ot dolu olan damenini tutuyor diger eliyle de otlamak hevesinde bulunan
bir kuzucugu oksuyor.



Ey benim korpe kuzum! Ardm et
Bu nigeh-banimni da hosg-kam et!
Meleyip gonliimii mahzin etme
Hiizn-1 vicdanimi efziin etme.
Bilirim ben de bela-y1 dehri
Dogmadan i¢tigim ab-1 zehri.
Kurtulus yok gidilir bir yoldur
Yine esbab-1tene‘iim boldur.
Gussay1 vermeliyiz biz bada

Niye lazim getirirsin yada.

Hele bak gok ne kadar hande-fesan!

Ebr-i dil-kes de hiraman-1 nazan.
(Cemen-1 taze giiler, gonca giiler
Salinir sah-1 giil ser-ber-ser.
Giilelim biz de bu dem sad olalim.
Elem-i dehrden azad olalim.

Ele bir kerre gecer firsat-1 6mr:
Bi-hiide zahmete yok takat-1 6mr:
Sigrayip kos, yiirii ey rih-1 revan

Dem-i egvak u ferahdir bu evan

1 Subat 99

DIGER

-Bir Kiiciik Kiz ile Karacasi-
Karacam! A¢ misin, ne istersin?

Ne kadar iltifat-giistersin!

Hande mi yoksa stid mu beklersin?

Yine boyle beni etkilersin.
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Bendeki hande bi-nihayettir.

Seni sevmek ne hos saadettir.

Seni 1rza‘a ¢are var mi1 bana?

Validen siit verir, degil mi, sana?

Yasa ey hem-reh-i vefa-perver!

Sana benzer refik nerde gezer.

Ne giizelsin a hasba! Bilmezsin.

Gililmeyince fakat sevilmezsin.

Anladim maksadin nedir, yaramaz.

Elimi 6pmek istiyor kurnaz.

Opeyim gel kemal-i nazisle.

Seveyim oksayim nevazisle.

Seni bir oksamazsam ey melegim!

Bosa gitmez mi ol kadar emegim?

Ne siizersin siyah gozlerini?

Anlasam ben de ah giizel sozlerini!

Yok ise asinaligim diline.

GOzlerin terceman olur diline.

Cesm-i ziban1 seyreden adem

Oluyor vakif-1 derinun o dem.

223



224

Gidelim haydi haydi hanemize.

Bahtiyar-ane-1 asiyanemize.

Bizi maderler evde beklerler,
Kosalim ey refik-i sevk-aver!

10 Kéanan-1 Sani 99

RU’YA

Meclisinde ben nasil ser-ta-be-pa glis olmayim,
Devri terk etmis piyale istima‘-1 nagmeden?

Bak ne mevc-4-mevce olur sinemde rithum ser-te-ser
Sevk-i didarinla zevk-i ictima ‘-1 nagmeden.

Sen terenniim eyle ey giil-zar-1 hiisniin biilbiilii!
Ihtiraz etmek reva olmaz sada-1 nagmeden.

Sen susarsan bil ki hamem dilleri raksan eder

Bir miiheyyic-perde buldu intiba‘-1 nagmeden.

5 Kanin-1 Sani 99

GAZELLER
-1-

GOnlimiin hakimi sultanimdir

Sahib-i miihr-i Siileymanimdir™

Derd-i sevday safa addederim:

Ona ba‘is yine cananimdir.

Minnet i zilleti tahkir ederim

Nefsimin izzeti imanimdir!

*? Hitkm eden génliime sultdn odur
Miihr kimdeyse Siileyman oldur.
Sinasi



Bahs-1 hikmetde muallim tanimam

Miirsidim kuvvet-i im‘animdir.

Birtakim kohne-flirisana hele

Diyemem: <Hace-1 irfanimdir!>

Hiffet-1 mesrebi cennet bilirim
Fikr-1 temkin dahi mizanimdir.

17 Subat 98
-2

Hep esir olmus goniiller cegsminin fermanina
Céan u alemler fedadir kem-terin thsanina!

Kil nazar tistad sun‘un levha-i tasvirine
Dikkat et naks-1 cemalin revnak-1 elvanina.
Nazra-i kahharenin mazlimudur asik hep
Sanki bir cellad girmis saye-1 miijganina!
El-aman ey derd-i sevda! Cilve-i kahrin yeter,

Nafile kasd eyledin bi-careganin canina!
-3-

Stiz-1 sinemden haberdar etmedim cananimi
Derdimi ¢ektim taharri etmedim dermanima.
Hiizn-1 agkindan sikayet eylemem billah ben
Saklamam ytiiz bin bela vii afetinden canimu.
Secde eylerdi kemal-i hayretinden der-akab
Sevkin etseydi ziyaret bir dil-1 viranima.

Bir sabiirum kim tahammiidiin kalird1 biiht ile
Sag olup, Eyylib gorseydi eger samanimu.

Benzemez Ya‘klib’a tab‘im, miinferiddir askda
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ciz-ane nevhalar ta‘zib eder vicdanimi!
Al halar ta‘zib ed d !

22 Kanin-1 Sani 99

-4 -

Minnet ¢eker mi tali‘ine miibtela-y1 ask?
Bir ni‘met-i azime demektir bela-y1 agk!
Diizahda kalsa feyz-1 mahabbetle ser-te-ser
Eyler lehib-1 hasreti giilsen feda-y1 ask.
Her cilve-i bedias1 sevk-aver-1 dertin
Billah zevk-i cennete faik safa-y1 agk.

Can verme gam mi1 cezbe-1 sevk-i cemal ile
Erbab-1 agka mevt muhakkak fena-y1 agk!
Bin can fedaya hazirim ey can-1dil sana
Mahv-1 viiciid etmeyen olmaz seza-y1 agk.
Tapmaz sanem-perest gibi baska Allah’a
Ehl-1 clinin u cezbeye sinsin Huda-y1 ask!
Seyr eyle bak, nasil oluyor dinle ask ile,
Vecd-aver-i cithan mahabbet-neva-y1 agk.
Aheng-i sevk-i dil-kesi her perdeden ¢ikar
Her bir dehende baska terenniim sada-y1 ask

2 Subat sene 99
-5-

Seyr eyle asikane timsal-1 hiisnii sair!
Tasviri kabil olmaz olsan ne riitbe mahir,
Bir stiret-1 bediasin ey latif-1 peyker!

Her naks u stiretinde bir bagka litf zahir.
Seb-ta-seher hayalin hem-bezm idi dimaga

Diisiline gelmedikse sen bezme &h kéafir!
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Ah ol billar gerden, ah ol siikiin-riiba goz!
Ah ol fem-i diirr-i bar, ah ol nigah-1 kahir:
Hiisniinde caziben var ol riitbe kim “....”m,
Alemler olsa sayan havlinde peyk-i sair!
Yoktur visale firsat asika bildi alem

Bir hande kil ki alem olsun aninla fahir.

2 Ramazan sene 1401
-6-

Pisinde senin hak-i bezanevi siichidum
Ser-ta-be-kadem su‘le-i ask oldu viicidum!
Cennet mi gelir hatira ey sevk-1 derinum
Askinla zafer-yab fiiyGizat-1 hulGdum.

Berk urmada ¢esmimde suaat-1 cemalin
Baktikga alir fer nazar-1 girye-niimadum.
Bi'l-climle iradatimi selb etti mahabbet
Re’yimle degildir ne kiyamim, ne kutidum.

7 Subat sene 99
-7 -

Ziihreyi eyler sitaban mevkib-i iclaline
Hiisn-1 Y{suf can atar ifa-y1 istikbaline.
Niizhet-abad-1 saddet oldu feyzinden cihan
Olmasimn m1 miibtelast mutmain ikbaline?
Mu‘cizat-1 hiisnii doldurdu feza-y1 sineyi
Kadir olmaz hame ol kiilliyyatmn icmaline.
Oyle miistesna-edadir kim o miistesna-y1 hiisn
Alemi hayran eder en laiibali haline.

Vakif-1 ser-1 mahabbet olmayan na-ehller

Bin kusir isnad ederler asikin ef ‘aline.

Fikri hem-kadr-1 riyaz-1 cennet eyler nesvesi



Sarf-1 efkar ile sevk-i agkin istikmaline,
Matla“i' n-ndirii 't-tecellidir ser-a-pa sine hep
Bak tecelli-zar-1 didarin kelim-i laline.

Mesrebimce layik olmaz lali tesbih eylemek

AAAAAA

15 Subat sene 99
KIT‘ALAR
1

Siyah-baht u perisan-hayal isem de yine
O n(ir-1 mahz ile var ictima‘imiz arada.
Safa-y1 vasl ile firkat azabi gayb olmaz,
Zuhir eder yine bir el-veda‘imiz arada.
Ben istinare hayalinde ol da cezbe-fiirtis
Takarriib etmede var intifa‘imiz arada.
Umid-i vasl var bende anda vaz‘-1 sitem

Bu yolda eksik olur mu nizé‘1imiz arada?

6 Ramazan sene 1301

2

Gozlerim niir-1 cemalinden kamasti el-aman
Hangi kudrettir ki etmis nirdan peydasmi?
Hep nesat 1 hep safadir cism-i piir-sevkin senin

Saki-i kudret yaratmis nesveden gliya seni!

14 Tesrin-1 Sani sene 98

3

Dide hayran olmasin m1 bdyle ey varaka-hiram
Ziihreler hayran olurdu gorse reftarmn senin.

Bahs eder bir nesve-i cavid rih-1 asika
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Zevk-i sevda-y1 cemalin, lGtf-1 didarin senin.
Ol kadar pertev kesilmissin ki ey hiirsid-i hiisn
Miinceli afak i¢inde aks-1 envarin senin.

Oyle bir ates-mizic oldun ki ey nfir-1 basar
Su‘le-efrtiz-1 dertindur berk-i intizarn senin!

Safer sene 1301
4

Masriki ates i¢inde gosterir nlir-1 seher

Iktibas-1 reng ider bak niir-1alinden senin

Gark-1 nlir olmus ser-a-pa kiiha bak ey cilve-ger!
Tir1 tanzir eyliyor sevk-1 cemalinden senin
Asina-y1 nutk-1 Isd m1 nedir? Hayretdeyim

Can bulur alem o ¢esm-i bi-mecalinden senin!
Belki bin giil-zar sevk i nes’e eylerdi zuhtr

Her habab-1 hiin kurban-1 kemalinden senin.

Safer sene 1301
5

Dog dog ey mihrim ki hiisn-i aninin meftinuyum
Tali‘im ol dog ki sit-1 saninin meftnuyum.
[1tifatm can verir dil-miirde-i hicranma

Bir tebessiim kil ki ben thsdninin meftinuyum!

22 Maysis sene 1300
6

Ey cilve-i agk barek-Allah!

Piir sa‘sa‘asin tebarek-Allah!
Verdin dile bir hayat-1 cavid
Ey netha-i vasl sanek-Allah!

1 Haziran sene 1300



7

Litf eyle kirma hatirimi bir tebesstim et
Elverdi bunca girye a kafir tebessiim et!
Yetmez mi ahz-i sare nisar ettigim sirigk?

Diistiim o fers-1 payine ahir tebesstiim et!

24 Mayis sene 1300

8

Secde-perdaz-1 kemal-1 hiisniiniim, meftinunum

Bar-gahindan beni dur etme Allah askina!
Sabra takat mi kalir seyr etmege ¢esmanini?

Bade-1 naz ile mahmir etme Allah agkina!

Ta basindan gark-1 niir olmakta ¢gesmim vechinin

Setre-1 serm ile mestlr etme Allah agkina!
Bir aceb da‘vaya diismiis firkatin firsat sayip,
Mah-tab1 boyle magriir etme Allah agkina!
Zati askinla dicar-1 mihnet-i bi-gayetim

Bir de hicraninla makhtir etme Allah askina!

6 Subat sene 99
9

Fart-1 gayrettir bizi seyda vii riisva eyleyen
Istikamet fikridir izIal i igva eyleyen

[1tifat ii cilve-i cAnane minnet gekmeyiz
Latf-1 vicdandir bizi mes‘ad ii ihya eyleyen!

Sene 98 Rimi
10

Oyle me’yiis-ane serh ettim ki ¢ak-i sinemi
Sineler ¢ak oldu gark-1 hiizn i ye’s oldu cihan.

Oyle mazliimane doktiim esk-i bi-Aram kim
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Kalmadi aram canimda bile aram-1 can!

7 Agustos sene 1300
11

Ah ey sevda-y1 reftari ile mes‘id oldugum!

Saye-i askindadir alemde mevcid oldugum.
Miictenibsin sen bile taltifden meftinunu

Fart-1 hubbumdan midir bilmem ki merdiad oldugum?

Nisan sene 1300
RUBA{
Senden sikayet eylemem ey baht-1 varin!
Var et her glinlimii sitemle diger giin.
GoOrdiin mii hi¢ ben fikirde bir cefad-h"ah?

Bir sabirum kim tahammiilden memnin.

22 Maysis sene 1300
SAIRE
Bir melek-reftara hayranim ki hayran asman

Gibta-kes erbab-1 cennet miiftehir hep hakiyan.

*

* *

Nagme-1 mevziinesi sevda-fezadir hamemin

Cesm intak olsa mebhiitu sezadir hAmemin!

*
* *
Céanima kar eyledi bi-dad-1 agk

Dest-1 zulmiinden senin feryad-1 ask! (Miifred)

*



Herkes gelisinden miitesekkir goriiniirken

Bin dert getirdi bana diinyaya viirGdum!

*

* *

.... merhamet eyle seza-y1 merhametiz
Seza’i-yi sefkattir hayalimiz sensiz.

Su‘a-i ask ile perverde nazl bir giilsiin

Giil Allah askina olsun! De gonliimiiz giilsiin.

Ne levh-1 mu‘ciz-1 sevdasin ey safa-y1 hayat!

Doyulmuyor seni seyr eylemekle! Sad heyhat!.

Kalir hayalimize yad-1 hiisniiniiz ancak,
Yakinda tal‘atiniz tarik-1 ufk olacak.
Birinci nazrada mefttin-1 hiisniiniiz olduk,
Feza-y1 ask u garamiz ki niir ile dolduk.
Kalir m1 hatirinizda hayalimiz? Heyhat!
Olur mu sizce de ma‘liim halimiz? Heyhat!
Firak icine sizin sevk-i hiisniiniizle yine
Kelim-i 1al gibi gark-1 nlr olur sine.

Aman nigah-1 dil-astibunuz ne afettir!
Kopardig1 dil-1 bi-¢areye kiyamettir!

12 Ramazan sene 1301

Ser-plisunu atmissin, siinbiil gibi agmigsin
Kakiillerini kafir sevda gibi sagmigsin!

Bir sanli tebesstimle bir nazli hitabin var
Halimle temennaya ¢esminle cevabin var.
Layik m1 sana ey biit! Meftlinun i¢in hizmet?
Tapsin sana miistakin! Hak olsa da bin devlet!
Etvar-1 nazar baska, envar-1 kamer baska

Bir mecma“-1 niir olduk, vechindeki fer bagka.
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Divanyolu’nu doldurmus mevkib-i iclalin
Seyyarelerin almis etraf-1 piir-ikbalin.
Aheng-i cemalinle piir-sevk su miistakan
Piir-nesve nigahinla ser-mest kalir insan.
Aheng-i cehiid-ane kabil mi ki dinlensin?
Sussun da biraz ¢algi-y1 ussak dinlensin!

14 Ramazan sene 1301
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MUHTEVIYYAT

Sahife Unvén

3 ARZ-I MERAM (Mensiir)
4 TAHMID (Mesnevi)
9 NUR (Keza)

11  FIDANDAN GULE (Keza)

14  VALIDE NINNiSi (Keza)

16 ASK! (Tardiyye)
17 MUDDETI GAYET KISA BiR RU’YADAN UYANIR UYANMAZ (Mesnevi)
19  ISTIGNA (Makta’)
22  FATIH (Mesnevi)
25 UD (Keza)

27 DEHR (Keza)Na-tamamdir
29  BIR TEMASADAN SONRA (Keza)

31  FIRAK (Keza)

33 Unvansiz (Mukatta’)



34  TASVIR-I CANAN KARSISINDA
35  REFTAR

36  FAHRIYE-I ACEMANE

38  NAME-I CANAN

39  MEKTUB

42 MARI NIVART

43  ANADOLU HISARI’NDA MEZARLIK
46  MEZAR TASI

48  BIR KUCUK COCUGUN NAKS-I SENG-I MEZARI
49  BIR TASVIR ALTINA

50  ASIK-I ME’YUS

51  YAPRAK

53  BUM

54  ALFRED DUMAS’A

55  BIR TASVIR

57  DIGER

59  RU’YA

60  GAZELLER- KIT’ALAR- VESAIRE
TASHIHAT

Sahife Siliniz:

8 hamid
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(Mesnevi)
(Keza)
(Gazel)
(Mesnevi)
(Mukatta’-1 Miimtezic)
(Makta’)
(Keza)
(Mesnevi)
(Keza)
(Mesnevi)
(Keza)
(Keza)
(Keza)
(Keza)
(Keza)
(Keza)

(Kit’a)

Yaziniz:

tahmid



10

16

17

19

23

24

28

31

31

31

48

glines

na-fabl

Ya Rabb bu ne..

magribiniz ben
ol sadme gelse

barika-1

marinlar
Hartnlar

didet ren dide
yine
zannederdim...

kudretine
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glinesler
na-kabil

Ya Rabbi ne
magribinizim
ol sadme gele

bedreka-i

Martlar
Harttlar
dide-ran-1 dide
niye
zannederdim Kki..

kudrete
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3. Mini Mini Yahiid Yine Heves

Nabizade’nin yaymlanan son siir kitab1 Mini Mini Yahud Yine Heves (1886-
1303)’tir. Kitabin basligmin sairin heves ile siir yazdigini belirtmesi tesadiif degildir.
Ciinkii yine kitabin “Demek isterim ki” seklinde baslayan on sz niteligindeki

yazisinda iddia tagimayan bir sair oldugunu itiraf eder.

Kitapta on alt1 adet baslikl1 siir, iki adet gazel seklinde uyaklanmus siir, ii¢ adet
bent, iki adet kit’a, iki adet sarki ve bir adet bagliksiz siir bulunmaktadir.
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MINI MiNi
YAHUD

YINE HEVES

Nabi-zade

Sahib 1 tabi’leri: Karabet ve Kasbar

Maarif Nezaret-i Celilesinin ruhsatiyla tab’ olunmusdur

Istanbul
(Karabet ve Kasbar) Matbaas1 — Bab-1 Ali Caddesinde numro 25

1303
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/ BODLEIAN N

P
31 JUL 1964

\\ LiBRARY //
\_/

Merci‘i ii mahall-i fiirhtu Bab-1 Ali caddesinde 25 numrolu Karabet ve Kasbar

Efendiler’in kiitiibhanesidir



TAB¢ OLUNAN YAVELERIM

Hatira-1 Sebab

Hos-nisin Ceride-1 Havadis Tefrikas1

Heves Ettim

Mini Mini!

HAZIRDA OLANLAR

Miinakasat-1 Edebiyye

Sevda Zarfi

Benim Bahgem!

Nigbolu — Yahad - Akhisar

Kiiciik Fakat Sahih Bir Roman.

Ask.

Teracim-i Asar - Garb Asarina Mahsis —

239
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Demek isterim ki:
Su “Mini Mini” kiigiiclik boyle huziir-1 tidebada arz-1 endama cesaret buldu.

Erbab-1 kemal indinde bu cesaretinin bir heves-i tiflane olmak tizere telakki

olunacagini iimid ediyor.
Herkes derece-i 1tla‘1 nisbetinde soyler.

Bind’en-‘aleyh o tifl-1 heveskarm da mini mini dili iktidar1 derecesinde

donmeye calismisdir.

Elbette ma‘lim ki her mevlid biiylimek {lizere dogar ¢cocuk sahibi olmak i¢in

cocuk olur.

Nabi-zade



HASTA

1- Muztarib
Bir velvele-1 hayat iginde
Bir samt-1 memat olur tanin-saz!
Bimar yatar viicid-1 zinde,

Sthhat de gezer fakat enin-saz!

2- Miitefekkir

Bir zulmet i¢inde bin tecelli.

3- Me’yls

Bin ye’se deger mi bir teselli?

4- Miitehayyir
(Yokluklar i¢inde var olan) var

Varlikda addim olan mi1 yoktur?

5- Miite‘accib
Alem ne kadar garibii'l-etvar

Nékizlara iktiran m1 yoktur?

6- Miitecessis

Her yerde stikut.

7- Miiteessir

Ah o bi-dad!

8- Miitereddid
Her yerde karanlik.
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9- Miiteessif
Ah o gaflet!

Donmus mu hayat-1 cavidani?

10- Miiteheyyic
Lerzende midir viictid-1 dehset?

Almakta m1 intikdm cani?

11- Miiteselli

Zani-be-zemin mi yoksa cellad?

12- Miitemenni

Bulmaz m1 bu 1ztirab gayet?

13- Miistagrik
Gelmez mi zaman-1 istirahat?
Kafi mi degil bu renc {i mihnet?

Bulmaz mu1 alil olan ifakat?

14- Miitenebbih
Heyhat! Ey zavalli gafil!
-Gayet- Liugati degil mi mithmel?
Bir su‘le ki oldu simdi afil
Bir kerre daha soniiktii ol.
Sen mevti adem mi zannedersin?
15- Miitekarrir
Oyleyse — demek ki — bi-habersin!
16- Mevt

Benden aliyor viicidu ma‘diim
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Stret buluyor viicid-1 mevhim!

Alem ki:

17- Hasta
Fakat..

18- Mevt
Stikat! Dinle

19- Hasta
[lletler i¢inde kaldim..

20- Mevt
Inle!

21- Adem

Ben cevv-i hayat-1 miistearim
Bi-¢are viiciida miiltecaymm!
Gel sineme iltifat-karim
Pa-beste-1 ukde-i recayim.

22- Viicud
Gel gel bana ey zavalli insan!
Olmek sana hi¢ olur mu 4san?
Kiymetli hayata iltifat et

Bin y1l yasa ol zaman vefat et.

23- Hasta (Miitehayyir)

Kaldim iki cezb ile muallak!

24- Adem

Ben cezb ederim yakinda mutlak.

25- Viicad
Ben cezb ederim.

26- Hastalik
Arada ben de,
Hikkmiimdesiniz, ne ldzim 1tnab!

Bahs eylemeyin ki..
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27- Hayat
Haydi sen de!

Feyzimle olursun — iste — na-yab.

28- Hastam (Bir Sene Sonra)

i{er yerde setaret i saadet!
i‘cézq hayat-1 latf-perver
Etmekte tam hark-1 adet
Bahs etmede af-tab-1 enver
Alemlere bir hayat-1 diger.

Ey 6mr! Ey alem-i1 miinevver

10 Mart 1301

YOLCU KOYLU
1

Yiice daglar, yiice daglar!
Karsmizda garib aglar
G6zlim yast durmaz caglar
Gontil hatirlad: yari

2

Davar sarmis su bayira
Kizlar da ¢ikmis ¢ayira
Delalet etmez hayra
Gontil hatirlad: yari

3

Durma yiirii giizel irmak!
Yavas yavas siiziiliip ak!
Suyun goriince pek berrak

Gontil hatirlad: yari
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4

Bacalardan duman tiiter
Coban kiz: siirii giider
Garib garib kuslar oter
Gontil hatirlad: yari

5

Kara yagiz [1]* yolu tozar
Yoldaki izleri bozar.

Her adimda benden uzar,
Goniil hatirlad: yari

6

Akarim rmaklar gibi,
Kanatlanip ucar gibi.
Defineler saklar gibi.
Gontil hatirlad: yari

7

Gormeyince sevdigimi
Ister miyim 61diigiimii?
Cok gordii de giildiigiimii

Goniil hatirlad: yari

NAFILE YORULMA

Hasm-1 cahid! Gayretin bi-hiidedir tahkirde,
Gayretimdir seyf-1 sat1‘-1 namimu teshirde!

Oyle siir‘at ald1 necm-i himmetim kim hepgedir
Boyle binlerce tehaciim seyrini te”hirde.
Seb-pere-1tab‘an-1 dehrin kim bakar diisnamina
Ben musirrim fikrimi arifan ile tenvirde.

Sarf-1 efkar eyleme ef*alimi tesvis i¢in

> Altindaki hayvan.
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Gayretin kasir kalir efkarimi tagbirde.

Ben o bi-gayret miyim kim terk-i meslek eyleyim?
Ictihddim i‘tila-y1 kader mi tebsirde.

Miinceli efkar-1 hikmet, miintesir ntir-1 cemal
Hame cevval olmasin mi saha-1 tasvirde?
Miistefid et —varsa irfanin- biitiin hem-nev‘ini
Ihtiyar et samt-1 nutkun olmadig: takdirde.
Pek garib olmaz m1 ta‘nin bir kelam-1 hikmeti,
Aczin oldukca miiberhen hiikmiinii takdirde?
Eyleme ta‘riz ile ta‘rif kiymet-i gafilim!
Sozlerin castsdur hep cehlini takrirde.
Bi-hazer! Bi-hide 1srar eyleme nadana sen
Miiskilat-1 cehl ile arifleri tahzirde.

Bir daha ta‘rif edersem mesreb-1 bi-bakimi
Belki bir te’sir-1 nev-peyda olur tekrir de:

Hasm-1 cahid! Gayretin bi-htidedir tahkirde
Gayretimdir seyf-1 sat1‘-1 namimu teshirde!

29 Mart 1301

ASK MADDESI

Her nerde ise lika-y1 cnan,

Ol stiya nazar olur sitaban:
Enzarim o yare miin‘atifdir
Simsek gibi eylemekte cevelan!
Bir firkat-1 yek-dem ile insan
Gonliinde duyar azab-1 hiisran
Agreb bu ki hasil olsa vuslat
Gulya bulur istiyak payan!

Da’im olamaz bahar-1 vuslat,



Ye’s-aver-i dil hazan-1 hicran.
Vuslatta da yok timid-1 cavid
Vakt de degil bekaya sayan!
Insanda olan bu bin televviin
Olmaz m1 veleh-resan-1 irfan?

Vuslat der iken firaka gectim

Ask ehlini eylemez bu hayran:

Bir rabita yoksa sozlerimde
Insaf ile eyle atf-1im‘an,
Cem‘iyyete el-veda‘1 ¢ekmis

Asik gibi var midir perisan?

YINE O, YINE SiKAYET

Sevk-1 sermesti-i hiisnii ¢ok goriir medhtisuna
Sinemin avaz-1 istimdadi girmez glisuna

Bak nasil fecr eylemis peyda o sakin ¢ehrede
Yandim ol aram-stizun atesin ser-ptisuna!
Ag1z agtirmaz sikayet-i arzima ¢esm-1 natik
Galibiyyetle tefahiir gésterir hamisuna
Alem-i sevdayi tifan-zar-1 ye’s eyler aman
Merhamet kil asikanin esk-1 clis-a-ctisuna!
Mubhtecib-i saki, iimid-1i lGtf an1 miinselib

Nesve gelmez boyle bezmin boyle nlis-a-nlisuna.

BU iSE

-Tesadiif-

Ey niir-1 cemal-i 4s1kan-siz
Ey ates-1 ask-1 pertev-efriiz!
Ey hande-1 gam-fezé-i sevda,

Ey girye-i negve-za-y1 sevda!
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Ey diismen-1i iltifat-perver

Ey yar-1 vefa-y1 adiivv, sitem-ger!
Ey bais-1 1ztirab-1 sine

Rahatta pig Ui tab-1 sine!

Ey illet-1 nesvesi besimin!
Gordiim yine ¢ehre-i besimin.
Bilsen ne kadar azaba diisdiim
Sevkinle ne 1ztiraba diisdiim.
Bastanbasa ra‘se-dar idim ben
Dehsetli ne berrak-bar idim ben
Fikrim, o bela, bulunca meydan
Ates sagarak ederdi cevelan.
Gitmisti aratdim elimden

Galfil ben o lGtf-1 menzilimden.
Mahvoldu o asiki temasa
Aram-1 siikiin-riiba-y1 sevda.
Eyvah! Iste bitti iimid
Zulmetlere diistli aks-1 hiirsid!

5 Mart 1301

JAN BABTIST

- Zevk-i Temasa —

Ihtar-1 Aferid-gar i¢lin semavat-1 arz ta‘lim ii tenvir eder.
Bi'l-ciimle kerrat-1 semavat Hallak-1 aliyii’l-1tlaki teshir eder.
Bu ecrdm-1 semaviyye cem‘iyyeti ne ulvi ne rithani

Bir aheng teskil eder. Ah nedir bu bi-payan1!

Her sey anin kudret-i bi-zevalini 1‘1an ediyor.

Giin giine, geceye arz u tibyan ediyor.

Bu biiytik, bu ulvi eser insan i¢in bir

Serv-1 mechil addolunacak lisan-1 beyan degildir.
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Bu eserin nizdm u intizdm-1 hayret-resani,
Tabiatin ¢esm-1 ‘ibretle istima‘“ olunur bir lisani
Demektir. O Hallak-1 Kerim parlak bir kubbeye dest-1 kudretiyle
Hiirsid-1 cihan-giri koymus, ki devr i hareketiyle
Biitiin beseri gark-1 envar eder; heman

O kemal-1 azametle arz-1 tal‘at edince biitiin cihan
Guya halet-1 ademden ¢ikmisa doner!

O cerm-i azim ise muttasil havl-1 feyzinde doner.
Oh! Ey Rabb-i A‘la! Asar-1 kudretin ne giizeldir!
Eltaf-1 siibhaniyyen gayetsiz ve lem-yezeldir!
Ussak-1 vefa-karin galebe-1 ahkamina

De meftindurlar; senin o hasyet-i bi'l-ihtiraminla
Arz-1 siikran ki bais-i itminan u zaferimizdir;

Ki bir tifl-1 sir-h"are de zahir

Ve bahirdir; sebabimizi tenvir eder,

Asar-1 “irfan i hikmetimi teshir eder!

TEESSUF

Ne bad-1 hazan esti kim bagteten,
Heman soldun ey giil-beden! Bbyle sen?
Neden lem‘a-1i hiisniin ey af-tab!
Soniik, lerze-nak oyle bi-ab u tab?

O mahzln tebessiimle ¢ehren hani?
Nedir eyleyen simdi giryan seni?

Bu giryen de bir sevk bahsetmede
Muvaffak degilsin an1 giitmede?
Tebessiimle giryen safa-ber-safa
Senin sevk i hiizniin safadir bana.

Ne hod-kdm miyim!Asikim sevdigim!

Bana miinhasirdir biitiin benligim.



Ne oldu o revnakli rengin senin

O berk-i nazralarla cengin senin?

Ne Riistem kesilmisti ya gamzeler

O kahhar, o afet-feza gamzeler!
Nigah-1 sitemden geg¢ilmezdi hig.
Nigahin sitemden secilmezdi hig

Bu halinde elbette var bir sebeb:

Bir afet mi ardmin ald1 aceb?

Cihan miirtebittir esdsen biitiin
Hayatin devam u bekasi i¢in.
Tahammiil nedir bak, mahabbet nedir?
Azab-1 dertnlar ne, firkat nedir?
Tahayyiil, tazalliim, temenni nedir?
Tehaliik nasildir; teenni nedir?

Fakat ah gayret birakmaz yine

Goniil o kadar kahra bakmaz yine.
Tahammiil ne miimkiin senin derdine
Dayanmaz nazar-1 lehce-1 zerdine!
Nasil etmeli ah, miiskil bela

Tahammiil gerek hem sana hem bana!

KOHNE ZEMIN

Garibdir bu ki her dem cihanin ey biilbiil,
Gezer lisan-1 senasinda sanin ey biilbiil!

Ne sair-ane makalin var ey hatib-1 edib!
Verir hayale teheyyiic beyanin ey biilbiil!
Terenniimata sebeb nes’e mi, elem mi nedir?
Miiheyyici ne o titrek sadanim ey biilbiil?
Ale’'s-safak nagamata giristigin gibi sen

Gider 1radesi hep ihtirdnim ey biilbiil!
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Karanlik orman i¢inde ne dil-nisin oluyor
Kesif-1 alem-1 sebz-1 as-manin ey biilbiil!
Gma-y1 tab‘ma mikyas olur kalenderlik
Degil goziinde atas1 zaméanm ey biilbiil!
-Rivayete gore- asik isen sevimli giile
Hos eyle hatirin1 bag-banin ey biilbiil!

ok
Bin secde ettim ey sanem-i hiisn ii an sana
Tapsin o halde muttasil Allahiyan sana!
Sensin cithdnda varsa “miicerred-i bild-mekan”
Ars-1 mahabbet olsa revadir mekan sana
Sensin cihanda askin ile hiikiimran olan

Asik kesilmesin de ne yapsimn cihan sana!

KERAMAT-I iRFAN

Cihan-1 kemalat1 devr ile berkit;
Keramat-1 irfan1 bir kerre seyr et.
Nazar kil saadet-sera-y1 keméle

O cism-1 seref, heykel-i bi-zevale.
Sanayi‘, fiinlin eylemekte terakki
Ataletten eyler cihanlar tevakki
Durup dinlenir mi muhibb-1 maarif?
Mekteb-1 mesai olan tam arif.

Hayat ictihad u amelden ibaret

Bu yolda beka-yabdir tabiat.

Cihan zevk alir ma‘rifetten yorulmaz.
Liiztim-1 fiinin simdi ferde sorulmaz:
Bilir hep sigar u kibar-1 maéarif

Ne kiymettedir i‘tibar-1 maarif.

Beser seyr eder cii i¢inde serian
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Birer ders alir muhtelif aleminden!
Hevada ucgar kus gibi ma‘rifetle
Denizde yiiriir sun‘at u silimetle.
Sada ahz eder digerinden bir 1klim
Eder — Litre**- bir Cinli sakirdi ta‘lim.
Fiinin tayy-1 bu‘d u zaman eylemekte
Uk{l-1 harim her an eylemekte.
Sayilmaz fiinlinun keramati bir bir:

O ecram-1ulviyye ma‘dad degildir.
Fiinin semsidir aleminin, hakikat!
Viictda gelir iste ondan bu hey’et.
Feza-y1 flinina bulunmaz nihayet
Tasavvur olunmaz ne evvel, ne gayet!
O bu‘d-1 miicerredde bin lem‘a parlar:
Tenvir i¢in akilan can atarlar.

Cihani bogar niira hirsid-i irfan
Gezer nir i¢inde hayal-i hakiman.
Fiinlin sdyesinde bugiin nev‘-1 adem
Cikarmakta meydana bir bagka alem!

Zaman baska ma‘nayadir asrimizda.
Ehemmiyyet thyayadir asrimizda.
Dilin kigr-1 arz1 okur hep ayanen
Tevarih-i edvari tas levhalardan.
Gezen sathini kesfeder bin hakayik
Ki her bir hakikatte yiliz bin dakayik!

Olur boyle gayretle ma‘liim-1 evail,

** Emile Littré, Fransiz sozliikbilimei ve filozof (1801-1881).
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- Humor- lar hayélat u evhama dahil!..
O mazlim, o hail-i1 bedaatte insan

Ne vahset, ne zillette olmugsa pliyan,
Nasil bi-tekelliim gezer serseriyse
Meziyyat 1 idrakden hep beriyse,
Bize bildirir, bi-tehaliif, sahihan
Lisan-1 beyan-1 terakki fasthan!
Kadim araya komanin ictihadi

Misal-i hakikat olan i‘tikad1

Bugiin ise efkar-1 umran demektir
-Veda®™- “ya‘ni” merrat-1 irfin demektir.
-Brehmen’le-Laplas-muhalif degildir,
Riyaziyla birdir tabii miifekkir.

Bu da saye-i fende olmakta zahir
Yine fennin asar-1 irfani bahir!

Bilir fenn ile perveris-yab olanlar

Ne kuvvetle gelmis viicida cihanlar;
Ne der ihtiraz-1 esire miiessir

Eden miistail-i merkez-i devri kimdir;
*Nasil miinfekk olmus o ates-fesandan
Avalim? Miineccim haberdar ondan.
FiinGin bildirir kainat1 kema-hiye
Degil o kadar igtihadat sahi.

Feza metre metre mesaha olunmus
Makadir-i icra-y1 alem bulunmus
Bilinmis nedir aleminin nizadmi

Nedir miistedam eyleyen intizama.

2 “Veddlar eski Hint ve Iran kiiltiiriiniin temelini teskil ederler. Itikatlari bir hakikat misalidir.
Kiiltiirleri ise irfan ayinesidir. Sairimize gére Hint’in dini ve irfam bugiinki fennin kaynagidir.” (Ug,
2007: 150)
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Tekasif, tahalhul ne icab ederler
Temeyyii‘, tasalliib ne israb ederler.
Keramata payan olur mu fiininda
Fiin(in ehli kalmaz ciiniin u zuntinda.
Tefenniin timden demekdir muhakkak
Beka-y1 hayata flinlin sart mutlak
FiinGin - hendese mehdinde perverde olmusg
Bu temyizi sahrada, ormanda bulmus
Olup —Sanskrit- bir lisan-1 tasavvur
-Veda-lar birer tercliman-1 tasavvur.
Fiin(in gegmis Iran’a, Keldaniyan’a
Degismis, gecip sonra, ‘Ibraniyan’a.
-Aristark®®- nakl eylemis garba ondan
Himayet goriip ma‘rifet-perverandan
Ebatil-1 terakkide olduke¢a irfan

Kalip ebr-1 mahfiyyet altinda pinhén,
....................................... misranesiyle.
Devam eylemis ictihadinda boyle!
Nesim eyleyince mesaiyi tezyid

Bulut styrilip ¢ikt1 meydana hirsid.
Beser kurtulup 1ztirabat deminden
Hakikat goriip ¢ikdi vehm aleminden™
Miibarek terakkide peyveste, her an
Eder bir kemal {i keramet niimayan.
Maslndur zeval {i ivazdan artik

Halas oldu céhid-1 muarizdan artik.
Devam eyliyor devr-i irfan-pesendan

Tealidedir simdi himmet-1 biilendan.

26 -
Yunan gramerci ve filozof.
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Oysa can size etmez imdad
Etmeyen nafile tebzir-i midad
Ne de bi-¢are miirekkeb imis o
Merhamet etmeli artik yaha!
Kaski ¢ikmasa zirletten

Akmasa hame-i piir-zilletten

GOZLERIN!

Gozlerin fitnede ey afet-i agk!
-Ziihre- nin oglu — agka — faikdir.
Halk eder gilinde bin bela-y1 garib,
Gozlerin agrebii' I-halaiktir!
Imtihan-1 liyakat elverdi:

Asikin bir nigaha layiktir.

Hakk arar gozlerinde, hakki m1 yok?
Gozlerin sahid-1 hakayiktir.

Dil siikinet goriir mii kim ma-dam,
Nazra-i kahhar-ane saiktir!

Dikkat et hal-i zare: Cesmanin
Stiphesiz kasif-i dakayiktir.

Yalniz agka baghdir aska,

GOnlim azade-i alaiktir.

Bi-care gonliim tenha mi1 kaldin?
Tenha-1 esir-1 sevda mi1 kaldin?
Diismen nedendir derd-i hicaba,
Sevda yiiziinden riisva mi1 kaldin?

Yarin ne oldu, yarin ne oldu,
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Mecniin! Ciida-y1 Leyla m1 kaldin?

Camin kirilmis, sdkiyse pinhan

Mabhriim-1 sevk-1 sahba mi1 kaldin?

TORUNTU

-Fecr-

Ey bad-1 subh! Hangi zemine azimetin?
Bahs eylemisti aleme niizhet-i taravetin.

Ey bi-vefa! Su lerzise bak berg-i hastede
Tab-1 firak ile sararan verd-restede.

Es, es de git harem-serasina gir nazininimin
Bidar etmigsin onu aksi eninimin:

Oksa viiciid-1 pakini — ama stikut ile

Bir ihtizdz verme o percemlere bile.

Nakl et revayih-1 gemeni climleten ona,

Ferdaya muntazir dururum bdyle ben sana.

Bir gen¢ kiz kemal-i nevazisle besledigi saka kusunu bir sabah vakti azad
ile su nesideyi tasvir eylemistir:

Havalandin, zavalli kuscagizim!

Durmak olmaz heman sefer 1azim.

Aferin! Pirrradak kanadlandin

Simdi hiirriyyetinle canlandin [*]

Sevk-i dil gayr1 hep senindir bak

Sana cevelan ki safa-y1 afak.

Durma, dinlenme, u¢ sakam! Ug git

Asméan hande-za, zemin sakit;

Miitenevvir seher, sehab latif;
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Miitebessim ziy4, tilal zarif.
Giilistan nagme-saz-1 sevk-efza,
Biilbiilan hande-riz-i sevda-za.
Zihre hayranidir bu manzaranin
Ben de hayran-1 peykeriyim onun [*]”
Af-tabn taliatii'I-feyzi

Gark-1 envar-1 nes’e etti bizi [ *]
Seherin niir-1 zi-hayati ise
Bagsladi rih-1 lemi lemse.

Pirrr! Ugtun, fakat unutma beni
Ye’s iginde birakma sahibeni [*]
Tayeranin miibaregi, giizelim!
Haydi birlikte soyle yiikselelim.
Nerde heyhat! Bal i per bende?
Bagliyim aciz-ane bir bende!
Kanadim yok, fakat dimagim var
Ki odur dehre matla‘ii'l-envar.
Kiymet isbat olunmaz, olsa eger
Beserin zihni bin cihana deger.
Kanada sanki ihtiyact mi1 var?
Hevada akl i ma‘rifetle ucar.
Kendi sevkinle kam-ran ol sen
Bahtiyarim hayal i ask ile ben;
Ask 1 sevda huzir-1 balimdir
Hele bal i perrim hayalimdir.
Ben seni iste eyledim azad
Dikkat et gormesin fakat sayyad.

[ltifatimla besledimdi seni

%7 Ba‘z1 kadem-perestan-1 zurafd bu yoldaki kavafiyi sezd-y1 istihza add ederlerse de teceddiid-
pesendan-1 urefd nazarinda bu siretle telakki olunmayacagindan eminim.



I‘tin {izere bekledimdi seni
Sevkin eylerdi nes’emi tahsil
Buna vech-1 bestis olurdu delil.
Nagmeye eyledikce sen agaz
Askim eylerdi sevk ile pervaz.
Gah sustukca da hazinane
Nem gelirdi garib ¢esmane.
Ne giizel 1‘tila-niima oldun
Simdi hiirriyyet-asina oldun
Aferin miirg-i Asman-1 pervaz!

Nesve-yab ol cihanda sen de biraz.

ESKi

Ey isvesi pic ii tab-1 sevda,
Her gamzesi bir sthab-1 sevda!l
Ariz m, ya iltihab-1 sevda,
Ya lem‘a-1 af-tab-1 sevda,
Ol reng-1 giil-1 hicab-1 sevda?
e
Ey goncesi subh-1 nev-baharn!
Bir hande ki muntazir-1 hezarin,
Bir gayeti yok mu intizarin?
Ezdi dili nazra-i vakarin,
*Evza‘-1 garib 1 bi-kararin!
e
Askm ki safa-y1 canim oldu
Ates-zen-i hanmanim oldu
Feyz-1 dil-1 na-tlivainim oldu
Hem diismen-1 bi-amanim oldu

Hem nesve-i cavidanim oldu
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Zevk-1sevda duymadin, asik-perestar olmadin
Ol kadar sevdim de askimdan haberdar olmadin.
Bahtiyar olmakti sevdadan merami tab‘imin,

Bahtima diismen kesildin, tab‘ima yar olmadin!

Basucunda ben, edib-ane, kemal-i hiizn ile
Agladim seb-ta-seher tenhada bidar olmadin.
[“tizarin na-be-hengam oldu ey niir-1 nezzar!
Nazra-i hasretle benden hi¢ bi-zar olmadm.

1 Mart 1201

Miitenasib degil mi hélinize:
Asigim sevdigim! Kemalinize?
Halinizden teferriis etmedeyim
Siz de hayransiniz cemalinize.
Sizi, yad eyledikge, gormedeyim
Zatmiz mantik-1 hayélinize
Kars1 geldik¢e karsilik bulamam
Niikteli niikteli makalinize.
Acizim ben cevab vermekden

O sitemli, glizel sualinize

EY SEB-i MEH-TAB

Alem uyuyor h*ab-1 safa-perver i¢inde,
Sevda ucuyor alem-i sevk-aver i¢inde,
Cevelan ediyor sevk ise pertevler icinde

Sensin bu fiiy(izata sebeb ey seb-1 meh-tab!

Cénan duruyor ebr-i miinevverler i¢inde;
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Pertev sagarak ahter-i enverler i¢cinde
Gezmekde giinesler gibi haverler i¢inde

Sensin bu fiiy(izata sebep ey seb-1 meh-tab!

Sair tutuyor alemi pis-i nazarinda;
Ervah-1 melaik geziyor zir i berinde
Sevda lemean etmede sahane serinde

Sensin bu fiiy(izata sebep ey seb-1 meh-tab!

Bir negve tecelli ediyor didelerinde
Merd-ane sebat etmede ulvi seferinde
Bin tiirlii bedayi‘ goriiyor reh-gilizerinde

Sensin bu fiiy(izata sebep ey seb-1 meh-tab!

Meh-tabi bu nesve ile temasaya doyulmaz
Bakmakla miikevkeb-i gece-yi balaya doyulmaz.
Bir boyle temasa-y1 dil-araya doyulmaz

Sensin bu fiiy(izata sebep ey seb-1 meh-tab!

Bir velvele-1 ask-1 slik{in-zaya doyulmaz
Bir manzara-i hiisn-1 gam-efzaya doyulmaz
Bir boyle mutiane takazaya doyulmaz

Sensin bu fiiy(izata sebep ey seb-1 meh-tab!

Mazi ki hazane-i ademdir
Badi-i teessurimdendir.
Saklar o defdin-1 hayalat

Degmez ona dest-i ihtiyalat.

Istemiyor asikin ey dil-pesend!



Ta bu kadar olma ki miigkil-pesend.
Sen de biraz asikina hiirmet et
Hadiminin zevkine bir hizmet et
Hiisniline noksan veriyor baksan a

Oyle tegafiil yarasir m1 sana?

Cénan uyaniyor!

Ziilf-1 zer-tarim dokiip sagarak
Uykudan simdi kalkiyor dil-ber.
Tiil gibi ince gomlegi acarak
Cesm-1 asika arz-1 sine eder
Vechine reng-i giil verip ziver

Giines urmus da bak ne hal olmus!

Teni meydanda, gozleri mahmir
Miitebessim misal-1 subh-1 besim
Doguyor haverinde zatii n-niir
Levha-i agk eder gibi tevsim!
Dokununca hafif hafif nesim

Zilfi eylemekdedir tehziz

Teninin levni reng-1 ebr-1 bahér
Ziilfiiniin rengi su‘le-1 zerrin.
Lehgesinde nasil halavet var.
Cesm-i mest-1 nigahi pek sirin.
Duru gonliim gibi nasil da hazin
Zannedersem semadan inmistir.

97 Rlimi
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EDMON HARKOR
-La-yetegayyer-

Bir zulmet-i amika-i hi¢i-niimada ah!

Bin lem‘a muntafi oluyor bin cihan tebah.
Hengam-1 herc ii mercde peyveste riizgar
Serir-1 feza-zeminine icra-yi tar ii mar.
Afaki gark-1 zulmet eder heykel-i memat
Titrer o hevle kars1 soner lem‘a-1 hayat
Thfan basar sevimli cemen-zar1 na-gehan,

Kumlar yigar: Yeni iklimler eder ayan.

Hurside dogru devr ederek kutb-1 miincemid

Bir i‘tikad-1 digere bagland1 mu‘tekid.

Bir milletin tefahiiriinii celb eden nizam
Diger kavmlerle giriftar-1 intikam!
Yek-vech-1 fazlimiz kaliyor haclete seza;
Diin hakk olan bugiin oluyor dai‘-i ceza
Ezhar agar kemal-i besasetle vakia
Matem dogar onunla birlikte mutlaka.
Yoktur sebat: Hep degisir her cihan doner
Sonmiisler istial bulur her yanan soner
Olmak i¢in viictida gelir ciiz’ii-1 bi-hayat,
Dogmak i¢in helake gider cerm-i zi-hayat!
Alem kocar, taravetini iktisab eder

Gah dinlenir, gah kosar muttasil gider
Zerrat, ki durmada hadd-i viicidda,

Devr eder daire-1 bi-hudidda!

1 Mart 1301
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Cehre matlub-1 na-peyda taleb-ger na-timid

Kalmasm nevmid ya Rabb! Boyle bir fikr-1 sedid.

Gark-1 matem-i hal, miistakbel karanlik, hevl-nak

Pertev-1 iimid havfii ye’s i¢inde na-bedid.

Ne tuhaf te’sir aldim o cemali seyrederken
Ne kadar garib hisler dolasird1 hatirimda!
Ne nesat-1 cennet olmustu enis-i hem-zebanim

Eseri degil mi zahir su safa-y1 hazirimda?

COBAN
-Sahraidir-
1

Nasil giizel su agaglar, yesil yesil daglar!
Yavas yavas akarak tath ¢caglayan ¢caglar
Safa yetistiriyor sanki baggeler baglar
Goriir durur da bu hali goban nasil aglar?
2

Dalin birinde oturmus sakirdiyor biilbiil
Cikip fisildamada gonceye asiiftece giil!
Acik sacik sarilip serpilip yatar siinbiil
Goriir durur da bu hali goban nasil aglar?
3

Bahar olunca yesiller giyer biitiin yerler
Bulut gezer dolasir gokyiiziinde seyr eyler
Cayirda giil de goniil de biitiin cihan da giiler

Goriir durur da bu hali goban nasil aglar?
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4
Gider elinde orak tarlaya ¢alismak icin
Doner ¢igek demedi basda taze kiz her giin
Geger sevingle, giiliip oynamakla 6mrii biitiin
Goriir durur da bu héli goban nasil aglar?
5
Giines batar su taraftan kuzu meler aksam
Akin akin doner artik o koyliiler aksam
Cikip gezer suralarda civanim her aksam
Goriir durur da bu hali goban nasil aglar?
6
“Keder nedir?” bilemem: Gormedim ki ben hala
Goriince bir kisi aglar sikintidan mesela
Derim: Bu hale de nail olur muyum acaba
Goriir durur da bu hali goban nasil aglar?
7
Elimde bir kavalim var param bulunmaz ise
Cihan benim. Neme 1azim evim de olmaz ise
Sikintidan eser asla goniilde olmaz ise
Goriir durur da bu hali goban nasil aglar?

96 Rimi
SARKI
Zulmet ender zulmet etti bahtim1 ¢esm-i siyah
Hatirim mahzin, goziim piir-esk-1 hasret dh ah!

Parliyor ama timid-i iltifatin gah gah,

Hatirim mahzin, goziim piir-esk-1 hasret dh ah!

Bir yiiziim giilmez mi mes‘udiyyet-i hande-i giile hi¢?

Behcet ii sevkin beni kilmaz m1 dmriimde behic?
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Ah hem-bezm olmadik m1 bir zaman bende-i giile hig!

Simdi merdidum, goziim piir-esk-i hasret ah ah!

BASKA

Sevke mahrem kildin artik tab‘-1 mahziinanemi,
Cennet-abad eyledin tesrif ile viranemi!
Hande-i latfun ne handén etti bak gam-hanemi

Cennet-abad eyledin tesrif ile viranemi!

Cilve eyler sevkler karsimda sevkinden senin
Raks eder envar i¢cinde nesve seklinde senin
Ta ebed hali bulunmaz sevk u zevkinden senin

Cennet-abad eyledin tesrif ile viranemi!
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4. Kitaplarina Girmemis Siirleri

Nézim’m kitaplarma girmemis, 1881-1894 (1297-1316) yillar1 arasinda ¢esitli
dergi ve gazetelerde yaymlanmis siirleri de vardir. Bunlar bes adet baslikli siir, iki
adet mensur siir, iki adet tablo alt1 siir, yedi adet gazel (mahlas yok), bir adet tahmis,
bir adet bent, iki adet mesnevi seklinde uyaklanmis siir ve bir adet dortliiklerle

yazilmis siirdir.

Zehra romanmnin On sOzl, Hazine-i Evrak, Terciiman-1 Hakikat, Kevkeb,
Mir‘dt-1 Alem, Berk, Manzara, Mirsad ve Servet-i Fiiniin siirlerine ulasilan yayin

organlaridir.
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MIRSAD 1308 NUMRO: 5 SAYFA: 33-34
Nabi-zade Nazim Bey Efendi tarafindan ihda buyurulmustur:

Olurdu gonliime elbette bir biiyiik hizmet

Miisaadenle ona versen biiytik ciir’et.

Usandirir seni havfim o der-i temenna

Ne kar eder o zaman bin telas, bin siddet!

Fakat nasil dayanir can firak-1 yek-demine

Tasavvuruyla bile fikri kapliyor hagyet!

Sen olmasan ne olurdu dil-i remide diisiin,

Zavall1 buldu seninle tefekkiire kuvvet.

Sirisk-1 sevkimi serpip ayaginin tozuna

Bu yolda eyleyeyim ben de kesb-i ulviyyet.

Cemal-i saf safa-bahsina bu stikranlar

Reva degil mi sayilsa hulasa-i safvet.

Umidler biiyiiten cilve-i miiriivvetine

Kemal-1 sevk ile olsun bu tiirlii bin minnet!

Seza degil mi sana nisbetiyle fahr etse?

Sabahatin bile gosterdi stiret-1 hayret.

Senin o takati pa-mal eden cemalindir

Veren safa-y1 nevazisle dmriime takat.
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Bir taraftan ask-1 canan gark-1 matem, lerze-nak

Bir taraftan sem‘a ¢arpar sadme-i 6mr i helak.

Boyle hiizn-altid 6mriin bin fendsindan hazin,

Ah kim amma dil evvel hiizniin devamindan emin!

(Yardan mehcitr iken diistiim diyar-1 gurbete)

Kalmadi kudret dimagimda huzir-1 fikrete.

[ztirdbimdan habir olsaydi canan bir zaman

Simdi pi¢ ii tdbim olmazdi bu riitbe hasm-1 can.

Ey kus! Ey bir gdlgenin ardinca piir-clinban-1 miilk!

Kil tereddiid mahrekinde tiz-pervaz olma pek.

Sen de de varsa mahabbet naimina kahr-1 hayat

Fikr-aram u siikiinu nafile bir yana at!

Ey nihayetsiz bu ¢ollerde biten bi-¢aregan!

Shizis-1 hicran mi1 ya hiirsid mi ates-fesan?

Sedd-i rahl eyler hayatim saha-i alamda

Ask-1 hiisn amma sebat eyler durur aramda.

Boyle bilmezdim musallat ben bu kéafir illeti

Geldi arkamdan diyar-1 igtiraba cinneti.

Ates-1rithsarin, ey ates-mizacim! Ser-te-ser

Sagmada etrafa sevda hey’etinde bir serer.
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Sevkimi haddinden efzlin sayma, hicran giinleri

Ah bilsen hasretinden ben neler cektim neler.

Sarf edip nakdine-i arami1 erdim vaslina

Miift buldum sanma ben ol Vadi-i Eymen’de yer.

Istirahat buldu askim sayesinde litfunun

Fikrimin yok simdi eski 1ztirabindan eser.

Latfu var olsun unutmaz va‘d-i tesrifin dile

Etmede nazik hayalin hatira her dem giizer.

Hiisn i sevda hem be-agtlis-1 vefadir, neyleyim

Sanki ol ahengden ma‘siik ve asik bi-haber.

Handeni nev-bahar sanmistim,
Matla‘-1 agk u hiisn imis o meger.
Varligimdan bile usanmistim,

Askina fal-1 hiizn imis o meger.

Kaddinin kadri bence beladir,
Ona ermek diler goniil amma,
Belki bir alem-1 mualladir.

Bu da bir giyesiz temennadir. [*]*®

Askima siibhe ayn-1 kiifrandir

Onun isbata ihtiyacit mi1 var?

8 Kaddine ermek umar dil ne temennadir bu!
Eremez kimse ona dlem-i baladir bu.
(La)



Ben de ol agk-1 feyz-1 iman

Feyz ile kiifriin imtizdc1 m1 var?

Gonliim olduke¢a zinde-i latfun,

Kalir elbette bende latfun.

SOziimii sair-ane sanma sakin

Si‘rdir ger¢i hande-i litfun!

Nes’e-1 bahtim uyandi dide-1 mahmurdan,
Matla'iil-feyz oldu zulmet-gah-1 hicran niirdan,
Su‘le-pas oldukca hiirsid-i cemalin devrden,
“Berk vurur nir-1 tecelli sine-i deyctirdan

Soyle kim mah-1 seb-ard mavera-y1 tirdan”

MIRSAT 1308 NUMRO: 5 SAYFA: 44

Nabi-zdde Nazim Bey Efendi’nindir:

BiR “HENDESE-i RESMIYYE” KiTABINA MUKADDIME

Bin hamd o Huda’ya raygandir
Kim hiikmii “miivecceh”-1 cihandir.
“Teskil” ile bunca kainati,

“Tedvir” kilar “miivelledat1”

Bin “sekl”-1 garib i¢inde akla

Bir “mihver-i irtisam” vermis;
Strisler i¢inde akl i nakle

Bir hey’et-1 “intizdm” vermis.
Hikmetle o “Rasim”ii'I-Bedayi*

Gostermede riiz u seb sandyi‘.

Bin tasliye olsun ol Rastil’e
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Céan verdi “menazir”-1 ukule.
Israk ile hikmet-i cihan
“Tecsim” etti uliivv-1 sanu.
Didar-1 kemali kild1 piir-nr
“Iktar”-1 feza-y1 bi-“hudidu”

“Ib*ad”s1z o niir-1 mensir

Gosterdi “miiressema’-1 viicidu.

Vicdanda o rakimi'l-levami®

Hursid-1 fiiyGz1 kildi tali¢

Sad tarziye aline revadur,

Kim ctimlesi rehber-1 Hudadir.
Ashabi1 mesarik-1 “zevaya”
Mirsadlar1 hep “nukat-1 ‘ulya”
Ahlafidir onlarin edenler
“Eb‘ad” kemali tayy i israk.
Hala doludur aransa yer yer
“Eser”-1 ebedileriyle afak.

Bir niir idiler ki niir-1 sayi

Salmisdi cihana “zill”ii'1-1ami‘

S6z geldi du‘a-y1 pad-saha,
Tahdis i sena-y1 pad-saha;

Kim ma‘rifet ehlinin kema-hiye
“Menstr’-1 feyzidir nigahu.
Asrindaki nir-1 fikr G irfan
Revnakda ““saha”-i sarkdir.
Lazim bize hep du‘a-y1 sultan
Baki infasimiz serefdir

Bir 6yle du‘a ki hamdi cami‘
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Leb-riz-1 siikihudur mesami‘

Var olsun o pad-sah-1 arif

Hami-1 yegane-1 maarif.

Eltafina istinaden iste,

Aldik kalem-i hakiri deste.
Tesvik-1 hiima-y1 nazar O’ nundur,
Olmak dileriz o san1 muhriz.
Ma‘ltim ki her eser O’nundur,

Biz vasitayiz. Fakat fahQiruz.
Litfuyla biitiin onun mevani*

Hep bir taraf oldu acz i mani‘.

MIR‘AT-1 ALEM SAYFA: 134
GAZEL

Mihr-1 alem-tabdan m1 cebhe-1 simin sana
Stinbiil sad-1 ebedin mi kakiil-1 miisgin sana
Ruhlarin berg-i giil-i terden de nazik-ter senin
Néfe-1 Cin’den mi bl-y1 turre-i plir-¢in sana
Mah-1 nevden sanki gisli-y1 siydhingiin sipihr
Etmek ister armagan bir sane-i zerrin sana
Bir nihal-i isvesin lakin bu hiisn {i an ile

Cok degil naz ii tegafiil ol olsa hep ayin sana

Serh kil tenha-dem-1 firkat-dertinun derdini

Yar hem-demdir yeter faik dil-1 gdm-gin sana.
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BERK SAYI: 10 SAYFA: 317-318
GAZEL
1

Caldin dil-1 magriru cal Gidunu galibsin!
Arama mahal var mi, Aramimu salibsin.

2

Sami mi, sabahi mi bilmem ne belasin ah!
Sam u seher ah eyler agkinla ibad-ullah

3

Sevda oluyor raksan ey Ytsuf-1 hos-elhan!
Layikdir eger olsa Yisuf da sana hayran

4

G0z niliru gibi mahblbsun, nlr-1 uylin-ara!
Sen gitme ki sensiz biz a‘ma kaliriz zira

5

Her nazra-i mestanen parlatmada bir negve
Gostermede her vaz‘m ussakina bir igve

6

Yisuf! Bizi aglatma, magrir-1 cemal olma
Lutf eyle Ziileyha’ya mahrim-1 kemal olma.

Nabi-zade Nazim
HAZINE-Ii EVRAK SAYFA: 431-432

BiR SANSAR iLE HOROZ VE TAVUK

Kiimese geldi bir gece sansar,

Kap1y1 caldi hizlica ayyar;

Bagirirdi: “Amén aman!” diyerek

“Acmiz kim igim yeman!!” diyerek.
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Kiimes halki uyandi kalkt1 biitiin,
Kostular baba hepsi agmak i¢in.

Gtisede bir horoz-1 bi-gare,

Kocamis kalmist1 avare.

Anlad1 hileyi figan etti,

Men‘ i¢in kostu bunlara gitti

Dedi-: “Ey gafilan-1 bi-idrak!

Oniiniizde ¢i bela vii helak!

Hiledir; kanmayin diizer sansar

Sanmayin kim olur bize ol yar.”

“Acalim! — Yok! — O bir; fakat biz ¢ok.
Ag! Evet... — A¢gma; agma!-Ac¢! —Yok yok!!”

Ma-hasal ¢ikt1 bir niza“ i fesad;

Dii taraf oldu hiikm-1 istibdad.

Muttasil sansar eyledi feryad;

Oldu musmir sonunda istimdad.

Birden etdi hiicm ve sola heman

Bogarak etti ciimlesin bi-can.

(1... Nazim Bey)



HAZINE-i EVRAK SAYFA: 679-680
HIKEMIYYAT- MANZUME TERCEMESI

(1) La Fonten
Herkes aldanir bu diinyada;

Saye ardinda kostugu goriiliir!

(2) Mapontel

Kesb-1 hiffet eylemez asla hakaret-i gamlar1.

(3) La Fonten

Ucar gider (miirg) vaktin kanadi iistiinde.

(4) Goden
Parmak hesabiyla —me‘alen
Her kim olursa cihanda mal-dar gayet

Hayfa ki az safa siirer mriinde elbet.

(5) La Fonten

Bizi mesid edemezler ne zoruna rif*at.

(6) La Fonten
Akil ona derler ki ede hiisn-i idare

Evkatini, akvalini (hem uydura kéare.)

(7) Volter
Sev dogruyu fakat affet hatalar1

(8) La Fonten

Korkutmaz akil olan kimseyi 6lim
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(Zira) azimete amadedir miidam

(9) Korti

En tath safalarimiz olmaz kedersiz asla!

(10) Rasin
Su duvarlarda bile belki kulak-1 sahim.
(1... Nazim Bey)

ZEHRA ON SOZ

Sema berrak i derya saf ii hem-var dyle kim gliya,

Sema deryadan ayrilmis veya kim d4sman derya

Safa ender safa aksi semanin rii-y1 deryada,

Hayat-efza durur aks-i zemin mir‘at-1 balada

(Cemen piir-nese, miirgan-1 gemen piir-nese, giil handan

Sema handan, zemin piir-hande, handan dide-i canan.

Nesim ol riitbe nazan kat*-1rah eyler ki sevkinden

Sanirsin gasy olup kalmis zeminin sevk i zevkinden.

Bu dem kim ins ii cin hem-bezm-i &heng-1 safa olmus

Zemin i asman bin cilve, bin aheng ile dolmus.

Riyaz-1 cennete resk-aver olmus sahn-i Sa‘d-abad,

Melaik manzarindan manzar-i firdevsi, etmez yad.

Bogazici hele yek-pare bir bezm-1 safa olmus

-Kiictiksu- dlemiyse ciimlesinden bi-baha olmus.
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Feristeler semadan can atar meh-tabina gliya,

Kamer de gark-1 hayrettir bu ab {i tabina giya.

Gezer erbab-1 sevk i nese sandallarla deryada

Tanin-endaz olur hey hey sadés1 bezm-i a‘lada.

Keman, kaniin u nisfiyye, def ii id, mandolin yer yer

Sema-1 can-1 kudsiyani leb-riz-i tarab eyler.

Bu demlerdir ki naz i cilveler mestane rakseyler

Cikar ussak ile meh-taba nazli sesli dil-berler.

Zeblin-1 nes’edir mutrib, dicar-1 sevk h*anende

Sen ey gafil nasil h"abidesin bilmem ki hanende!

Bebek koyunda, Mirglin 6nlerinde, ta -Kalender-"de
Yalilar, kosklerde safalar bahrde berde!

Goniiller ¢cirpinir sim-ab i¢inde clis-1 sevdadan

Olur azade sevdalar biitiin kayd-1 siiveydadan

Diiser bi-tab-1 mesti tab-1 naz-1 meh-vesan yer yer,

Verir bir came-h"ab-1 ndz-1 mestiden nisan her yer

Cikar “mansir”, sesler yilikselir her perdede “ussak™

“Neva’-y1 “evc-ara’dan olur efziin-ter-i esvak.

Eder sevk-1 tarab aheng-1 bezm-1 ays1 germa-germ

Nesat-1 bezm-1 Cemsid’i bu sevk i nes’e eyler serm



278

Saba-y1 hos-vezan tahrik eder derya-y1 hem-vari

Olur h"abide-i clinbiis “sabahin” feyz-i bidar1.

Seher ol riitbe “sevk-efza” olur kim matla‘i' l-envar

Sanir diller ki Miisa’ya bu yerlerdir tecelli-zér.

O dem kim gonce-1 nev-res kilar giil-biinde bin hande

Batar bi-tab-1 mesti ay, ¢ikar hiirsid-1 sermende!

GoOniil tasvirini arzi ederdi bi-kusir amma
Nasil icmale s1gsi 0yle bir sevk-1 behist ya?

SERVET-i FUNUN NUMRO: 5/ SAYFA: 54
I
Kollarim koptu ah!.. Bittim aman

Su degil sanki kursun, illallah!
Dizlerimde birakmadi derman
Evimiz de uzak, ne yapmali ah!
II

“Camasir var” diye bugiin erken,
Kocaman bir kazan hazirlandi.
Aglasam ¢ok mu simdi 6fkemden,
Kiiciiciik ellerim nasirlandi!

11}

Atayim yengeme kagip gideyim
Beni gayet sever o, esfaktir.
Haydi, birkag giin ihtifa edeyim,
Yine legen, dayak muhakkaktir!
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Nabi-zade
SERVET-i FUNUN NUMRO: 6 / SAYFA: 66

Ne hos yaratmis Allah’im... Bakin su hasbanin hele
Bunun kadar giizel ¢igek gecer mi bir daha ele

Ne dil-nisin durur, takilsa, sinesinde ablamin;
Cayrrlarm i¢inde ser-firaz idi bu kadd ile

Daha ziyade vasfa bir s6z iste gelmiyor dile;

Ne revnaki, ne rengi, ne nezaket-edasi var.
Taravet-i cemali var vakari var, safisi var.
Cigeklenir cemali nes’eler iginde ablamin,
Boyu ile, bu naz ile, bu hande-1 zarif ile
Bebeklerim kadar huladsa zevki var, bahasi var.

Nabi-zade Nazim
MIR‘AT-I ALEM SAYFA: 98

TERACIM-i ES‘AR

HAKANI

Su diinya-y1 faniyeden dest-kes-1 ferdg i sefer ber-intikal olmanin tam
zamanidir. Karvan goctii gitti de biz hala yolumuzun baslangicina bile adim atmadik!
Aman ya Rabb! Ne yapalim? Yol levazimindan mahrimuz; yolumuz da ne uzundur!
Yakinen ma‘liimun olsun ki tlise-1 rah ekmek de degildir su da degildir; asil ma‘rifet

imanimizi selametle gotiirebilmektir.

Garib-1 bi-kesim: Ne pederim, ne maderim, ne higdn u muhibbanim var; hepsi

azm-1 sefer ettiler.

Ah! Meger ben ne kiiteh nazar etmisim, ne mest-i gaflet etmisim!
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Dem-be-dem yaran-1 giizeste pis-i nazardan geciyor. Bende ise kendime

bakacak hal mi var?

Bizim me’va-y1 yeganemiz glise-1 kabristandir. O haneye intikalimiz giinii ne

riz-1 firdz-1 saadettir.

Cihanin emval i hazain-1 nuklidunu cem‘ i idhar edelim: Yine diinyddan bir

destar-pareden bagka sey gotiiremeyiz.

Ey sehen-sdh-1 a‘zdm! Sen kerimsin, gafirsun, rahimsin. Biz elsiz, ayaksiz

kalmis bi-careleriz; bize dest-gir ol!..

CEZAYIR ES‘ARI

Ey giran-h"ab-1 gaflet! Bidar ol Iste gecenin zulmet-i vahsiyyanesi
mahvoluyor. Hengam-1 seherdir: Cam-1 musaffayi al ele. Hele bir fecre bak. Sabahin
nesim-i rih-nevaziyla teneffiis et. Kalk kalk da subh-1 safanin esi‘a-i nesve-bari
ayine-i cAm-1 sevk-medar1 nasil pertev-pas oluyor bir gor. Ihtizaz-1 ziya tahrik-saz-1

sanavberan oluyor.

Cigekler feyz-i tabiatla agiliyor, sahranin rayiha-i miisgininden rithumuza

safalar sagiliyor. Dinle: Su andelib-i asik-1rakibin elhan-1 dafi‘i'l-heyecanini isit.

Su cliy-1 aram-riibaya bir nazar-1 ibretle bak gulgule-1 minay1 zib-gls et, bade-i

sabtih1 nis et.

Nesim hissiyatini taltif eder. Kesb-1 mesar eyle. Sagar1 ser-sar eyle. Ey saki-i

siyah- ¢esm! Askina i¢iyorum!
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Ey nlir-i nazarimla perveris bulan kebtterim! Haydi, kalk seher vakti giines
dogarken uca uga git cananim “Zehra”’nin kasane-1 saddetine, harem-gah-1 ismetine

gir su temenniyatimi teblig eyle:

“Ey hirsidan i cemal! Ruhsar-1 ates-renginden zuhlir eden envar-1 cazibe,
cesman-1 fettdnindan husile gelen afat-1 muharribe gonliimii ne yaman musahhar
eyledi! Latf et; goriin, goriin ki hicranin azab-1 vicdanim oldu. Firkatle esk-barim.

Sirigk-1 istirhamimi dest-1 sefkat {i isafinla silmeye litf u atifet etmez misin?”

[Subh kim Allah bi'l-hayr] dedim; [€lsla) Allah! Deli misin, ser-hos musun?]

dedi. Meger aksam imis.
Ah! Sa‘saa-i halavetine bak ki aksanu sabah gosteriyor.
Nabi-zade Nazim
TERCUMAN-1 HAKIKAT SAYFA: 3

GAZEL

Saba o asik-1 miskin-i na-tiivan ne yapar?

Diiserse rahin eger anla bak aman ne yapar?

Gezer mi derbeder avarelikte sabit mi

O andelib-menis her giil-asiyan ne yapar?

Meseldir asika Bagdad wrak degil derler

Ve dad-1 bend-i kuliba uzak mekén ne yapar?

Rakibe kurbet-i canan musaadet vermez



O nahs-1 tiynetse ulviyyet kiran ne yapar?

Katar-1 bend-1 bigal olma bin simendifere

Bu sah-rah-1 temeddiinde karban ne yapar?

Gani odur ki ola miistefid-i sa‘y ii amel

Sefth i atila miras-1 hAnman ne yapar?

TERCUMAN-I HAKIKAT SAYFA: 2
BULBUL

Biilbiil ne edersin dyle feryad?
Giil var ise har elinde kalmis!
Giil-berg-i rithun solmus sararmig

Olmus sana ah i nale-1 mu‘tad.

Derdin nedir ey hezar-1 seyda!
Seb-ta-seher ah i zar edersin!
Bu naleleri ne var edersin?

Ne-stikiifte mi berg-i gonca hala?

Senden buluyor safa goniiller
Sen gussadan olmuyorsun azad!
Ey asik-1 sine-¢ak i na-sad!

Giil-riyine glilmiiyor mu giiller?

Aheng-i neva-y1 ask edersin
Ah seherinde feyz-i cavid
Fikr eger etmiyorsa tevlid

Nerden bu makami megk edersin?
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Aya ne ola bu giift-gilar?
Vasl-1 giile nail olmadik mi?
Makstduna vasil olmadik mi?

Giil-sende degil mi mah-rilar?

Hem gel kucagini cay-gah et
Hem naleler eyle hem-¢ii bimar!
Ger vasl ise nar-1 su‘le-1 girdar

Pervaneye bak da intibéh et!

Sermest-1 miiddm vasl olunca
Layik m1 bu riitbe-1 leb-giisalik?
Yetmez mi gel eyle aginalik?

Sevdada vasl aslolunca?

Nes’enden ise bu ah-1 can-gah
Ask olsun o kalb-i piir-safaya
Basla demidir hemen nevaya

Dehrin eleminden olma agah!

H"anende-1 bezm-i giilistansin
Mutrib de nesim-i nagme-pira
Seb-nem mey-1 nab i lale mina

Sen saki-i stih u dil-sitansin!

Bu sevk ile ol seher de dem-saz
Asiklara vecd i hal gelsin
Kalbe heves-i visal gelsin

Sen zevkle et nevaya agaz!
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Seb-zinde-i agka yar olursun

Giil-zar1 edip seherde tesrif

Feryadin eder stmahi tegnif

Asiklara gam-giisar olursun!
TERCUMAN-I HAKIKAT SAYFA: 3

GAZEL

Riahlar1 ol nev-civanin al al olsun da gor

Reng-1 fecr i ates-i agka misal olsun da gor

Bak kamasmaz mu ziya-y1 hayra bahsindan hele

Gozlerin vakf-1 temasa-y1 cemal olsun da gor

Sabr 1 takat mi kalir nezare-1 mestanene

Nesve-1 sahba ile bir 6zge hal olsun da gor

Kuvvet i kudret kalir m1 6grenirsin hatirin
Nazra-1 kahhara bir kez pay-mal olsun da gor
TERCUMAN-I HAKIKAT SAYFA: 3
GAZEL

Ne biz gibi ona miistak vardir alemde
Ne oyle Ylsuf’a benzer giizel cihana gelir

Ne oyle Ylsuf’a benzer giizel cihana gelir

Acir da asigina isteyince bir biise

Aceb bu ki nice bin ortaya bahane gelir
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NEDIM’E NAZIRE

Amma elbette aslina yetisemez:

Kim yaratmis boyle nazik boyle miistesna seni

Soyle ey 6mriim safas1 giil gibi ziba seni!

Kimden 6grendin o naz i isveyi ey rih-1dil

Soyle kimdir eylemis biilbiil gibi gliya seni?

Gozlerim niir-1 cemalinden kamasti el-aman

Hangi kudrettir ki etmis nirdan peyda seni!

Anladim feyz i safa-y1 ask u latfundan senin

Gonliime etmis miivekkil Hazret-i Mevla seni

Asman mihr i agkin mihri zan eyler heman

Boyle revnakli goriince dideler cana seni

Hep nesat 1 hep safadir cism-i ber-sevkin senin

Saki-i kudret birakmis nesveden gliya seni!

Pis-gah-1 hasretimde boyle ali gosterir

Alem-i sevda gibi ol kdmet-i vala seni.

Giil mii agmis riihlarinda sdyle ey nev-res-nihal

Pek yaragmis penbe ariz eylemis ra‘nisimi!

Ol kadar ser-baz olup da yakma canin herkesin:

Stiz-nak-1 hasret eyler korkarim sevda seni.



Renk renk aks-1 piir-ndr viicidun saf i pak

Gosterir fikrimde bir fevvare-i hiilya seni.

TAHMIS

Bu oteki kadar giizel degilse de:

Giildiikce yar nazlica handansin ey goniil

Mehcir-1 l[itf olunca da giryansin ey goniil.

Geh nagme-saz i gdh nalansm ey goniil

-Estikce bad-1 subh perisansin ey goniil

Benzer: Esir-i turre-i canansim ey goniil!-

Cam-1 hayal elde o saki-i can gibi
Mecliste sevk 1 safa-y1 cihan gibi

Sahba-y1 lale reng i pertev-fesan gibi

-Hac yollarinda mes‘ale-1 karban gibi

Erbab-i agk i¢inde niimayansin ey goniil!-

Ol stih-1 naz-perveri gel sevme mi dedim?

Asik olup da boyle gazel sevme mi dedim?

Yar ii safay1 benden evvel sevme mi dedim?

-Ben sana bade igme giizel sevme mi dedim?

Benden ni¢in bu riitbe girizansin ey goniil!-

Litf u nesat i clinbiis ii heyheyden benim gibi

Mahriimsun sen de her seyden benim gibi.
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Hiilya ile yasayabilsen benim gibi!

-Giil mevsiminde tevbe-1 meyden benim gibi
Zannim budur ki sen de pesimansin ey goniil!-

Nazim

MANZARA NO: 10 15 TEMMUZ 1303 / 27 TEMMUZ 1887 S: 117
UYU GONLUM UYU

Almanca’dan
Uyu gonliim siikit i¢inde uyu
Ne de hostur bu piir-siikiin uyku
Oldu iisktfelerde leyl piir-ab
Jale-aviz gamze-i bi-tab
-Uyu gonliim siiklt icinde uyu
Bu siiktinetle hos gelir uyku.-
Yeryiiziinde hayat uyur amma
Uyanik mah, yani ¢esm-1 Huda
-Azametli siik(in i¢cinde uyu
Uyu gonliim! Bu bir leziz uyku-
Unut aram-riiba hayalati
Mutlaka sad eder seni ati.
Uyu gonliim siikit i¢inde uyu
Ne de hostur bu piir-siikiin uyku
Bunda nevm olsa mebde-i mevtin

Anda 1kaz eder seni fevtin!



